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Аннотация
Приют для попаданок – дело хлопотное, но Алина работы не боится. Раз уж стала директрисой, то сделает из этой дыры конфетку! Пусть гномы-монополисты не суют свои бороды в ее бизнес, а женихи для попаданок становятся в очередь. А это что за черный ворон вьется над головой? Тоже жених? За ней прилетел? Кыш! Замужества в ее бизнес-плане нет!


Рыжая Акула для черного ворона


Пролог

— Они пропали! Их нет!
Из новенького драконятника, всего пару месяцев как переделанного из большого каретного сарая, выбежала заплаканная рыжеволосая девушка.
Черноволосый молодой мужчина, который буквально несколько минут назад огромным вороном приземлился на каменные плиты двора приюта попаданок, стремительно шагнул к ней и обнял.
Девушка попыталась вырваться, чтобы бежать дальше, кричать, созывать всех на помощь, но двуликий крепко прижал ее к себе, успокаивающе гладя по густым медно-золотистым волосам. В первый раз Кайр видел Алину в таком состоянии. Энергичная пышногрудая попаданка, покорившая его сердце, всегда была решительна, сосредоточенна, и еще ни разу ворон не видел ее плачущей.
Деловитая и предприимчивая девушка, получившая волей графа Нейрандеса место одной из директрис обновленного приюта для попаданок, всегда была чем-либо занята. Парень не знал, как подступиться к хозяйственной огненной красотке, хотя его приемная младшая сестренка Касандра была лучшей подругой Алины.
— Тише, тише! Уже и так все бегут на твои крики. Что случилось? 
Кайр пытался первым выяснить причину такого отчаяния девушки. Возможно, он наконец-то сможет оказаться полезным и получит шанс прилетать сюда чаще, не придумывая с таким трудом подходящий повод. Ворон даже не подозревал, что его сестренка не только уже догадалась о настоящих причинах его участившихся к ней визитов, но и давно была всецело на его стороне. 
— Дракончики! — Алина уже не пыталась вырваться, поскольку нежно сжимавшие ее руки мужчины впервые давали непередаваемое ощущение защищенности и надежности. Она подняла на Кайра покрасневшие заплаканные глаза. — Они должны были вылупиться. Наши феи сказали, что сегодня. Я пошла посмотреть, а там...
По ее щекам вновь градом покатились слезинки.
— Их украли! Осколков скорлупы я не нашла. А еще почему-то оба наших дракона спят. Вот почему мы не охраняли гнездо? Почему?! — глотая слезы, причитала она, шмыгая распухшим носом.
— Видимо, потому, Алиия, что никому в голову не могло прийти, что такое произойдет. 
На крики прибежала сиреневокожая экзотическая девушка с пушистыми зелеными волосами, торчащими ирокезом на макушке. С виду она была спокойна, как всегда. Раса леми-эр относилась к жизни очень философски, с девизом «что произошло, того не изменить. Исправляем последствия». И Иитеа не была исключением. Мало кто знал, что эмоции леми-эр — это частички души, махмыры. Поскольку Иитеа была взрослая, махмыры уже вылупились, и теперь парочка глазастых шариков, блестя на солнце мелкими чешуйками, нервными зигзагами кружила над головой внешне невозмутимой девушки.
— Это точно! На территории двуликих, которые в два счета вычислят любого вора по запаху, они совсем идиоты. Еще и в приюте под патронажем семьи графа Нейрандеса! Да сейчас тут стражи будет полный двор. Правда, Кайр? Вора найдут и вернут дракончиков на место. Или яйца, если те еще не вылупились, — поддержала леми-эр Касандра, ободряюще погладив Алину по спине. — Так что давай, Акулушка наша, вызывай сыскарей и командуй.
— Стражу я уже вызвала, сразу после того, как заглянула в драконятник. Не городскую, а собственную стражу графа Нейрандеса. — Неслышно возникшая за их спинами невысокая пожилая мадам хмурилась, не разделяя оптимизма подруг Алины. — Только помочь они вряд ли смогут. Запахов нет. Совсем! 
Эта новость ошарашила даже Кайра. Такого просто не могло быть, ведь почтенная дама, вторая директриса этого приюта, была двуликой из семейства баронов Норхитров, чернобурых лис, чьи земли граничили с графством Нейрандес. Об их нюхе и хитрости слагали легенды.
— Мейсса Сейфила. — Ворон с сожалением выпустил из объятий чуть успокоившуюся Алину и, поколебавшись, уточнил у пожилой дамы: — Вы, наверное, имели в виду, что там нет запаха вора или каких-то посторонних запахов?
— Я имела в виду то, что сказала, — безапелляционно перебила его лиса. — Там совсем нет запахов. Даже запаха драконов и отходов их жизнедеятельности. Ничего!
Поскольку с весьма специфическими запахами тех самых отходов жизнедеятельности были знакомы все обитатели приюта и их друзья, известие произвело эффект разорвавшейся бомбы.
— Это точно те гномы! — Крайних Касандра нашла быстро и, гневно сверкнув глазами, сжала кулаки. — Надо рассказать Кейтсе и Иерру. Эти бородатые недомерки совсем обнаглели! Решили, что на них управы нет. И отцу скажем, да, Кайр? Они у нас еще попляшут, жадные ворюги. 
Тут Алина была вполне согласна с Касандрой. На своем пути она встретила немало тех, кто считал, что управы на них не найдется. Даже попаданкой Алина стала благодаря одному такому вот наглому типу, который считал, что ему все сойдет с рук. Вспоминая о том случае, она очень хотела верить, что не сошло.

Глава 1

Алина Акуличева, или Акулушка, как ласково звали ее матросы рыболовецкого траулера, попала в мир Шуэрте во вполне сознательном возрасте двадцати шести лет.
Море она любила всегда, несмотря на то что ее родное Белое было ледяным и неласковым. А еще нравилась Алинке ее фамилия. В свое время в школе доставшимся прозвищем Акула девушка гордилась и временами тогда жалела, что не парень. Сейчас, когда выросла, уже не жалела, но считала, что прекрасный пол обделен и недооценен обществом.
— Все же проще мужикам. Даже без особого образования вон матросом можно устроиться на корабль и плыть куда захочешь, — как-то рассуждала она, чистя картошку со второй поварихой тетей Верой. — А мы, как всегда, если мозгов учиться нет, так и будем или со шваброй, или вокруг кастрюль.
С мозгами и знаниями у Акулы все было неплохо, только вот денег в семье не было. Девушка с пятнадцати лет жила с бабушкой. Мать у нее умерла, а отец, не вынеся потери, начал спиваться и водить в квартиру непонятных дружков маргинального вида. Жить девочке-подростку в родном доме, который внезапно превратился в грязный шалман, стало небезопасно.
У бабушки, забравшей внучку к себе, тоже оказалось жить несладко. Конечно, старуха ее не притесняла, зато каждый божий день не по одному разу занудно вещала, что без нее Алина точно пошла бы по кривой дорожке.
— С таким папашей-то немудрено! — прихлебывая чай из любимой чашки с гжельским узором, рассуждала Ксения Валерьевна. — И сама-то вон вся в его породу, рыжая! Глаз да глаз за тобой нужен!
Бабушкой она была родной по матери, и, по ее словам, отец Али ей никогда не нравился.
Идти после школы в училище на повара, а не пробовать поступать на бюджет в институт тоже потребовала она.
— Какой институт? Выросла кобыла, а все хочешь, чтоб я тебя кормила? Папаша алкаш, алименты не платит на твое содержание, из квартиры вашей уже все пропил, сволота. Поваром станешь, всегда при продуктах сытая будешь, а может, и деньги какие водиться начнут, если не совсем дура. — Старуха искренне считала, что все воруют и это нормально, если есть что взять да не наглеть лишку.
Алинке это все очень не нравилось, хотя надо признать, что готовить она любила. Спорить с бабкой было бесполезно, потому и не стала перечить. Смысл? Может, просто жалела старуху по-своему.
Только все равно не вышло у Ксении Валерьевны так, как хотелось. На работу Алина после училища устроилась в больницу. Зарплата небольшая, вечная текучка кухонных рабочих, из-за чего поварихам приходилось самим чистить овощи, а иногда и мыть здоровенные кастрюли. Продукты она с кухни носить домой категорически отказывалась, отшучиваясь от корыстной бабки тем, что готовит для гастроэнтерологического отделения.
— Вряд ли вареная морковка или кашка на воде стоят того, чтобы нести их домой, — отвечала Алина на претензии старухи. — Зарплату-то я приношу. Купи себе что хочешь, или я могу за продуктами сбегать и приготовить.
Такой вариант Ксению Валерьевну не устраивал, деньги она тратить не любила, как хомяк сберегая их на какие-то черные-пречерные дни и свои роскошные похороны. А еще, несмотря на возраст, пожилая дама желудок имела луженый и понятия не имела о больничной еде, потому на время отставала от внучки с требованиями приносить в дом что-нибудь с работы.
Тяжело стало, когда бабуля от какой-то приятельницы на лавочке узнала, что больничное меню не так уж скудно. Старуха разозлилась и опять взялась зудеть как осенняя муха. Возвращаться домой Алинке теперь было невмоготу, девушка мечтала о том, чтобы уехать, а лучше уплыть куда-нибудь далеко-далеко. Только мечты оставались мечтами, уехать из родного города было страшно. Алине почему-то казалось, что, родись она мужчиной, в жизни все было бы легче, может, даже старуха меньше бы к ней цеплялась.
— Пф-ф-ф... — фырканье тети Веры на ее рассуждения было похоже на шипение воды в кране. — Баба, ежели она умная, тоже пристроится будьте-нате. А ты вон молодая, тебе кто мешает все поменять? Повара везде нужны, в любом городе, не только нашем. Стаж у тебя уже есть, почитай, не год и не два работаешь. Рукастая да не ленивая. Жилье вот, правда, проблема, так и у мужика бы такая же была, тут оно от пола не зависит. Все снимают. А про «уплыть» ты, Алинка, конечно, хватила. — Повариха опять зафыркала и, достав из кармана халата несвежий платок, утерла испарину с красного лба. — Хотя вот на круизные корабли, где богатенькие отдыхают, тоже баб берут, только ты сама же не пойдешь...
— Почему? — Почуяв, что между ней и мечтой почти нет преград, Алина взволнованно отложила полуочищенный клубень.
— Порядочная слишком, и формы у тебя не те. Там девки-то не чета тебе. Что официантки, что кухонные. Тонкие, звонкие нужны, шоб прямо сиськи и ноги сразу. Богатеи таких любят. Так что бабы там наверняка все подряд еще те шлендры! — Ладонь поварихи звонко шлепнула по колену. — Вертят задами перед курортниками, замуж хотят али денег, не разберешь. А мужики и рады, льют в уши, и сама понимаешь...
Алинка понимала, на что намекает Вера Аркадьевна, но верить в такое не собиралась. Возрастная неухоженная напарница, будучи дважды разведена, причем в обоих случаях благодаря усилиям хватких дамочек, всех работающих в сфере обслуживания женщин моложе тридцати считала слабыми на передок.
— Были бы приличными, шли бы на фабрику или в детский сад, — кипятилась она на любые попытки ее переубедить. — Ишь, захотелось им в ресторане перед богатеями скакать, в кафешках перед мажорами, продавщицами за прилавок декольте трясти, а стюардессы-то на самолетах... тьфу.
Что там работа будет еще посложнее, чем в больнице, и девушки держатся за места только из-за зарплаты, повариха ни в какую не верила. Та работа казалась ей плевым делом и сплошным отдыхом на фоне тяжелых кастрюль и застарелого запаха вареной капусты.
— И ты не дуркуй, Алинка, — наставительно потрясла она картофелиной перед напарницей. — Чисть давай. Хотя если уж очень охота, есть у меня для тебя место. Только узнать надо получше. А сюда я Людку-племяшку пристрою взамен тебя. На рыбацкий кораблик, пожалуй, не пойдет девка. Укачивает ее, да и рано в восемнадцать среди мужиков-то, а тебе в самый раз, замуж пора. Глядишь, найдешь жениха. Не тут же искать?
Рассуждая, дебелая тетка обвела рукой облезлые стены со сколотым местами кафелем.
— Сосед у меня там вроде капитан, за рыбой ходит. Платят хорошо. Порядок, говорит, у них строгий, и бабы плавают, рассказывал. Тоже подавальщицы есть да поварихи, но там-то работа настоящая, не на лайнере, чай, подолом мести. Холодно, так что форма, кажись, ватник да штаны брезентовые. Тебе узнать, что ли, али как? 
Работу повара на рыболовецком траулере Алина себе не представляла, но на предложение Веры Аркадьевны кивнула. Может, еще и не возьмут, а может, и сама не пойдет. Вреда не будет, если повариха поспрашивает. 
Когда случилась та ситуация, девушка уже успела сходить в несколько рейсов. Возвращаться домой к бабуле было уже не так тошно. Рыбу Ксения Валерьевна не любила, а зарплата на траулере была не чета больничной. К качке и корабельной специфике Алина тоже на удивление быстро привыкла. Сосед тети Веры, Митрич, на самом деле никаким капитаном не был, а оказался мотористом, но дядька был хороший, хоть и любил прихвастнуть да байки-небылицы потравить.
Про порядок не наврал, как и про строгость капитана рыболовецкого судна. Алину не обижали, приставать к девушке, чего она поначалу опасалась, тоже никто не приставал. Некоторые вроде пытались ухаживать, но, поняв, что повар Акуличева — девушка серьезная, отстали быстро. Не до романов было на траулере, труд рыбака тяжелый, а обстановка суровая.
Тот роковой рейс не задался с самого начала. Погода хмурилась, болтанка продолжалась с неделю. На камбузе приходилось балансировать как цирковой акробат. За столами бывалых вахтенных Алина слышала смех и обсуждения парочки новых членов экипажа, которые, по расслышанным словам, все это время от болтанки «кормили Нептуна». 
«И чего они сюда пошли? — недоумевала девушка, краем уха прислушиваясь к разговорам. — Как работать-то будут, когда до места дойдем?»
Но об этом она так и не узнала, как и не узнала имени своего обидчика. Все, что запомнила, — это жадные мужские руки и темные глаза.
Вышла в недоброй памяти вечер глотнуть свежего воздуха на палубу, было у нее свое укромное место. Качки почти не было, море наконец-то сменило гнев на милость. Там-то, любуясь белым пятачком луны и рассматривая в ее свете тяжелые, темные, как черные чернила, волны, чуть качающие траулер, она услышала шаги, чей-то хмык и негромкое нагло-хамское:
— Ого, тут еще и бабы есть, даже рыжие! — Чьи-то руки бесцеремонно облапали ее, пытаясь залезть под ватник, а довольный голос мерзавца прогудел над ухом: — И не старая даже. Да не ломайся ты. Небось весь экипаж уже обслужила не по разу.
Отбиваясь и попытавшись закричать, Алина испуганно поняла, что мужчина к тому же пьян. У них на траулере, что ей нравилось больше всего, был установлен строгий сухой закон. И как этот тип пронес на судно спиртное, она не знала.
Парень был значительно сильнее, потому, прижав ее к железной пластине борта, он зажал девушке рот рукой и зашептал на ухо грязные пошлости вперемешку с угрозами. Акула не была бы Акулой, если бы не укусила потную ручонку этой обнаглевшей сволочи. Только раздухарившийся мужик, видимо, уже не соображал, что они на корабле. В тот самый момент он, пыхтя, свободной рукой тащил ее вверх, пытаясь посадить на борт, как на стол, чтобы продолжить домогательства в более активной форме.
Руки агрессивный тип после укуса тут же отдернул, взвизгнув, как баба, и ругаясь громким шепотом. Алинка вцепилась в стылое железо качающегося на волнах борта и балансировала, примериваясь уже спрыгнуть обратно на палубу, но хлесткий удар в лицо сбросил ее спиной вперед прямо в ледяную воду.
Дыхание перехватило, сверху захлестнула волна, и ее с головой накрыла тьма.
Очнулась она уже не на Земле. Светило солнце, и лежала она вся мокрая на сене в какой-то телеге. Над ней склонилось сморщенное остроносое личико недовольно поджавшей губы старушенции в огромных, сверкающих драгоценными камнями очках. Незнакомка прошипела:
— Еще одна? До чего же жалкая. Скажите, пусть заносят в общую спальню номер два. Девки чтоб в сухое переодели. Одежонка странная, глянь потом, нет ли чего ценного. Да целитель чтоб проверил, не больная ли, есть ли смысл возиться. Хотя волосы хорошие...
Наглая тетка, командуя, бесцеремонно дернула Алину за мокрую потемневшую рыжую прядь, словно примериваясь отстричь на парик.
Звероватого вида мужик, сменив старушенцию, схватил Алину, как куль с мукой, и попер куда-то в здание по лестнице на второй этаж. 
Там-то девушка от таких же товарок по несчастью узнала, что это другой мир и она в приюте. Странное это было место — приют попаданок. Жили здесь временно только женщины. Казалось бы, идея хорошая: раз уж попадают в этот мир, то адаптировать попаданцев прекрасно, но уж очень все вокруг походило на детский дом, где злобный персонал безнаказанно ворует.
— А директриса наша просто тварь, — шепотом делилась с ней одна из женщин, подавая сухие и чистые, но явно не новые вещи. Какую-то желтоватую полотняную сорочку, огромную широченную юбку на завязках и безразмерную рубаху с длинными рукавами.
— Тварь и есть! Настоящая Сколопендра, — поддержала ее другая, явная инопланетянка с сиреневочешуйчатой кожей и зелеными волосами, торчащими как ирокез.
Эта самая экзотическая девушка, Иитеа, стала лучшей подругой Алины, опорой и поддержкой во всем. В противоположность взрывной и энергичной Акуличевой она всегда была по-философски рассудительна и спокойна, как, по ее словам, все представители расы леми-эр.
И именно эти две подружки смогли хоть как-то сберечь приют и помочь остальным пережить трудности, когда мейссу Биядль арестовала городская стража.
До взятия их под опеку графом Нейрандесом тогда надо было еще дожить. Главным шоком для Алины стало не наличие разных рас, а магия, принесшая в жизнь обычной девушки немало сложностей.

Глава 2

Городская стража увела директрису на четвертый день пребывания Алины в приюте. Старожилы, которые провели здесь уже несколько недель, успели поведать ей все отвратительные реалии ожидающего ее ближайшего будущего.
Сколопендра, по слухам имеющая покровителей среди власть имущих, банально торговала попавшими в ее заведение девушками и женщинами.
— Прав у нас, считай, нет. От государства помощи той после выпуска — комнатенка в клоповнике да с десяток монеток, — делилась с Алиной разбитная худощавая Варника. — Так что лучше попытаться из предложенного выбрать вариант поприличнее. Может, хоть как-то судьба сложится.
Что там можно выбрать, Акуличева даже представить себе не могла. Путей после выпуска у попаданок было аж четыре, но все, за единственным исключением, были один хуже другого.
Самый замечательный был выйти замуж, только вот попасться на глаза приличным женихам у девушек не было ни шанса. Мейделада Трисендовна следила за своим «имуществом» как коршун. Ее не интересовало мнение каких-то бестолковых дамочек, в глазах алчной тетки они стоили ровно столько, сколько за них могли заплатить. А случись появиться женишку — и все. Добыча, а соответственно и прибыль, тут же бы утекла из цепких ручонок предприимчивой директрисы.
Впрочем, шанс выйти замуж еще имелся, но только за подсунутого Сколопендрой старикашку. Правда, и он был невелик. Богатые извращенцы преклонного возраста желали иметь бесправных временных игрушек, а не связывать себя узами брака, дающими женщинам защиту закона.
Варника как раз мечтала о замужестве и надеялась, что если ее выкупит у мейссы какой-нибудь пожилой богатей, то уж она-то доведет его до алтаря.
— А что? — Красуясь перед мутным зеркалом в общей умывальне, Варника пыталась принимать томные позы и строить глазки сама себе в качестве тренировки. — Я девушка в самом соку. Ну не в бордель же подаваться? Одного, да еще возрастного, как-нибудь вытерплю. Жить буду в роскоши. К тому же, глядишь, и вовсе до конца жизни себя обеспечу, если постараюсь.
Женщина была не так молода и привлекательна, как воображала, но густые белокурые локоны, чистая кожа и красивая форма груди, соблазнительно выставленной в вырезе не до конца затянутого ворота блузки, давали ей надежду привлечь к себе внимание.
— Не слушай ее. Говорят, они сюда все время ходят за новыми, а куда прежних девают, никто не знает, — потом поймав Альку за руку, предостерегала ее Гарти, фигуристая женщина средних лет с каштановой косой. — Вот бы Жильку мою кто удочерил. Девчонок забирают, кажись, в подружки своим, мода у вельмож, я слыхала, такая. Глядишь, и меня бы с сестренкой вместе увезли. Хоть в няньки, хоть просто в работницы. Я никакого труда не боюсь, лишь бы отсюда подальше.
Больше всего же обитательницы приюта опасались и ненавидели роскошно одетых дамочек, временами заглядывающих сюда. Это были содержательницы веселых домов, присматривающие себе работниц.
Одна из таких и обратила внимание на пышногрудую рыжую новенькую, когда та по поручению кладовщицы таскала во двор на просушку зимние пальто, больше похожие на побывавшие в боях старые шинели.
Первые два дня Алину никто не трогал. Лекарь велел лежать. Ей мазали лицо с распухшим от удара фингалом какой-то белесой мазью. На третий день, когда синяк стал желтоватым пятном, в спальню притащилась похожая на крысу тетка и потребовала от Альки заняться делом.
— Ишь разлеглась, королевишна. Задарма тебя кормить никто не будет! На вас грошей почти не выделяют, а жрете-то небось за троих, — развопилась она, тряхнув Алинку за плечи. — Подымайся и иди вещи перебирать. Невелик труд, да большего тебе и не доверят пока. Давай-давай, шевелись!
То, чем их кормили, и с большой голодухи есть было сложно. Каша на воде, серый, какой-то влажный и тяжелый, как сырая замазка, хлеб и жидкий суп, похожий на мутную воду от мытья тарелок, с остатками овощей. Работали в приюте все. Персонал состоял из, собственно, директрисы, кладовщицы, пары охранников и повара, так что всю работу попаданки делали сами. Был еще учитель, читающий лекции по адаптации, по устройству мира и населяющим его расам, но он являлся приходящим сотрудником.
Спорить у Акуличевой сил не было, да и лежать, когда другие трудятся, она не хотела. 
Серое, лоснящееся от времени, мятое, местами в латках сукно с пришитым по вороту облезлым мехом неведомого зверя изрядно пованивало мышиным пометом и плесенью. Алина радовалась, что сейчас не зима и ей не придется носить сию прелесть. Вставая на цыпочки и стараясь не дышать, она развешивала одежонку на специально прибитой к столбам палке.
— Эту мне оставьте, мейсса. Рыжая такая как раз нужна, — услышала она громкое от крыльца и, покосившись туда, поняла, что говорят про нее.
Коротконогая, ярко накрашенная мадам цыганистого вида, с высокой, как башня, прической, вся в блестящих цацках, тыкала в нее пальцем, проявляя явный интерес. Ощущение от подобного внимания было максимально мерзкое, как будто она, Алина, скотина на ярмарке.
Постаравшись побыстрее скинуть оставшиеся зипуны на вешалку, Алька поспешила скрыться в здании, краем уха уловив, как довольная Сколопендра начала набивать цену, напирая на то, что сейчас такая рыжая в приюте всего одна.
Товарки по несчастью, узнав об этом происшествии, горячо ей посочувствовали. Кто-то искренне, как Иитеа, а кто-то не очень, радуясь, что не они удостоились внимания содержательницы борделя.
Алинка старалась быть оптимисткой, продержаться до выпуска. На адаптацию дам давалось ровно два месяца. Словно отвечая на ее молчаливые молитвы, судьба внезапно устроила сюрприз всему приюту. Буквально на следующий день после приснопамятного визита бандерши к ним вдруг ворвались стражники с расспросами и требованиями. Набежало их так много, что на каждую попаданку для беседы нашелся персональный представитель власти.
Акуличевой достался крупный лысоватый дядечка с одышкой. Несмотря на не сильно соответствующий вид — не такими представляла Алина служителей закона, — мужчина оказался умным и внимательным. Он не только расспросил девушку обо всем, что его интересовало, вплоть до мельчайших подробностей, которые она могла слышать или видеть, но и согласился сам поделиться крохами дозволенной информации. А напоследок, закончив беседу, даже дал ей бумажку со своим именем и адресом стражи, куда можно было прийти, если потребуется помощь.
Это был первый местный житель, который отнесся к попаданке по-хорошему. Алина была ему очень благодарна. Зайл Махторкис вернул ей веру в людей и в удачу. 
Оказывается, стражу вызвал какой-то важный господин, приехавший за одной из девушек.
— Графов секретарь ведь не человек, как и его сиятельство. Ну вот он и учуял неладное, — не вдаваясь в подробности, просветил Алину служитель закона. — На вас оказались запрещенные артефакты, а пособия не настоящие. Учили, опять же, не тому. Теперь проверки пойдут. Тех, кто почти готов к выпуску, наверное, отправят на вольные хлеба. Пособие-то на самом деле нешуточное назначаться должно, десять золотых. Если экономно жить, так и полгода можно не работать. Жилье, опять же, отдельной статьей.
— Клоповник какой-нибудь на окраине? Девушки говорили, что казенное жилье хуже некуда, — покачала головой Алина. — Хотя если такое пособие, то, наверное, можно снять что получше?
— Да незачем, — добродушно улыбнулся господин Махторкис. — В доходных домах квота есть специально для попаданок. Государство хорошо платит. Это ваша, прости создатель, начальница что-то крутила. Нормальное жилье дадут, с мебелью.
С руки Алины, как и у прочих девушек, сняли нацепленный Сколопендрой браслет. Надевала их Мейделада Трисендовна под предлогом того, что они охраняют приютских попаданок.
— А то вас и украсть могут. Или потеряетесь. Всякое случается, — приторно улыбаясь, говорила она, когда велела Алине закрепить металлический обод на предплечье под рукавом.
Это потом Алька поняла, что магическая штуковина являлась чем-то вроде поводка и заодно электрошокера для строптивых.
С исчезновением директрисы все оставшиеся в приюте попаданки решили, что их бедам пришел конец. Только не тут-то было. Все, что им обеспечили власти, — это безопасность. Теперь приют вместо молодчиков мейссы Биядль охраняли сменяющие друг друга на посту городские стражи.
Кладовщицу с кухаркой тоже забрали вместе с директрисой, только никто не подумал о том, что девушек надо чем-то кормить. Все же продукты с рынка при прежнем руководстве какие ни на есть доставлялись. Пусть паршивого качества, но они были. Теперь же брать их стало негде, денег на закупку у попаданок не имелось.
Кабинет Сколопендры опечатали. На кухне, кроме старых кастрюль, ничего не было. В кладовой, замок с которой сбивали всем миром, девушки нашли только полмешка затхлой крупы, банку с солью, где ее оставалось на самом дне, и развешанные под потолком пучки трав, которые жадные тетки заставляли попаданок собирать в крошечном саду приюта и заваривали вместо чая.
— Я знаю! Теплицы! — Юркая, как ртуть, Жилька первой подала идею. 
У Мейделады была нежная любовь к экзотическим растениям. В небольшой оранжерее под ее неустанным присмотром девушки выращивали цветы и какие-то съедобные овощи. Правда, что это за растения, ни одна из них не знала. То, что мейсса Биядль их ест, некоторые из попаданок, в том числе и Жилька, видели своими глазами, но вот можно ли им употреблять это в пищу — девушки не имели ни малейшего понятия.
— Теплицы — это хорошо, если разберемся, что там не отправит нас к праотцам, — кивнула губастенькая, смуглая, как шоколадка, но на диво голубоглазая Маирла. — Только даже если не потравимся, то еды в них на всех не так уж много. Растет и зреет все медленно. До выпуска мы на том, что там есть, точно не протянем.
— Слушайте, но ведь должно же быть какое-то обеспечение? Если Сколопендра его украла, нам должны его вернуть, — недоумевала Гарти. — Не могут же нас и правда всех тут голодом заморить?
Алина нащупала в кармашке юбки бумажку, что оставил ей стражник.
— Я попробую узнать, — решительно подала голос она, и все попаданки как одна уставились на нее. — Схожу в стражу. Там направят куда надо. Разузнаю, и решим, что делать. Заодно, может, удастся раздобыть какой-нибудь определитель яда в растениях. Вдруг там имеются специалисты? Артефакторы же есть...
На несколько минут воцарилась тишина. Обитательницы приюта молчали, раздумывая, стоит ли соваться в стражу и помогут ли им служители закона.
— Я точно бы не пошла! — первой решила высказаться Варника. — Хочешь — так иди. Может, и будет толк. Все равно больше ничего не придумали. Даже продать тут нечего. Сплошное старье. 
— Только, Алиия, — чешуйчатая сиреневокожая Иитеа тревожно хмурилась, — одной идти опасно. Вдруг украдут. У тебя пока даже нет документов.
Вот над этим вопросом Алинка уже успела подумать и успокоила подругу:
— Стражи же у нас меняются? Вот со сменившимися и пойду. Как раз проводят в свою контору к начальству. — Почему-то про «своего» стражника всем попаданкам она рассказывать не хотела.
Варника так точно начнет пошло подкалывать и зубоскалить, намекая на особые отношения. Когда законники обыскивали приют, женщина даже как-то вскользь заметила, что зря на территорию не пускают гостей.
Что Варника имела в виду, Алина поняла, случайно глянув из-за ее плеча в окно, у которого тогда стояла попаданка. Со стражем у ворот разговаривал какой-то щегольски разодетый пухлый дедок, который был крайне недоволен, что его не пропускают на территорию приюта. Не добившись своего, сердитый старикан развернулся, сел в роскошный экипаж и укатил восвояси.
Похоже, не все в приюте считали, что произошедшие перемены к лучшему, но таких, к счастью, было раз-два и обчелся. Большинство все же вздохнуло с облегчением.
Иитеа, поняв, что Алина всерьез намерена искать помощи у властей, вызвалась идти вместе с ней.
— Вдвоем мы сможем больше, как мне кажется. Разное мышление, разные вопросы. Когда смотришь на проблему с разных сторон, и решений можно увидеть несколько, — объяснила свое намерение леми-эр.
Лучшего варианта, с точки зрения Алины, ни разу не видевшей города и не представлявшей предстоящего разговора, нельзя было и придумать.
Вечером они сидели в столовой при тусклом свете загаженной насекомыми лампочки и на листочке, найденном на вонючем складе со старым барахлом, составляли список вопросов, чтобы не растеряться.
— У нас все получится, — перечитав все написанное, твердо заявила попаданка Акуличева, глядя на невозмутимую зеленоволосую подругу.
Иитеа только улыбнулась в ответ.
Идти решили завтра, со сменой утренней стражи.

Глава 3

Надо было видеть ошалелые глаза стражников, когда после смены с дежурства им преградили путь две решительно настроенные, плохо одетые приютские барышни.
— Нам нужно, чтобы вы довели нас до отделения городской стражи, — после вежливого приветствия безапелляционно потребовала миловидная пышногрудая рыжеволоска в застиранной холщовой рубахе и латаной полинялой юбке.
— Мы сами ведь города не знаем, и документов у нас пока нет, — попыталась смягчить резковатый тон подруги мамзелька и вовсе экзотического вида.
Если с этой рыжей бравым служителям порядка по городу идти было бы просто неловко ввиду на редкость затрапезного, даже откровенно нищенского наряда девушки, то вся убогость платья второй просто терялась на фоне необычной светло-сиреневой кожи в мелкую чешуйку и вздыбленных гребнем на макушке, торчащих, как щетка, зеленых волос.
— Ну-у… м-м-м... — прокашлявшись, постарался принять важный вид старший сменившейся двойки, шевеля мохнатыми, как гусеницы, черными бровями. — Так мы вроде это... может, по пути нам еще куда придется завернуть. Вдруг где непорядок, а мы рядом! При исполнении, значит. С вами же никак не можно. Так-то.
Его младший по статусу коллега кивнул, из солидарности разводя руками. Ему с такими дамочками рядом тоже идти было неохота, разве что сделать вид, что конвоируешь.
«Только, опять же, может, дядько Цурин и прав, — размышлял он про себя, глядя на расстроенные лица девушек. — Вдруг по дороге какая оказия, а с нами эти. Не уследишь за такой вот чешуйчатой барышней, и спустит потом с тебя начальство три шкуры за самодеятельность».
С крыльца, на которое высыпали все обитательницы приюта, раздался громкий хмык Варники. Белобрыска строила глазки всем стражам разом, показывая своим видом, что она тут самая-самая.
— Я же вам говорила, что господа заняты важным делом и глупости ваши слушать не будут. Хотите — идите сами, — довольная, что у новенькой выскочки ничего не выходит, манерно-щебечущим голоском пропищала она, воображая, что именно так ведут себя великосветские дамы.
— Сами? Это никак не можно, — услыхав такое, мигом посмурнел Цурин, представив масштаб бедствия, если охраняемые начнут разбредаться куда заблагорассудится. — Слышь, Олевик, ты смотри, чтобы у тебя так все девки не разбежались. Начальство-то, оно, сам знаешь...
Высокий плечистый мужик, заступивший на пост старшего стражника, солидно кивнул. Его даже можно было бы назвать красивым, если бы не крупный, мясистый, в красных прожилках нос. А еще у Олевика была на редкость суровая супруга, владеющая на местном рынке прилавком, где бойкая мадам торговала соленьями собственного приготовления. Любая неприятность на службе, по его вине отразившаяся на семейном бюджете, вызвала бы неизбежный скандал, чего по натуре спокойный мужчина терпеть не мог.
Подбирая охрану в приют, командование городского управления поступило на редкость дальновидно, во избежание эксцессов и кривотолков в обществе назначив туда глубоко женатых мужчин с репутацией подкаблучников. Каждый житель их небольшого городка точно знал, что тот же Цурин нипочем не рискнет перечить благоверной, у которой был взрывной характер и тяжелая рука.
Алинка в отчаянии сжала ладони в кулаки, пытаясь придумать хоть что-нибудь. Она понимала, что теперь, даже решившись идти, они одни в стражу не попадут. Их с Иитеа просто не выпустят из приюта. 
— А скажем, передать вашему начальству, что мы хотели бы поговорить с кем-то из них? — Иитеа смотрела на парочку сменившихся стражей, словно гипнотизируя. Ее взгляд не давал им просто так завершить разговор и, обойдя женщин, отправиться восвояси.
— Передать-то, оно, конечно, невелик труд, — пожал плечами старший страж. — Да только, сдается мне, не с руки будет им сюда на разговор идти, у начальства дел и там уйма. 
— Ваша-то эта... — открыл рот молодой, но тут же осекся, получив чувствительный тычок под ребра от напарника.
— Молчи, Чекуло, поменьше балабонь, — сердито буркнул ему Цурин. — Мамзелям тех дел знать не следует. Мы, барышни, пойдем. Служба у нас. Просьбу передадим. Все, прощевайте.
Мужчины обошли девушек и уже почти вышли за ворота, когда Алина со всех ног метнулась за ними. 
— Стойте! Погодите минуточку, — попросила она, ухватив за рукав форменного кителя старшего городского стража Цурина.
— Да что тебе еще-то, девка? — уже осерчал он. — Сказали: не возьмем! Начальству доложим. Или ты думаешь, мы тут у вас на посылках?
— Нет, конечно. Простите. Просто я вспомнила... — Акуличева стушевалась перед нависшим над ней мужчиной, раздраженным ее поведением. — Я подумала, что можно же не начальству. Вы знаете Зайла Махторкиса? — Она вытащила из кармана две смятые бумажки. На одной красовался адрес управления и имя стражника, а на другой — интересующие приютских женщин вопросы.
— Это того, что ли, Махторкиса, из ищеек? — Стражу Чекуло стало любопытно, что еще придумала эта такая настойчивая, упрямая как баран барышня. — Ну допустим. А он-то вам зачем? 
— Вот! Он мне сам адрес оставил, сказал, что можно обращаться. — Алина сунула парню в руки лист с вопросами. — Вы эту бумажку только ему передайте и скажите, что если ему некогда к нам идти, так пусть хоть ответы напишет. И с вами обратно передаст. Это же не сложно? Пожалуйста, мы очень просим.
Уже уставший от надоедливой попаданки старший хотел отмахнуться, но его напарника разжалобило несчастное лицо девушки. Стражник убрал писульку в карман, пообещав тут же просиявшей рыжей отдать ее послание адресату.
— Смотри, как бы твоя Мадинка тебе волосенки не повыдирала, ежели прознает, что ты тут с девками любезничаешь, — не преминул съехидничать Цурин, когда они пошли по улице в сторону городского управления.
— Да брось, дядько Цурин, один-то раз передать бумажонку. Даже вон не заклеили ничего. Без секретов все. Жалко же этих. Попали вон сюда — и что с ними будет? — отмахнулся от шутливого подкола Чекуло. — К таким даже моя не приревнует. Им только милостыню просить при храме, куда попечители-то смотрели? Тьфу, срамота! 
— Так по слухам, — понизил голос до шепота его напарник, — они все это с директриской и затеяли, попечители-то! Только ты не болтай об этом. Потому тетке сбежать удалось, а без нее и доказательств теперь не найти совсем. Но то не наша печаль, не мы упустили. И жалеть тоже не след, всех не нажалеешься. Видать, судьба у них такая. А может, и вовсе что-то там, у себя, эти девки натворили. Вот их оттуда сюда и переместило. Идем быстрее, закапало еще, как назло. — Ворчливый страж чихнул и ускорил шаг под заморосившим некстати мелким дождиком.
А в приюте после их ухода на кухне разгорелся скандал. Алина после своего попадания сюда сначала вела себя тихо, присматривалась. Ссориться ни с кем она не собиралась. Все они тут были товарищами по несчастью. Только вот характер сколько ни сдерживай, а все равно рано или поздно наружу вырвется.
Поведение Варники, которая, кроме себя любимой, ни о ком не думала, Акуличеву раздражало давно. Сначала она оправдывала его обстановкой, говорила себе, что каждый приспосабливается как может. Но сейчас...
Дело было не в ехидных комментариях в адрес Алины, не в попытках доказать, что все трепыхания попаданок в этой ситуации гроша ломаного не стоят, а в том, что женщина вдруг решила, что она тут главная и наведет свои порядки.
Чуть посоленная жидкая кашица не самая питательная еда. Да и на вкус она была отвратительна. Жильке и второй девочке, которую звали Литеша, удалось набрать в оранжерее Сколопендры миску крупных желтовато-оранжевых ягод.
— Они точно не ядовитые. — Довольно улыбаясь, Лита поставила полную плошку на стол. — Я их пробовала. Еще тогда, когда думала, что меня отдадут господину Молинсу. Она сказала, что я вполне ему подойду.
Литеше было примерно четырнадцать, но фигура у нее, в отличие от пацанячьих форм худенькой Жильки, была вполне зрелая, чтобы вызвать интерес престарелого извращенца.
— Я отравиться хотела. Точнее, просто попробовать, а если умру, так думала, что и пусть. Только они вкусные и совсем не ядовитые.
— Надо всем поровну в кашу положить. — Гарти, потрепав по голове сестренку, потянулась за миской.
— Вот уж нет. — Варника схватила плошку со стола. — Нечего на всех продукты переводить. Их и так мало. И кашу тоже нечего поровну делить. Девчонкам и по полчерпака сойдет, не помрут. И без ягод обойдутся, небось наелись там, а нам только остатки принесли.
— Вот ты крыса! — Алинку аж затрясло от злости. — Нам тут всем есть нечего. Малявки, пока ты палец о палец не ударила, хоть что-то сделали. И не тебе решать, как распределять еду. Поставь где взяла!
— Ой, можно подумать. Сама-то много наработала? Вопросы у нее, видите ли, к стражникам! Еще бы королю написала, дура, чтоб нас всех из-за тебя куда-нибудь на каторгу отправили. — Варника демонстративно зачерпнула из миски ягоды и сунула в рот полную горсть.
— Мы ничего не ели, все до ягодки принесли, — вклинился в склоку тоненький голос Литеши. — Почему на всех нельзя поделить?
— Прекрати, Варника! Я готовила, я и разложу поровну. — Гарти, вооружившись черпаком, стала распределять варево. — Вот выпустишься — тогда за себя и решай, а тут ты такая же, как все.
Наглая блондинка женщину проигнорировала. Скорчив презрительную мину и отступив к двери, она сунула в рот еще горсть ягодок, спеша съесть побольше вкуснятины в полной уверенности, что и каша ей потом достанется. Не посмеют они ее еды лишить. Она ведь может страже пожаловаться. Так повернет, что этим кикиморам мало не покажется.
— Лучше по-хорошему отдай, курва белобрысая! — прихватив со стола деревянную ложку, наступала на мерзкую бабу Акуличева. — А то сыграю тебе на ложках мотив молодильной маски для плешивой выдры.
— А почему плешивой? — полюбопытствовала Жилька, переглянувшись с подружкой и не заметив, что за ними внимательно наблюдает Иитеа. Да и Гарти, поделив кашу, тревожно косясь на скандалисток, нет-нет да задумчиво поглядывала на девчонок.
— Потому что и волосенки могут повыпадать. Очень уж маска действенная.
Пока Алинка отвечала, Варника сделала попытку выскользнуть за дверь, только не преуспела. Сверкнув голубыми глазами, дорогу ей преградила смуглянка Маирла и схватила спорную посудину.
— Да подавитесь своими ягодами. Сама наберу сколько захочу. — Зашипев змеей, блондинка отпустила плошку, в которой оставалось меньше половины глянцевых ярких шариков, и рванулась на выход.
Очень хотелось запустить ей чем-нибудь в спину, но ложку Алине было жаль.
— Давайте уже есть, остынет ведь. — Гарти тащила тяжелый чайник, пока Руи и Жунель измельчали и ссыпали в чашки сушеную траву.
Маирла считала оставшиеся ягоды, чтобы разделить на всех.
— Только по пять штучек в миску, — шепнула женщине подкравшаяся к ней Жилька.
— Тут по восемь хватит. Немного, но тоже хорошо. — Девушка улыбнулась, и из-за темных пухлых губ мелькнули белоснежные зубы. — А то и по девять, если Варнике ничего не положим. Хватит с нее.
— Нет, ей надо оставить. Обязательно. А нам только по пять, — пряча глаза, просительно пискнула Литеша. — Пусть ест.
— Так. — Гарти подошла и строго уставилась на сестру и ее подружку. — Вы сказали, что они съедобные. Признавайтесь, юные мамзели, что вы затеяли.
Вот тут-то правда и всплыла. Стены кухни сотрясались от хохота попаданок. Стражи у ворот в недоумении смотрели на окно, откуда несся разноголосый смех.
— Гляди-ка ты, — буркнул один другому, — веселятся. Надо же. 
— Так бабы же. Их не поймешь. То рыдают, то похохатывают, — пожал плечами его напарник.
— М-да-а...
А дело было вот в чем.
Когда Литеша в первый раз храбро полакомилась незнакомыми ягодками, решив для себя «будь что будет», она, конечно же, не отравилась, но поскольку съела достаточно много, то обнаружила весьма неприятный и чуток стыдный эффект, о котором никому до сих пор не рассказывала. Только с Жилькой поделилась, пока они вдвоем кустики обирали.
— У меня на попе прыщики полезли, мелкие и чесучие ужасно, как будто в куст стрекальника попала, — смущенно розовея, под хихиканье женщин призналась девчонка. — Дней пять, наверное, прямо изводилась вся, как зудело, потом полегче стало. Ссохлись они корочкой и сошли через седьмицу. 
— А про пять штук ты откуда узнала? — вытирая набежавшие от смеха слезы, поинтересовалась массивная узкоглазенькая Руи.
— Так подглядела, сколько Сколопендра ест. Она шесть только съедала, а я решила, что и пяти хватит. Ну вот и больше не чесалось, а они сладкие как мед. Я потом таскала иногда по штучке, когда собирала, никто меня не поймал, — пожала плечами проныра-сладкоежка.
— Выходит... — Алина с подозрением покосилась на аппетитные желто-оранжевые бусинки, чем-то напоминающие вишенки, — у нашей гангрены теперь на том месте, которым она думает, сюрприз будет? Вы специально сразу ничего не сказали?
— Так Лита не успела вроде как, — плутовато усмехнулась Жилька. — А Варника сама виновата. Мы-то здесь при чем? Противная она. Все время командует и шпыняет, а еще важничает.
— Справедливо, — подвела итог Иитеа. — Иаале мкасль — всё на своем месте.
Неизвестные ягодки имели приятный молочно-медовый, очень сладкий вкус. Для Алины это была лучшая еда за последние несколько дней, а вечер — самый душевный, и действительно как будто расставивший все по своим местам.

Глава 4

Зайл Махторкис пришел к ним на следующий день, как раз тогда, когда Варника, промаявшись все утро, решилась наконец заявить девушкам, что ей нездоровится. Блондинка охала, ахала и требовала, чтобы ей немедленно нашли целителя.
— Ну, с виду-то здоровая. Жара нет, — выслушав ее нытье и пощупав женщине лоб, пожала плечами Гарти. — Скажи хоть, что болит-то?
— Тебе какая разница? Плохо мне, и все, ты все равно ничего не понимаешь. Мне целитель нужен, а не чье-то дурацкое мнение! И фу, убери от меня свои руки, — тут же вскипела блондинка, раздраженная оттого, что не может почесаться при всех. Страдая от зудящей кожи на пятой точке, женщина сильно злилась. Расспросы и отсутствие ожидаемого сочувствия закономерно взбесили ее еще больше.
Варника даже не подозревала, что попаданкам прекрасно известен ее «недуг» и девушки специально игнорируют ее жалобы, считая, что поделом.
— Ты делать ничего не хочешь, потому и изображаешь из себя больную. Вчера, мне помнится, прекрасно себя чувствовала, — отмахнулась от белобрысой Алина.
Акуличева недавно обнаружила в складском помещении небольшую незаметную дверцу, за которой оказался шкафчик. По-видимому, в нем кладовщица хранила вещички для кабинета директрисы. Шторы, скатерти, салфетки и канцелярия аккуратно лежали в ящичках. Находки были не новыми, но в очень хорошем состоянии. Предприимчивая Акула, решив, что сейчас им точно не помешает хоть немного уютного быта, пыталась как раз в этот момент снять с высоких окон закрывавшие их линялые тряпки.
— Не хочешь помогать, так не мешай! — сердито рявкнула она на лезущую под руку блондинку, чуть не упав с шаткого колченогого стула.
— Вот-вот! — хихикнув, поддержала ее Жилька, стоя рядом наготове со свертком зеленовато-золотистой ткани. — Лопала вчера как здоровая. И ягоды, и кашу потом в кухне подъела. Небось надеешься, что еще чего вкусненького тебе перепадет как больной? Да фигушки!
Барышни продолжили работу, всем видом показывая, что им наплевать, и демонстративно обсуждая более интересные, с их точки зрения, вещи.
— Алин, — худенькая востроносая Жилька с сожалением рассматривала, как гладкие полотна, аккуратно прицепляемые ловкими пальчиками рыжей попаданки, окаймили окно в облупившейся раме, — зачем их сюда? Может, лучше юбки сшить или еще чего? Красивое ведь...
Девочка с отвращением оглядела свою юбчонку с размахрившимся подолом, в неотстирываемых, давно въевшихся пятнах неопределенного серо-бурого цвета.
— Нельзя, Жиль. Мы же не знаем, как учитывается это имущество. Придут какую-нибудь опись проводить и недосчитаются. Или еще чего. А так шторы и шторы. На окне, как положено. Смотри, как здорово стало! Я еще коврик там приглядела. У него только крайчик чуть облысел, но мы его под шкаф вот тут спрячем.
Варника еще немного постояла, сообразила, что этим мерзавкам нет никакого дела до ее бед, и, булькая от злости, как закипающий чайник, помчалась искать сочувствия у охранявшей приют стражи. Она искренне считала, что уж мужчины отнесутся к ней с большим сочувствием.
— Целителя? — Еще не сменившийся старший страж Олевик с удивлением рассматривал подошедшую женщину. С его точки зрения, дамочка была вполне себе здорова. Тем более, пытаясь добиться внимания, Варника несколько переборщила с симуляцией жалобного вида вперемешку с неуместным кокетством. Выглядело это нелепо и, по мнению Олевика, крайне подозрительно.
— Я чем-то заболела, и мне очень нужна помощь, — надрывным голоском слезливо причитала Варника, делая попытку повиснуть на втором стражнике, изображая слабость и потерю сознания, только не преуспела. — Ай! Совсем ополоумели!
Младший стражник, все это время с подозрением косящийся на дамочку, успел отшатнуться, и она, потеряв равновесие, шлепнулась на щербатые грязные камни мощеного дворика приюта.
— Вы, мамзель, не скандальте тут, — не собираясь помогать разозлившейся тетке подняться, заявил Олевик, поддержав действия напарника и игнорируя просьбу женщины подать ей руку. — Может, вы заразу свою нам передадите, а это никак не можно! Пойдите в дом и сидите там. И остальным тоже скажите. Вот начальству доложим, и тогда пусть разбираются, целителя вам или еще что. Хотя никаких признаков хвори у вас я лично не вижу, почему вы решили, что больны? Может, животом маетесь? Так это вам поголодать надо. Я слыхал, что помогает.
— Я не спрашиваю ваших советов! Нашелся тут лекарь-недоучка. Сам и голодай. — С дамочки моментально слетело все напускное. — Сказано же вам: привести мне целителя! Я требую, чтобы мне оказали помощь...
Злая как собака, женщина ругалась на весь двор, как базарная торговка, с кряхтением поднимаясь и путаясь в выпачканной длинной юбке.
— Что здесь происходит? — Вошедший во двор господин Махторкис с удивлением наблюдал, как блондинка средних лет с красным от злости лицом, визжа и периодически почесывая зад, гневно наступает на двух ошарашенных ее напором стражников.
— Так вон больная она, барышня. Целителя требует. Что с ней — не говорит. Может, заразная какая или вовсе брешет. — Мужчины с облегчением переглянулись, когда Варника, опять приняв вид умирающего лебедя, метнулась уже к пришедшему Зайлу.
— Стоять! — Сыскарь выставил перед собой какую-то блестящую коробочку, зажужжавшую при приближении женщины. — Не двигайтесь. 
Варника на неизвестную штуковину покосилась с опаской и послушно остановилась, заламывая руки и пытаясь выдавить слезы в надежде на жалость.
— Так-так-та-ак... — рассматривая что-то на магическом артефакте, протянул представитель городского управления стражей. — Целителя-то, наверное, мы к мамзель пригласим. Ей действительно требуется помощь лекаря. Вы бы, барышня, правда шли к себе и прилегли, что ли, раз нездоровится. Как бы от всяких энергичных действий хуже не стало.
— Ну наконец-то! Хоть кто-то сообразил. — Недалекая блондинка мигом забыла, как только что изображала умирающую. — Вы один поняли, как мне плохо. 
Прощебетав кучу благодарностей и торжествуя в душе, что добилась своего и сейчас докажет всем приютским, что очень, очень больна, Варника пошла в дом. Проходя мимо кухни, она, конечно, не преминула туда заглянуть, высокомерно объявив для всех там присутствующих:
— Все же нашелся хоть один нормальный, который понял, как мне плохо, и вызвал целителя. Скорее всего, мне пропишут уход и особое питание. Лекарь-то уж за вами присмотрит, чтобы вы все делали как надо! — Она опять, не замечая, машинально поскребла зад, скривилась на промолчавших товарок и утопала в общую спальню, раздумывая, не вытребовать ли себе как больной отдельную комнату.
«Например, подошла бы та опечатанная, которую раньше занимала кладовщица, — размечталась шелудивая блондинка. — А может, и апартаменты Сколопендры выпрошу. Надеюсь, целитель будет симпатичный и эти дуры умрут от зависти».
— Может, эту хмырхову заразу от нас заберут куда? — глядя вслед ушедшей, буркнула Руи. — Чего тут-то держать? Не будем мы за ней ухаживать. Делать нам больше нечего. Сама себе на заднице прыщей нажрала.
— Вот это вряд ли, милые дамы, — чуть отставший, чтобы немного поболтать со знакомыми стражами, в кухню почти сразу после ухода белобрысой зашел Зайл Махторкис.
Алина обрадовалась ему почти как родному. Все же на фоне всеобщего равнодушия его желание помочь вызывало симпатию. В целом доверять ему на сто процентов она не собиралась, но посоветовать что-то дельное мужчина мог.
— Что мне вам сказать, мамзели… — Сыскарь уселся за чисто выскобленным деревянным столом и не побрезговал выпить травяного отвара, после чего заговорил, достав из кармана бумажку с вопросами, которые нацарапали девушки. — Ситуация у вас, тех, кто остался, незавидная. Скажу вам по секрету: сбежала ваша директриса. Помог ей кто-то! Потому решать, кто виноват и где средства на содержание приюта, будут долго. К тому же без назначения новой управляющей их вам никто и не даст. Опять же совет попечителей...
При упоминании о важных, разодетых, как павлины, старикашках, регулярно появлявшихся в приюте и с видом собственников разглядывавших девушек как товар, дамы вздрогнули и переглянулись.
— А что они? — робко, тоненьким голоском спросила Литеша.
— Господа утверждают, что ничего о действиях мадам Биядль не знали, регулярно получали отчеты по расходам средств и при посещении приюта все выглядело прекрасно, — пожал плечами Махторкис. — Учитывая, что они уважаемые члены нашего общества, а вы пока даже не имеете документов, их слова, скажем так, существенно весомее. Конечно, кое-что мы нашли в конфискованных бумагах, но и тут незадача. 
Мужчина невесело усмехнулся.
— Пропали документики? И небось их даже зарегистрировать не успели. Да? — понимая, куда клонит работник городского управления, вздохнула Алина.
— Вы, мамзель, очень умная девушка. Разве что в ваших догадках присутствует одна маленькая неточность. Документы зарегистрировали и присовокупили к отчету об обыске, все как положено, включая магоснимки и оттиски аур с запрещенных артефактов. — Зайл покрутил в руках изящную чашечку, которую Акуличева тоже нашла в шкафчике, спрятанном в кладовой. — Мыши, знаете ли. Бумаги были уничтожены, и главное — никаких следов магического воздействия. И сами грызуны внезапно испарились. Так-то...
Повисшее после этих слов на кухне напряженное молчание, когда каждый задумался о своем, прервал негромкий стук по косяку двери. Пухлый розовощекий человек в пышном сиреневом одеянии просиял ослепительной улыбкой, как только на него обратили внимание. Попаданки с удивлением рассматривали усыпанные кольцами коротенькие пальцы и потрясающе красивые для такого мужчины необыкновенно большие глаза с длинными загнутыми ресницами.
— Эйти-бейн, друг мой, — расцвел при виде посетителя Махторкис, — как хорошо, что ты откликнулся на мой зов. Одной из бедных девушек этого дома нужна помощь целителя. Бедняжке нездоровится, а заплатить за услуги милым барышням нечем.
По спине Алины пробежал тревожный холодок. Акуличева внутренне напряглась, вслушиваясь в диалог мужчин, ведущих беседу с восточной витиеватостью. 
«Как бы этот пухляш не оказался очередным покупателем попаданок, а мы — наивными дурами, поверившими, что среди власть имущих существуют порядочные люди», — думала она.
— Вай-вай, дорогой. Какие деньги. Что значат монеты, если кто-то страдает, — махал короткопалыми ручонками толстячок, расточая улыбки. — Весь город судачит, что несчастных держат взаперти, и немудрено, что одна барышня могла не выдержать... Я приложу все силы, чтобы помочь.
По очереди представив присутствующих друг другу, Махторкис попросил Жильку и Литешу проводить разодетого целителя к валяющейся в постели Варнике, а сам, посерьезнев, повернулся к девушкам.
— Эйти-бейн очень хороший целитель, а еще, скажем так, кое-что мне должен. При этом он вхож и в не совсем легальное, теневое общество. То, что одна из вас заболела, сможет сыграть всем нам на руку и позволит потянуть время. По слухам, приют в любой момент могут вернуть под опеку попечителей, и тогда именно они будут решать вашу судьбу, — как-то вкрадчиво начал объяснять Зайл, словно нагнетая обстановку. 
Иитеа, все это время внимательно наблюдавшая за происходящим, встала и, забирая у стража пустую чашку, словно невзначай коснулась его руки.
— Ты не желаешь нам зла, человек из управления стражей, но ты не бескорыстен и ищешь выгоды. Что тебе надо в приюте? И правда ли стоит ждать от тебя помощи? — Сиреневокожая попаданка произнесла это негромко, но казалось, что посреди обшарпанной кухни раздался выстрел.
— Я так и знала! — Жунель, порывистая, короткостриженая женщина со звенящими колечками-пирсингом, усеивающими шею, вскочила, обвинительно тыча в невозмутимого стражника пальцем. — Вот зачем вы его позвали? Зачем? И лекаря этой... Через неделю у дуры бы все зажило. Нас теперь всех продадут кому-нибудь под благовидными предлогами.
У попаданки, которая находилась в приюте чуть больше недели, почти все время отмалчиваясь, случилась истерика, девушку заколотило, и она зарыдала-завыла в голос, наконец-то выпустив на волю весь накопившийся стресс.
Иитеа обняла ее, успокаивая, а Алина категорически потребовала от стражника наконец сказать им правду.
— Все не так страшно, как вообразила себе ваша подруга. Я действительно вам помогу, как и обещал. Не за просто так, это точно, — соглашаясь ничего не скрывать, кивнул мужчина, нисколько не смутившись. — Для начала мой вам совет. Напишите письмо графу Нейрандесу. С посещения вашего приюта его секретарем и началась эта история. Двуликие весьма щепетильны в некоторых вопросах, а ваше заведение находится как раз на границе земель графства. Если его сиятельство лично возьмет вас под опеку, то никто из попечителей даже не рискнет возразить. И этот совет я вам даю совершенно бесплатно! — заметил Махторкис, прислушиваясь к раздавшимся из глубины дома воплям. — Ну и целитель тоже здесь нам пригодится. Все очень удачно складывается.
— Значит, за что-то еще вы запросите плату? И почему болячки Варники удача? Для кого? — В очередной раз разочаровавшаяся в людях Акуличева хмуро смотрела прямо в глаза сыскаря.
Тот не стал лукавить и взгляда не отвел, наконец выложил все карты на стол, обозначив свой интерес.
Как оказалось, хитрого дядьку при исполнении заинтересовала оранжерея Сколопендры вместе с ее содержимым. Почему-то при обыске никто из приехавших стражей не обратил на нее внимания. Зато в вопросах, переданных Зайлу сменившимися охранниками, Алина написала про растения и специалиста, который мог бы их определить.
Попаданки хотели есть, а Махторкис моментально сообразил, что мадам Биядль держала тепличку с цветочками совсем для других целей. Докладывать об этом начальству сыскарь смысла не видел. Директриса сбежала, и то, что росло в ее оранжерее, к делу прикладывать никто не станет. Тут-то мужчина и придумал прекрасный по своей простоте план.
К тому же оправдать себя в собственных глазах в этом случае стражу было проще простого. Махторкис и правда собирался помочь девушкам, хоть и не без выгоды для себя.
— Эйти-бейн очень хороший знаток трав и отличный зельевар. А еще он богат и сможет купить у вас содержимое оранжереи мадам Биядль. А я помогу приобрести достаточно продуктов, чтобы продержаться до ответа графа. Ну и организовать в приюте карантин. Не думаю, что болезнь заразная и тяжелая, но раздуть слухи можно. Попечители очень следят за здоровьем, — хитро улыбаясь, делился он своими мыслями.
Обсудить подробности они не успели. Сверху раздался быстрый топот, и в кухню, опередив позже подошедшего целителя, вбежали хихикающие девчонки.
— Ой, что там было! — Вытирая выступившие от смеха слезы, они пытались отдышаться и первыми, перебивая друг дружку, рассказать об увлекательном спектакле «Варника и целитель».

Глава 5

— Она сначала не верила, что мы целителя привели, — сорокой тараторила Жилька, — думала, это кто-то из попечителей, и зашипела на нас, как змеюка...
— Вот-вот! Уверять начала, что здоровая совсем. С кровати вскочила, как коза, и ну крутиться да зубы скалить, — вторила ей Литеша, плюхаясь на стул, пока подруга пантомимой весьма красочно иллюстрировала их рассказ. — Лыбится и все на руки дядечке косится. Видимо, колечки понравились. Я, говорит, очень хорошо себя чувствую, а все тут вруньи и еще воровки. Представляете? И бочком-бочком к нему подкатывает, в глаза заглядывает. Ох же ж, вы бы видели.
— А дяденька-то лекарь, он так на нее посмотрел жалостливо, и такой… — Жилька изобразила важного Эйти-бейна: насупив брови и подбоченившись, она забубнила, стараясь понизить голос: — Мамзель, раз вы не больны, то зачем меня к вам пригласили? Мои услуги как целителя, знаете ли, стоят ползолотого за прием, и я только из признательности к господину Махторкису...
— А она-то, — захихикав, Литеша тоже не выдержала, вскочила и, подключившись к спектаклю, начала изображать Варнику, — глазюки выпучила — и тут же хлоп обратно на кровать и стонет, как ненормальная. Ох, я так слаба, ох, они меня довели. Послушать — так мы ее тут и били, и травили.
Девчонки, находя ситуацию донельзя забавной, опять залились хохотом, которому уже вторили остальные попаданки. Сыскарь, сидя с третьей по счету чашкой травяного отвара, тоже улыбнулся, мужчина уже успел понаблюдать и на своей шкуре почувствовать актерские таланты блондинистой дамочки.
— Представляете, она при нас отказалась говорить! Будто мы не знаем, что у нее весь зад прыщами чесучими усыпан! Ой... — сначала с возмущением, а потом поняв, что сказала это при постороннем, стушевалась и покраснела Жилька, но выразить свое негодование ей по-прежнему хотелось. — Целитель нам уйти велел. Мы собирались подслушать чуть-чуть, но ничего не услышали интересного. Она только разочек взвизгнула, и стало тихо.
Девочка пожала плечами, подошла к плите и, сунув нос в пустую кастрюлю, грустно вздохнула. Растущий организм худющей Жильки постоянно требовал еды.
— Поэтому мы к вам решили спуститься, вот. — Литеша развела руками. — Мало ли чем они там занимаются сейчас? Это точно не опасно? Ее же можно не лечить, у меня вон и так прошло. Ползолотого, ужас как много. Хорошо, наверное, быть целителем.
— Да уж неплохо, юная мамзель, но этому надо долго учиться, и не всем везет обзавестись состоятельной клиентурой. — Незаметно наблюдавший из коридора весь спектакль Эйти-бейн, лукаво улыбаясь, вошел в кухню. — А подслушать секреты вам помешал артефакт. Целительские тайны не для чужих ушей.
— Кстати, милые дамы, у вас очень занятная… м-м-м... подруга. Впервые вижу такую контрастную натуру. Мне кажется, у нее, кроме аллергической реакции на физлоку, что-то вроде расстройства личности. Вероятно, последствия стресса после попадания.
Мужчине тоже налили травяного отвара, и целитель, сев за стол, аккуратно пригубил горячий напиток.
— Вредность личности этой у нее повышенная и самомнение, — фыркнула Маирла, сверкнув синими глазами.
— Точно! А еще скандальность и жадность. — Руи заправила за ухо тоненькую косицу, украшавшую правый висок. На левом красовался кружочек гладко выбритой кожи, в котором уродливым шрамом розовело клеймо с затейливой загогулинкой рисунка.
Узкоглазая крупная попаданка попала сюда прямиком из храма в своем мире. Там ее предназначали в жены какому-то живому воплощению одного из местных божков. По рассказам Руи, девушки выбирались самые сильные. Их клеймили, якобы чтобы очистить от мирской скверны и причислить к стаду божьего пастуха. Благословенным женам предстояло родить сына, чтобы он пополнил штат служителей в храме. На вопрос Алины о том, что было, если рождалась девочка, Руи ответить не захотела. Видимо, тот мир был не менее жесток к обычным беззащитным женщинам, чем этот.
Целитель с мнением попаданок по поводу Варники спорить не стал. К их огромной радости, сообщил, что женщине на ближайшие несколько дней нужна диета из овощного бульона и травяных отваров, чтобы очистить организм от последствий недальновидного поедания незнакомой ягоды.
— Физлока хоть и имеет сладкий, приятный вкус, но совсем не предназначена для питания, — поучительно поведал он. — Ягоды очень ценятся двуликими, имеющими второй ипостасью облик с чешуей. Вот вам, мамзель… э-э-э…
Он посмотрел на сиреневокожую попаданку.
— Иитеа Ци-муо, — представилась девушка. 
— Да-да, вам, мамзель, я бы рекомендовал лакомиться десятком этих плодов для укрепления и блеска чешуек. Остальным же не советую категорически. Даже без кожных высыпаний физлока вам не полезна. С чего вы вообще решились есть ягоды с незнакомого растения? И где, скажите на милость, вы раздобыли их в таком количестве?
Было видно, что мужчина совсем не в восторге от подобной безалаберности взрослых женщин. 
Вот тут-то и настал звездный час Зайла Махторкиса. Сыскарь, заливаясь соловьем, живописал трудности, в которые угодили несчастные женщины, и полную невозможность решить эти проблемы легальными способами. Заодно он вскользь упомянул оранжерею директрисы, где, несомненно, таится куча опасных соблазнов для голодных попаданок.
Алина поразилась мгновенной перемене, произошедшей с толстячком целителем, который еще минуту назад выглядел благодушным. Мужчина заинтересованно сверкнул глазами и как-то весь подобрался, словно хищник перед прыжком. 
— Даже так? Хм… — Казалось, дядечка сейчас замурчит сытым котом, поймавшим глупую упитанную мышь. — Думаю, стоит посмотреть, что там есть. Потом обсудим цену. 
Только и господин Махторкис был не лыком шит и своими интересами поступаться не собирался. Страж нахмурился и медленно, словно нехотя, произнес непонятную тарабарщину на странном гортанном языке. Хоп. И снова целитель засиял улыбкой, но фальшь ее чувствовалась, как мелкий песок на зубах. Было видно, что проснувшийся в толстячке торгаш надеялся обойтись без посредников и облапошить наивных женщин, как испанцы индейцев. На уровне «золото на бусики».
— Такие милые мамзели, еще и голодные. Безобразие! Властям должно быть стыдно, — сладкоречиво почти пел он, забавно растягивая гласные. — Конечно, помогу всем, чем смогу.
— Всем не надо. Купи все, что тебя заинтересует, а я обеспечу барышням продовольствие, — моментально обозначил границы Зайл.
Невозмутимые, улыбающиеся собеседнику и сидящим за столом дамам, мужчины, словно два шулера, играющие в покер, пытались обмануть друг друга и урвать кусок пожирнее.
В оранжерею, построенную на задворках приюта в маленьком садике, они пошли всей компанией. Оставить Литешу и Жильку в доме не получилось. Пронырливые, ничего не понявшие из разговоров девчонки заявили, что лучше знают, что больше всего там берегла Сколопендра, чем вызвали ненужное повышенное внимание Эйти-бейна к своим персонам. 
Еще по дороге он с возрастающей алчностью в глазах выспрашивал про особенности заинтересовавших его растений.
— А цветочек на семь лепесточков или на пять? Кисточки такие висящие на кончиках веточек, да? — Было заметно, что Эйти-бейн аж приплясывает от нетерпения.
— Да не считали мы те листья. Кисточки были из таких крупинок, и еще точечки красные на цветках. Корни там жуть, прямо из земли прут, и Ско... э-э-э... мадам Биядль их надрезала и что-то собирала в черную баночку. — Более внимательная Литеша пыталась честно вспомнить все, что видела.
— Ага. Темное стекло, разрезы... хм... надо проверить. Традиционно рекомендуют измельчать и отжимать сок, но вот так по живому корню… — Целитель ускорил шаг, глаза горели фанатизмом кладоискателя, но вопросы задавать он не прекратил. Даже забыл в своем порыве, что за всем этим следит сыскарь.
Алина видела, как в глазах Махторкиса пляшут веселые чертики, с восторгом тряся счетами и калькуляторами. Сыскарь уже прикидывал барыши.
В самой оранжерее Эйти-бейн, несмотря на солидные объемы и многослойное одеяние, весьма ловко прошмыгнул по нешироким проходам между посадками. От его внимательного взгляда не укрылось ни одно растение. Вернувшись к входу, мужчина осмотрел небольшой шкафчик с удобрениями и инвентарем и задумался, очевидно что-то прикидывая про себя.
— М-м-м... Скажем так, милые барышни и весьма уважаемый мной господин Махторкис. Некоторые довольно непростые травки здесь очень, очень ценные, но в вашем случае тянут лет на десять каторги. — Целитель хитро прищурился, ожидая хода оппонента. Он отлично понимал, что угрожать сыскарю, небескорыстно взявшему под временную опеку попаданок, очень глупо, но вот сбить цену — вполне реально. — Я готов не только купить всю оранжерею вместе с содержимым, но и взять на себя ее перемещение в надежное и нужное мне место...
— Только?.. — Зайл понимал, что зельевару раздобыть такое можно лишь на черном рынке и втридорога, но целитель специально тянет паузу, чтобы попаданки, перепугавшись, захотели побыстрее избавиться от всего здесь растущего добра.
— Скажем, я даю за все пятнадцать золотых. И нужен будет допуск сюда, кроме меня, еще пары помощников с артефактами, чтобы упаковать все это. — Эйти-бейн с ласковой улыбкой доброго дядюшки погладил деревянные лакированные переплеты стекол, затянутых паутиной-неразбивайкой.
— Нет! — Алина сразу поняла, что дело нечисто. Торговаться она умела, хоть и не любила. Когда выгадываешь каждую копейку, ценишь любую возможность ее подзаработать или не потратить. — Начнем с того, что на саму оранжерею мы не договаривались. Инструменты, удобрения, земля, да тут уже свой особый микроклимат, посадки в правильном расположении, чтобы росли лучше… — Акуличева чуть не подавилась в праведном возмущении. — Только это стоит как минимум десять золотых, без самих растений.
— А мои затраты? — тут же напыжился толстячок. — Вы, мамзель, думаю, не в курсе, сколько стоит свернуть магически подпитываемую и засаженную оранжерею, ничего не повредив! Это, знаете ли, недешево!
Эйти-бейн с недоумением уставился на расцветшую в приторно-сахарной улыбке рыжеволосую девушку. Его необдуманно сказанные слова вызвали прямо-таки противоположную реакцию.
— Значит, двадцать за помещение и еще пятьдесят за растения, — вспоминая, сколько, по слухам, стоят продукты и одежда, тут же выдала Алина. — Нам еще нужна посуда, постельные принадлежности, ремонт бы хоть в кухне сделать. Если вы готовы нести такие расходы, значит, это того стоит!
— Но, мамзель, вас выкинут из этого вашего сарая через месяц или чуть больше. Зачем здесь что-то менять? — изумился мужчина. — Тем более вам, как вы понимаете, деньги я передать не вправе, только господину Махторкису. Зайл, конечно, человек порядочный, насколько это возможно в наше непростое время, но золото и не таких портило.
Сумма, запрошенная Акуличевой, и правда была большой. На десять золотых, которые, как оказалось, на самом деле полагались каждой попаданке после выпуска, можно было скромно прожить практически год, не устраиваясь на работу.
— Думаю, что все это, — рыжеволосая Акула обвела рукой помещение, — вам очень надо, раз не пугают даже сроки каторги, которые вы сами и озвучили. Господин Махторкис же, полагаю, получив половину суммы, не станет морить голодом одиннадцать бедных попаданок.
— Двенадцать, — рассеянно поправил девушку сыскарь. Он не ожидал, что сумма окажется столь велика, а уж щедрое предложение отдать ему аж половину и вовсе выбило мужчину из колеи. После него урвать еще что-то или тем более обмануть казалось ему невозможным. Совесть у Зайла Махторкиса в наличии все же была.
— Нет. — Алина хихикнула. — Варнику я не считаю. Уважаемый же сам велел кормить ее лишь овощами и травяными отварами. Так что одиннадцать нас и одна травоядная больная коза.
Это определение сварливой блондинки мигом разрядило напряженную обстановку.
Правда, Эйти-бейн сделал еще одну попытку сбить цену до шестидесяти пяти золотых, но рыжая тут же взвинтила цену до семидесяти пяти, с невозмутимым выражением лица наблюдая за ошарашенным таким поворотом целителем.
Толстячок в сиреневом пару секунд хватал ртом воздух, как рыбка, пытаясь придумать достойный ответ, выражавший его возмущение в культурных выражениях, а не тех, что рвались наружу от неслыханного нахальства рыжей барышни.
— Уделала она тебя, — неожиданно совсем несолидно для такого дядечки в форме, тонко, по-девчачьи, хихикнул сыскарь, и Эйти-бейн, махнув рукой, тоже улыбнулся. Правда, поинтересовался:
— А если бы я еще раз предложил меньше?
— Опять бы увеличила, до восьмидесяти, — охотно ответила Алина. — Вы же покупатель, и товар вам нужен. Он уникальный. На теневом рынке наверняка все это по отдельности стоит раз в пять дороже. Причем без оранжереи.
— Беру для себя, — тут же замахал целитель руками, перстни на которых переливались в свете проникающего сквозь стекла солнца. — Но вот зелья — да, будут иметь хорошую цену, и их я, конечно, буду продавать. Надеюсь, вы все же согласитесь рассмотреть первоначально предложенную вами цену в семьдесят золотых. Разумеется, я запомню вашу интересную манеру торговаться. Даже, пожалуй, помогу... — это прозвучало как «прослежу», — чтобы господин Махторкис в полной мере обеспечил вас всем необходимым. Причем авансом. Сразу, как только мы ударим по рукам. Кое у кого из торговцев я, в силу профессии, имею приличные скидки на весь ассортимент. Продукты тоже входят в перечень, и даже... — пауза была сделана с предвкушением реакции, которая, мужчина не сомневался ни капли, должна была быть очень бурной, — даже в лучшей кондитерской нашего города, «Эльфийские сладости от элуи Феу'Тьель».
Восторженный визг двух луженых подростковых глоток Жильки и Литеши контузил всех. Наверное, его было слышно даже за пределами приюта.

Глава 6

Читая пришедший через пару недель ответ графа Нейрандеса, Алина почему-то вспомнила именно этот день. Как они тогда впервые наелись досыта. Нормальной еды, а не тех помоев, которыми их до того кормили в приюте. Расщедрившийся Эйти-бейн, будучи в превосходном настроении, поскольку операция по изъятию оранжереи должна была пройти этим же вечером, даже предложил отпраздновать столь выгодную всем заинтересованным сторонам сделку. — Милые дамы, надеюсь, вы позволите мне заказать для вас праздничный ужин, — сияя белозубой улыбкой, растекался он сладким сиропом. — Конечно же, я постараюсь учесть все ваши вкусы и пожелания. Поскольку банкет был за счет целителя, попаданки, разумеется, не возражали. К тому же Зайл был нужен в приюте для контроля за чужаками с артефактами, которые будут забирать покупку пронырливого толстячка. Потому с доставкой продовольствия в тот же день у сыскаря могло не получиться. Заказанную из едален и рестораций провизию привозили несколькими партиями. Даже дежурившим стражам перепала корзинка с бесплатным ужином. Алина с неудовольствием приметила торчащее из-под тряпицы горлышко бутылки, но сыскарь развеял ее настороженность, уверив девушку, что там ягодный отвар с пряностями, настоянный на меду. — Это чтобы ночью не мерзнуть, уважим парней. Погода сырая стоит, ветреная, а сторожка у ваших ворот хуже лачуги последнего забулдыги. С виду свежепокрашенная, а внутри латка на латке. Там доска, там кусок спила, а где-то так и паклей просто щели заткнуты. Это там, где стены сбоку кустами прикрыты, — рассказывал Зайл о тяготах охраны приюта. С коллегами мужчина успел пообщаться, договариваясь об ограниченном допуске посторонних под свою ответственность. Акуличева и сама знала, что там, где требовалось, Сколопендра создавала видимость благополучия весьма успешно, при этом крайне экономно расходуя казенные средства, которые всегда считала своими собственными доходами. Потому, понадеявшись, что сыскарь не врет, бутыль у охранников отбирать не стала. Сам же Эйти-бейн, по-видимому, зачем-то вознамерился произвести на барышень поистине неизгладимое впечатление, посему к тому моменту, как прибыла последняя партия готовых блюд, наши дамы осознали ужасное. Им банально не хватит большого общего стола, чтобы разместить все эти щедрые дары. Вот тут и пригодилась профессия нашей Акулушки. Алинка моментально сориентировалась, сгребла все копчености, соленья и прочее нормально хранящееся и перетащила в холодную кладовую, про запас. Туда же она отправила часть залитых сургучом кувшинов с напитками; способные, на ее взгляд, сохраниться фрукты в плотной кожуре; наборы шоколадных конфет; пряники; печенье; что-то похожее на пастилу и орехи. Но даже от того, что осталось после ее хомячье-хозяйственной рачительной сортировки, разбегались глаза. Какое-то тающее во рту мясо в густом соусе с кисловато-пряными ягодно-томатными нотами; свежайший хлеб; нежная зелень; взбитая до воздушности творожная масса со сливками в крошеве из фруктового льда, политая соусом, чем-то похожим на розовый кисель; пирожные, при взгляде на которые чудилось, что они сейчас исчезнут, до того хрупкими и невесомыми они казались. Жилька с Литешей так и вовсе застыли в ступоре над огромным тортом, где, подчиняясь законам неведомой магии, на зеркальной глазури, идущей волнами, покачивались хлопающие крыльями сахарные птицы, грацией напоминающие земных лебедей. Маирла, сверкая невероятными голубыми глазами на губастом смуглом лице, сидела на стуле с краешка стола, нежно обнимая здоровенный, изогнутый как штопор кабачок потрясающего черничного цвета с тонкими розовыми полосками. Алина понятия не имела, что это за штуковина и чем привлекла к себе попаданку из мира Куорилесса, но по решительному виду смуглянки было понятно: делиться сомнительным лакомством при таком изобилии еды та точно не намерена. Как водится, прекрасный вечер не мог пройти без того, чтобы одна позабытая всеми особа не напомнила о себе.
Проснувшись, Варника, видимо, услышала, что внизу, в кухне, веселятся. Разъярившись, что ее, больную и несчастную, опять бросили без помощи и совершенно игнорируют, женщина помчалась ставить на место чему-то радующихся бессердечных мерзавок.
— Ах вы... 
Встрепанная и слегка опухшая от целительного сна белобрыска влетела в самый разгар пиршественного чревоугодия и от представшего ее глазам изобилия словно наткнулась на стену. Она застыла, подавившись рвущимися наружу ругательствами, с раскрытым ртом и выпученными глазами, в нелепом приседе, словно собралась отплясывать что-то русское народное с коленцами и выходом типа камаринской.
Присутствующие, обернувшиеся на вошедшую, тоже разом смолкли.
Руи, в этот момент отрывавшая аппетитную ножку от зажаренной до хрусткой золотистой корочки птички, выпустила из рук тушку, и та, оскорбленная таким пренебрежением, с сочным шмяком приземлилась в запеченный паштет из дичи.
У Жильки на остреньком носике собрался целый сугробик из желтоватого крема с пирожного, которое она как раз пыталась впихнуть в рот целиком, а Литеша щеголяла шикарными белоснежными усами из сливочной пенки-мусса, украшавшего ее кружку с горячим шоколадом.
К большому сожалению Акуличевой, плясать блондинка не стала, не стала даже петь.
Придя в себя и совершенно игнорируя двух мужчин, находящихся в гостях, Варника с жадностью кинулась к накрытому столу, костеря подружек-соседушек на чем свет стоит. Обещая жаловаться, обвиняя в воровстве и бог знает еще в каких прегрешениях всех и вся, дамочка в выражениях не стеснялась.
Иногда Алине казалось, что у этой молодой еще тетки не все дома. Что, попав в этот мир, она под гнетом обстоятельств чуток свихнулась. Нет, не настолько, чтобы стать совсем-совсем сумасшедшей, но вполне достаточно, чтобы вести себя вызывающе и не вполне адекватно, при этом совершенно не задумываясь о последствиях своих поступков.
Только сюрпризы не заставили себя ждать. Первое же схваченное «больной» пирожное испарилось из ее рук, словно его и не было.
— Это что? Это мираж? Вы меня с ума свести решили? Наглые жадные твари! Отдай! — Женщина вырвала у Литеши кружку, чтобы торопливо отхлебнуть чужого сладкого напитка, и тут же выплюнула его, забрызгав подол своей юбки.
Вместо шоколада в отобранной ею кружке плескался бульончик с блестящими золотистыми кружочками растаявшего жирка и мелко нарубленной зеленью.
— Мамзель, я же ясно вам сказал, — строгий голос Эйти-бейна с трудом доходил до несчастной, пытающейся схватить со стола еще какое-нибудь лакомство поаппетитнее, — даже не пытайтесь. Только бульон и овощи ближайшие дни.
Встав с места, мужчина пошел к ней вокруг стола, пытаясь донести до Варники объяснение происходящего:
— Я все же целитель высшей категории, а пациенты не всегда послушно выполняют предписания, а потом обвиняют в ухудшении здоровья своего лекаря. Руны на ваших руках исчезнут, как только ваш организм пойдет на поправку, а пока не портите еду. Возьмите вот соте, в трактире «Крылья Дресна» мамаша Пуэ прекрасно его готовит. Специи выписываются аж из-за Жуонских хребтов.
Мужчина совершенно не принял во внимание пакостный характер пациентки. Осознав, что вкусности ей недоступны, а руны на руках превращают их в совершенно другие продукты, Варника обозлилась еще сильнее и решила испортить пиршество остальным.
Вреднючая тетка заметалась вокруг стола спятившей мухой, стремясь перелапать все, до чего только могла дотянуться.
Не учла она лишь одного. Господин Махторкис, из-под носа у которого дамочка выдернула кусок пирога с мясной начинкой, превратив его в здоровенный печеный корнеплод, похожий на брюкву, сердито нахмурился и активировал один из артефактов обездвиживания. Такие использовались для строгих допросов потенциально опасных преступников.
Застыв скрюченной статуей с растопыренными, готовыми все хватать жадными пальцами и перекошенным лицом, Варника смотрела, как целитель с усмешкой достает из кармана артефактный приборчик из разноцветных переплетений нитей, металлических колечек и мелких сверкающих кристаллов. Помахав им перед носом злыдни, Эйти-бейн скучающим тоном профессора сообщил, что для предотвращения ущерба кондитерским и лавкам с недиетическими товарами от вынужденных соблюдать диету пациентов, впадающих в неадекват, магические артефакты обратного действия тоже предусмотрены.
Под просиявшими взглядами Жильки и Литеши он, красуясь перед дамами, вернул здоровенную ледяную вазу с замороженным фруктовым щербетом, который девчонки еще не успели попробовать. Для этих сладкоежек, перепачканных шоколадом и взбитыми сливками, полный пожилой мужчина в сиреневом одеянии на несколько мгновений почти превратился в прекрасного рыцаря в сияющих доспехах. 
Впрочем, застывшая Варника целителя тоже заботила. Как предположила про себя Алина, в этом мире, видимо, существовало что-то вроде магической клятвы Гиппократа. С помощью Зайла женщину разогнули, усадив на стул с максимальным удобством, и Эйти-бейн собственноручно принялся маленькими порциями впихивать в нее полезный бульончик и разрекламированное им овощное соте. Выплюнуть еду блондинке не позволяли артефакты, и она, с ненавистью смотря на поедающих пирожные девушек, вынуждена была глотать прописанный ей рацион.
К слову, Алина из интереса попробовала кулинарный шедевр мамаши Пуэ и про себя отметила, что белобрысая гангрена зря выкобенивается. Овощи были прекрасно протушены, гармоничный аромат пряностей и легкий кисловато-сладко-острый вкус казались просто потрясающими. Особенно если вспомнить недавнюю приютскую кашку.
Сыскарь, благодарный дамам за щедрые комиссионные, был, видимо, готов не просто оправдать доверие попаданок, но еще и обеспечить им комфортное существование. Мужчина перед уходом отозвал Алину в сторонку и под клятвенное обещание вернуть выдал ей один из собственных артефактов ограниченного радиуса и сроков действия.
— Тут с десяток зарядов минут на десять каждый. Надеюсь, этого хватит, чтобы вправить мозги вашей товарке, — проинструктировал он. — До чего же противная баба, советую в случае положительного ответа от графа оставить ее здесь. Не сомневаюсь, что она найдет куда пристроиться. 
Только вот сейчас, читая письмо, Алина понимала, что отделаться от Варники не выйдет. Его сиятельство не только взял приют под патронаж, но и организовал его переезд в свои владения.
Со дня на день, после улаживания всех формальностей с документами, должны были прибыть экипажи с сопровождающими. Даже в этом случае можно было бы попытаться избавиться от блондинки, к двуликим та не рвалась, презрительно морщась при упоминании оборотней. Но, как всегда, имелось одно но...
Граф Нейрандес оплачивал всем переезд, включая пособие на дорогу и новый гардероб. Сумма для покупки одежды была солидной. По-видимому, сиятельный лев мало представлял обычные расценки скромных магазинов дамского платья и мыслил категориями мастерских индивидуального пошива.
Варника такой случай прибарахлиться на халяву упускать не пожелала, справедливо полагая, что уехать потом в более привлекательное для себя место всегда успеет.
Вся жизненная подлость ситуации с письмом заключалась в том, что противная тетка обо всем узнала первой. Увидев в окно хорошо одетого симпатичного молодого мужчину, блондинка тут же оказалась в холле и открыла ему дверь. А получив письмо с графской печатью, сразу же его распечатала и, едва пробежав глазами по строчкам, развопилась на весь дом.
— Новый гардероб, пятьдесят золотых на новый гардероб! Мне?! А-а-а! Я уже согласна ехать. Когда мне дадут деньги? Кто будет ходить со мной по магазинам и носить мои покупки? — трещала она сорокой, вцепившись в посланника и небрежно засунув письмо в старую подставку для зонтов.
Сбежавшиеся на эти вопли обитательницы приюта тоже были шокированы суммами. Пособие выпускницы составляло десять золотых, и скромно жить на это можно было как минимум полгода. 
Пока остальные отдирали Варнику от двуликого курьера, уже выпустившего в раздражении когти и стремительно обрастающего шерстью, Герти выудила документ и расфыркалась, поняв, в чем было дело.
— Похоже, эта дурища решила, что это ее одну приглашают переехать. Увидела только про деньги и, как всегда, ничего не поняла. «Пятьдесят золотых на дорожный гардероб всех переезжающих обитателей приюта попаданок», — медленно, почти по слогам зачитала она написанное на бумаге четким косым почерком без излишеств и завитушек. — Всех! Так что, Варника, на многое можешь не рассчитывать. К тому же покупать будем все одинаковое, в одной лавке. Специальной для путешествующих дам. Я слышала, что есть такие.
Женщина передала письмо Алине и, улыбаясь, обняла Жильку.
— Наконец-то мы сможем отсюда убраться. Надеюсь, там нам будет лучше. 
— Да уж всяко везде лучше, чем в этой дыре! — Руи презрительно сощурилась, оглядывая облезлые стены холла.
Варника, поняв, что не все так радужно, как ей казалось, надулась, но скандалить и что-то требовать себе в этот раз не рискнула. Зато уже точно вознамерилась ехать со всеми вместе в надежде урвать что-нибудь еще от графских щедрот.
Акуличева, дочитав письмо, переглянулась с Иитеа, вздохнула и принялась прикидывать, что может понадобиться в дорогу двенадцати дамам с учетом возможного ограничения объемов багажа вместимостью предоставленных экипажей.
Оставлять хоть что-либо ценное в старом здании она не собиралась.

Глава 7

Переезд Алина вспоминать не любила, но от кошмаров того путешествия отделаться было не так-то просто. Даже сейчас, по прошествии приличного времени, девушка иногда просыпалась зареванная, в холодном поту, с колотящимся сердцем.
Вот уж никогда бы она не подумала, что будет оплакивать Варнику. Ту самую белобрысую стервь, что выела им мозги чайной ложечкой еще при закупке в магазинах.
Блондинка визгливо требовала себе все не такое, настаивала на непрактичном бархате, который мало того, что притягивал кучу мелкого мусора и шерсти, так еще и прекрасно мялся отвратительными заломами, при этом в уходе требовал деликатной сухой чистки. В случае с аристократами и бальными туалетами вышколенные слуги и артефакты решали проблему, но нищая обитательница приюта — это совсем другая история. Попаданки всем миром унимали наглую Варнику, обещая выпросить у господина Махторкиса кляп и кандалы на все время путешествия.
Не в добрый час девушки вспомнили о последних.
Его сиятельство позаботился обо всем: экипажи, багажные сундуки, золото на вещи и питание, необходимое для комфортной дороги. Однако граф даже представить себе не мог, что на границе его владений в сакральном для двуликих месте обоснуется банда наемников-работорговцев, получивших заказ с четкими указаниями: захватить переезжающих обитательниц приюта.
Уже потом Алина узнала, что основной целью банды была Иитеа. Представительница рода леми-эр, органы и части тела которых пускали на запрещенные артефакты. Леми-эр в мир Шуэрте попадали крайне редко и были очень ценной добычей. Сколопендра еще при появлении девушки в приюте уведомила своих покровителей из теневых властителей и лишь дожидалась выпуска Иитеа, чтобы не подставить себя.
Остальные попаданки пошли контрабандистам приятным бонусом. Тем более что граф Нейрандес, кроме пары возниц, другой охраны девушкам не обеспечил. Его львиное сиятельство понятия не имел, что обычное мероприятие — переезд по безопасному до сей поры тракту — приведет к столь кошмарным последствиям, раскроет целый заговор, уходящий корнями в давно минувшие дни и опутавший не одно королевство.
Нападение, жестокое убийство яростно сопротивлявшихся возниц и заключение несчастных женщин в подобие артефактной клетки — все произошло молниеносно. Бандиты были прекрасно подготовлены, оснащены артефактами, и пара-тройка разодранных когтями двуликих сотоварищей их нисколько не смутила.
С веселым гоготом напуганных барышень в клетке транспортировали на полянку, сплошь заросшую симпатичными с виду цветочками. Причем, что показалось Алине странным, эти цветущие растения бородатые маргиналы старались не мять. Лишь в центре у здоровенного дерева был вытоптан кружок, где горел костер. Там же, у корней, к своему ужасу, пленницы заметили обезображенный труп женщины неизвестной им расы.
От несчастной как раз отходил один из оставшихся на страже ублюдков, с довольной ухмылкой завязывающий портки.
Герти, трясясь словно студень, сгребла к себе Жильку и Литешу, требуя, чтобы те закрыли глаза. Бледная как мел женщина сама зажмурилась и, уткнувшись в макушки прижавшихся к ней девчонок, только и могла, что шептать:
— Не смотрите, не смотрите...
Варника же, вдруг почему-то вообразив, что если расположит к себе хромого главаря, то, возможно, получит свободу и даже выторгует себе что-нибудь из захваченного имущества, попыталась кокетничать. Ее ужимки на фоне остальных перепуганных дамочек выглядели совершенно дико, и мужчина, которого, как Алина расслышала, подчиненные называли Шминданом, смотрел на них со снисходительным интересом и с каким-то нехорошим задумчивым прищуром.
Главарь этого сброда был неглуп и прекрасно понимал, что товар надо сохранить в целости. Только распаленная видом пленниц банда могла выйти из-под контроля, испортив тщательно продуманный план. Глупая баба сама подкинула ему отличную мысль — пожертвовать малым. Блондинка не первой свежести не такой уж лакомый кусочек на рабовладельческих торгах. 
Крики несчастной, с которой он позволил развлекаться всем желающим как заблагорассудится, ни одна из девушек, кто там был, не забудет никогда. Обратно в клетку к ним кинули уже не женщину, а сломанную куклу в драном платье. Окровавленную, с синяками, и лишь хриплое подвывание на одной ноте давало понять, что этот скрюченный в углу комок — живой человек.
В тот момент Варника осталась жива лишь потому, что увлекшиеся развлечением беззаботные мрази пропустили нападение. К сожалению, напавший был один, и, хотя молодой мужчина умудрился прикончить парочку ублюдков и нескольких ранить, скрутили его довольно быстро.
Почему незнакомец, одетый в мундир, был так неосторожен, Акуличева поняла, разобрав часть негромкой, переполненной ехидством и сочащейся ядом речи главаря, который с остервенением и мстительным удовольствием стал пытать привязанного к дереву пленника.
— Что, тварь, не помогли твои полковничьи артефактики?! А?! — сквозь удары сипел он в лицо мужчине. — Ты мне теперь за все заплатишь. И не только мне. Кое у кого на тебя большие планы... Но вот откуда ты взялся здесь? Говори! С-сука! Молчиш-ш-шь...
Хромой Шминдан оставил связанного в покое лишь тогда, когда тот повис на удерживающих его веревках, потеряв сознание. 
На какое-то время на полянке все успокоилось. Попаданки тряслись от страха в клетке-артефакте, бандиты, собравшись у костра, чего-то выжидали. Внезапное появление нападавшего что-то нарушило в их планах, и теперь они вели себя настороженно.
Алина с Иитеа по-прежнему прислушивались к разговорам. Леми-эр обладала более тонким слухом, и девушки все же разжились кое-какой полезной информацией.
Выяснилось, что находились они уже на землях двуликих, около какого-то небольшого баронства. Полянка, где разбили лагерь бандиты, была почти священным местом из-за растущих на ней цветочков. Как поняли девушки, двуликих, которые на нее заявятся, контрабандисты не опасались, а вот внезапное появление человека их озадачило и напрягло.
Самыми полезными сведениями попаданки посчитали то, что стоит выйти за круг поляны и оказаться в лесу, где цветочки почему-то не росли, как вас тут же поймают оборотни. В отличие от мерзких похитителей, наших пленниц это обстоятельство радовало. Оставалось только придумать, как выбраться из клетки и сбежать.
И надо было поторопиться. Банда, засев в условно безопасном месте, оказывается, ждала дирижабль.
Худенькую, как былиночка, Жильку они с трудом, почти всем миром оттягивая металлические прутья своей темницы, смогли пропихнуть наружу. И лишь только для того, чтобы взявшаяся откуда ни возьмись мелкая пигалица с черной косицей, одним рывком схватив девчонку за руку, толкнула ее в кусты, из которых вылезла сама.
— Я помочь... — успели уловить они шепот незнакомки до того, как всполошившиеся бандиты ее схватили.
Похоже, та даже не поняла сначала, что происходит, и, брошенная у ног главного мерзавца, со слезами на глазах растерянно пялилась на него.
Посмотреть, конечно, было на что. На одной ноге хромой носил сапог, а другую украшал щегольской башмак с перламутровой пряжкой. К тому же расы он был совершенно непонятной. Серо-зеленая, нездорового вида кожа, длинные, вытянутые уши, торчащие из множества мелких косичек в прическе, и выступающие клыки во рту, видные, когда он начинал говорить.
Судя по тому, как главарь с издевкой начал тискать отбивающуюся малявку под дружный гогот довольных зрелищем ублюдков, девушку сейчас ожидала участь Варники, и Алина не выдержала.
— Эй, Шминдан! Ваши главнюки утопят тебя в собственном дерьме, если ты попортишь им товар! — перекрывая гвалт веселящихся мерзавцев, громко крикнула она, понимая, что рискует оказаться на месте незнакомой девчонки. — Вы и так уже сильно снизили его ценность. Может, все же парочка минут удовольствия не стоит того, чтобы долго и, скорее всего, очень неприятно расставаться с собственной жалкой жизнью?
Нахмурившийся хромой под взглядами притихших подручных еще немного потискал девчонку, громко, на всю поляну, объясняя, почему невозможен побег и чем чревата будет очередная попытка. Затем он впихнул пленницу в артефакт со словами:
— Вас здесь одиннадцать, и стоит одной попытаться сбежать, как мы все это почуем. — Больной ублюдок довольно скалился, облизывая взглядом каждую из женщин. — Вам не сбежать, но, впрочем, попробуйте. Я даже не стану заделывать дыру и, пожалуй, уберу один прут, только не со стороны леса. Милости прошу. Любая, кто покинет пределы клетки, станет нашей законной добычей, а то дохлые хранительницы скучны до зевоты, а ваша веселая подружка перестала быть такой веселой. Видимо, утомилась.
Сплюнув на свернувшуюся в углу в ворохе оборок и юбок стонущую и поскуливающую женщину, он развернулся и, насвистывая, направился к костру. Судя по его словам, Варнику эта тварь со счетов уже списала, так что полезным товаром мужчина считал лишь одиннадцать живых и достаточно здоровых для продажи женщин, которые могут сбежать.
Как только он отошел, Акуличева клещом вцепилась в плечи странной барышни и злобно зашипела ей на ухо:
— Кто ты? Зачем прикинулась Жилькой и куда прогнала девчонку? Кто там ждал ее в кустах? Говори! 
— Отвали, рыжая! — дернулась в ответ эта мелкая пигалица, тоже не рискнув повысить голос. — Никого там нет. Я вас спасать пришла. Меня граф отправил...
— Граф? Он вообще нормальный? Или в графстве мужчин не осталось? Тебя там чуть по кругу не пустили. — Алина шокированно разжала хватку и выразительно покрутила пальцем у виска. — Это ты нас так спасать собиралась или у тебя зубы в том месте, откуда ноги растут? Может, не надо было их останавливать?
— Нормальная я, и граф тоже не дурак, — огрызнулась эта сумасшедшая последовательница камикадзе. — А зубы сейчас будут. Только надо меня прикрыть и не отвлекать. Если не смогу сконцентрироваться, то он тут всех сожрет, а надо спасти полковника. 
Девчонка что-то сосредоточенно щупала под надетыми на нее тряпками.
— Если ты умудрилась протащить артефакт, то можешь не стараться, — привалившись к прутьям, пренебрежительно фыркнула Иитеа. — Клетка подавляет все. И магические способности, и ментал, и артефакты.
Но девица только отмахнулась, мельком заметив:
— Вашу малышку отвели в безопасное место.
Гарти подскочила как мячик и вцепилась в ее руку.
— Откуда знаешь? Где моя сестра? — В глазах несчастной женщины мелькали страх и безумная надежда.
Алина оттеснила ее, жестом показав незнакомке, что действовать нужно быстрее, что бы та ни задумала. 
— Гарти, главное — она в безопасности. Остальное потом узнаем. Давай не будем мешать девушке нас спасать, если она может это сделать, — утешала женщину Акуличева.
Темноволосая Гарти всхлипнула и прильнула к ее плечу.
— Ну если сможет... — Сиреневокожая леми-эр со скептицизмом покосилась на опять сосредоточившуюся малявку с косичкой, — тогда я ей махмыра подарю! Клянусь матрой лоорши, одного подарю, как вылупится! Сестрой станет! Меня эти уроды собираются на куски распилить. Говорили, какая-то мразь нашла способ усиления своих артефактов, а моя раса прекрасно подходит как материал. Видать, кто-то из леми-эр уже попадал в этот мир и моим сородичам не посчастливилось.
Договорить свою прочувственную речь Иитеа не успела. Из леса раздалось басовитое рычание и громкий треск. На полянку явно ломился кто-то огромный и злой. Бандиты, всполошившись, ощетинились оружием, но это им не помогло.
Все их мечи и секиры смотрелись рядом с выбравшимся на полянку чудищем как зубочистки. Горящие огнем глаза чешуйчатого алого монстра на секунду задержались на клетке с пленницами, оценили окровавленную тушку полковника, привязанного к дереву, а потом он рванул к скучковавшимся бандитам, как боулинговый шар на кегли, давя цветочки и попавшихся под лапы мерзавцев.
Кроваво-красный в отблесках костра дракон решил подзакусить, и Акуличева, сообразив, что от причисления попаданок к десерту их отделяет только загадочная пигалица, поняла, что надо что-то делать. 
Мозги в паническом стрессе нарисовали в ее голове план, и Алина начала действовать. 

Глава 8

Понятно было, что растянутые девицами прутья клетки там, где выпихивали Жильку, бандиты даже не пытались вернуть на место. Мерзавцы надеялись, что хоть одна дура опять решится на побег и у них будет законное, обещанное главарем развлечение.
Дернув за руку пигалицу, следившую за хорошо ей, очевидно, знакомым красным драконом, Алина решительно начала давать распоряжения. Промедление сейчас могло стоить им очень дорого.
— Быстрее, Иитеа! Берем какое-нибудь оружие и бежим. Я возьму девчонку. — Акуличева оглянулась на притихших попаданок и, увидев испуганно смотрящие на нее раскосые глаза Руи, кивнула на растянутые прутья.
Самая крупная и сильная барышня в их маленьком коллективе, проявив недюжинную смекалку, тут же занялась расширением дыры, чтобы через нее смогли протиснуться все.
Черноволосая незнакомка, уже не таясь, содрала с неизвестного артефакта маскирующие его тряпки и что-то говорила себе под нос, почти не реагируя на рывки Акуличевой.
— Вот ведь! — Рыжая Акула в раздражении готова была рвать и метать, тем более обстановочка на полянке приобретала совсем скверный оборот. — Пошли уже! Надо спасать твоего мужика. Шевелись, но динозавра своего контролируй. Я стать ему закуской как-то не планирую. — Она уже силком тащила девчонку к расширенному отверстию в клетке. — Давай, а то прирежут его, как свинью. Он без сознания, а у Шминдана одна нога деревянная. Хитрый урод сам пихнул в пасть зверя культяпку. Вон смотри! Ходить не может, но ползет в надежде спастись.
Главарь и правда полз, стараясь делать это по возможности незаметно. Мужчина держал в зубах нож и еще тащил за собой чем-то туго набитую сумку. Полз он к дереву с привязанным пленником, периодически замирая, когда голова беснующегося посреди поляны зверя поворачивалась в его сторону.
Оказавшись снаружи с незнакомкой и Иитеа, Алина прикинула, что за прутьями их узилища все же безопаснее, и велела остальным переждать там, но при малейшей опасности выскакивать и мчаться в лес.
— В клетку к вам дракон не сунется, у него башка не пролезет, я думаю, — отмахнулась она от рванувшейся за ней Руи. — Ты за остальными присмотри. Ладно?
Иитеа меж тем, ужом скользнув куда-то в сторону, вернулась не с пустыми руками.
— Слушай. Как там тебя? Оружием владеешь? А, неважно, держи! — Она совала невольной напарнице заляпанный чьей-то кровью короткий клинок.
Девчонка, похоже, уже успела очухаться или на какой-то миг перестала общаться со своей зверюгой. Очевидно, слова Алины про пленного вызвали в ее душе достаточно бурный отклик.
— Он не мой мужчина! Это командир корпуса, — возмущенно пискнула она в ответ и торопливо рванулась за уже бежавшими к толстому стволу дерева попаданками. — А я Кася. Брат учил немного с оружием, но...
Договорить она не успела, поскольку их троица уже встала на пути ползущего туда же главаря.
— Тупые курицы. Вам же, перед тем как запереть, нацепили «звенья». Или вы считаете, что просто получили украшения от доброго дядюшки Дана, который хотел вас порадовать? Это же не обычная метка или штуковина от вашей бывшей директрисы... Впрочем, вам эта информация ни к чему, — мерзко улыбаясь, поведал им мужчина, вытащив изо рта нож и приготовившись к схватке. Женщины с оружием его нисколько не напугали. При этом бандит незаметно, почти неуловимыми движениями что-то нащупывал второй рукой под кожаным клапаном своего баула.
Алина и правда вспомнила, что перед тем, как впихнуть их в клетки, на них нацепили какие-то штуковины.
— Арр... и-и-и... ш-ш-ш…
Боль была пульсирующей и резкой. Алина шипела, как осипшая змея, пытаясь продышаться. Рядом, хватая воздух ртом, так же извивалась на траве Иитеа. Только назвавшаяся Касей хрупкая девчонка стояла как вкопанная, сжимая в руке клинок, и мерзавец, раззявив рот, пялился на нее, как на восьмое чудо света. Шминдан не мог сообразить, почему она не свалилась вместе с остальными, понятия не имея, что девушка совсем не та пленница и артефакта на ней нет.
Впрочем, очухался он быстро. Неповоротливые и тупящие бандиты долго не живут и главарями не становятся. Стремительный бросок его тела из положения сидя девушка чуть не прозевала.
На счастье пленниц, резкое движение привлекло более опасного хищника. Перед глазами пронеслась алая молния и перехватила мерзавца, едва не раздавив спасенных попаданок галопирующими лапами. Сумка Шминдана с лопнувшим ремнем осталась валяться в траве.
А еще через пару мгновений над их головами вдруг раздалось оглушительное хлопанье гигантских крыльев, и на изрытую когтями красного дракона полянку один за другим начали спускаться его сородичи. Уже скулящей от усиливающейся боли Алине казалось, что их тысячи, перед глазами плыло. Активированный уже мертвым бандитом артефакт продолжал работать.
Даже когда его кто-то отключил, Акуличева не сразу пришла в себя. Скрючившись и быстро-быстро дыша, она сидела на траве, наблюдая, как отвязывают пленника и освобождают из узилища попаданок.
Казалось, что все закончилось. Ничто не предвещало новой беды, но, когда прилетевшие на драконах мужчины, одетые в военную форму, попытались извлечь из клетки Варнику, та вдруг заорала, забившись в припадке.
Очевидно, обезумевшая женщина, почувствовав прикосновение мужских рук, решила, что над ней опять будут измываться. Она не слышала увещеваний других попаданок и попыток что-то ей объяснить; вероятно, жестокие издевательства повредили ей рассудок. В какой-то момент несчастная, извернувшись, вырвалась из державших ее рук и с истошным визгом кинулась бежать к лесу.
Движения женщины были резкими, хаотичными, и ничего, что защитило бы ее от дракона, у нее не было.
Спасти ее не успели. Алому хищнику было все равно, и челюсти проворного дракончика сомкнулись на новой жертве до того, как кто-либо смог его остановить. Логика ящера была проста: добыча убегала от его хозяев. Значит, можно догнать и съесть.
Ужас накрыл попаданок с головой, заставив сбиться в кучу поближе к военным и замереть, не шевелясь. Гарти всхлипывала, Литеша от испуга начала икать, еще больше сжавшись в комок на грязной земле и кусая губы, и так искусанные в кровь.
— Не жалей ее и не вини себя, — услышала Алина и, повернувшись, увидела, как Иитеа утешает их новую знакомую. — Легкая смерть. Наверное, так даже лучше. Жить в таком состоянии после всего пережитого она вряд ли смогла бы. Разве что память стереть, но тело бы помнило. Кошмары никогда бы не покинули ее. Мииту хисаль — переродись счастливой.
Леми-эр обнимала девушку и говорила то, что сказал бы любой представитель ее расы. В том мире, откуда она здесь оказалась, к смерти и прочим неприятностям относились философски. Можешь изменить — меняй, не можешь — прими. Надо жить дальше.
— Зато остальных спасли. — Слегка покачивая Касю, словно баюкала ребенка, Иитеа говорила и говорила. — Горюя о потерях, погибших не воротишь, не стоит тратить жизнь на скорбь об ушедших. Надо заботиться о живых! Мужчина твой жив, мы уцелели. А бандиты... — В голосе леми-эр неожиданно для всех мелькнула усмешка. — Твой зверь в ближайшее время вряд ли взлетит. Надеюсь, ему не понадобится целитель! И еще я помню обещание. Махмыр будет твоим, сестра.
На полянке в это время суетились драконьи наездники. К пирующему на останках врагов, стащенных им в кучу, красному никто из вновь появившихся не приближался.
И оказалась их не тысяча, а всего четыре. Четыре дракона со своими летунами.
Внезапно разозлившаяся из-за их спокойной деловитости Алина вдруг подскочила и весьма агрессивно для спасенной начала высказывать бравым военным совсем не слова благодарности:
— Молодцы! Девчонку в пасть врагам сунули. Дождались, пока она со своим драконом бандитов уконтрапупит, и явились такие спасители все в белом! Нимб не жмет? Крылья не мешают? Вы где прятались, настоящие мужчины? И где ваша совесть? Никак на хранение Спящей красавице сдали, чтобы забрать лет через сто? — Подбоченившись и зло сверкая глазами, Акула, отводя душеньку, ругалась на чем свет стоит, только что не напирая своими пышными формами на стройного, как все летуны, командира кварты.
— Полегче, красавица, — безуспешно пытался остановить ее эмоциональный монолог один из летунов. — Там над вами такие штучки зависли, что один удачный бум — и от вас мокрое место бы осталось. А мы...
— А-а-а, так вы ждали, пока они куда-нибудь денутся, чтобы они и по вам вместе с нами не попали? Орлы! Гордитесь теперь! — Тряхнув рыжими волосами, женщина резко развернулась к говорившему всем корпусом, отчего рукав, стянувший на груди порванную бандитами рубаху, скособочился, опасно углубив невольное декольте.
— Мы держали над этим местом магический рассеиватель удара, образовав лучистый круг в воздухе. — Растерявшийся до того командир кварты, потупив глаза, накинул ей на плечи свой мундир. — Это потребовало сил всех летунов и наших драконов. Двух дюжин драконов, чтобы удар с дирижаблей не стер эту поляну в порошок. Хорошо, что до этого по просьбе графа сюда было направлено четыре кварты. Только вот отыскать их и собрать все вместе было делом не пары минут. Так что, мисель, ваши обвинения справедливы лишь отчасти. Мы действительно выжидали, а курсант должна была совершить диверсию. Ее прикрывали и при серьезном риске спасли бы.
Акуличева, уже собиравшаяся было вернуть ему мундир, стушевалась и растеряла весь запал. Ей даже на мгновение стало стыдно за свои резкие слова и поспешные выводы.
— Стратегия, — тряхнула зеленым ирокезом ее верная подруга. — Алиа, мужчины всегда имеют расчет. Потому выигрывают войны, сберегая ресурс. Когда воюет сердце, цена потерь возрастает многократно. Женская война — это битва засушенных горем сердец. Не спасется никто.
— Мудрая мысль, мисель. — На поляну в отсветах догорающего костра шагнул, настороженно принюхиваясь, огромный темногривый лев. — Надеюсь, ваша способность здраво рассуждать поможет мне настоять на том, чтобы переместиться куда-нибудь в более комфортное и безопасное место?
— Ваше сиятельство? — Оказавшаяся курсантом девчонка ахнула. — А карфл? А...
Было видно, что она нисколько не боится гривастого хищника и ее очень интересует какая-то неведомая попаданкам штука. Как оказалось, это и были те самые, чем-то опасные для двуликих, но священные цветочки. Сейчас на поляне их практически не осталось.
Его звериное сиятельство что-то говорил девушке, объясняя. К их беседе подключилась Иитеа. Касю заботила судьба ее обожравшегося кровожадного чудовища, какие-то шевроны и, конечно, «вовсе не ее полковник». Ее, похоже, тоже куда-то забирали вместе со всеми, обещая встречу с родными.
Все это Алина отмечала про себя, прислушиваясь к творящемуся в округе лишь краем уха. Ей надо было успокоить остальных женщин, которые тянулись к ней за утешением, признав негласным лидером их маленькой обездоленной группки.
Граф Нейрандес в своем львином облике в это время развил бурную деятельность по перемещению всех спасенных в безопасную точку. 
— Ближайшее к этому месту — баронство Норхитров, — мягко рыкнул он, подойдя к отшатнувшимся от него как от хищника попаданкам и ни капли не дрогнувшей Алине. — Вас доставят туда под моей личной усиленной охраной, обеспечат целителей и кров. Подобного происшествия не повторится. Даю вам, мисель, свое слово.
Пока все организовывали, немного поразмышлявшая сама с собой Алина вознамерилась пообщаться с их спасительницей, подметив в ее манерах и поведении знакомые черты и решив сразу развеять свои домыслы, если ей показалось.
— Ты, так понимаю, тоже попаданка с Земли? — подойдя к черноволосой девушке, сидевшей на каком-то ящике, поинтересовалась она, пристально рассматривая Касандру и зябко кутаясь в одолженный ей мундир летуна.
— Да. Шесть лет назад попала сюда. Катя Птичкина я. Теперь Касандра Воронкова. Приемная дочь рода двуликих воронов, — устало пожав плечами, отозвалась та.
— А я Алька. Алина Акуличева, или просто Акула, — усмехнулась в ответ Алина, протягивая для пожатия ладонь. — Тоже с Земли. Будем знакомы, спасительница.
Так у Алины появилась еще одна подруга, бывшая землячка. Именно тогда она еще не знала, что на время разлучится с ней и Иитеа. У каждой был свой, кем-то предначертанный путь. 
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Алина плохо помнила, как их переправляли в безопасное поместье местных баронов. Всю ночь ее мучили кошмары, и она просыпалась в холодном поту.
Неудивительно, что невыспавшаяся Акула была не в духе.
Принесшую ей какое-то платье степенную седовласую управляющую ждал категорический отказ от подобной одежды. В безопасности Акуличева даже тут себя не ощущала. Новости о сбежавшей с чьей-то помощью Сколопендре не давали ей покоя.
Мейсса Сейфила, которая оказалась не только управляющей, но еще и вдовствующей старшей сестрой барона, долго препираться с гостьей не стала. Требуемые брюки она выдала, да и блузку из своего гардероба одолжила.
Пожилая мадам произвела на Алину очень приятное впечатление. Разговор на повышенных тонах о политике, начавшийся в коридоре, где собрались попаданки, женщина погасила своими здравыми рассуждениями очень быстро. Рыжая Акула даже смутилась, коря себя за горячность высказываний о вещах, о которых понятия не имела.
Пребывание у Норхитров вообще ознаменовалось лишь парочкой ярких событий.
Покоцанный бандитами, едва оклемавшийся одноглазый баронетик, старший сын этого семейства чернобурых двуликих лисиц, вдруг ни с того ни с сего решил сделать Касандре предложение. Прямо во время завтрака в столовой при куче свидетелей.
Появившийся при этом не менее травмированный Касин полковник чуть не убил молодчика взглядом. То, как смотрел на черноволосую хрупкую девушку этот военный в мундире, с точки зрения Алины, мало напоминало служебный долг и отношение к подчиненной.
Впрочем, больше всего ее восхитила реакция Касиного отца, который отбрил баронишку вежливо и культурно. Тот ведь и не поинтересовался мнением потенциальной невесты и умудрился просить ее руки у приемного родителя, даже не поставив бедную девушку в известность.
Полковник, сам барон, баронесса кинулись увещевать упрямого парня, угрожать и уговаривать кто во что горазд. А у этого мелковельможного хлыща, как тут же выяснилось, еще недавно, буквально вот только что, была невеста. Барончик же, распоясавшись, уже верещал, что купит Касе дракона, да и вообще он весь такой замечательный.
Тут у Алинки просто терпение лопнуло. Как можно быть таким самодовольным типом и зачем тебе девушка, которую ты не любишь? Чтобы жизнь ей испортить по какой-то одному тебе известной прихоти?
— Да что тебе от нее надо? И не пой тут про чувства неземные, темнишь. — Встав из-за стола, Акула уперла руки в боки, задвинув себе за спину растерявшуюся хрупкую Касю. — Ишь ты! Дракона он купит. Купилку сначала отрасти! Жених. Пока правду не скажешь, и близко к нашей спасительнице не подпущу. И без тебя она летать будет. Пошли, девочки, нам еще есть что обсудить. Ну их, этих мужчин. То спасай, то замуж...
Она сцапала Касандру за руку и двинулась к двери, умудрившись одним взглядом убрать с дороги попытавшегося что-то сказать сестре Кайра. Этот черноволосый жилистый парень только и смог, что торопливо шагнуть назад, при этом окинув Акуличеву таким взором, что она поспешно наклонила голову, вспыхнув жарким румянцем. Рыжие кудри упали на лицо, и, как она надеялась, ее минутной слабости никто не заметил, а если и заметили, то сочли, что она такая красная от злости на противного баронета.
К ее большой удаче, все внимание тут же переключила на себя мейсса Сейфила, которая отчихвостила племянничка и в хвост и в гриву, мимоходом велев слуге проводить попаданок в музыкальный салон, а полковника и баронета отправив к целителю.
Только вот взгляд ворона, Касиного старшего брата, Алинка все равно ощущала на своей спине, аж меж лопаток чесалось. И так и подмывало оглянуться, чтобы проверить. А еще почему-то мелькнула неприятная мысль, что такой симпатичный взрослый мужчина наверняка женат или у него невеста есть, как вон у хвостатого лиса Ранека.
Что-то спрашивать на этот счет у Касандры девушка, конечно, не собиралась, и потому настроение у Алинки было по-прежнему мрачное, а еще боевое. Хотелось действовать, а не сидеть тут сиднем в цветнике из трепетных дев в нарядных платьях.
И повезло, что она была такая не одна. Понимание и поддержку она нашла в той самой тетушке, сестре барона. Пожилая дама была на диво энергична, умна, а еще скучала в поместье. Ей хотелось быть полезной и заняться чем-нибудь помасштабнее, чем приемы гостей, наем учителей для племянников и управление слугами.
В попаданках она разглядела свой шанс поменять жизнь и загорелась, услышав про драконов, уж и вовсе почти безумной по своим масштабам идеей.
А во всем виноваты были гномы!
По рассказам почтенной мейссы, наглые бородатые коротышки давно захватили монополию на все перевозки грузов в ближайших окрестностях и стремились заполнить эту сферу услуг на всех землях двуликих. В чем-то, конечно, это имело свои плюсы. Гномы были жадноватыми, но надежными ребятами. Было там, правда, одно но, из-за которого тетушку Сейфилу просто раздирало на части от возмущения.
— Они понятия не имеют о срочности! И еще перестраховываются. Всегда! Если хрупкий груз, то на драконе ни за что не возьмут, и о скорости можно забыть. Мне один раз с запада провинции графства Ниехасш изумительный сервиз на пятьдесят персон из тончайшего фарфора ручной росписи доставляли чуть ли не два месяца. За упаковку в гигантский деревянный ларь с тонной сена внутри денег взяли, за наружный короб из железа, запаянный и проклепанный, взяли, везли на какой-то телеге, запряженной кучей эхрангов, потому как посылка вышла неподъемной по весу. А еще брали поденно за корм всей скотине и перевозчикам, которые, судя по итоговой сумме, по дороге не пропустили ни одного трактира! — Седовласая мейсса кипела от негодования.
И таких историй у нее было множество. Попытка сэкономить приводила к мелким порчам ценного имущества, а наем сторонних курьеров — к куче неприятностей.
— Как мне кажется, — делилась она своими подозрениями с попаданками, — эти бородатые сквалыги перекупили всех конкурентов и платят им за провальные доставки. Специально держат таких жуликов, чтобы себе репутацию единственно надежных обеспечить.
Присутствующая при этих животрепещущих обсуждениях Кася тоже не преминула поделиться своим печальным опытом общения с коротышками.
— Конечно, хорошо, что все вот так сложилось и я смогла попасть в корпус. — Девушка мечтательно улыбалась. — Небо — это же как сказка. Высота, простор, облака, с тобой только ветер и свист крыльев дракона. Они такие... такие...
Алинка видела, как темноволосая худенькая девчонка, похожая на встрепанного воробья, при воспоминании о летающих ящерах загоралась какой-то неистовой силой, ярким эмоциональным светом, словно идущим изнутри хрупкой фигурки.
Тут Акуличева понимала полковника Хордингтона, который, конечно же, был «всего лишь командиром и нисколько не влюбленным», столь необычную девушку упускать было нельзя.
Мейсса Сейфила довольно шустро взялась за дело. Прошение назначить себя одной из управляющих приютом попаданок — как она отметила, «по хозяйственной части» — отправила графу в письменном виде, со слугой. Воодушевленные девушки, собравшись у стола и обложившись листками бумаги, обсуждали бизнес-план, драконов и даже дирижабли. По крайней мере, то, что рассмотрела с дракона Кася, было воспринято Алиной как перспективная штуковина.
Ясное дело, что все это пока выглядело нелепо, самонадеянно и рискованно, но, по мнению всех присутствующих, уж лучше придумать хоть какой-то план, чем сидеть сложа руки.
— Если все правильно организовать, а еще подключить к этому делу несколько подходящих мужчин да заручиться поддержкой его сиятельства, то все возможно, — наставительно поучала сомневающихся попаданок седовласая лисица.
— Не попробуем — не узнаем, — согласилась с ней Алина. 
Идея заполучить дирижабль ей нравилась. Судя по всему, плавающие в небе местные суда были чем-то вроде гибрида земных парусников с воздушным шаром на магической тяге, и рыжеволосой Акуле это очень импонировало. Вот к огромным крокодилам с крыльями Акуличева испытывала сильное недоверие — алый дракон, которого она имела несчастье рассмотреть очень близко, был, с ее точки зрения, слишком непредсказуем и опасен. То, что Менчик при этом спас их, сожрав кучу мерзавцев, она, конечно, понимала, но также подозревала, что дай проглоту волю — и они с девчонками тоже благополучно устроились бы фаршем у ящера в желудке.
Дорога, в которую они собрались на следующий день, опасений, несмотря на предыдущие неприятности, уже не вызывала. Сопровождение, которое им выделили в этот раз, могло натолкнуть всех встречных на мысль, что везут как минимум сокровища короны.
Генерал-майор летунов, посетивший поместье Норхитров в связи с инцидентом, где участвовали его подчиненные, лихо подкручивая седоватый ус, павлином красовался перед мейссой Сейфилой. Посему попаданки и довольная кокетливая лисица получили, помимо графской охраны, целую кварту драконьих летунов, прикрывающих их с неба.
Кареты им выделили новенькие, удобные, и, всю дорогу рассматривая живописные незнакомые места из окон экипажей, попаданки рассуждали о том, каким же будет их новый дом.
— Наверное, какое-нибудь старое здание в городе выделят, — предполагала Гарти. — Например, больницу бывшую или школу. Новое построили, а старое нам. Ну, конечно, не развалины, но все равно отмывать и ремонтировать придется.
— Да если денег дадут, то и отремонтируем. — Руи щурила раскосые глаза на широкоскулом лице и с интересом засматривалась на перекатывающиеся под шкурами литые мышцы бегущих рядом с экипажем двуликих котов из личной охраны графа Нейрандеса. — А правда, что наша Валерианна теперь невеста графа? Это, выходит, вон такие и на людях жениться могут?
— Могут, почему нет. — Мейсса Сейфила снисходительно улыбнулась любопытству девушек. — Только дети будут двуликими, наши роды всегда сильнее человеческих в потомках проявляются. А что граф жену взял из попаданок — то тоже верно. Что-то там странное происходит. Вон и дочь у него нашлась, да и сразу с женихом потом оказалась. И в графстве неспокойно сильно было. Чуть старейшины не прибили нашего графа, чудом удалось их одолеть.
Алина, которая до этого молчала, думая, почему вдруг Иитеа сорвалась и, все бросив, тоже решила стать курсантом корпуса драконьих летунов, с удивлением посмотрела на пожилую мадам:
— Как это «дочь нашлась»? И переворот? А Валерианна же, девушки говорили, перед самым арестом мейссы Биядль в графство уехала, когда они пожениться-то успели? Она вроде как по контракту дом какой-то получила?
Ее удивление разделили и остальные. Всего-то чуть меньше пары месяцев прошло, а такие новости. 
Гарти с Жилькой и вовсе Леру знали лично, хоть и знакомы были недолго, и им тоже было интересно.
Удовлетворить их любопытство мейсса смогла, но не в полной мере. Все же баронство Норхитр не ближний свет до столицы графства Энермейм, а слухи — они всегда только слухи. Тем более, передаваемые местными кумушками, они так обросли противоречивыми подробностями, что разобрать, где там правда, а где нет, было невозможно. Все, за что могла поручиться двуликая мадам, так это за то, что граф недавно женился на попаданке из их приюта, что у него есть внебрачная и замужняя уже взрослая дочь, оборачивающаяся в неведомого крылатого зверя, и что переворот имел место.
Графская охрана, греющая уши под окнами экипажа, может, знала и поболе старой лисы, но делиться сведениями не собиралась и молча бежала рядом с каретой, принюхиваясь к окружающим запахам да время от времени косясь в небо, где парила четверка драконов со своими наездниками. 
Так, за разговорами и размышлениями, дорога пролетела незаметно. Пара трактиров, где они останавливались перекусить, особого впечатления на девушек не произвела. Еда тоже была простой и сытной.
Встревожилась Алина лишь тогда, когда они въехали в столицу графства, а затем протарахтели колесами по булыжной мостовой, пересекая ее насквозь, и, казалось, уже выехали за ее пределы.
— Нас в пригороде, что ли, поселят? На хуторе каком? — Жилька высунула в окошко любопытную головенку, но была одернута сестрой, утащившей ее обратно на сиденье.
— Да где бы ни поселили, хоть и в деревеньке, все равно лучше, чем там, где мы были! — Гарти свято уверовала, что граф их не обидит, иначе зачем же столько охраны.
К тому, что предстало их глазам, когда дорога сначала вильнула в распахнутые ворота, а потом, пройдя мимо запущенного парка, вывела к находившемуся там дому, никто, включая даже мейссу Сейфилу, готов не был.
Девушек не предупредили, что его сиятельство широким жестом отписал под приют старую родовую резиденцию, которой род Нейрандесов не пользовался уже долгие годы. За домом, конечно, присматривали, но он давно пустовал.
На террасе крыльца, встречая приехавших, в паре вынесенных кресел сидели стройная молодая девушка с необычными волосами и крупный добродушный блондин.

Глава 10

Как оказалось, Кейтсу и Берта кто-то из девушек даже видел мельком, когда попаданок освобождали в лесу из плена, но о том, что это дочь графа, никто их в известность не поставил. Да и не до того было в той мясорубке.
Сейчас же молодая женщина, оказавшаяся на диво простой и дружелюбной, моментально представилась, познакомила всех с мужем, отпустила охрану, сообщив, что резиденцию сторожить не надо, она сама себя охраняет, и повела всех девушек на экскурсию по дому.
— Я тут все уже осмотрела, — красивым грудным голосом рассказывала Кейтса. — Кое-что подновила магически, но думаю, что какие-то вещи вы все равно будете покупать. Еще надо разобраться, кто чем будет заниматься. Здесь многое завязано на артефакты, которые, помимо зарядки, требуется перенастроить на использующих их лиц. Сразу оговорюсь, что зарядка — это недешевое удовольствие. Пока я обновила, конечно, что смогла, но потом уже только заказывать придется. Единственное, что будет заряжаться за счет графской казны, — это артефакты охранных контуров поместья.
— А без них, ну, этих штук как-то нельзя обойтись? — тут же вырвалось у Алины.
До рассказов о расходах она удивленно рассматривала Кейтсу Мохнатую, поражаясь про себя поведению графской, пусть и внебрачной, дочери. Акула не знала, в каких условиях пришлось расти Кейтсе и что той пришлось пережить, потому общительность и отсутствие высокомерных замашек светской дамы у этой миниатюрной женщины очень подкупали.
— Наверное, мы что-то сможем сами? — поддержали ее остальные девушки, и даже мейсса Сейфила высказалась за разумную экономию хотя бы на этапе до того, как они начнут зарабатывать.
— Еще пока неясно, на что мы можем рассчитывать в качестве подъемных от его сиятельства и как скоро будем в состоянии содержать приют без его помощи. К тому же, — мудрая лисица напомнила всем момент, о котором до сих пор не подумала ни одна попаданка, — раз приют теперь здесь, то и новые девушки тоже, возможно, появятся. А бюджет нам никто не увеличит.
— Ох! — Акуличева на минуту представила, что им сейчас всучат на попечение еще пару-тройку особ женского пола, когда они еще и сами в подвешенном состоянии, и ужаснулась. — Надо скорее все выяснить и привести тут в порядок. Распределить обязанности. Устав, может, какой-то разработать или правила, а то будет не пойми что.
Всполошенные дамы как мыши прыснули во все стороны, стремясь поскорее рассмотреть двухэтажный дом и понять, чего в нем не хватает для жизни. С Кейтсой остались только Алина и мейсса Сейфила, поскольку обе дамы являлись уже утвержденными его сиятельством директрисами приюта. При этом назначении граф Нейрандес, ухмыляясь и довольно щуря золотисто-карие глаза, сообщил: «Надо бы подыскать еще и третью, как мне советовали умные люди, мнению которых я доверяю. Тогда дела будут идти честно и никто воровать не сможет. Потому что не договорятся».
Ни мейсса, ни тем более Алина присваивать себе приютские средства не собирались, но разделить начальственные обязанности на двоих, а возможно на троих, с легкостью согласились.
— Одна голова хорошо, а две лучше, так у нас говорят, — улыбнулась в ответ на рассуждения вельможного льва Алина. — Тем более у нас разный опыт, причем из двух миров.
— Согласна, — кивнула на ее слова пожилая лисица. — Только еще одну директрису вы назначите? Или наше мнение будет учитываться?
— Пока не знаю, милые дамы, но, как только возникнет такая необходимость, у вас, конечно же, поинтересуюсь.
Этим ответом пришлось удовлетвориться. Графа позвали дела, а им обещали, что все, что надо, попаданки узнают уже по прибытии в новый дом.
Кабинет в особняке, разумеется, был в наличии. Именно туда привела обеих женщин Кейтса, и там к их обществу присоединился ее молчаливый муж, приведший с собой настороженно переглядывающуюся между собой чету еще подтянутых, но достаточно возрастных пенсионеров.
Они были чем-то неуловимо схожи, эти мужчина и женщина, хотя Алина сразу же отмела мелькнувшее у нее предположение, что они родственники. Это, несомненно, были супруги, и оба сейчас чувствовали себя не в своей тарелке. А по тому, как почти незаметно шевелились кончики их носа и слегка расширялись ноздри, девушка догадалась, что они двуипостасные и пытаются деликатно принюхаться к незнакомым личностям.
— Проходите, мьест, мейсса, присаживайтесь, — приглашающим жестом указала им графская дочь на небольшой уютный диванчик у окна.
Старички помялись, еще раз переглянулись и, замешкавшись, все же сели, но не на предложенный мягкий предмет мебели, а на парочку стульев у двери. При этом дедулька очаровательно, привычным за годы жестом сначала усадил свою супругу и только потом сам устроился на кончике стула, словно пытаясь, чуть выдавшись вперед, прикрыть плечом свою жену.
Это выглядело трогательно и немного нелепо. Сходство, которое подметила при знакомстве наша рыжая Акулушка, было в выражениях лиц, в похожих движениях, а вот внешне эта парочка была совсем разная. Дедок был массивный в плечах, кряжистый, среднего роста, сгорбленный временем, а его жена была на голову выше мужа, сухонькая, как былинка, с суетливыми движениями худеньких рук и беспокойными, перепуганными от общего внимания глазами.
— Это мейсса и мьест Суслозимники, — представила их дамам Кейтса. — А это директрисы приюта попаданок, мисель Акуличева и мейсса Ойлени. Приют указом его сиятельства графа Нейрандеса получил в свое владение все поместье «Ррычи рассвета» с прилегающими территориями и хозяйственными постройками. На неограниченный срок, без права сдачи в аренду или продажи. 
То, как после этих слов съежилась старушка, сжав в кулачки на коленях белоснежный, очевидно форменный, передник, Алине сильно не понравилось. Кем бы ни были эти двуликие, причинять им какой-нибудь вред или выгонять из дома на улицу попаданки не собирались. Мейсса Сейфила в силу того, что долго управляла хозяйством брата, гораздо быстрее сложила два и два и мягко и вкрадчиво осведомилась:
— Видимо, вам в связи с этими событиями прислали какие-то распоряжения из графской канцелярии? Насчет вас и вашей дальнейшей работы?
Еще больше перепугавшись, мейсса Суслозимник вцепилась в рукав рубашки мужа, останавливая того, но не преуспела. Мужчина скривился, как будто съел лимон целиком, с кожурой, а потом, игнорируя умоляющий взгляд жены, вскочил со стула, сердито взрыкнув:
— А как же! Рассчитали по всем статьям с выходным пособием. За все годы службы — и вот. Жили при доме, работали, дети вон разъехались. Мы, значит, всем помогли, себе не скопили ничего на старость. Думали с Чаулой моей, что так и доживем здесь, за всем присматривая. — Он дернул рукой, сбрасывая пальцы тихонько плачущей жены. — И куда нам? На старости лет если аренду и потянем, так на пяток лет на пособие-то, не больше. На работу никто не примет, всем молодых да шустрых подавай. До детей добираться — так нужны ли мы им? Да и к кому, все по разным концам, да не нашего даже графства. Выдержим ли дорогу? Везде небезопасно, разбой вон, бают, в людских-то королевствах. А охрану нам никто ж не даст...
Морщинистое лицо дедка начало стремительно обрастать жестковатой коричневой шерстью, а из-под губы полезли светло-оранжевые крупные резцы. Развалившийся в кресле Берт подобрался, следя за раздухарившимся старичком.
Кейтса потемнела лицом, мейсса Сейфила задумалась.
И вот в такой напряженной атмосфере внезапно раздался радостный голос просиявшей Алины:
— Так прекрасно же! Нам как раз работники нужны будут. Вы ведь не против в приюте поработать? Щедрую оплату, наверное, не обещаем, но жилье за вами останется, и если не побрезгуете, то питаться можете вместе с нами. На продуктах сэкономите. А?
Эффект эти слова произвели как взрыв гранаты.
Ошарашенную лисицу словно контузило, Берт, выдохнув, вновь растекся в кресле, дедок упал обратно на стул, обняв прижавшуюся к нему жену, а Кейтса, задумчиво постукав по столу отросшими когтями, вдруг как-то замысловато «выругалась» в воздух, тряхнув волосами и сложив из пальцев странную комбинацию, напомнившую Алине банальный кукиш.
Прямо из ниоткуда медленно и словно нехотя соткалась порванная в клочья призрачная бумага, мерцающая зеленым светом. Под пристальным взглядом женщины обрывки слились в целый лист, который Кейтса быстро пробежала глазами, задержавшись лишь на нижней строчке.
— Хм... С этим я разберусь, — сердито фыркнула она и тут же, перейдя на ласково-просительный тон, обратилась к мужу: — Бертик, я быстренько слетаю до папулиной канцелярии? Есть у меня к ним пара вопросиков. Ну и контракты готовые пусть оформят для заполнения, чтобы у наших барышень были образцы. Опять же, если приют кого нанимает, там еще налоговые пунктики надо утрясти... Прибыли-то нет, а уже наем работников, сам знаешь...
Алина и не подозревала, что на такой случай в графстве существуют какие-то особые условия для приема сотрудников, а еще придется платить налоги. Наверняка в связи с этим есть куча документов, которые надо правильно оформить. Так что бойкая рыжеволоска настороженно покосилась на мейссу Сейфилу, понимая, что своим порывом невольно подставила и ее, но при этом Алина была готова изо всех сил отстаивать право на проживание в доме этих милых пенсионеров, которым дала надежду.
— Разобраться, конечно, не мешает, — медовой ноткой прожурчал в воздухе обманчиво ласковый голос невозмутимой лисы, — но при найме давайте примем в расчет, что лично я могу нанять себе в услужение не менее пяти работников для ведения хозяйства! Все-таки я урожденная баронесса Норхитр, и мне положен штат прислуги в любых обстоятельствах. Роскошью данное количество персонала для особ моего круга не считается, а значит, и налог уплачивать не требуется. 
— Отлично, мейсса Ойлени, — улыбнулась ей Кейтса. — Поскольку проживать вы будете при приюте, то, следовательно, и мейсса и мьест Суслозимники могут тут жить и работать. Разумеется... — она перевела взгляд на шушукающуюся чету, — если они примут ваше предложение.
— Конечно-конечно, — торопливо закивала старушка, с надеждой смотря на пожилую лисицу. — Вы прямо спасение наше, мейсса, и вы, мисель, мы же привыкли с Ласиком...
— Погодь, Чаула, — ласково, но твердо осадил ее муж. — Хотелось бы контрактик для начала посмотреть и обязанности наши определить. Конечно, заманчиво привычный уклад оставить да не съезжать в неизвестность, а только как бы хуже не вышло. Вы уж, уважаемые, меня простите, но лучше бы сразу все начистоту...
Кейтса, решив, что тут и без нее все прекрасно разберутся, а еще понадеявшись на мудрость пока не влезающего в разговор любимого мужа, доброту Алины и домовитость мейссы Сейфилы, покинула кабинет весьма нетривиальным способом.
Мейсса Мохнатая просто распахнула окно и, поскольку дела не ждали, приняв второй облик, выпорхнула из него крупной хищной крылатой зверюгой, в которой Акуличева узнала мифологическую мантикору.
Вот уж никак не думала Алинка, что, помимо обычных зверушек, пусть и являющихся вторыми ипостасями двуликих, она увидит такое вот чудо чудное. Откровенно говоря, только сейчас девушка поняла, сколь обманчив может быть облик жителей графства, где попаданкам предстоит проживать, и живо озаботилась этим вопросом.
— Простите, что отвлекаю на совсем другую тему, но я вдруг поняла очень важную вещь! — вклинилась она в разговор мейссы со старичками, которые обсуждали обязанности пожилых супругов в приюте. — Мы же, попаданки, все обычные. Точнее, не совсем обычные, но у нас нет вторых ипостасей. Какие есть, такие и есть, не меняемся. Хоть и не все люди. Надо, наверное, как-то обговорить это с остальными. Я имею в виду ваши другие облики, а то мало ли что...
Двуликим, находящимся в комнате, мысль эта показалась здравой. Они-то сами прекрасно представляли, кто есть кто, и по запаху, и по имени рода. Девушки из приюта хоть и наблюдали кого-то, включая его сиятельство, во второй ипостаси, но это не значило, что общение с новыми работниками сразу заладится, если их звериная сущность напугает попаданок. Общаться-то придется близко и ежедневно.
— Я сейчас сбегаю найду их. — Алина, обрадованная, что хоть на этот раз не накосячила со своей импульсивностью и предложила что-то дельное, подскочила с места, готовая ринуться на поиски, но ее жестом усадили обратно.
— Я всех соберу! — Берт плавным движением скользнул к письменному столу, у которого еще пару минут назад стояла его упорхнувшая супруга. — Это ведь артефакт оповещения и меток движения? Кейтса зарядила все, а значит, и его тоже. Надо просто позвать всех женщин разом, обеспечив им проводнички-указатели.
Откровенно говоря, пребывая уже не один месяц в магическом мире, чудесам наша Акула удивляться не перестала. Хоть она, конечно, по привычке переводила магические действия артефактов в похожие земные аналоги, местные приборчики ее удивляли и искренне восхищали.
Что там и с чем после кивка Суслозимников и Сейфилы сделал Берт, ей со своего места видно не было, но где-то через пять минут в коридоре за дверью раздался топот ног. Затем вслед за проскользнувшими по полу светящимися мигающими стрелочками в кабинет одна за другой, кто настороженно, кто с любопытствующей улыбкой, начали заходить девушки. Последними, обнявшись, с хохотом ввалились Жилька и Литеша. Они тащили за собой большеглазое, ушастое и очень пушистое нечто, отчаянно выдирающееся из их рук. При виде существа у мьеста Суслозимника мигом покраснели глаза и из-под губы опять полезли крупные острые зубы-резцы.

Глава 11

— Ах ты ж пакостник! — Рычание мужчины перемежалось фырканьем. На уже почти совсем звериной морде распустились роскошные усищи, торчавшие в разные стороны, как две пластмассовые основы для веера. — Я тебе что сказал в прошлом разе, а? Еще раз поймаю — точно приду в ваш дом с жалобой! Взял моду портить мне кусты.
На руке у мужа, похожего на огромного бурого с сединой сурка, повисла его жена, а Берт вдруг каким-то незаметным для такого гиганта скользящим шагом переместился поближе к разбушевавшемуся не на шутку дедуле.
— Это мы его нашли, а не вы поймали! — Литеша, пытаясь защитить звереныша, притиснула его к себе так, что остренькая мордочка почти уткнулась в скромный вырез платья девчушки. В отличие от Жильки, подростком она была пухленьким и с формами, так что ушастый плут мигом сомлел от такого обращения, повиснув пушистой колбасой. К тому же его еще и чесали при этом за ухом.
Тут уже и бабулька взвизгнула сиреной от такого зрелища.
— Жейль Лемушкинсон! Что ты вытворяешь?! Нахал невоспитанный. Куда нос суешь? Была бы жива твоя матушка, она бы тебя научила уму-разуму через то место, откуда растет твой наглый хвост!
Даже Берт нахмурился и, сложив на груди ручищи, рявкнул что-то ворчливо-грозное на непонятном Алине диалекте.
Всех оглушил синхронный визг покрасневших, как свекла, девчонок, особенно Литеши, а следом раздался звук смачной плюхи, которая прилетела от хрупкой с виду старушки Суслозимник худому пареньку, принявшему человеческую ипостась.
А потом в кабинете на время воцарился базар-вокзал, где все кричали, суетились, мальчишка пытался шмыгнуть к раскрытому окну, но был ловко схвачен мьестом Суслозимником за оттопыренное ухо и к тому же награжден метким пинком от раздосадованной и обиженной за подругу Жильки.
Островками спокойствия в этом хаосе оставались разве что сама Алина да едва заметно хитро улыбающаяся мейсса Сейфила.
Даже Берт потратил время и силы, отнимая у дедули его ушастую добычу, а потом, вспомнив, что вообще-то обещал жене за всеми присмотреть, рыкнул:
— Тихо! Все замолчали, сели, и начинаем разбираться по порядку. Ты! — тряханул он за шкирку незваного визитера. — Сиди и жди, пока до тебя дойдет очередь. С тобой разберемся после. И бежать не пытайся! Найду, поймаю, и хуже будет.
Пацан съежился, сгорбившись под тяжелой рукой мужчины, что-то проворчал себе под нос в стиле «куда уж хуже» и замер на круглом пуфике, к которому его подтолкнул мьест Мохнатый, велев сесть и не мешать.
— Я говорить не мастак, больше делать, — кашлянув, начал Берт, оглядев пеструю группку разместившихся на всех сидячих поверхностях девушек, чету Суслозимников и мейссу Сейфилу с Алиной. — Вопросы надо обговаривать, как говорили мои мама и бабушка. Потому как то, что кажется очевидным, может таковым вовсе не являться. — Он пристально глянул на втиснувшихся в одно кресло подружек и ткнул пальцем в лопоухого Лемушкинсона.
После этого мужчина коротко обрисовал для ранее отсутствующих историю с наймом и упомянул, что пара старичков — двуликие, поэтому если они останутся работать, то было бы хорошо, чтобы попаданки знали их второй облик.
— Чтобы не возникало таких проблем. — Палец его опять ткнул в парня, пытающегося придать себе равнодушно-независимый вид.
Девчонки в своем кресле алели маковым цветом. Литеша и вовсе, похоже, намеревалась пустить слезу, в отличие от кипящей от злости обманутой Жильки.
Алина пропустила мимо ушей неторопливую лекцию Берта о том, что они теперь на землях двуликих, что не каждый зверь тут — зверь в полном понимании этого слова и что ошибка может дорого стоить, например, если попадется недвуликий медведь... и бла-бла-бла… Она во все глаза разглядывала насупившегося Жейля.
Если во втором облике он был мимимишно мил, ушаст, пушист и глазаст, то паренек из него вышел, по ее мнению, на редкость нескладный. Ушастость, большеглазость и пушистость и здесь присутствовали, но определенно подростка пока не красили. На треугольном узком личике огромные глазищи зеленовато-желтого, как бутылочное стекло, цвета вызывали ассоциацию с эльфами или инопланетянами, как и торчащие в стороны большие уши. Волосы на голове пушились и торчали неопрятным мехом, вися сосульками за ушами и вздыбливаясь на макушке болотной кочкой.
Одежда с чужого плеча мешком висела на худом мосластом теле, и только крупные руки с очень гибкими пальцами, которые впились сейчас в колени, словно сдерживая энергию, рвущуюся изнутри паренька, выдавали его нервозность и дискомфорт. В остальном Жейль Лемушкинсон делал вид, что ему плевать на все и море по колено, а заметив, что Алина его рассматривает, умудрился еще и нахально ей подмигнуть.
Лекция о правилах безопасности от Берта как раз подошла к концу.
— Второй облик мьеста Суслозимника, как и облик вот этого молодого двуликого, вы уже видели, мисель, — вещал он. — Мейссе Ойлени нет необходимости, как и мне, но вы должны запомнить хотя бы тех, с кем придется иметь дело...
Вот тут Жилька, конечно, смолчать не смогла. Девчонка просто взвилась со своего места, обвинительно тыча в ухмыляющегося паренька:
— Чего это мы должны? И почему вот с ним надо иметь дело? С обманщиком! Мы думали, он нам будет питомцем, как гуррилони в моем мире. И при нем обсуждали… — Она в ярости сжала кулаки, злясь оттого, что их с Литешей обвел вокруг когтя, чтобы посмеяться, какой-то мальчишка. — И он ничего не сказал! Ничего! Потешался небось про себя, какие мы дуры... И... и... — Девчушка задохнулась от негодования. — Не будем мы его запоминать! Пусть больше на глаза нам не показывается! 
Алина видела, как на последних словах в глазах Жейля мелькнуло какое-то затравленное выражение безнадеги, сменившееся тусклым равнодушием.
Что-то было в этом юном двуликом такое, что не давало покоя и заставляло подозревать, что не все так просто, не ради шалости парень сюда пробирается уже не в первый раз.
Как оказалось, не одна она пришла к такому выводу.
— А скажите-ка мне, мьест Лемушкинсон, — внушительно, хоть и негромко, разом заставив всех замолчать, неожиданно обратилась к парню мейсса Ойлени. — Только правду скажите! Зачем вы здесь и почему вас держали на привязи?
Жейль сначала удивился вежливому официальному обращению, но, услышав последнюю фразу, резко дернулся, перекидываясь в зверя, и все же попытался прорваться к открытому окну.
Только он недооценил старую даму. Мейсса Сейфила обернулась почти одновременно с ним. Видимо, для нее поведение парня было ожидаемым. Крупная, как рысь, роскошная чернобурая лисица одним прыжком перехватила свою добычу так ловко, что Алина только диву далась.
«Ух ты ж, а я еще ее возрастной тетушкой считала, — мелькнула у нее мысль. — А она прыгает, как кузнечик, и выглядит просто шикарно. Похоже, хитрая мейсса только притворялась и в своем почтенном возрасте была намного крепче и шустрее, чем казалось до сих пор окружающим».
Пойманный за шкирку ушастик заверещал придушенным котиком, за что ему добавочно прилетело когтистой лисьей лапой по пушистому заду, после чего он был вздернут в воздух ручищей Берта.
Мейсса Ойлени, словно красуясь, прошествовала к окну и, демонстративно вспрыгнув на широкий подоконник, разлеглась там в изящной позе под вздохи восхищенных ее красотой и грациозностью попаданок.
Берт же, тряхнув мальчонку так, что у звереныша клацнули зубы, тоже стал немножко шерстистым. Глаза мужчины засветились, на лице появился белый мех, и кончик носа потемнел, принюхиваясь. Из груди верзилы раздалось густое трубное и весьма злобное рычание.
— Не ешьте его! 
Вот такого, наверное, не ожидал никто. Две подружки-пигалицы, еще недавно категорически записавшие обманувшего их парня в злейшие враги, вдруг разом кинулись отбирать его у Берта.
— Ну и ладно, что он тут лазит. Он же ничего плохого не сделал! — крепко обхватив руками повисшее кулем пушистое тельце, слезливо причитала Литеша так громко, что несчастный оглушенный Лемушкинсон прижал к голове свои огромные уши.
— Пусти его! Пусти! — Жилька повисла на руке Берта пиявкой. Видя, что их усилия не приносят плодов, она, зажмурившись, от отчаяния не придумала ничего лучше, чем взять и тяпнуть за эту самую руку.
Если попаданки, включая Алину, ничего не поняли, то двуликие были в шоке. Жейль, обернувшись, выскользнул из рук светловолосого великана, не обратив внимания, что рубашка на нем треснула чуть не до пупа и, свалившись с широких, но тощих плеч, обнажила неприглядную картину заживающих синяков и рубцов шрамов.
— Я вызываю тебя на арену и буду драться за нее, — дурниной взвыл он, скаля мелкие в человеческой ипостаси, но острые клычки на мьеста Мохнатого. 
— Вот и откуда ты взялся, неуч! — Мейсса Сейфила опять обернулась в элегантную даму в возрасте, кивком указала Берту занять место подле окна, чтобы бойкий пацан не сбежал, и принялась воспитывать подрастающее поколение. — А вы, две дурынды... Понятно, что в вашем прежнем приюте вам не дали даже элементарных знаний, но ведь так неразумно кидаться на взрослого мужика! — Женщина всплеснула руками. — Вы в своем уме? Может, хоть иногда будете думать, прежде чем делать? Быстро сели по местам! А сейчас я бы хотела услышать от вас, мьест, хоть что-нибудь в оправдание ваших глупых поступков!
Поджавший хвост, пристыженный Жейль раздумал огрызаться и переспросил, торгуясь:
— А ей точно ничего не будет за укус, если я все расскажу? 
И неохотно и коротко все же поделился своей историей.
Как оказалось, у парня не было родителей, но у него была сестра, на несколько лет его старше. Когда Лемушкинсоны осиротели, опеку над ними получили бездетные дальние родственники. Жилось в доме родни вполне неплохо, никто их не притеснял, но буквально несколько месяцев назад произошло событие, совершенно изменившее мирное течение дел небольшого семейства.
Тетушка Алиель, которая и была им кровной родней по матери, заболела и скончалась.
— Дядька нас, конечно, не выгнал. Он наш дом сдает, да еще что-то там из имущества от родителей осталось, — рассказывал мрачный как туча Жейль. — До нашего совершеннолетия дядька распоряжается, а потом отдать должен как наследникам. Только вот как-то я увидел, что он в углу Марейку прижал и со всякими гадостями к ней лез. Говорил, что, как она в возраст войдет, он на ней женится. И на арену за нее никто не выйдет биться, потому как нет у нее жениха.
Вышло так, что парень в горячности заявил, что сам дядьку за сестру побьет на арене, а тот, заржав, согласился.
— Ох, и правда дурень, — не выдержал Берт. — Он, видимо, для тебя все это и затеял, чуял ведь, что ты увидишь. Поймал тебя, как котенка-сосунка. Подрал вон, смотрю, знатно и права как победитель предъявил, да? И сестру теперь тобой шантажирует?
— Вот что бывает, когда законов не знаешь и на учебу не ходишь, — не преминула вставить свои пять копеек лисица. — Есть же бесплатные классы, и там как раз на законы двуликих упор делается. Да даже просто прийти за бесплатным учебником можно было. Его на первом занятии выдают.
Понурившийся ушастик ссутулился еще больше на своем пуфике и часто-часто моргал пушистыми ресницами, мужественно сдерживая подступившие слезы.
— А к нам-то в поместье зачем пролезал? — вдруг раздался голос мьеста Суслозимника. — Ведь искал что-то, в тепличках моих копался...
Жейль бросил на него взгляд исподлобья и, не ответив, отвернулся к стене, напоминая сидящего на суку голодного злого сыча.
— Не иначе отраву искал, — пошутила Алина. — В графских-то владениях всякое могут выращивать, и ядовитое что-то тоже.
По тому, как взметнулся Лемушкинсон, а потом опять сник, девушка поняла, что шутка не удалась и парнишка, похоже, и правда планировал что-то подобное от отчаяния.
— Р-разберемся! — раздался от окна хриплый голос.
Как умудрился бесшумно подлететь сюда Кайр и почему охрана бывшей графской резиденции пропустила чужака, Алина не знала, да и думать об этом не стала. Сейчас ее больше заботило, не заметил ли кто ее вспыхнувших щек.
Ворон шагнул на подоконник уже в человеческом облике, протянул Берту пачку бумаг, положил на письменный стол объемистый сверток и, подойдя к Лемушкинсону, задумчиво разглядывал паренька.
Старший брат Касандры и так был довольно симпатичным мужчиной, а на фоне тощего нескладного Жейля и вовсе смотрелся атлетичным темноволосым красавчиком. Разумеется, на любителя и, возможно, немного мрачноватым в своей черной одежде наемника, но присутствующие здесь попаданки, к неудовольствию Акуличевой, тут же зашушукались, видимо впечатлившись, и запереглядывались.
— Давненько не был я на арене, — как бы вскользь, словно рассуждая, проронил Кайр. — Повода не было, а тут, кажется, хороший случай размяться подвернулся.
Удивленный Жейль, исподволь осторожно рассматривающий Воронкова и принюхивающийся к нему, напрягся.
— А вы, мьест, знакомы с моей сестрой? Вы на ней жениться хотите?
Алинку словно в холодную воду макнуло от догадки. Неужели вот она, та придуманная ей в мыслях невеста Кайра? Значит, она и правда существует! А он еще на нее, бесстыжий, пялился! Вот ведь...
— Жениться я не планирую, — ворвался в ее размышления хрипловатый голос ворона, — но, как говорила почтенная мейсса, законов у нас много, и вам, молодой мьест, не мешало бы их выучить! Я наемник. Надеюсь, вы знаете, кто это?
Вот тут Акуличевой уже стало интересно.
Похоже, наемники у двуликих были не совсем те, кого она, услышав это название, себе представляла.

Глава 12

Вот уж не думала Алина, что наемники — это не просто охрана или воины, а еще что-то вроде замены дуэлянта на арене двуликих. Информацию, раскрыв рты, слушали все попаданки, разве что мейссе Сейфиле и Берту это было не сильно интересно.
Много чего Кайр порассказал тогда, а малолетнему горе-вызывальщику выговорил за незнание элементарных законов так, что у того уши полыхали пионерскими кострами.
— Прежде чем кого-то вызвать, надо подумать тем, что у тебя на плечах, а не тем, откуда хвост растет, — с иронично-ехидной усмешкой поучал Лемушкинсона ворон, в расслабленной позе присев на банкетку между книжных шкафов. — Был бы ты совершеннолетним, твой дядька тебя вовсе бы там убил и был бы в своем праве! Ведь ты вызов кинул, а не он. Так что в какой-то мере тебе повезло, а вот сестре твоей нет.
— Это почему еще?! — В окружении стольких смотрящих на него женщин Жейль все еще продолжал петушиться, хотя и понимал, что сам накосячил. Только вот признавать собственную дурость пареньку не хотелось совершенно, а еще Акуле было видно, как он отчаянно трусит, но никак не может задать вопрос. И Алина даже догадывалась какой. Ей самой было интересно, что Воронков потребует с парня в уплату. Вряд ли он займется благотворительностью хотя бы потому, что тогда ушастый нахаленок так ничему и не научится.
— Да просто твоя живая покоцанная тушка прекрасно подходит для шантажа. Думаю, скоро твоя сестра из-за тебя принесет брачные клятвы. Тебя с таким отношением к собственной безопасности легко и законно устранят, а девушка, если она симпатичная, будет всю жизнь мыкаться с нелюбимым мужем. — Кайр говорил негромко, с какой-то завораживающе ровной, хрипловатой интонацией. С виду равнодушно, как будто читал скучную лекцию школоте.
— А почему мыкаться? — осторожно поинтересовалась смешливая пышка Юльтенга. — Может, они полюбят друг друга? Ведь бывает такое.
Акуличева мало общалась с ней, но запомнила, что девица очень хочет замуж за приличного мужчину. Не так, как, упокой господь ее душу, Варника, за богача, чтобы в золоте купаться. Юльтенга просто хотела хорошую крепкую семью, детей, чтобы заниматься только домом. Любви бы тоже хотела, но была готова просто стать хорошей женой тому, кто посватается, рассуждая, что любовь — дело наживное, привычка.
Вот тут-то и выяснилось, что для двуликих чувства не пустой звук, эмоции для них различаются по запаху. И если с малознакомыми двуипостасные наловчились маскировать свое отношение или прятать под артефакт настоящие намерения, то в любви такое не пройдет.
— Ни один самый дорогой артефакт не скроет надолго истинные чувства, а семья — это не просто проживание в одном доме и совместный быт, — намекнул Кайр, сверкнув глазами и пристально посмотрев на порозовевшую от собственной смелости, сдобную, как булочка, барышню. — В моменты близости страх, боль и ненависть ударяют по нервам так, как будто вас дубинкой меж ушей хватанули. Все будет очень, очень плохо. Такое могут желать себе только психически нездоровые двуликие.
— И что же теперь делать? — Испуганная Литеша прижала ладошки к щекам.
— А я вон его укусила. Это что значит? — вторила ей Жилька, нахохлившаяся, как воробей, но, судя по благодарным взглядам на ушастого дурачиллу, кинувшегося ее защищать, простившая Лемушкинсону былые обиды и обман.
— В вашем случае, учитывая, что вы несовершеннолетняя, человек и что Берт женат... ничего. К тому же у вас, мисель, даже статуса в нашем мире пока нет. Вы просто попаданка, а укус даже не нанес серьезной травмы здоровью мьеста Мохнатого, — сначала ответил Воронков Жильке под согласные кивки мейссы Сейфилы.
— Точно, шкура-то у меня дубовая. Мамуля всегда говорила, что драть бы нас, детей, чаще, так и доспехи не понадобятся. Бревно нужно, чтобы отлупить, а не хворостину, — хохотнул Берт. — Правда, не драла никогда, только грозилась. Бабуля раз на муравейник посадила, как разозлил, но сама же потом и оправдывалась, что укусы мурашей лечебные. Что не просто так, а пользы ради.
— А все же, — совсем неожиданно влезла в разговор ранее сидевшая тихой мышью мейсса Суслозимник, — что вы потребуете от парнишки? Мы с мужем вот, наверное, что-то получим от его сиятельства, а раз не придется съезжать...
— Чаула права. Если нам дадут кров и работу... — к удивлению Алины, поддержал еще недавно скаливший на Жейля зубы мьест Суслозимник, — если что, мы готовы помочь чем сможем. Лемушкинсон, конечно, сам виноват, но там же еще бедная девочка, да и вообще, нехорошая это история. Наказать бы надо таких вот родственников, чтоб неповадно было сирот обижать.
— Думаю, и у меня средства найдутся, — величественно заявила лисица. — Все же приданое свое я не профыркала, да и от мужа мне кое-что перепало. Могу себе позволить помочь шалопаю.
— Помочь вы, конечно, можете, — улыбка ворона сверкнула на миг солнечным зайчиком, — но только в усвоении этим молодым мьестом всех наших законов. Через месяц парень сдаст экзамен лично мне. Все по пунктам от и до, особенно касательно арены и... — мужчина покосился на притихших девчонок, — взаимоотношений с другими расами! Может, вы, мейссы, его этикету обучите, а то ведет себя как налакавшийся в трактире гном, у которого чешутся и язык, и кулаки.
— Точно! — У бездетной Сейфилы взыграл, вероятно, материнский инстинкт, затухший вдали от племянничков. — А он взамен будет помогать в работе мьесту Суслозимнику. Кормить будем, конечно, а контракт пока не подпишем, мало ли что. Пусть будет учеником.
— А Марейка? — Мальчишка выдохнул, расслабившись, видимо, счел, что легко отделался. С точки зрения Алины, зря он так подумал, обе мейссы, сверкающие глазами, уже, похоже, составляли план занятий, а мьест Суслозимник прикидывал фронт работ.
— А насчет мисель Лемушкинсон мы решим после боя. — Кайр встал. — Мьест Мохнатый, вы нам нужны, чтобы заверить вызов и замену. Причины были озвучены при свидетелях, контракт заключен.
И тут, видимо, мозги у Жейля на секундочку включились.
— А что будет, если я не выучу, ну, законы-то?
— О-о-о... — хохотнул Берт. — Вот об этом ты узнаешь, как начнешь учить, и лучше начинай скорей, парень. Ведь все равно от контракта не откажешься? Ну вот и поторопись. Глядишь, осмотрительней станешь. Да и барышням уроки такие здесь не помешают.
Про себя Алина согласилась с белобрысым великаном, а еще у нее в голове мелькнула мысль, которую девушка очень захотела обсудить с этими мейссами и мьестами. Судя по всему, в этом мире такой штуки еще не было, а школы, хоть и бесплатные, популярностью не пользовались.
Только сперва надо было обдумать все хорошенько, а лучше и вовсе для себя записать. Пока же мысли то и дело сердито перескакивали с угнездившегося на банкетке Кайра на кокетничающих, на ее взгляд, с парнем подруг. Обдумывать что-то дельное в такой обстановке было совершенно невозможно.
Спасла положение и настроение Алины внезапно всполошившаяся мейсса Суслозимник и заурчавший с голодухи живот бедолаги Лемушкинсона.
— Батюшки, что это мы тут разговариваем-то! — Старушка вскочила и растерянно посмотрела на мейссу Ойлени, признав ее главной. — Вы же с дороги, да и, наверное, еще и гостей накормить надо. Кое-какие запасы у нас есть. Без изысков, конечно, но на всех хватит. Я сейчас, я быстренько.
Берт приглашение перекусить с благодарностью принял, пообещав потом непременно заказать для всей компании хороший обед из хорошего трактирчика, а вот ворон под разочарованные вздохи девиц и облегченный выдох Алины отказался.
— На рассвете у арены, вызов твоему родственничку отправлю сам, — бросил он Жейлю и, легко обернувшись гигантской иссиня-черной птицей, выпорхнул в окно.
— Девочки и ты, мьест, — тут же принялась раздавать указания мейсса Сейфила, указав на Литешу, Жильку и хлопающего глазюками вслед Кайру Лемушкинсону, — вы идете помогать мейссе Суслозимник с едой. А вас, мьест, прошу показать нам дом, помочь с выбором комнат и рассказать, чем вы тут занимаетесь и какая в поместье требуется помощь.
Командовать лисе Акуличева не мешала. Пожилую чету та нанимала сама, значит, ими и руководить будет она. Да и вести дом и хозяйство мейсса Сейфила была приучена лучше. 
Себе девушка отвела роль ее помощницы при общении с новенькими попаданками, регулятора всяческих взаимоотношений между приютскими, а еще взяла на себя функцию выискивания и припоминания всяких полезных в хозяйстве идей. Копаться в счетах, разбираться в налогах графства или договариваться с поставщиками чего-либо она не собиралась, прекрасно осознавая, что урожденная баронесса Норхитр справится с этим лучше.
Старушка Чаула, обрадовавшись помощи и возможности пообщаться с молодежью, повела подростков на кухню, наказав Жейлю прихватить со стола сверток, оставленный Кайром.
Как поняла Алина, там было что-то съестное, переданное для них Кейтсой вместе с какими-то документами. Где летала сама мантикора, было неизвестно, но по тому, как ухмылялся ее муж, прочитав приложенную к бумагам записку, мейсса Мохнатая развлеклась в канцелярии отца на полную катушку.
Экскурсия по дому получилась весьма основательной и познавательной. Пожилой мужчина чинно и не торопясь показывал, как какой-нибудь хранитель музея, все уголки дома, рассказывая мимоходом историю рода Нейрандес.
Исторические хроники Акуличева любила и слушала с интересом, тем более ей предстояло здесь жить. Бывшие графские апартаменты единодушно отдали мейссе Сейфиле. Помпезные комнаты с лепниной, золочением и здоровенной кроватью, над которой пылесборником был закреплен бархатный балдахин густо-синего цвета, не вызывали у девушек желания в них поселиться.
Себе Акула выбрала одну из гостевых спален в боковом крыле на втором этаже с прекрасным видом на кусочек сада.
В отличие от парка, вдоль подъездной дорожки сад с плодовыми деревьями и цветущими кустарниками был довольно ухоженным. Как заметил мьест Суслозимник, он может выполнять любые работы, но вот времени на все не хватает.
Конечно, девушки под ошарашенным взглядом дедульки наперебой заверили его, что все помогут чем смогут. Руи, та вообще категорически потребовала секатор, заявив, что обрезка кустов теперь будет именно ее обязанностью, да и парк она в порядок приведет, с помощью остальных конечно, если дядечка Лас не возражает.
— А я по дому буду помогать, — вызвалась Юльтенга, — мне больше домашними делами нравится заниматься.
— Так это, уважаемые мисель, вы тут работать, что ли, собираетесь? — как восьмое чудо света разглядывал распределяющих между собой обязанности барышень пораженный дедуля, не веря своим ушам. — Да как же это? Вам же дом отдали... вы же как бы хозяйки, а мы прислуга. Почто вы нам будете помогать-то?
Двуликий никак не мог понять, почему владелицы вдруг хотят все делать сами.
— Так мы же, дядечка, не графья, — хихикнула на растерянность старичка Гарти. — Дом наш, вот и порядок в нем держать мы должны сами. Просто без вас с тетушкой Чаулой мы не справимся. 
К сожалению большинства попаданок, за всеми приятными хлопотами выбора комнат и прочего сад поближе они рассмотреть не успели. Их нашел запыхавшийся, переодетый в непонятно откуда взявшиеся добротные, хоть и не новые вещи Жейль с приглашением к столу.
Судя по тому, как паренек незаметно облизывался, ему уже перепало несколько лакомых кусочков от сердобольной мейссы, а еще его худенькое большеглазое лицо просто сияло улыбкой. Кажется, мальчишка наконец поверил, что в его жизни наступила если не белая, то хотя бы светло-серая полоса.
За накрытым столом, который привыкшие к скудному рациону девушки скромным бы не назвали, Берт озвучил условия найма пожилой пары и прочие юридические тонкости, но в полной мере их поняла разве что мейсса Ойлени. Алина слушала внимательно, стараясь запомнить хоть какую-то информацию, однако все равно большую часть не уловила. Зато у нее в голове вместе с мыслью, что законы места, где они теперь будут жить, им всем знать не помешает, оформилась и еще одна идея, которую она не преминула озвучить, по большей мере интересуясь мнением двуликих.
— А если вам, мейсса Сейфила, давать юридические консультации? Только бесплатные. Вот для таких несведущих, как Жейль. Учиться ведь многие не хотят, а узнать за деньги наверняка не могут себе позволить...
— Кхм... — Лисица в удивлении вскинула брови, явно не понимая, куда клонит девушка, и осторожно, с легкой долей ехидства поинтересовалась, не думает ли мисель Акуличева, что у нее и так будет немало работы. Да и в чем для приюта прок от такой бесплатной деятельности?
— Ну, бесплатной для населения, и только неимущего, чтобы именно для нуждающихся. Не для всех, — принялась объяснять Алина. — А у графа можно под этот проект попросить отмену налогов на какой-то срок, например. Это же вроде благотворительности. Или вообще оформить как от имени графа Нейрандеса — такая социальная программа помощи населению для улучшения жизни и порядка в графстве. Тогда вам можно зарплату попросить как консультанту. Всем незащищенным и малоимущим будет доступно, скажем, две или три консультации в год. По предварительной записи, чтобы не было очередей. Мне показалось, это хорошая идея? Ты бы ведь пришел в такую консультацию бесплатно, чтобы спросить, что ты можешь предпринять по закону? — поинтересовалась она у жующего Лемушкинсона.
Жейль торопливо проглотил откушенный кусок и закивал.
— Если не за деньги, то, конечно, мы бы с сестрой пришли. Может, и правда там какой еще выход был. Кто ж его знает? И меня хотя бы про арену предупредили бы, что хуже будет. — Парень смешно пошевелил ушами и, покосившись на ласково улыбающуюся ему мейссу Суслозимник, утащил с блюда еще один румяный пирожок.
Лисица призадумалась, постукивая по столу остренькими ноготками, а Берт и вовсе, пожав плечами, заявил:
— Сама мысль-то отличная, если мейсса Сейфила не против. Надо бы только с графом обсудить. А вот если мейсса против, то лучше и не рассказывать, потому как его сиятельство за идею ухватится и в канцелярии распорядится организовать. Ну а там все как попало некоторые накрутят и выйдет из хорошего, как маменька говорит, то, чем грядки и то не удобрить. Одна вонь, и никакой пользы. 

Глава 13

Снова обсудить идею консультаций и всего прочего удалось лишь через пару недель.
В тот вечер мейсса Сейфила только и сказала Алине, что подумает, а еще все зависит от того, насколько она будет загружена в доме.
— Неплохо бы нашим девочкам и самим выучить законы. Тогда и для себя польза, и проконсультировать сможет любая, а меня привлекать в особо запутанных случаях, — добавила лиса, что, с точки зрения Алины, было справедливым, все же мейссе Ойлени предстояло вести хозяйство приюта, а это вряд ли будет легко.
Насколько это непросто, Акуличева осознала, когда за завтраком встала проблема с поставками продуктов. Деньги на обустройство, выделенные графом, у попаданок были. Однако на вопрос лисы, как чета Суслозимников закупает продукты, старички, смущенные оттого, что их опять усадили за стол вместе со всеми, пожали плечами.
— Так просто в лавку ходим. Нам с Чаулой много ли надо? А вот вам, наверное, придется с поставщиками договариваться. И идти не к нашему лавочнику, у него совсем небольшой магазинчик, — пояснил мьест Суслозимник.
— Зелень у нас хорошо растет, овощей, опять же, Лас достаточно посадил. Хватит. Продать рассчитывали, но чего уж там, — призадумалась его жена, прикидывая количество запасов в доме. — А вот муку, мясо, крупы и прочее точно надо где-то закупить, и притом с доставкой. Мы пешком ходили с корзинками, тут лавка-то, недалече. Если много брать, то доставить не на чем, конюшня давно пустая, да и парочка экипажей, что остались, не в лучшем состоянии. Впрочем, что толку, запрячь в них все равно некого, даже если бы были на ходу.
Вот тут-то и пригодилась хватка урожденной баронессы Норхитр. Не зря она, после того как овдовела, управляла родовым поместьем, потому и ее брат так не хотел отпускать сестру с попаданками.
— Для начала надо решить, куда ехать, и нанять экипаж, — тут же расставила она приоритеты. — Думаю, мы можем это себе позволить как единоразовый расход. Потом, возможно, и рыэтов пару заведем, если удастся отремонтировать что-то из имеющихся повозок. Мейсса Суслозимник, мне надо осмотреть кладовые, обсудить с вами меню на неделю и количество требующихся вам помощниц на кухне. И, конечно, составить список продуктов, причем максимально полный. Кататься туда-сюда на наемном экипаже для нас сейчас непозволительная роскошь.
— Ох, да какая мейсса, зовите меня просто Чаулой, — мило засмущалась старушка. — Помощницы, конечно, не помешают. Девочки вон вчера как шустро накрывали и посуду помогли помыть, да и паренек...
— Ну тогда и меня зовите Сефа или тетушка Сейфила, когда без посторонних, — оглядела всех пожилая лиса с видом лояльного к своим войскам главнокомандующего. — А при гостях давайте соблюдать этикет!
К слову, Жейль вечером ушел с Бертом. Судьба парнишки наших дам беспокоила не меньше, чем продовольственные запасы и еще неисследованный сад-огород.
Алина очень надеялась, что с ним и его сестрой все будет хорошо.
К удивлению тетушки Чаулы, добровольных помощниц для нее тут же нашлось больше чем надо. Девушки даже заспорили между собой, кто лучше подходит для кухонных работ, причем у всех были свои аргументы.
Если Жилька и Литеша надеялись на дополнительные порции вкусняшек и освобождение от уборки дома, то Юльтенга желала научиться готовить что-то из местной кухни. Она даже после рассказов ворона не оставила мысли обзавестись мужем из двуликих, справедливо рассудив, что когда тех вокруг будет много, то уж кого-то она полюбит обязательно.
В итоге спор решили просто, хоть девчонки от этого сильно в восторг не пришли.
Жильку и Литешу оставили при кухне на подхвате и мытье посуды, Юльтенгу — как поваренка-ученика, но также девушке вменили в обязанности следить за продуктами и прочим, своевременно вместе с мейссой Суслозимник вести учет и приносить мейссе Ойлени списки того, что надо докупать.
Руи категорически заявила, что ей подходят только работы на природе и она будет помогать почтенному мьесту, которого девушки уже величали «дядька Лас».
Остальные в принципе были согласны следить за порядком в доме, оговорив при этом, что генеральные уборки будут делать сообща, так же как и сезонные чистки территории поместья.
— А одежда? — неожиданно робко пискнула из угла мелкая, как синичка, застенчивая Шамилуи. Красивая, темноглазая, с длинными черными косами и хрупкой стройной фигуркой. — Ту, что мы раньше купили, бандиты забрали, а потом там дракон бегал, все крушил и пожег. У нас же почти ничего нет.
Тут, конечно, Сейфила сильно призадумалась. Женщина как-то упустила этот момент из виду. Съезжая от брата, она собрала весь свой немаленький гардероб и совершенно запамятовала, что подопечные остались ни с чем.
Поделиться нарядами с девушками лисе было не жалко, но ее одежда ни в коей мере не подошла бы всем попаданкам. Подросткам и худеньким невысоким девчонкам можно было бы что-то перешить, а вот рослой Руи — если только сшивать, как лоскутное одеяло. Портить добротные и изысканные платья не хотелось, а значит, требовалось учитывать новую статью расходов.
«Получается, еще и на вещи надо что-то отложить, — решила Сейфила, задумчиво рассматривая всех подопечных, прикидывая, кому и что подойдет. — Необходимое купим, а все остальное — только после того, как начнем зарабатывать. Неизвестно, сколько еще до этого момента нам жить, да и когда к нам попадет пополнение — тоже неясно, а это опять расходы...»
На середине рассуждений двуликая вдруг насторожилась, да и супруги Суслозимники повели себя странно, вскочив со своих мест. Дядька Лас и вовсе рванул куда-то, а для ничего не понимающих девушек мейсса Сейфила сочла нужным пояснить, что к ним с визитом заявилось его гривастое сиятельство со свитой. То ли с проверкой, то ли еще с чем, сейчас все всё и узнают.
— Надо бы попросить у него одолжить экипаж хоть на несколько дней, все экономия, — тихонько шепнула ей Алина. — Я могу, если вам неудобно. Я вообще могу вопросы всякие задавать прямо в лоб, потом извинюсь, если что не так спрошу.
Акулушка не рассчитывала, что бесшумность и стремительность местных хищных аристократов велика, а слух довольно остер, а потому ее рассуждения слышала не только Сейфила.
— Зачем же извиняться? — раздалось слегка рычащее из темноты коридора, и в столовую для челяди, которую девушки дружно выбрали для приема пищи, потому что она находилась прямо рядом с кухней, мягко ступая, вошел граф Нейрандес. За ним, кроме встретившего его сиятельство мьеста Суслозимника, шли еще двое двуликих.
К огромной радости Алины, рядом с отцом шагала Кейтса, а за ней — красивый темноглазый мужчина, который вызвал у некоторых из девушек особенный интерес. Впрочем, энтузиазм попаданок затух, не успев разгореться.
Его светлость представил незнакомца как своего секретаря мьеста Рсмурса, а тот, правильно оценив устремленные на него взгляды, демонстративно покрутил на пальце массивное обручальное кольцо.
Присутствие мейссы Мохнатой и фраза графа про ненужность извинений придали Акуличевой определенную долю нахальства, и она сразу вывалила на вельможную особу все трудности пока не местных дам.
— Вроде как и средства есть, но закупить продукты в ближайшей лавке не выйдет. Надо сразу много, а как увезти и куда ехать? — начала торопливо, пока не перебили, перечислять она. — Экипажи, кажется, не на ходу, да и запрячь некого. А еще одежда. У нас же все пропало там. Что бандиты отобрали, что дракон попортил, а если тратить из того, что есть, тогда на обустройство и еду останется еще меньше. Нет, мы не просим, но вдруг где-то можно со скидочкой. Нам же не модничать...
Львиное сиятельство хмыкнул и с намеком покосился на секретаря.
— Легкую коляску с одним рыэтом выделим. — Отвечая на невысказанное требование внести подходящие предложения, мьест Рсмурс сразу стал делать пометки в блокноте после каждого согласного кивка своего владыки. — Скажем, на неделю или две. Мьест Суслозимник с уходом за ними справится, думаю, да и править он рыэтами умеет. А одежда... хм… Ранее уже были выделены финансы, и по бухгалтерии все провели, но, учитывая обстоятельства... Совет, конечно, сейчас лоялен, но тут уже если из личной казны, а не графства. Впрочем... 
Было видно, как симпатягу осенило. Он аж просиял, хотя, как отметила Алина, граф вроде и из личных средств был готов пожертвовать пострадавшим девушкам.
— Вы же, ваша милость, весь особняк дамам отписали? Со всем имуществом? Где-то у меня были бумаги. — Рсмурс открыл что-то вроде кожаной папочки на ремешке, которая до сей поры болталась у него на боку. — Ага. Вот оно! Все находящееся в поместье имущество, так и есть!
Девушки, ничего не понимая, хлопали глазами и переглядывались. Алина мельком успела заметить, как лицо пожилой лисы озарилось догадкой, а секретарь уже продолжил свои рассуждения, шокировав почти всех присутствующих дам:
— Насколько я знаю, три гардеробные со всей одеждой на все сезоны должны находиться где-то в восточном крыле дома. От современной моды наряды, возможно, далеки, но там, скорее всего, полно даже ни разу не надетого. Знаю я, как наши дамы закупаются, а потом и не помнят, что приобрели. Или разонравилось, или кто-то сказал, что у другой такое же точно куплено. Так что предлагаю вам, милые барышни, сначала осмотреть доставшееся вам имущество поосновательнее. Возможно, получится сэкономить не только личную казну графа Нейрандеса, но и ваши средства на что-то более нужное.
— Мейсса Суслозимник, за всем имуществом же был надлежащий уход? Вы можете показать дамам гардеробные, чтобы они решили, нужно ли что-то докупить? Всякие женские мелочи... — Судя по неловкой усмешке, граф, по-видимому, имел в виду нижнее белье.
Во всяком случае Алина восприняла это именно так, да и не она одна.
— Вот мелочей этих там точно тюки, нераспакованные и с этикетками, — буркнул как бы себе под нос экономный секретарь.
Похоже, жена у бедолаги обожала шопинг, мужчина же, обожая супругу, ни в чем ей не отказывал, а в бережливости тренировался на личной казне семьи Нейрандес.
— Так я ведь не в курсе, ваше сиятельство. — Пряча глаза, Чаула неловко мяла в руках салфетку со стола. — Как эта резиденция перестала посещаться еще родителями вашими, всех, кроме нас, рассчитали или в нынешнее поместье перевели. Старая-то управляющая мейсса Мондельфриг все парадные комнаты, залы, галерею и гардеробные с малой сокровищницей запечатала какими-то артефактами. Сказала, потом графиня пришлет забрать, так с ключами придут и печаткой для артефактов. Только не прислали никого. Вот и стоит все до сей поры закрытое, уж лет тридцать стоит. Вы тут только пару раз в детстве были, еще совсем котенком крошечным. Ой, простите...
Старушка ужасно смутилась и покраснела.
— Я и не помню даже. Вроде как напоминали, что с поместьем надо что-то решать, но после смерти родителей не до того было, — кивнул граф и, подойдя, ласково приобнял пожилую мейссу. — Вы уж простите меня, что все здесь забросил, да и за служащих, что вам расчет произвели, тоже. Дочь там порядок навела. Они, видите ли, экономию придумали. А чем больше экономии, тем больше в бухгалтерии премию просят. Чего не просить, если средства есть в бюджете неизрасходованные. Вот ведь паразиты канцелярские! И кто вообще тех двух гномов-полукровок нанял? Тьфу, пакость бородатая. 
— С ними уже разбирается отдел дознания вашей личной стражи. — Мьеста секретаря если и тронула эта сцена, то с пути решения возложенных на него задач не сбила. — Я запрошу всю информацию по имуществу, печати к артефактам, ключам, но сразу оговорюсь, милые дамы. Если в малой сокровищнице что-то сохранилось, то это не имущество поместья, а фамильные ценности. Надеюсь, у вас хватит благоразумия на них не претендовать?
— За кого вы нас принимаете, мьест?! — Мейсса Сейфила просто испепелила мужчину взглядом, а ее ледяным тоном можно было заморозить несчастного Рсмурса.
Граф, видимо, впечатлился не меньше секретаря и, оставив дочь общаться с дамами, поспешил откланяться со словами:
— Коляску вам пришлют сегодня, а также передадут список надежных поставщиков с рекомендательным письмом от моего управляющего. Распорядишься, Рсмурс. Ну и если чего-то все же будет не хватать, мало ли, размер обуви не тот или моль что съела, то, думаю, смогу выделить еще сколько-то, иначе Лерочка меня не поймет. Поехали уже, надо еще в кондитерскую завернуть.
Чета Суслозимников пошла провожать его сиятельство, а Кейтса, сев за стол, с улыбкой сообщила:
— Лера ребенка ждет, вот отец и суетится. Она по бумагам ваш единственный попечитель, так что никто к вам не сунется. А я и не подумала, заряжая артефакты, что там все заперто и запечатано. Запустила магию через стандартный общий узел в кабинете, чтобы не бродить, возясь с каждым. Наверное, и учетные книги свои управляющая забрала, те, что сама вела, не отчетные по расходам. Надо бы поинтересоваться. А вы чего притихли, мышки?
Она вдруг обратила внимание на непривычно молчаливую Жильку и жавшуюся к подруге Литешу.
— Так Жейля-то отбили у дядьки злого? Хоть бы пришел да сказал, — тихонько буркнула себе под нос обычно бойкая востроносая сестренка Гарти.
— Ага, — Литеша печально шмыгнула носом, — а вдруг нет? Вдруг тот дяденька наемник передумал?
— Да что за мысли у вас, юные мисель? — шутливо нахмурилась Кейтса. — Наемник всегда выполнит контракт, особенно когда это дело чести на арене. И хватит киснуть! Лучше пошли смотреть, что там водится в графских закромах!
— А печати и ключи всякие? Их же нету, — округлили глаза успокоенные девчонки. Они повеселели, взгляд загорелся любопытством.
— А мы так попробуем, — фыркнула мантикора. — В конце концов, кровь у меня Нейрандесов, замки... хм, об этом как-нибудь потом. А артефакты для хорошей ведьмы не такая уж и сложная задача.
— Настоящей ведьмы? — восхитились очарованные Кейтсой девчонки, живо повскакивав с мест.
За ними дружно, как по команде, встрепенувшись, поднялись остальные девушки. Ведь женское любопытство и любовь к нарядам очень мощный стимул.
— А проводите-ка нас к какой-нибудь гардеробной, мейсса Суслозимник, — попросила вернувшуюся старушку двуликую мейсса Мохнатая. — К той, что последняя использовалась, там, наверное, интереснее. Мы попробуем туда попасть сами. Не бойтесь, ничего не поломаем.
Чаула, муж которой уехал, чтобы вернуться с обещанным экипажем, возражать на энтузиазм хозяек дома во главе с графской дочкой не стала. Она философски рассудила, что если что испортят, то уж с нее ответа никто не спросит, и то ладно.
Посему через пять минут кучка разновозрастных девиц и две почтенные мейссы завороженно смотрели, как Кейтса колдует над ничем не примечательной с виду деревянной дверью с красивыми коваными ручками.

Глава 14

Откровенно говоря, сначала Алине показалось, что они попали в костюмерную огромного театра или что-то вроде музея одежды. За той самой дверью, которая не сразу сдалась ведьмовским чарам графской дочери, царила такая пестрота и блеск, что она даже головой потрясла и зажмурилась на минутку.
«Разве только продать… Да если и позволят, никто не купит, наверное», — была первая и совсем не оптимистичная мысль, пришедшая в голову прагматичной Акуле.
Но все оказалось не так печально. Не менее практичную мейссу Сейфилу подобное зрелище вовсе не удивило, и лиса, с прищуром окинув взглядом помещение, уверенно двинулась куда-то вглубь огромной комнаты, набитой нарядами.
— Алинка, смотри, какая шаль! Как паутиночка. На любое платье сверху навертеть, вот тут чем-нибудь заколоть — и красота будет, — заставила Акуличеву распахнуть глаза обычно сдержанная Гарти, дергая за рукав и подсовывая под нос нечто белоснежно-невесомое.
Откуда-то из лабиринтов вешалок, шкафов, сундуков, стеллажей, банкеток и непременных зеркал, висящих и стоящих повсюду, раздавались восторженные визги Литеши и Жильки. Да и остальные девушки, явно не разделяя Алинин скептицизм, уже увлеченно рылись в вещах, на удивление отлично сохранившихся.
— О! Смотри, как раз твой размерчик. Совсем новенькое, и цвет прямо идеально к твоим волосам, — как черт из табакерки перед все еще не пришедшей в себя Акулой появилась Кейтса, прикладывая к ней нечто атласно-бирюзовое, оказавшееся после пристального осмотра платьем.
Роскошное, с пышной юбкой, с короткими рукавами-крылышками, корсетным кроем верха и паутинкой более светлого кружева, присборенного по линии декольте, платье и правда было как будто создано для Алины. Она потрогала пальцем ажурный узор, погладила струящуюся под ладонью ткань подола и вздохнула.
— И куда я в этой прелести? С книжкой у окна? Или с вышивкой сидеть? Здесь в доме и вокруг работы полно. Мне бы штанов несколько пар да рубашки попроще.
— Пф-ф... — обфыркала ее рассуждения Кейтса. — Этого добра точно будет предостаточно. А такие платья на дороге не валяются. У папули наверняка приемы будут. Когда наследник или наследница родится, бал закатят, вас обязательно позовут! Лера непременно захочет, да и вообще, по слухам, местное население к вам проявляет нешуточный интерес. Особенно молодые и холостые...
— Вот же ж! — Новость Акуличеву не порадовала. Не сильно верила она в порядочность местных кавалеров, да и неизбежное за этим появление ревнивых девиц, во второй ипостаси являющихся опасными хищниками, тоже в ее планы спокойной жизни не входило. — Надеюсь, артефакты вокруг поместья надежные? Нам только озабоченных кавалеров недостает. Тут не наряды надо, а паранджу напяливать. И еще противогаз сверху, на всякий случай.
Ведьмочка графских кровей понятия не имела, что такое паранджа и противогаз, но сообразила, что это какие-то костюмы для скрывания красоты, и отмахнулась, не преминув все же всучить Алинке платье.
— Не поможет ничего. Наши идут на запах. Девица может хоть из декольте выскочить, а на нее разве что покосятся с любопытством, а вот если учуют свое, то все! Хоть в ковер завернись, хоть мешок надень. Так и будет вокруг тебя кружить. Может, один, а может, и больше. Победит сильнейший. Пошли давай. Там сейчас Сейфила без нас шкатулки начнет открывать. Сокровища в сокровищнице, а вот то, что в гардеробной, точно ваше. — Мантикора схватила Акулу за руку и потащила между вешалок, мимо манекена в расшитом чем-то сверкающим балахоне с финтифлюшками на плечах, мимо открытого сундука, откуда выпотрошенными внутренностями торчали детали одежды, и целой пирамиды круглых и овальных картонок, в которых, по предположению Алины, были шляпы.
Попаданки нашлись у огромного трельяжа со множеством ящичков, на котором еще стояли несколько разнокалиберных шкатулок. Лисица как раз доставала из самой большой удивительной красоты бусы. Невероятно длинная нить мелких, как бисер, граненых рубиново-красных бусин искрилась в свете магических светильников под восторженными взглядами замерших девушек.
— Да не-е... — громким шепотом нарушила внезапно образовавшуюся тишину Дуафи, плотная, коротко стриженная девица с желтоватыми глазами цвета спитого чая. — Это все нам не оставят. Красивое же, и продать можно. Дорогое, наверное.
Ее волосы казались седыми, а лицо было гладким и свежим. Трудно было даже предположить, сколько ей лет на самом деле. Глаза завороженно смотрели не отрываясь, как руки пожилой дамы то собирали драгоценную нить в несколько рядов, то вязали узлом, а потом скололи украшение чем-то блестящим, выуженным из коробки, придав ему еще более роскошный вид.
— Держи, если нравится, — покосившись на Дуафи, улыбнулась мейсса Сейфила. — Это не драгоценности — гоблинское самородное стекло. Да, недешевая вещь, качественная. Только к сокровищам эти безделушки тоже не причислят. Торговцы, конечно, могут купить, жены лавочников из тех, что побогаче, рукодельницы на разбор, чтобы потом платье расшить, например. Так что, если себе не возьмете, попробуем продать.
— А что там еще есть? — У Жильки, которая завистливым взглядом проводила украшение, доставшееся Дуафи, аж ладошки вспотели, так девчонке хотелось выпотрошить эти богатства и выбрать себе что-нибудь самое красивое, большое и блестящее. Чтобы припрятать в укромном месте и изредка доставать любоваться. 
Лукаво улыбаясь, лиса выдвинула один из ящиков и вытащила из него непонятную штучку, похожую на ремешок с нитями длинных, искрящихся, как капли дождя, подвесок.
— Видимо, когда-то здесь устраивали домашние представления, изображая персонажей сказок и легенд, — улыбнулась она, протягивая очарованной девочке странное украшение. — Это слезы гор для невесты дождя. Как-нибудь расскажу, а лучше сами найдите книгу в библиотеке и почитайте. Хоть и сказки, но тоже чему-то да научат.
Ремешок крепился на голову и прикрывался сверху волосами. Наряженная Жилька в нем и правда стояла словно в окружении застывших капелек воды, смущенная и хорошенькая до невозможности. Непонятно куда делась подростковая угловатость девчонки, замершей под светящимся покровом необычного головного убора.
— Ух ты, невеста дождя. Какая красавица! — Веселый мужской голос, прозвучавший, как всегда бывает с двуликими, совершенно неожиданно, вдребезги разбил очарование момента.
Уж сколько они пробыли в гардеробной, Алина не знала, но, видно, потеряли счет времени, поскольку вернулся мьест Суслозимник, к тому же не один.
Не найдя никого, включая свою супругу, на кухне и в других помещениях первого этажа, мужчина отправился на поиски, а гостя, чтобы не оставлять в доме без присмотра, позвал с собой. Не то чтобы он не доверял знакомому двуликому, но все же решил, что особняк — не его жилище, да и с хозяйками нынешними посетитель жаждал познакомиться.
Нашли они наших дам быстро, но вот фраза гостя, вроде бы восхищенная и вполне вежливая, вызвала у всех чувство неловкости. Старик Лас про себя охнул, сообразив, что не подумал. Ведь мисель-то могли дамское белье примерять, а вовсе не блестящие штучки, на которые женщины так падки. Даже у его Чаулы вон как глазки сверкают при виде кристальчиков. Многие девушки, кстати, подумали о том же, а незнакомый двуликий просто не ожидал такого скопища молодых прекрасных дам.
Симпатичная девчушка привлекла его внимание, действительно напомнив героиню детской сказки, и только потом он увидел остальных.
— Это сын нашего лавочника, помнишь, Чаула, в позатом году учиться уезжал, а сейчас вернулся. Он теперь при графе там кем-то, вот и помог мне съездить прикупить часть запасов, погрузить да доставить. Видели бы вы, как он торгуется! — пытаясь сгладить впечатление от внезапного появления, начал старичок, сперва обратившись к жене. — Знакомьтесь, мисель и мейсса Ойлени, это Вейрик. Точнее, мьест Вейрик Рицтек, — представил он светловолосого и сероглазого молодого мужчину.
— Милые дамы, — слегка поклонился тот, — простите за вторжение, но я очень хотел познакомиться с новыми хозяйками поместья «Ррычи рассвета». При его сиятельстве я состою третьим помощником управляющего и, возможно, смогу быть в чем-то вам полезен.
Впечатление визитер производил приятное, к тому же супругам Суслозимник, как поняла Алина, был хорошо знаком чуть ли не с пеленок. Однако при виде его улыбки и по тому, как он, не скрывая удовольствия, рассматривал попаданок, мысль у нее была только одна: «Пустили козла в огород...»
Возможно, конечно, не козла, даже в мыслях обижать ни в чем не повинного двуликого Акуличевой не хотелось, может, ближе к случаю подошло бы «лису в курятник» или еще какое-нибудь изречение, но появление молодых неженатых мужчин, как и предсказывала Кейтса, начало происходить само собой, как по волшебству.
И похоже, только Алина отнеслась к этому настороженно. Кейтса и мейсса Сейфила смотрели на расточающего улыбки Вейрика вполне благодушно, а девушки и вовсе расцвели в ответ, поправляя прически. Разве что Жилька мигом спряталась, юркнув за спину сестры и стягивая с головы ремешок со сверкающими нитями, пытаясь их не спутать. 
Мейсса Суслозимник с полного одобрения лисицы обещала похлопотать о чае, а остальные девицы были мигом распределены Сейфилой на разные работы: помощь в разгрузке экипажа, сортировку запасов, подмогу Чауле и прочие хозяйственные дела. При этом она неожиданно для всех разрешила Литеше, Гарти и Жильке остаться в гардеробной.
— Гарти, думаю, даже здесь ты сможешь подобрать для всех что-нибудь практичное и добротное на первые дни, чтобы и выглядеть хорошо, и размеры подошли, и приводить в порядок дом и территорию было удобно. Я заметила, что у тебя глаз наметан, — объяснила она попаданке свой выбор. — А девчушки пусть с тобой пороются, им в радость, да и под ногами болтаться не будут. Рыэты не самые мирные существа, в разгрузке от Жильки с Литешей тоже толку немного, а на кухне Чауле Юльтенга с Шамилуи помогут.
Спорить с мейссой первой директрисой никто не стал, а вторая директриса Алина напряженно думала о том, что ей очень нужно срочно выучить обычаи двуликих, их законы, привычки, повадки и все, что поможет сосуществовать с ними рядом, не тревожась по пустякам.
Во дворе же, куда они спустились слегка поредевшим составом, у небольшой открытой коляски с откидным верхом, набитой ящиками, мешками, тючками и свертками, их встретили муж Кейтсы верзила Берт и сияющий Жейль, держащий за руку застенчивую девушку лет семнадцати-восемнадцати, такую же большеглазую и немножко лопоухую, как и он. Волосы, стянутые в тугую косицу, на кончике пушились, образовывая то ли кисточку, то ли помпончик, на курносом носике маленькими пятнышками золотились милые веснушки.
Алина сразу догадалась, что это и есть Марейка, и, в общем-то, не удивилась, что какой-то неизвестный дядька решил жениться на сестре Жейля. Красивой мисель Лемушкинсон не была, но ощущалось в ней что-то такое очаровательное и обаятельное, что при взгляде на девушку хотелось улыбаться.
Только вот мьест третий помощник вдруг стал холодно-отстраненным, Жейль насупился, а Марейка побледнела и застыла, как будто кто-то задул внутри нее огонек. Словно тучи набежали на мирный дворик, а в довершение всего на камни подъездной дороги упала тень, и темным крылатым вестником с небес опустился огромный ворон.
Обернувшись человеком, мужчина небрежным поклоном поприветствовал всех присутствующих и протянул Лемушкинсонам плотный конверт с чернильно-черной сургучной печатью.
— Опеку над вами до совершеннолетия по праву вызова и победы на арене принял дом Воронковых. Все имущество покойного родственника, — Кайр усмехнулся, недобро прищурившись, — перешло вам по праву наследования. С любыми вопросами, если у вас они возникнут, обращайтесь к старшему рода, моему отцу. И не забудь про долг, малец. Ты теперь в вашем семействе глава рода.
— Что, молодой вдовой осталась? — вдруг каким-то чужим голосом произнес Вейрик Рицтек, неприятно скривившись. — Небось спился, раз так скоро помер. Еще и брата наемникам продала.
У Алины сейчас было ощущение, что посреди летнего дня на них налетел ледяной шквал и заморозил двор перед крыльцом вместе со всеми присутствующими.
— Тебе-то что за печаль? Даже свадьбу в городе играть постеснялся, да и жену молодую прячешь. Неужто так страшна, что стыдно в свет вывести? — Голос Марейки был сух, как все пески пустыни, и шелестел безжизненно и бесцветно.
Оказавшийся между ними Кайр удивленно покосился на девушку, бросил мрачный взгляд на мужчину, а потом неожиданно весело расхохотался:
— Думал, такое только в уличных балаганах показывают. Но нет! Один дурень артефактами ощетинился, как иглостень, в угол загнанный, другая настолько чьей-то брехне поверила, что даже дышать в его сторону не желает. Нюх бережет. Гадостей вам мало, видать, наговорили. 
Создавшаяся ситуация на самом деле позабавила ворона. Вмешиваться и что-то кому-то разъяснять он не собирался, но со свойственным ему сарказмом намекнул этой парочке, что ума они оба небольшого, раз так себя ведут.
Самым умным и неожиданно сообразительным после слов наемника оказался Жейль.
— Так, выходит, дядька наврал про его женитьбу-то? Письмо подложное, что ли, было? — Паренек потянул сестру за руку. — Слышь, Марейка, может, и не женат он вовсе.
— Это от него письмо было! Запах на конверте, и почерк, и... — Девушка рвано выдохнула. — А я, выходит, еще и сама виновата? И замуж меня только забулдыга какой взять бы пожелал? 
Вскипев, Марейка выдернула руку из ладони брата и, обернувшись лопоухим пушистым зверем, стремглав умчалась прочь.
— Правду говорят: обида глаза застит, а уж у молодых да незрелых, особенно когда чувства полыхают, так и вовсе беда. Где уж там здраво мыслить? Да и логика там даже мимо не пробегала, — смотря ей вслед, пробормотала мейсса Сейфила. — Вы бы, прежде чем надумывать или рубить сплеча, справки-то навели... Сейчас же, сдается мне, извиняться вам придется долго. Жейль, я так понимаю, дядюшка ваш всем про сосватанную Марейку раструбил? Не уточняя, конечно, кто там жених.
— Ну да, он местных парней так отваживал, — кивнул мальчишка, исподлобья глядя на начавшего что-то понимать Вейрека.
Призрачный холод ситуации отпустил сгрудившуюся у повозки компанию, а окончательно перевести в шутку этот инцидент позволила брошенная вскользь фраза простодушной Руи:
— Вот жалость-то, такой жених у Юльтенги сорвался. Небось и на чай не останется.
Хохотали все, кроме разве что смутившегося и тут же поспешившего откланяться и удалиться мьеста Рицтека.
Рыэты беспокойно переступали ногами, груз сам себя разгружать не собирался, и девушки, помогая здоровяку Берту и присоединившимся к нему Кайру и Жейлю, принялись муравьишками таскать вещички в дом под руководством мейссы Сейфилы и дядьки Ласа.
— Марейку, наверное, найти бы надо? — спросила Алина, идя рядом с Жейлем и неся накрытую тряпицей корзинку с яйцами.
— Так это, она сама придет сюда. Домой-то не захочет, я точно знаю. Фух... 
Шумно отдуваясь и пыхтя, раскрасневшийся парень тащил тяжеленький мешок с какой-то крупой.
— Вот ведь и правда дурачки они, Марейка с Вейреком. Дядька-то обоих обманул, а сейчас вон как сами рассорились. Ни за что так влюбляться не буду, — заключил он по итогу с подростковой категоричностью, вызвав у Акуличевой насмешливую улыбку.

Глава 15

Вот как-то так, сумбурно, со всякими непонятностями, разными открытиями, мелкими событиями, приятными и не очень, протекала последнюю пару недель приютская жизнь.
Хотя, по сути, приютом бывший графский особняк сейчас назвать было бы сложно. Скорее уж старый дом напоминал маленькое женское общежитие, где периодически появлялись единичные полезные личности мужского пола типа мьеста Суслозимника и Жейля Лемушкинсона.
Пожилая чета давно занимала отдельную маленькую пристройку на заднем дворе здания ближе к огороду, а Жейль и его сестра все-таки вернулись в дом, где жили раньше с опекунами. Марейка прибегала к полюбившим ее попаданкам каждый день вместе с братом, подсобляла везде, где могла, и тоже прилежно зубрила законы графства.
Еще бы. Законы попаданкам и Лемушкинсонам помогал усваивать прощенный двуликой Вейрик. Молодые, разумеется, быстро разобрались, как все получилось. Хотя все же несколько раз, по словам Жейля, поскандалили, обвиняя друг друга в недоверии. Более терпеливый мьест Рицтек, будучи старше своей любимой и насмотревшись всякого во время учебы и работы на графа, согласился в конце концов признать свою вину.
Ведь письмо, что получила Марейка, он и правда написал собственноручно, поверив родителям. Дядюшка Лемушкинсонов как-то якобы мимоходом обмолвился в лавке отца Вейрика, что девушка нашла выгодного жениха и готовится к свадьбе. Подвоха двуликие не заподозрили, поскольку их нюх показывал, что мужчина не лжет. Откуда было лавочникам Рицтекам знать, что выгодным женихом старый мерзавец считал себя?
Матушка Вейрика, возмутившись на непостоянство любимой девушки сына, и поспешила открыть ему глаза, так что вышло как вышло. Уязвленный Вейрик, разозлившись, написал Марейке злополучное письмо, выдумав в пику ей собственную женитьбу.
Теперь же двуликий ходил за невестой хвостиком, и, судя по счастливому лицу мисель Лемушкинсон, конфетно-букетный период был в самом разгаре. А если принимать во внимание намеки ее братца, то, скорее всего, и свадьба этих двоих не за горами.
На Алину, к ее недоумению, совершенно внезапно тоже посыпались презенты, притом что даритель предпочитал лично не объявляться, хоть и был ей известен. Кто еще, кроме ворона, каждое утро мог приносить на окошко второго этажа странные подарки, непременно украшенные крошечным черным перышком? Букетик мелких полевых цветов, перевязанный ниткой, и бумажный сверток с конфетами, с точки зрения Акуличевой, были нормальными. А вот жуткий коготь на плетеном шнуре или кожаный ремень с пряжкой из мелких, покрытых лаком черепушечек неизвестных грызунов с блестящими, явно драгоценными камешками в глазницах ее пугали.
Выбросить такие подарки Алина не решалась и, немного поразмыслив, пошла просить совета у пожилой лисицы.
— Кхм... — Мейсса Сейфила улыбнулась, рассматривая предъявленные ей предметы. — Занятный молодой человек. Хотя если учесть, что он из рода наемников, то ничего удивительного. Кажется, он решил ухаживать по старинному обычаю предков. Вот это, — женщина указала на уже подвядший букетик и конфеты, которые Акуличева съесть не рискнула, — знак внимания и намерения. А вот это, — урожденная баронесса ностальгически вздохнула, — уже демонстрация силы, ловкости и бесстрашия. Если коготь бергонтера, в принципе, можно добыть не только силой, но и хитростью, то пряжка из черепов мипушенов — это то, что просто так не достать. Такую нельзя купить или передать по наследству. Кайр Воронков добывал и мастерил ее сам, даже инкрустация — дело его рук, а не стороннего ювелира. Поверь старой лисе, намерения старшего сына рода Воронковых очень серьезны. Мипушены как муравьи, живут огромными гнездами. Эти грызуны — настоящее проклятие для земледельцев. Там, где они заводятся, приходится все сжигать магическим огнем вместе с их гнездом, включая несколько десятков сантиметров почвы вглубь. Мало того что зверьки прогрызают камни и железо, так еще их самки сильно ядовиты. Свои гнезда мипушены защищают яростно, нападая всем скопом. Они за пару минут способны уничтожить любого проявившего малейшую агрессию по отношению к их виду. Ловушки хитрые животные чуют и почти никогда туда не попадаются. Если же кто-то из молодняка все же не убережется, то вся стая уничтожает западню и освобождает соплеменника. Раньше эти грызуны считались бичом здешних мест.
— Ого! — Алина впечатлилась. Правда, не столько отвагой и ремесленными навыками Кайра, сколько живущей где-то поблизости мелкой и ужасно опасной пакостью, о которой до сей поры не имела ни малейшего понятия. — А как же они тут все не заполонили?
— Так магия и артефакты, — как само собой разумеющееся ответила Сейфила. — В конце концов маги изобрели устройство, сигнализирующее мипушенам, что территория занята. Артефакты крепят на границах таких областей, и зверьки не лезут в чужие, как они считают, владения. Правда, часть земель мипушенам оставили, чтобы им было где жить. Ведь невозможно вытеснить их совсем, тем более что они регулируют численность авхорской гусеницы. Загнанные в узкие рамки, любые животные станут агрессивными, и тогда им будет плевать на чужие метки и занятые территории. Все должно быть в разумных пределах.
Алина поражалась, сколько всего интересного знает мейсса Ойлени. Лисица никогда ничего не рассказывала просто так, но если спрашивали, то могла, наверное, даже дать фору какому-нибудь профессору. Причем она объясняла простым и доступным языком разные вещи с подробным описанием причинно-следственных связей, приведших к происходящим событиям.
— Подозреваю, никого к тебе твой кавалер теперь не подпустит. Сын Наркира не менее грозный боец, чем старший Воронков. Присмотрись к нему, девочка, он хорошая партия, — ласково советовала лисица Алине.
Только рыжая Акула не была бы Акулой, если бы не скалила в ответ зубки и не вспыхивала факелом в огне своего темперамента.
— А мое мнение его, значит, не волнует? Он решил — и точка? — фыркала она хихикающей на ее раздражение пожилой двуликой. — Я вообще замуж не планирую в ближайшем будущем. Да даже в ближайшие лет десять!
Раскрасневшись, Акуличева сдула с носа упавшую на него рыжую прядь и уперла руки в боки, намереваясь еще долго отстаивать свою точку зрения.
— Вот и ладненько. Значит, точно принимай подарки, — нелогично, на ее взгляд, парировала Сейфила. Правда, через пару слов ситуация прояснилась и даже неожиданно повернулась более привлекательной стороной. — Не отвергая Воронкова, ты избавишь себя от остальных ухажеров. Возможно, более надоедливых и не таких щедрых и деликатных. Поверь, рано или поздно они протопчут сюда дорожку и начнут тебя осаждать, — растолковывала многоопытная матрона повадки двуликих мужчин рыжеволосой попаданке. В завершение темы лисица дернула плечами, укутываясь в богато вышитый палантин, и, еще раз посоветовав присмотреться к перспективному ухажеру, позвала Акулу взглянуть на отремонтированный сарайчик, отведенный девушками под скот, которым планировали обзавестись.
Подарки Кайра по-прежнему продолжали появляться на окне каждое утро, в отличие от самого наемника. Алинка и сама не заметила, как первым делом, встав с кровати, с интересом бежит к окну, гадая, что за сюрприз там оставил крылатый поклонник.
Только в этот конкретный день про подарок на окне девушка напрочь забыла. Из кровати ее извлекла, растолкав и выдернув спросонья из-под одеяла, прибежавшая встрепанная Руи.
В доме на первом этаже даже сквозь толстые стены особняка слышался какой-то гвалт и вой.
— Скорее, бежим давай. Там такое! Сейфила за тобой послала. Суслозимники прибежали, и дядька Лас сейчас скандалит со стражами. Грозится графу жалобу писать, что среди ночи ввалились. Хотя не ночь, а почти утро, рассвело, но дядька говорит, что могли и погодить до нормальной поры. А главный там, такой представительный мужчина в мундире, ему сказал, что не могли. Они попаданок обнаружили и по регламенту должны доставить в приют сразу, как попаданческий статус определили. Одна девица прямо страхолюдло дикое, а вторая обычная, кажись, правда мелкая, но визгучая — страсть!
Пришлось Алинке, оправдывая звание директрисы, влезать в первое, что под руку попало в шкафу, и топать вниз, отчаянно зевая. Хотя, спустившись, она поняла, что стражи и так перебудили весь дом. Шутка ли, целых две попаданки в их только-только устоявшийся быт. Для давно сдружившихся девушек новенькие стали полной неожиданностью.
А еще внизу выяснилось одно неучтенное и очень тревожное обстоятельство. Всполошенная Гарти, прижимая к себе Жильку, отчаянно вцепилась в рукав мундира одного из стражей, требуя немедленно найти каких-то украденных девушек.
Акуличева, ничего не понимая, вслушивалась в ее слова, пытаясь сообразить, кого и зачем надо искать.
— Точно кто-то украл, я вам говорю! Я в комнаты к ним заглянула, а там вся одежда в шкафах перерыта, окна нараспашку, и их нет. Кто-то пробрался и украл.
— Юльтенга и Шамилуи куда-то подевались, — поделилась с Алиной и Руи свежими новостями уже разобравшаяся во всем Дуафи. — Нас же всех разбудили, а кто-то и не спал. Но этих двух в доме почему-то не нашли. Вон тот дядечка сказал, что через окно девчонки вылезли сами. А Гарти не верит, говорит, украли их. Зачем ночью из окна вылезать? Да и куда? Двоих стражников отправили наружу, следы искать. А еще вон с этой непонятно что делать.
Причем кивнула девушка вовсе не на нечесаное, сжавшееся в комок и звеневшее цепями нечто в ворохе грязных, вонючих, драных тряпок, а на чистенькую румяную девицу с толстыми соломенными косами, в добротном сарафане и белой рубашке с вышивкой на рукавах. Росточком Алине незнакомка была до плеча, зато вопли ее громыхали по всему немаленькому холлу басистым дробным звуком небольшого камнепада.
— Я Гойринда Бритта Межизульяни! Я есть фажный персон. Мой лицо достафить ф королефский дфорец и фернуть меня ф родной страна из этот жуткий мир. Жифо! Я тут не остафаться, нихт! — вопила она, маша руками. Грудь от энергичных взмахов ходуном ходила под тонкой тканью рубашки, и сверкающие золотые украшения на полной шее звенели в такт, словно подыгрывая этой странной речевке с нелепым немецким акцентом. — С этот чудищ ф этот дом я не быть. Ты страж есть, меня забрать ф дом тфой самый фажный господин...
В то же время еще один служитель порядка, стараясь перекричать просьбы Гарти и вопли этой Бритты, объяснял сердитой мейссе Сейфиле, почему другая попаданка мало того, что в таком ужасном виде, так еще и в цепях.
— Накрыли мы притон один по наводке, в пригороде, — отдуваясь, краснея и потея под ледяным взглядом пожилой мейссы, торопливо оправдывался он. — А там в подвале нашли ее вот. Зверье дикое было и эта... э-э-э... мисель. Рычала, Ойманда пыталась укусить. Не разговаривает вовсе. Доставили в главное управление, а там еще одна вопит, но та хоть понятно. Артефактор их проверил и велел обеих со статусом попаданок везти в ближайший приют. Выходит, обе разумные как бы. А приют-то аккурат и вышло, что ваш. Мы из Котсиночска, что восточнее по Неймунскому тракту. Ну и привезли, значит. Забирайте. Бумаги вот, все честь по чести, а цепи-то сами с этой снимайте. Ну и ту «фажный персон», — передразнил он скандалящую девицу, — тоже. Ни в какие дворцы нет регламента мисель попавших доставлять.
Стражник было уже собрался откланяться, когда насмешливый громкий голос кого-то из подчиненных заставил его и всех присутствующих повернуться к распахнувшимся с улицы дверям. 
— Ого! 
Даже мелкая сирена с косичками заткнулась на минутку.
Пара молоденьких двуликих стражей прямо под белы руки конвоировала в особняк двух пропавших попаданок.
Если черноволосая Шамилуи краснела как маков цвет и прятала взгляд, то Юльтенга, наоборот, злилась. Ее глазища сверкали вызовом всем и вся, пышнотелая девушка, раздосадованная их с подругой поимкой, даже не сразу заметила новеньких, решив, что стражников позвали исключительно по их с Шамилуи души.
Сгрузив эту симпатичную добычу рванувшей к девчонкам с расспросами Гарти, городовые стражи, подгоняемые своим старшим, быстренько ретировались, оставив дам самих разбираться между собой. Мужчины справедливо решили, что обстановка в этом доме может накалиться очень скоро. Даже мьест Суслозимник, почуяв неладное, под видом закрывания ворот поспешил удалиться подобру-поздорову, прихватив с собой жену.
Наша Алина даже не стала думать, что надо сделать в первую очередь. Она, как и мейсса Сейфила, как-то сразу шагнула к притаившейся бедняжке, замершей в цепях, торопясь снять с нее жуткие кандалы и хоть чем-то помочь настрадавшейся несчастной девушке.
Шагнуть-то они шагнули, но в тот же миг испуганно отпрянули. Почуяв приближение женщин, существо подняло голову, сверкнув ярко-красными, без белков глазами с черной точкой зрачка, и угрожающе оскалило треугольные, острые с виду желтые зубы. 

Глава 16

— Э-э-э... — Алина осторожно обошла по кругу эту опасную с виду особу женского пола и встала поближе к Сейфиле. Пожилая двуликая казалась ей сейчас гарантом безопасности и надежности.
— Послушайте… — обратилась Акула к даме в цепях, стараясь говорить четко и негромко, благо в холле особняка воцарилась звенящая тишина. Даже скандалящая Бритта отчего-то замолчала, но не было времени выяснять почему. — Вы ведь, наверное, должны нас понимать? И как-то разговаривать. При попадании в этот мир знание общего языка вроде само собой закладывается. Я, — ткнула себя в грудь Акуличева, — Алина. Тоже попала сюда из другого мира. Мы хотим снять с вас цепи, но пока ни в коем случае нельзя покидать поместье. Сначала нужно получить статус полноправного гражданина мира Шуэрте. Вы меня понимаете?
Акулу потряхивало от напряжения, и она изо всех сил старалась сдержать дрожь в голосе. Ей даже на миг показалось, что непонятное нечто в лохмотьях неразумно и в приют притащили что-то вроде экзотического человекообразного зверька.
Мейсса Ойлени погладила ее по плечу, задумчиво следя за незнакомкой и старательно принюхиваясь. Молчаливая поддержка лисицы подбодрила Алину на попытку достучаться до неизвестной личности как-то по-другому.
— Может, не словами? — бормотала Акуличева себе под нос, раздумывая, что предпринять. Сдаваться было точно не в ее привычках. — Вдруг она глухонемая или с травмами, которых мы не видим? Неизвестно же, что с ней могли сотворить в том притоне.
Шустрая Жилька сбегала за листами бумаги и несколькими толстыми карандашами, а потом Гарти, забрав сестру, Литешу и позвав остальных, увела всех от греха подальше, оставив в холле только двух директрис.
Алина мельком успела заметить, как фыркающую Бритту словно куклу тащит под мышкой Руи. Мычащая толстушка с засунутым в рот непонятно откуда взявшимся румяным яблоком напоминала наряженную в платье упитанную, хрюкающую и дергающуюся свинку в парике.
Напряженно застывшая в центре холла узница тоже проводила уходящих настороженным взглядом и снова уставилась на приютское начальство в лице двух наших дам.
— Давай, Алиночка, — подбодрила Акулу лисица, — постарайся как-то объяснить бедняжке, что мы ее освободим. Лишь бы не сбежала, а то у нас будут неприятности. Документы на нее оформлены стражами на приют, так что отвечать, если что, придется по законам графства, и даже протекция его сиятельства нас не оправдает в особо тяжелом случае.
Акуличева и знать не желала, что за случай пророчит Сейфила, она старательно малевала на листе, по детской привычке от усердия прижав зубами высунутый кончик языка.
В итоге выполненная на бумаге собственная «наскальная живопись» рыжеволосую живописицу удовлетворила, и она, развернув лист к красноглазой узнице, стала тыкать в эти каракули карандашом как указкой.
— Это я и Сейфила, — поясняла она свои художества. — Мы снимаем с тебя цепи.
Кончик карандаша показал, как две фигурки в треугольных юбочках, подобно своеобразным Гераклам, рвут оковы, похожие на связки сосисок.
— Это наш дом и сад, а здесь забор, — рассказывала Алина дальше. — Тебе можно ходить везде вот тут и по дому. — Она пальцами изобразила, как незнакомка гуляет по дому и саду. — А за забор нельзя. Ну или только с кем-то, кто тебя понимает. Тебе надо как-то общаться и выучить местные законы, если хочешь жить сама по себе.
Закованная барышня явно прислушивалась к голосу лекторши и рисунки разглядывала с интересом. Понять по выражению лица, дошло ли до нее то, что ей пытаются донести, было невозможно.
Алина несколько раз повторила одно и то же, напирая на запрет выходить за ограду после снятия цепей. Рисовала еду и платья, хотя вряд ли балахон в цветочек, который ей удалось изобразить, вышел для странной попаданки привлекательным и понятным.
Зато жест рукой, который сделала молчаливая и с виду опасная особа, растолковать было несложно. Похоже, новенькая тоже решила пока не проявлять агрессии и поупражняться в изобразительном искусстве.
Лист бумаги и карандаш ей из рук в руки передавала Сейфила. Натянутая как струна пожилая мейсса готова была в любой момент отпрянуть и даже сменить ипостась, защищая себя и Алину.
Острозубая недохудожница, по-видимому, тоже талантом к рисованию не отличалась. На ее первом рисунке толпилась куча прямоугольных фигурок, между палочек-ног которых явственно телепалась еще одна, покороче. Эти фигуры были категорично зачеркнуты.
— Нет-нет, — тут же сообразив, сразу попыталась объяснить незнакомке Сейфила. — Здесь мужчины не живут. Приходят иногда по делу, но общаться с ними совершенно не обязательно. Они не опасны и не будут никому навязывать свое общество.
Алина, изображая сурдопереводчика, тут же попыталась пантомимой изобразить, как девушка при появлении представителей противоположного пола встает и просто уходит.
Незнакомка все еще сомневалась, вертя в руках карандаш и вздергивая верхнюю губу, чтобы продемонстрировать зубы, если к ней делали попытку приблизиться.
Алина старалась придумать новые аргументы, гипнотизируя взглядом оставшийся чистый лист бумаги, но в голову ничего не приходило.
Неизвестно, долго ли они еще играли бы в эти шарады, если бы не появление Кейтсы. Местная ведьмочка узнала о пополнении в приюте от встревоженного мьеста Суслозимника, пославшего ей и его сиятельству весть. Дочь графа решила сама навестить попаданок и пообщаться с новенькими девушками. Паническая записка дядьки Ласа и смутные предчувствия обеспокоили мейссу Мохнатую.
Мантикору не смутил фирменный оскал и шипение новенькой попаданки, фыркать и скалить зубы она умела не хуже. К тому же Кейтса помнила, как она сама выглядела, застряв в полуобороте двуликой полукровки. Экзотический вид бедолаги в цепях вызвал интерес, сочувствие и жгучее желание разобраться в ситуации.
А сбивчивые пояснения Алины и Сейфилы, что незнакомка опасается мужчин и почему-то не разговаривает, побудили к решительным действиям. Иногда они гораздо полезнее, чем разговоры. Благо подходить близко к настороженной барышне ведьме было необязательно.
Цепи рассыпались в пыль от точечного магического удара, потом на несчастную обрушился поток светящейся воды, и напоследок крутанул вокруг своей оси теплый вихрь сухого воздуха.
Перед тремя женщинами теперь стояла худющая, еще тощее Жильки, начисто отмытая девушка с почти прозрачной, молочно-белой кожей и такими же бесцветными жиденькими волосами. Съежившиеся от ведьминской «стирки» лохматушки едва прикрывали тело. Если бы не жутковатые глазки и зубки, то вполне обычная жертва обстоятельств и нелепого попадания туда, где ее никто не ждет. Впрочем, кроме глаз и зубов, была у этой барышни еще одна особенность: еле заметные сейчас кровоточащие розовые пленочки на горле с двух сторон.
Незнакомка, словно не веря собственным глазам, рассматривала свои руки и ноги, а потом ткнула пальцем в дверь и, поморщившись от боли, прикрыла ладонями жабры.
«Так вот почему она не говорит, — сразу же догадалась Алина. — Ей просто больно, и воздух слишком сухой. А бассейна во дворе у нас нет, был какой-то водоемчик декоративный, но у мьеста Суслозимника руки до него не доходили. Там сейчас скорее болото с головастиками, чем пруд».
Мейсса Ойлени рассуждать и вовсе не стала. Женщина просто сняла широкий шелковый шарфик, вытащила из вазы на столике свежесрезанные ей же ранним утром цветы и, намочив ткань, передала ее незнакомке.
Кейтса же, положив на стол скинутую с плеча потертую кожаную торбочку, доставала из нее какие-то баночки, скляночки, тряпочки и еще кучу непонятных вещиц, вероятно собираясь облегчить страдания несчастной попаданки.
К слову, жутковатая русалочка почти успокоилась и даже перебралась в кресло. Сидела она, правда, по-прежнему настороженно, прикрываясь мягкой диванной подушечкой так, словно вот-вот ее швырнет, и периодически косилась красными глазами в сторону двери.
Поняв, что обстановка улучшилась, и желая хоть что-то сделать, а не стоять бестолковым столбиком, Алина решила быстренько принести что-нибудь из подходящей, на ее взгляд, одежды и какой-нибудь еды, справедливо полагая, что уговорить недоверчивую женщину переместиться вглубь дома пока вряд ли реально.
В кухне она и обнаружила всех обитательниц приюта вместе с четой волновавшихся за девушек Суслозимников. Старушка Чаула, услышав подробности, ахнула и тут же кинулась помогать собирать поднос, особое внимание уделив напиткам. Гарти заверила, что она точно принесет все что надо, и бегом исчезла в дверях, направившись, скорее всего, в гардеробную, а остальные начали сочувствовать бедняжке, живо строя версии ее попадания и перенесенных ужасов.
И никто не обращал внимания на надутую светлокосую «фажный персон», смирно сидевшую в уголочке на стуле под бдительным присмотром Руи.
Бедной Бритте казалось нелепым, что все крутятся вокруг жуткой звероватой женщины, оказавшейся еще и рыбой, и совершенно игнорируют ее справедливые требования. Впрочем, она уже поняла, что лучше слушать внимательно и наблюдать, потому молчала. Узкоглазая верзила, присматривающая за ней, даже выдала Бритте чашку с чаем и вчерашнюю плюшку с липкой от сахара корочкой.
Такая тактика, несомненно, принесла плоды.
Ушлая маленькая дамочка не только узнала за это время секрет пропажи двух возвращенных обитательниц приюта, но и услышала от прибежавшей рыжей девушки предположение, что к ним может прибыть хозяин этих земель, получившее подтверждающий кивок от морщинистого старичка.
— Да-да. Я же сразу направил вестник со стражами его сиятельству и мейссе Мохнатой. Уж они-то мигом разберутся, что да как.
Мьест Суслозимник ухватил один из подносов, намереваясь помочь их донести.
— Ох, дядечка Лас, вам туда нельзя. Она мужчин боится очень, — категорично отказалась от его помощи Алина. — Мы лучше сами с девочками.
— Кхех... — Озадаченный старичок попытался пошутить, изо всех сил скрывая смущение и беспокойство за супругу, которая не желала кому-то доверить свою ношу: — Это ж надо... по молодости я, конечно, был о-го-го, а сейчас хоть и мужского пола, но по сути-то так, былинка вялая. 
— Тьфу на тебя, Ласик. — Чаула, ловко балансируя чашками и графинчиками на блестящей поверхности, лукаво улыбнулась супругу. — Былинка у него вялая, рассказывает тут при молоденьких мисель всякое, похабник старый. Шел бы вот что-то с прудиком делать, раз другой работы нет, чем тут языком чесать. С Жейлем, когда придет, как раз бы и начали. Вдвоем сподручнее.
В холл особняка Алина вернулась уже во главе маленькой дамской делегации. Вместе с ней и мейссой Суслозимник шла, аккуратно ступая, темнокожая синеглазка Маирла, груженная вторым подносом, а следом Гарти с ворохом раздобытой одежды.
Помещение встретило их мистической картинкой ведьминского ритуала.
Красноглазая попаданка, вытянувшись во весь рост, лежала на расчерченных узорами плитах пола. На ее горле, по-прежнему закутанном в мокрый шарф Сейфилы, светились какие-то камешки. Над ней мрачной сгорбившейся тенью нависла Кейтса с отросшими когтями, чертящими в воздухе замысловатые руны.
В кресле, удобно устроившись, сидела директриса Ойлени, невозмутимо наблюдая за всем этим. Пожилой лисе только попкорна не хватало для дополнения к образу «мадам в кинотеатре». На столе рядом с ней из-под завалов вытащенного из ведьминской сумки барахла торчали листы толстой тетради, с которых на пол, подкрадываясь к лежащей русалочке, тянулись призрачные светло-бирюзовые туманные нити.
Мейссу Суслозимник, вошедшую сразу за замершей Алиной, спасла многолетняя выучка хорошо вышколенной графской прислуги. 
— Мисель, обходим быстренько вон там по стеночке и ставим на дальний столик. Мейсса Мохнатая знает, что делает. Вероятно, лечит бедняжку. — Демонстрируя полное самообладание, пожилая дама ловко проскользнула за спинкой кресла мейссы Сейфилы, мимоходом предложив той выбор напитков на подносе.
Молчаливо кивнув и улыбнувшись, двуликая взяла бокал с морсом, и Чаула проследовала дальше. Поставив свой поднос на стол, старая мейсса замерла рядом и принялась наблюдать за происходящим.
Все девушки тут же последовали ее примеру, разве что Гарти положила одежду на банкетку поблизости, а Алина, поставив свою ношу на свободный край стола рядом с Сейфилой, присоединилась к лисице наблюдать за магическим действом, так сказать, из первого ряда.
Никто из них даже не подозревал, что появление новеньких попаданок было первой ласточкой в череде беспокойных событий, уже приготовленных им тасующей колоду жизней всемогущей судьбой.

Глава 17

Все манипуляции Кейтсы стали понятны, когда ведьма графских кровей аккуратно размотала шарф с шеи распростертой на полу бледной фигуры…
Теперь горло попаданки с жабрами украшало призрачное кружево бледно-голубого цвета, словно сотканное из текущих по оконному стеклу струек дождя.
Алина завороженно смотрела, как оно переливается и пульсирует, поблескивая на свету. Жабры под таким своеобразным магическим чокером были практически не видны, а еще у незнакомки ушла из глаз пугающая краснота. Обычными они не стали, но выглядели уже посимпатичнее. Зрачок стал больше, а радужка приобрела красивый зеленовато-желтый цвет.
Самое приятное во всем этом действе по итогу было то, что незнакомка наконец заговорила и рассказала про свои злоключения.
Звали девушку Риек-шие, и родом она была из какого-то водного мира с длинным труднопроизносимым названием. Как поняла Алина, мир был технологически развитым, а магии в нем не было вовсе. Сюда, в мир Шуэрте, Риек попала, провалившись в блуждающую трещину природного парка развлечений. Что-то типа долины гейзеров наоборот, где вода всасывается, закручиваясь в водовороты с огромной скоростью, а потом резко схлопывает каменистое дно, уходя и открываясь опять, но совершенно в другом месте. По крайней мере Акула так интерпретировала объяснения девушки. Банальный несчастный случай.
— Я оказалась слишком близко, а разлом вскрылся огромный, — негромко рассказывала русалочка. — Думала, что все, умру. Очнулась в грязи среди камней, вокруг вверх тянутся огромные растения. Было очень сухо, светло и жарко, как на южных вершинах Шушиарши, где проводят ежеприливные состязания.
Откуда-то послышались голоса, и к камням, где я лежала без сил, вышли какие-то люди. Я сначала обрадовалась, но они схватили меня, стали щупать, тыкали везде пальцами, сорвали украшения и разодрали одежду. Я кричала, но им было весело. Тогда я стала сопротивляться, кусалась, рвала их зубами. Меня отшвырнули и стали закидывать камнями. Теряя сознание, слышала, как один из них сказал, что такая тощая за бабу не пойдет, не стоит мараться. Надо выставить на бои и кинуть псам для затравки. Мерзкие твари притащили меня куда-то и заперли под землей, сковав по рукам и ногам. Я еле дышала, но там хотя бы не было жарко. Несколько раз приходили другие люди в разноцветных одеждах, украшенных блестящими камнями, и обсуждали мою продажу. Тыкали палкой, пытались хватать руками...
А потом пришли те в мундирах. Пахло кровью, было много криков. Меня опять тащили, я отбивалась как могла. Они говорили, что отдадут в хорошее место, но я не верила мужчинам. Эти в мундирах тоже пытались незаметно пощупать, рассуждая, что я за зверь. Говорить я не могла, только хрипеть и сопротивляться.
— Стражей, которые вели себя неподобающе, вы сможете опознать? — тут же рассвирепела мейсса Сейфила. — Что-то отделы правопорядка в провинциальных городках совсем распустились. Набирают к себе в городскую стражу кого ни попадя.
Но Риек только головой помотала.
— Там были другие, не те, кто меня сюда привез.
Лисица переглянулась с Кейтсой, и по их взглядам Алина поняла, что значения это не имеет. Похоже, всю городскую стражу в пределах графства Нейрандес ждала ведьминская проверка на профпригодность.
Спасенная русалочка, аккуратно обследовав всю предложенную еду, ожидаемо выбрала рыбную похлебку и совсем неожиданно молоко. Алина удивилась выбору, но, помня о некоторых рецептах из своего поварского прошлого, сочетаемость этих продуктов в принципе она понимала.
Поданную одежду Риек тоже рассматривала с интересом, поглядывая на окруживших ее дам, чтобы понять, как это носят. В итоге выбрала просторное платье-балахон, больше похожее на ночную сорочку. В их мире, как поняла Алина, носили что-то то ли греческое, то ли индийское. Наматывали ткань сверху, а снизу многочисленные лоскуты болтались свободно, в несколько слоев.
Как передвигаться в воде, когда у тебя в ногах путается подол, Акуличева не представляла, но Риек на ее недоумение уверила, что там ничего не путалось. По ее словам, ткань в воде красиво парила, не липла и вовсе не мешала, а какая-то из новомодных даже помогала двигаться и мерцала разными оттенками при преломлении освещения под водой.
Разговоры прервались как-то разом, стоило Кейтсе, чуть повернув голову, дернуть носом и сообщить:
— О, папуля заявился. И что-то нервный, странненько...
Звон разбившегося стакана — и перепуганная русалочка уже оскалила зубы на вошедших хищных котиков, вжавшись в кресло, из которого не успела выскочить.
Обернувшись в человеческий облик, граф, казалось, даже не заметил новенькую попаданку.
— Мейсса Сейфила, нам срочно надо поговорить. Наедине! Дело касается, скажем так, вашего семейного имущества. Того, на которое вы имеете право, будучи урожденной баронессой Норхитр.
Было видно, что пожилая лисица удивлена, но она только величественно кивнула и вежливо пригласила его сиятельство уединиться для беседы в кабинете. 
— Кто-нибудь, покажите Риек ее комнату и объясните, как у нас все устроено, — уходя, намекнула она оставшимся в холле дамам. 
Мейсса Суслозимник встрепенулась и поспешила увести напуганную девушку, неодобрительно покосившись на парочку графских телохранителей, которые тигриными тушами перегородили вход в особняк и лениво зевали клыкастыми пастями.
Девушки засуетились, забирая подносы и непригодившиеся части предложенного Риек гардероба. Алина тоже улизнула в знакомую обстановку кухни, оставив с хищными котами привычную к двуипостасным очень задумчивую ведьмочку.
К тому же в полюбившемся всем попаданкам просторном помещении, наполненном запахами готовящейся еды и специй, было гораздо интереснее. Юльтенга вдохновенно и патетично доказывала, что если не ходить на свидания, то, даже получив статус жительницы мира Шуэрте, так и просидишь одна без толку или достанется кто похуже.
Как оказалось, шустрая толстушка, пока они разгружались по приезде, успела назначить свидание одному из сопровождавших их мускулистых котиков. Поздно вечерами, сманив с собой Шамилуи, она убегала из приюта, чтобы хорошо провести время. А также в надежде наконец осуществить свою мечту: найти себе подходящего хозяйственного мужа. 
По словам сдобной, как румяная булка, девушки, успехи у нее были ошеломительные. За внимание попаданки соперничали аж двое двуипостасных из графской стражи, и, конечно, ей это льстило. Шамилуи же, как и всегда, скромно сидела в сторонке, помалкивая, но, как потом оказалось, восточная стройняшка с косами на тот момент уже не только сделала свой выбор, но и получила предложение руки и сердца от здоровенного, как гора, звероватого стражника, второй ипостасью которого был медведь.
Об этом, конечно, все узнали гораздо позже. А тем вечером Кейтса перед уходом еще просветила Алину о перипетиях событий, произошедших в корпусе драконьих летунов. Интриги недоброжелателей и злоключения, которые выпали на долю Иитеа и Каси, неприятно поразили Акуличеву, а попадание девушек в плен к контрабандистам напугало. В то, что все шло как бы по придуманному плану, Алина не особо верила. Зная, какими бывают подобные мерзавцы, девушка очень боялась, что кто-то из подруг может пострадать.
Зато ей стало понятно, почему уехал граф вместе с торопливо собравшейся мейссой Сейфилой. В доме баронов Норхитров была одна интересная «живая» картина, даже, скорее, магическая инсталляция, в которой очень давно жили феи. Тоже обитатели другого мира, в древности попавшие в мир Шуэрте.
Как оказалось, Иитеа, будучи в плену, каким-то образом освободила целое семейство, умудрившись перенести их в картину баронского особняка.
Подробностей Кейтса не знала, но готовилась оказать крылатым необходимую ведьминскую помощь, если та понадобится. Поэтому обещала вернуться следующим утром, а еще просила предупредить незадачливых попавшихся «невест» о том, что зачаровала поместье.
— Пока в округе слишком опасно, и нечего тайком шастать. Уж лучше пусть сюда приглашают, но войдет в ворота только мужчина с чистыми намерениями. Так им и передай, вертихвосткам. А еще Юльтенге про арену расскажи, я знаю, ты наши законы изучаешь внимательно. Надеюсь, она не хочет стравить между собой два клана двуликих? Родня мужчин ей этого не простит.
Алина действительно старалась проникнуться этим миром, жизнью в графстве и законами двуликих, потому к предостережению мантикоры отнеслась серьезно и обещала поговорить со всеми попаданками.
Только сразу у нее это не вышло. В коридорчике Акулу внезапно подкараулили. Плотная, как у гномки, маленькая женская фигурка ждала ее в тупичке у окна рядом с дверью в комнату Алины.
— Я хотеть знать, ты директор есть тут в этот дом? — Бритта старательно задирала нос, изображая высокомерие, но Акуле было видно, что все произошедшее уже сбило с нее напускную спесь.
Решив, что раз она не просто директриса, а со взятыми на себя обязанностями по адаптации новеньких попаданок, Алина кивнула в ответ и, открыв дверь, пригласила девушку к себе в комнату.
— А-а-а-а!..
Тоненький вскрик светлокосой попаданки взорвал тишину пустой спальни.
Да Акуличева сама чуть не заорала вместе с ней, но задохнулась в панике оттого, что горло перехватило. Это дало ей возможность разглядеть и понять, что происходит и что напугало Бритту и ее саму.
В сумерках им почудилось, что в окно комнаты кто-то лезет, здоровенный и мохнатый.
Оказалось, что обеих напугал утренний, так и не полученный Алиной до сих пор подарок Кайра — шевелящаяся под ветерком пушистая меховая шубка цвета воронова крыла, прицепленная к оконной раме.
Попаданка, которую Алина мысленно в конце концов стала называть гномкой, увидев меховую роскошь, пришла в себя моментально. Глазки девушки заблестели, и, к огромному удивлению Акулы, из речи почти исчез акцент. Бритта, несколько раз скрупулезно уточнив, что возвращение в ее мир нереально, живо заинтересовалась и условиями проживания, и документами, и местными перспективами.
Чтобы новенькая не сильно обольщалась, Алина, подумав, поведала ей свою историю попадания и злоключения всех девушек при переезде, но, похоже, этот рассказ гномочка пропустила мимо ушей. Убедившись, что его сиятельство граф женат, Бритта вскользь поинтересовалась другими местными вельможами, а потом навострила ушки, услышав слова «бизнес» и «гномы».
— О-о-о, эти мушчин, — опять с вернувшимся акцентом заговорила она. — Фсегда думают, что это их дел. Женщин мочь лучше. У нас нет дракон, но я знать дирижабль. Мой отец служить... э-э-э... проверка груз и сопровождать очень ценный вещь в полет.
Бритта тряхнула косами, опять заважничав, но вдруг внезапно сникла и разрыдалась.
Так совершенно неожиданно Алина узнала, что причиной попадания единственной дочери фьерра Межизульяни в другой мир были конкуренты хозяина последнего груза, перевозимого под надзором отца Бритты. Дочь он взял с собой в полет, чтобы познакомить наследницу с подходящим женихом, но дирижабль потерпел крушение. Девушку выкинуло за борт при взрыве.
Ей, в отличие от Риек, еще повезло — она попала в амбар почтенной вдовы, которая, сообразив, что девушка не воришка и не опасна, просто сдала попаданку городской страже. Мужчины впечатлились акцентом и воплями про «фажный персон», вели себя вполне учтиво и постарались поскорее избавиться от докучливой мисель, привезя ее в приют. 
— Я буду учить закон этих мест и быть... могу полезной, — утерев слезы и старательно выговаривая слова, обещала девушка, преданно глядя на Алину. — Я покинуть приют с высший балл или стать твой лучшей правой рука, хороший помощник фуа директрис.
Впечатление Бритта своим поведением произвела на Акуличеву неоднозначное. Алина, конечно, списала все ее предыдущие выходки на стресс от попадания, но пообещала себе не доверять чужачке до тех пор, пока та не покажет себя в какой-нибудь непростой ситуации с лучшей стороны.
— Законы — это отлично. Мы хотели проводить консультации для местных жителей, — поделилась Акула еще одним планом попаданок. — Правда, бесплатные для нуждающихся, но под графским протекторатом. Мейсса Сейфила всех консультировать не сможет, она крайне занята. Поэтому помощь любой из нас, изучившей данный вопрос, будет очень кстати.
Их разговор прервали раздавшиеся взволнованные голоса и тихий стук в дверь. 
Оказалось, Бритты обыскались отвлекшиеся на разные дела остальные обитательницы приюта. Руи даже решила, что новенькая удрала искать дворец, чтобы требовать аудиенции. Только мейсса Суслозимник, пользуясь чутьем двуликой, подсказала остальным, что гномочка в комнате Алины.
— Раз все здесь, — оглядела Акуличева сгрудившиеся вокруг любопытствующие женские фигуры, — то у меня есть для вас несколько объявлений.
Пересказ информации, полученной от мейссы Мохнатой, много времени не занял, и восприняли ее все обитательницы приюта по-разному.
Бритту неожиданно заинтересовали феи, Юльтенга надулась, что пококетничать с двуликими не выйдет, а Гарти обрадовалась дополнительным охранным чарам вокруг приюта попаданок.
Неизвестно было только мнение Риек. Вторая новенькая, впервые за столько времени ощутив себя в безопасности, спокойно и крепко спала в выделенной ей комнате. 

Глава 18

На следующее утро мейсса Сейфила не вернулась, как и в ближайшие несколько дней.
Девушки волновались, но навести справки было негде. Кейтса тоже не появлялась, что рождало в их душах чувство тревоги и непонимания. Самым неприятным в этой ситуации для Акуличевой стало то, что Алина перестала получать подарки от Кайра. Ворон исчез внезапно, словно его никогда и не было в жизни рыжей попаданки.
Впрочем, тревога тревогой, а дела в приюте шли своим чередом. Жейль с мьестом Суслозимником чистили прудик. Мальчишка крепко сдружился со стариком, который стал воспринимать бывшего вредителя почти внучком. Зато его сестрица в эти дни практически не появлялась. Марейка, по словам брата, вместе с женихом разбиралась с унаследованным имуществом. Жить в старом доме опекуна никто не хотел, так что следовало позаботиться не только о жилье для будущей молодой семьи, но и о местообитании самого Жейля.
Попаданки дружно чистили дом, разбирали ставшие доступными для них гардеробные, учились готовить местные блюда и с интересом ухаживали в огородике за здешними овощными культурами. Бывший графский особняк их усилиями стал симпатичным коммунальным домиком для всех обитающих в нем барышень.
Ни приютом, ни временным пристанищем он никем из девушек теперь не воспринимался. Конечно, кто-то из них, как Юльтенга, мечтал быстрее уйти в свободное плавание, выйдя замуж, кто-то собирался долго здесь жить и налаживать бизнес, не ища лучшей доли где-то еще, а кто-то, как Лигона или Пыженика, вскоре покинул эти стены, решив обустраивать свою жизнь самостоятельно.
В этот же конкретный момент наша рыжая Акула была ужасно занята. Прилипшая к ней как банный лист Бритта и правда засела за книги. Память у светлокосой гномки оказалась на удивление цепкой, и законы двуликих, которые без пояснений тетушки Сейфилы совсем не приживались в девичьих головах, у мисель Межизульяни, казалось, прорастали в мозгу корнями, как сорняковые семена.
Потребовав экзамен, Бритта блестяще сдала его консилиуму из обложившейся сводами законов Алины, четы Суслозимников и мьеста Рицтека, которого специально выдернул из объятий невесты отправленный за ним Жейль.
— Надо открыть контора. Печатать объяфлений нам, — сияя от гордости, требовала девушка у Алины. — Я есть фсем помочь!
Акуличевой потребовалось не меньше получаса упражняться в красноречии, объясняя вундеркинду по законодательным дисциплинам, что без мейссы Сейфилы и его сиятельства графа вот прямо сейчас они ничего организовать не могут.
Надутую и расстроенную гномку утешил только один факт. Алина все-таки нашла ей дело, чтобы Бритта была полезной, как и собиралась. Пришлось для их же пользы «пожертвовать» Жилькой, Литешей и Жейлем и организовать своеобразный учебный класс для подрастающего поколения. Преподавателем «фажный персон» оказалась замечательным, и то, что прежде у того же Жейля влетало в одно ухо и вылетало из другого, мисель Межизульяни вбивала в юные умы намертво.
В чем с удивлением убедилась мейсса Сейфила, когда вернулась.
Пожилая лиса прибыла в приют через неделю, казалось бы, с хорошими новостями. Но по ней было видно, что это время она провела совсем не весело. А еще двуликая привезла с собой ту самую картину-шулаву. Живое полотно было окутано многочисленными видимыми потоками мерцающей магической ткани, в которую вцепились крошечные тощие фейки. Оно с трудом поместилось в экипаже. Мейссе Ойлени пришлось ютиться на козлах вместе с кучером, а выделенная для сопровождения ценного груза охрана, казалось, была собрана из отъявленных головорезов.
Вот тут-то, впервые за это время, Алина смогла украдкой выдохнуть с облегчением. Среди наемников охраны ее взгляд моментально уловил знакомый мрачный профиль и непокорную, падающую на глаза черную челку исчезнувшего без объяснений ворона. Впрочем, вида она не подала, захлопотав вокруг Сейфилы и руководя разгрузкой.
В холл шулаву заносили дюжие двуликие, а дальше феи сказали, что сами справятся.
— Мы только выберем место, где наше гнездо должно располагаться в этом жилище, и дождемся вашей ведьмы, — проскрипел слепой патриарх, похожий на сморщенную засохшую ветку с крыльями.
Фей Алина разглядывала со смешанным чувством жалости и недоверия. Как-то не походили эти измученные, замурзанные тощие малютки на прекрасных волшебных существ из детских сказок. Они скорее напоминали насекомых палочников, которым прицепили стрекозиные крылышки и придали человеческий облик настолько, насколько хватило фантазии их творца.
Зато Бритта, похоже, не видела в феях ничего удивительного, ей они были не в диковинку. Пока все обсуждали, где можно поместить столь необычный и громоздкий артефакт, низкорослая девица торопливо сбегала в кухню и вернулась, с трудом таща в руках здоровенный горшок теплого молока. На поверхности желтыми озерцами расплывались золотистые пятнышки добавленного гномкой сливочного масла. 
— Ох, сколько ж ты туда меда бухнула? — повела носом мейсса Суслозимник, неодобрительно покачав головой. Она посчитала, что одуревшая от вида магических малюток «фажный персон» сдуру испортила уйму ценных продуктов.
Как оказалось, совершенно напрасно.
Заморенные голодом феи непонятно каким чудом мигом опорожнили содержимое горшка, в котором, судя по их габаритам, спокойно могли бы поселиться всем семейством. Причем сделали это прожорливые крылатики за какие-то секунды. Вот было молоко — хлоп... и нет его. Пусто.
У Алины даже на миг мелькнула мысль, что они, пожалуй, таких квартирантов не прокормят, но, словно почувствовав это, единственная среди мелюзги женщина-фея прозвенела голосом-колокольчиком слова благодарности, после чего заметила:
— Этого нам достаточно, чтобы набраться сил на неделю. Дальше мы сможем сами найти пропитание в саду, если нам позволят. В благодарность мы поможем растениям лучше плодоносить и изгоним с территории поместья всех вредителей.
— Ох ты ж, так я, наверное... раз мед да молоко... — Дядька Лас переглянулся с женой и посмотрел на Алину и мейссу Сейфилу. — Пасеку, может, и коровенку какую? Нам же ж пособие-то дали, а мы тут остались. И им польза, и нам всем пригодится... ежели от вредителей...
Женщины в ответ только растерянно обменялись взглядами.
До сих пор Акуличева представляла себе новый приют как смесь общежития и конторы по перевозке грузов. А если эта авантюрная затея им не удастся, то еще какого-нибудь подходящего для зарабатывания денег занятия для проживающих в особняке дам. Но похоже, сейчас бывшее графское поместье грозило начать превращение во что-то вроде «веселой фермы» из компьютерной игры. Хорошо это или плохо, Алина пока не решила. Единственное, что она отмела сразу, — это покупки за счет средств и так не сильно богатых пожилых двуликих.
— Зачем вам тратить свое, если это для общего блага?! Мы же разбирали доставшиеся нам с домом вещи и планировали на этом немного заработать. Организовать что-то типа гаражной распродажи. Его сиятельство был не против, я точно помню, — образумила она мьеста Суслозимника.
— Что есть гарашный продаж? — тут же влезла в беседу Бритта, которую, к удивлению всех присутствующих, в буквальном смысле облепили феи. — Мы хотеть контора законов. Дать консультация. Не продать, но налоги лет несколько нихт. Не платить графу. 
Держась за ее косы, словно за вожжи, на голове у Бритты диковинным украшением сидел главный фей семейства, на плече примостилась крылатая барышня, а объевшиеся сонные малютки дремали на руках. Как поняла Алина, предки местных фей попали сюда из того же мира, что и светловолосая гномочка, и потому они так потянулись друг к другу, мигом найдя общий язык.
Только вот доверять такой полезной Бритте безоглядно, как ее малютки-соотечественники, Акуличева не спешила. Этот мир уже успел показать Алине свои темные стороны, да и о том, что во всех мирах не все хорошее хорошо и не все плохое ужасно, она тоже догадывалась. Мисель Межизульяни могла стать очень доброй и верной подругой, а могла оказаться корыстной особой и подлой предательницей. Акуле было совершенно непонятно, почему Бритта везде совала свой крошечный курносый нос и старалась втереться ко всем в доверие. Для Алины эти действия энергичной «персон» были настораживающим фактором и поводом для подозрения и недоверия.
Но гаражная распродажа тайны не представляла, тем более могла направить буйный темперамент горящей энтузиазмом Бритты на пользу общему делу.
Новая информация вызвала бурю эмоций у крошечной дамочки. Как оказалось, такой принцип расхламления дома ей был прекрасно знаком, в отличие от самого термина.
— О-о-о, большой чистка! — Ее восторгу не было предела.
Путаясь в склонениях и падежах, тараторя, как крошечный пулеметик, Бритта с трудом донесла до всех попаданок мысль, что это ее конек и в подобных видах деятельности она лучший специалист. Утомленные ее дробными речитативами, маловразумительными при такой скорости, девушки только руками замахали на слезную просьбу доверить гномке это дело.
Общую мысль басовито высказала Руи:
— Да и ладно... Хочет — так пусть делает. Если надо, поможем, а так я присмотрю. Торговать-то всяко не в доме будем. — Суровая узкоглазая девушка-гора с клеймом на бритом виске обвела помещение холла рукой. — Мне кажется, незачем пускать сюда толпу посторонних. Лучше за воротами что-нибудь придумать. И артефакты охранные перенастраивать не придется.
— Пф-ф! — было ей ответом уничижающее фырканье от крошечной гномки. — Я все уже знать про место!
Бритта закатывала глазки и махала руками как мельница, выражая свое фи от такого непонимания ее гениального организаторского таланта.
— У ворот маленький будка есть. Там касса принимать деньги. Ворота красивые с решеткой. Там все повесить. Смотреть можно, трогать нихт! Купил — трогай. Они, — ткнула гномка в фея-патриарха, все еще гнездившегося у нее на макушке, — могут любой вещь сделать близко, но не схватишь. Хорошо видно только.
Как поняла идею Бритты Акуличева, с помощью фей покупатель, заметив через решетку ворот привлекший его предмет, будет в состоянии рассмотреть его в мельчайших подробностях со всех сторон, но схватить не сможет. В голове Алины, прочитавшей в свое время немало фантастики и фэнтези, это выглядело примерно как трехмерная голограмма. Правда, на деле все оказалось еще интереснее.
Дебаты и энергичные вопли Бритты Акула слышала еще какое-то время, поднимаясь с мейссой Сейфилой наверх в кабинет. Они с лисицей дали гномке карт-бланш и даже пообещали девушке за работу премиальные для личного пользования, как и всем, кто будет помогать, включая фей.
Впрочем, заинтересовались только Гарти и Жилька с Литешей, да еще Жейль. Гарти — поскольку лучше всех знала ассортимент гардеробных и того, что попаданкам там не понадобится, а подростки были рады переключиться на торговые дела, отвлекшие их от нудных упражнений в местном законодательном праве.
— Девочки опять побывали в плену, — заговорила Сейфила, едва за ней и Алиной закрылась дверь кабинета. — Еще слабы, но, как только будет возможно, их привезут сюда. И не только их. Скорее всего, штат приюта пополнится мужчинами, а на территории станет небезопасно из-за драконов.
— Драконов? Но мы же вроде как раз собирались их задействовать для перевозок... 
Акуличева пыталась осознать, что скоро где-то неподалеку от ее спальни начнет бродить по поместью хищная крылатая туша с чешуей и размером со слона. Размышлялось на эту тему плохо, и Алина задала лисице другой интересующий ее вопрос: 
— А их учеба? Почему к нам, а не в корпус? И что за мужчины? В наш девичник их помещать не лучшая идея.
— В корпус им возвращаться нельзя. В королевстве небезопасно. А мужчины... — Сейфила хихикнула. — Можешь не переживать. Один в том возрасте, что наших крошек вряд ли заинтересует, к тому же инвалид с тяжелым характером, но драконовед и летун от создателя. Другой же молодой мьест, человек. Но с ним тоже все будет хорошо. О его безопасности в наших стенах позаботится мать, очень рассудительная женщина. Лучше опасаться дамочек, которых у нас тоже прибавится. Полковник Хордингтон на время просил приютить в приюте его семью. Мать и двух сестер, переживших плен вместе с Касей и Иитеа. И если сестрички, как я успела узнать, просто избалованные глупые девчонки, то мейсса Доротея совершенно невыносимая особа. С ее появлением наша жизнь в этих стенах будет сложнее.
Мейсса сморщилась, как будто прожевала дольку лимона.
— Надо как-то подготовить девушек, чтобы могли дать отпор этой особе, напоминая ей, что мы не служанки, а хозяйки и она в гостях из милости и по протекции его сиятельства!
Они еще долго обсуждали события с пожилой лисицей. Не только новости, что привезла в приют мейсса Ойлени, но и произошедшее в ее отсутствие.
К себе в спальню Алина шла уставшая и загруженная мыслями настолько, что не сразу заметила, что она в комнате не одна.

Глава 19

— Почему ты не запираешь окна? — Хрипловатый мужской голос заставил Алину в испуге присесть и тоненько взвизгнуть придушенной мышкой.
Только через несколько стуков заполошно колотящегося сердца она осознала, что это произнес Кайр.
Причем ворон не нарушил закон неприкосновенности жилища, а просто сидел на широком каменном подоконнике-уступе снаружи, у раскрытой створки окна, которое девушка и правда забыла запереть. Еще не закатившееся солнце освещало в сумерках его хищный выразительный профиль.
— Да уж не для того, чтобы меня так пугали. Проветривала. Тепло же на улице, — огрызнулась Алина, выпрямляясь на трясущихся ногах и нащупывая кнопку включения магосветильника. Рухнув в стоявшее рядом кресло, она сердито уставилась на виновника своего испуга, невозмутимый вид которого выводил ее из себя.
— Летать в графстве умеют не только двуликие. А уж забросить в открытое окно какую-нибудь пакость и подавно каждый сможет, — меланхолично смотря куда-то вдаль, как будто не с ней разговаривает, заметил наемник, всколыхнув в груди рыжеволосой попаданки целый спектр эмоций, большинство из которых совсем не были позитивными.
— Вообще-то, поместье под охраной артефактов, и только одна пернатая пакость умудряется тут околачиваться когда вздумается, — язвительно парировала она, недовольная поведением потенциального ухажера. — К тому же я здесь вряд ли кому-то мешаю. Разве что твоим поклонницам? Мне какую-нибудь курицу крылатую и злую ждать?
Все же Алина Акуличева была человеком и к тому же взрослой попаданкой, она совершенно не понимала поведения ворона, а мейссы Сейфилы как раз сейчас рядом не наблюдалось. И парочка туманных, на что-то намекающих фраз совершенно точно была не тем, что ей требовалось в связи с сегодняшними событиями.
Кайр на «пернатую пакость» не обиделся, только усмехнулся. Немного помолчал и, больше не дождавшись от надувшейся как мышь на крупу Акулы ни словечка, снова заговорил:
— Нет. Никакое нашествие местных дам тебе не угрожает. Не обзавелся. Увы. Просто артефакты не панацея. И если ты вспомнишь пронырливого Лемушкинсона, то поймешь: они не дают стопроцентной гарантии, что кто-то не проникнет за ограду. Твоя безопасность только в твоих руках. Разве что я еще присмотрю, если буду неподалеку.
Ох, как же взвилась Алинка! Вспыхнула свечкой и, вскочив, сжала кулачки.
— Конечно! Когда-нибудь да присмотришь или очередную косточку на шнурке подбросишь заботливо. Зато когда надо, тебя нет как нет, даже не предупредил!
На последних ее словах наемник резко повернул голову, и, казалось, прямо в душу Алине глянули его темные глаза, отливающие чем-то золотисто-багряным в свете заходящего солнца.
— А надо было предупредить? Ты скучала? — Его вкрадчивый тон путал мысли и мешал сосредоточиться. — Кхм... Косточку на шнурке...
Очень хотелось подскочить к окну, захлопнуть створку и задернуть штору, чтобы больше не видеть невыносимого ворона, посмевшего задавать такие провокационные вопросы.
Только что-либо предпринять Алина не успела.
Кайр черной тенью скользнул в комнату. Миг — и он уже стоял рядом, прижав ее к себе крепко и бережно. По шее скользнули теплые пальцы, раздался еле слышный металлический щелчок, а потом Кайр отпустил ее и растворился в сумерках под тяжелые хлопки огромных крыльев.
Только фраза, которую он шепнул, сейчас набатом отзывалась в сердце девушки:
— Это, конечно, не косточка, но буду иметь в виду. Я скучал. Прости. Больше так не исчезну...
Шею же холодил металл повешенной им непонятной увесистой штуковины.
— Вот ведь! — Еще не остывшая от таких вывертов судьбы Акуличева попыталась нащупать замочек застежки, но оказалось, что цепочка странного украшения литая и замка, щелчок которого она отчетливо уловила, вовсе нет.
Зеркало на стене отразило красивую и сердитую рыжеволосую барышню, у которой на груди матовым золотом поблескивал фигурный медальон, выделявшийся на свободной белой блузке. Когтистая, искусно выполненная птичья лапа крепко сжимала меч и перо. На эфесе оружия поблескивали крошечные кристаллы, рубиново-красные, как капельки крови.
— Лучше бы что-нибудь попроще, — буркнула Алина себе под нос, разглядывая массивное украшение на витой цепочке. — Этот ужас когтистый хоть и золотой, судя по весу, но ведь даже не снимается. Красоты ноль, а про пользу придется опять Сейфилу спрашивать. Кстати... может, она знает, как его снять?
Окрыленная этой мыслью, Акула выскочила в коридор, в очередной раз забыв закрыть злополучное окно. И, лишь добежав до двери апартаментов лисицы, каким-то чудом одернула себя: «Видимо, совсем спятила! Только сейчас и врываться к Сейфиле. Поздно, она устала. Может, легла уже. Завтра. Все завтра. Ночь как-нибудь переживу».
Круто развернувшись, Алина побрела к себе, периодически нащупывая подвеску и гадая, стоит ли ей волноваться и не принесет ли подарок Кайра ненужные неудобства. Воспоминания о том, как близко находился мужчина и как нежно его пальцы скользнули по коже шеи, будоражили кровь.
Она долго не могла заснуть, ворочаясь в кровати и перебирая в голове события прошедшего дня.
А утро, как обычно, принесло столько хлопот, что о своих по большей части надуманных проблемах рыжая директриса номер два моментально позабыла.
Вставая с кровати, Алина спрятала медальон под одежду и привычно направилась в кухню, надеясь застать там девушек за завтраком. Но наполненное аппетитными запахами помещение сияло девственной чистотой, а вот жильцов бывшего графского дома здесь совершенно не наблюдалось. На столе, заботливо прикрытые льняными салфетками, стояли блюда с пирожками, горшок с кашей был обернут в два полотенца, чтобы не остыл, но неожиданно не было ни души.
Философски рассудив, что вряд ли случилось что-то страшное, Акуличева подцепила с блюда ватрушку с ягодной начинкой и налила себе чая. Размышляя, стоит ли поесть поплотнее, или и так сойдет, она прикидывала, найдет ли мейссу Сейфилу в кабинете, но мысли прервал такой грохот, что последний сдобный кусочек с румяной корочкой выпал у нее из рук.
За канонадой ударов и чьими-то воплями последовала визгливая тарабарщина с немецким проносом. Складывалось впечатление, что где-то там снимают кино про войну с фашистами.
Почему-то эта мысль насмешила Акулу. Она представила мелкую гномку в сером мундире, с гордо задранным носом и в гигантской каске, наползающей на этот нос. Вопящая Бритта в образе захватчика-мародера казалась уморительно органичной, но Алина не была настолько беспечна, чтобы продолжить завтрак. Деятельная гномка в порыве энтузиазма могла и правду разнести по кирпичику особняк, стремясь быть полезной.
Еще больший грохот и жуткий, пробирающий до костей визг заставили Акуличеву стремглав кинуться в направлении холла.
Зрелище распахнутых настежь больших входных дверей, почти забаррикадированных грудой непонятного барахла, ее впечатлило. На верху кучи гордым крошечным Наполеончиком с косами восседала маленькая женщина и свысока командовала кем-то внизу во дворе.
— И тащить все раз... и натужить ваш мышца. И раз... Сразу взять и тащить. Много разом. Вы есть сила и мощь... Ух!
Хорошо, что рядом с дверью имелись еще окна, в которые, отодвинув портьеру, можно было разобрать, что творится снаружи. Откровенно говоря, зрелище заслуживало того, чтобы на это посмотреть.
Что-то непонятное, на чем громоздилась вся куча добра вместе с командующей гномкой, тянули оборотни, впряженные, как ослики в упряжку. Из смутно знакомых морд Алина опознала только мьеста Суслозимника и ушасто-пушистого Жейля с выпученными от натуги глазами. Здоровенный, как гора, медведь, изящный леопард в россыпи пятен и неожиданно крупный, размером с пони, барсук были неизвестными и непонятно как сюда попавшими личностями.
— Еще чуть-чуть! — Бритта вдохновляюще подпрыгивала на куче и, по мнению Акуличевой, своей упитанной фигурой только сильнее усложняла «коняшкам» работу.
Самое непонятное было в том, почему они стремились вытащить все разом, вместо того чтобы быстренько перетаскать вещи по одной. С точки зрения рыжеволосой землянки, тогда бы никому не пришлось надрываться. Да и непонятно куда пропавших попаданок можно было бы задействовать для переноса предметов полегче.
— Там просто феи все держат. Надо только из дома вытащить, чтобы к воротам переместить, — напугав ее до икоты, прошелестел почти над ухом тихий шепот.
Кайру стоило бы поучиться подкрадываться и пугать у русалочки. Особенно зловеще выглядели в добродушной улыбке острые треугольные зубки бесшумно появившейся за спиной у Алины Риек-шие.
— А зачем все вот сейчас с утра тащить к воротам? Там же ничего не готово, — так же шепотом, делая вид, что ничего не случилось и никакого испуга не было, поинтересовалась Акула, чтобы продолжить беседу.
В ответ сначала раздался лишь мелодичный смех.
— Эта энергичная барышня уже всех с рассветом подняла. Я свою работу сделала — отмыла будку привратника, и она от меня отстала. Мейсса Суслозимник вместе с Жилькой и Литешей отправлены разносить листочки с рекламой на рынок и в лавки, а остальные кто где. Кто-то пишет ценники, Руи украшает вывеской ворота. Вам хорошо бы придумать Бритте еще какое-нибудь дело, после того как закончится распродажа. И лучше, чтобы она занималась им одна. Ужасно шумная девушка.
Высказав свое суждение по поводу происходящего и подбросив Акуличевой пищу для размышлений, Риек, заметив, что она не прочь перекусить, улизнула в сторону кухни. И похоже, очень вовремя.
— Фуа директриса! — Бритта неожиданно заметила Алину и решительно настроилась приспособить к благому делу и ее скромные силы. — Как вы кстати! Надо срочно определить цена. Я не могу взять себе такой ответственность. Конечно, это распродаж, но как можно из этот дом все отдать даром за мелкий монета? Нихт! Решать вопрос! С фуа Ойлени и вы.
Вот уж в чем Алина не разбиралась, так это в местном ценообразовании. К ее удивлению, как потом выяснилось, мейсса Сейфила тоже была в этом несведуща. Расценки на новые вещи лисица знала, а вот продавать что-либо подобным образом ей еще не доводилось.
Ответственная гномка была в отчаянии. Они с двуликими все же успели выволочь груду барахла во двор, и феи без труда переместили вещи к закрытым воротам. Стайка попаданок тут же накинулась на них, как оголодавшая саранча, стараясь все развесить, расставить и пристроить на ближайших кустиках как можно красивее.
Если учесть, что с другой стороны начали появляться привлеченные суетой и рекламными листовками зеваки, ценники надо было придумывать срочно.
У Алины в голове крутились идеи продавать на вес, как в секонд-хенде, или установить на все единые цены, как в некоторых популярных сетях по всему миру. Только все было не то. Девушка прекрасно понимала, что так много не заработаешь. Все ценное расхватают задешево, а остальное останется лежать мертвым грузом.
Помощь пришла нежданно от Риек-шие, которая после отмывания привратниковой будочки старалась Бритте на глаза не попадаться. Собрались думать над проблемой наши красавицы, как водится, за чайком и кофейком. Вот тут-то полюбившая за несколько дней такие посиделки русалочка и подкинула всем гениальную мысль:
— Лотерея! У нас в мире все время что-то разыгрывают. Я же сюда попала из-за того, что ту поездку выиграла. Отдохнула, называется... — Девушка меланхолично отщипывала кусочки булки и, катая из них шарики, закидывала себе в рот. — Только надо будет кучу билетиков где-то взять, еще барабан вертящийся и вещи тоже пометить.
— Я сделать все! — Бриттин ликующий вопль взвился под каменный потолок, и гномка крошечным пыхтящим паровозиком торопливо посеменила с кухни, что-то бормоча себе под нос.
— Ну, не знаю, — скептически пожала плечами мейсса Сейфила. — Возможно, привлечь к этому фей сейчас не лучшая идея. Кто-нибудь недовольный может начать скандалить, что мы жульничаем с магией. Но по-другому быстро мы ничего не организуем, так что пусть так и будет.
— А мне вот интересно, — голубые глаза темнокожей Маирлы смотрели на дверной проем, в котором исчезла Бритта, — что за дела у нашей «важный персон» с каким-то бородатым недомерком. Они что-то обсуждали, пока к девочкам не заявились их двуликие ухажеры и эта малявка не сагитировала их помочь.
Новость оказалась настораживающей, тем более что от Сейфилы Алина знала, что из проживающих в Энермейме гномов здесь только кузнец. Еще была контора перевозчиков — мелкий филиальчик для приема заявок, но, поскольку туда прилетали драконы, находилась она на приличном расстоянии от города.
— Потом спросим и посмотрим, что скажет. — Руи щурилась на огонь в печке, с удовольствием вдыхая аромат пекущегося жаркого на обед. — А пока чем рядить попусту, лучше делом заняться. Давайте заработаем побольше!
— И повеселимся! Это же так интересно! — Жилька от перевозбуждения аж с ногами на табурет влезла. — Представьте, если взрослому дядьке попадутся новенькие дамские панталоны с кружевами, а какая-нибудь мисель получит ночной колпак или шлепанцы прадедушки его сиятельства.
По тому, как все оживились и захихикали, стало понятно, что представили все.

Глава 20

Затея попаданок и вправду оказалась веселой и довольно привлекательной для местных жителей.
Двуликие кумушки, столпившиеся у ворот, азартно обсуждали возможность выиграть за полсеребрушки практически новое платье аж самой графини-матери, купленное на какой-то торжественный прием и надетое лишь разочек, чайный сервиз, из которого, возможно, пило чай не одно поколение Нейрандесов, или шаль прабабушки его сиятельства.
Крепкие мужчины из купцов оценивающе щурились на изящные предметы мебели, которые попаданки, тщательно проверив на наличие тайников и спрятанных ценных вещей, тоже решили продать, не испытывая в них нужды. Особое место занимали шляпки, веера, тончайшие вышитые дамские перчатки и прекрасно сохранившиеся бальные туфельки.
Конечно, себя девушки ни нарядами, ни обувью не обделили, но вещей было очень много, и, надо сказать, какие-то были никому не по размеру, а какие-то и вовсе жутко неудобные для новых владелиц. Полоть грядки в микрошляпке-таблетке, украшенной вуалью и огромным количеством разномастных перьев, никто из попаданок не планировал.
Главными лотами торгов и предметом завистливого и алчного обсуждения были: огромная серебряная супница с гербом, несколько подносов, на которых, вероятно, с легкостью можно было разместить целиком запеченного подсвинка, и вереница кувшинов, кувшинчиков и ваз. Попаданки нуждались в деньгах больше, чем в этих несомненно красивых, но на данный момент абсолютно им ненужных предметах, которые его сиятельство почему-то не посчитал ценными, оставив вместе с остальным имуществом.
— Уважаемые мейссы, мисель и мьесты! — Сейфила с гордо поднятой головой вышла за ворота. Ее сопровождали Алина и семенившая как хвостик за пожилой лисицей Бритта в компании фей. — Сегодня наш приют с разрешения его милости проводит первую в графстве лотерею. Все вырученные средства пойдут на развитие приюта. Это поможет несчастным, случайно попавшим в наш мир женщинам пережить сложное для них время привыкания в более комфортных условиях, чем мы можем обеспечить сейчас.
Мейсса особенно выделила голосом момент про графское разрешение, чтобы лишить возможности всяких теневых мошенников по примеру обитательниц приюта организовать что-то подобное с совсем не благими целями.
Собравшиеся одобрительно загудели, а одна нервная экзальтированная дамочка из задних рядов, стиснутая между плотным темноволосым мужчиной и пышногрудой конопатой молодухой с горящими от азарта глазами и немного выпирающими крупными передними зубами, тоненько заверещала, требуя продавать билетики по одному в руки, чтобы всем досталось.
— А как выбирать-то? Или сами давать будете? — подозрительно хмурясь, пробасил из толпы какой-то мужчина.
Двуликие заволновались.
Бритта, решив, что настал ее звездный час, каким-то чудом взобралась на украшающий воротные столбы бордюрчик и, ткнув пальцем в направлении, откуда раздался вопрос, завопила в ответ:
— Вот вы их знать? — После этой фразы она ткнула пальцем уже себе на плечо, где сидела малышка фея. — Нихт! Чужой совсем. И они вас нет. Вещь не их, плата не дать. Нихт профит есть. Фея творить магия вихрь, ты платить и хватать шар. Любой хватать. Твоя удача — получать приз. Все есть прафильно.
От эмоциональных «фыканий» и «хыканий» совершенно незнакомой, похожей на гномку девицы с феями — а фей в этих краях не видели уже, наверное, столетие — двуликие загомонили. Слышались лишь обрывки обсуждений: «Да все честно...» — «…чего уж там...» — «…этим все равно кому что...» — «…цена-то одинаковая, граф жульничества бы не допустил...»
— Очередь на оплату туда, — спохватилась Алина, когда поняла, что если Бритта увлечется объяснениями, то торговать придется ночью. И ткнула в сторону будочки привратника, чуть не спровоцировав бедствие местного масштаба.
Народ ломанулся, чтобы быть в первых рядах, едва не передавив друг друга, споро работая локтями и скаля моментально отросшие клыки. К счастью всех присутствующих, никем до поры не замеченная, на крыше той самой своеобразной кассы вольготно расположилась Кейтса.
Как только нога первого покупателя коснулась порога, сработали заранее наложенные ей ведьминские чары. По толпе будто бы пробежали искорки, и, к большому удивлению собравшихся, их нестройная куча-мала превратилась в извилистую упитанную змею вполне упорядоченной очереди.
Конечно, как и везде, не обошлось без парочки скандалистов, желавших пробраться поближе к заветной цели, но их возмущение и крики сыграли с ними злую шутку. Щелчок — и вот недовольные уже в самом хвосте озираются по сторонам.
К тому же местная ведьма в облике мантикоры еще и рявкнула, предупреждая особо ретивых, что новые склоки и продолжившееся возмущение лишит их права на участие в этом заманчивом мероприятии. Возразить грозной дочери графа дураков не нашлось, тем более ее присутствие окончательно убедило местных жителей, что все будет справедливо.
По наблюдениям Акуличевой, покупателями были в основном двуликие среднего класса, хотя и скромно одетые фигуры в надежде, что удача им улыбнется, тоже мелькали то тут, то там в сформированной чарами цепочке.
Больше всего Алину умилил голоногий карапуз в штанах с лямками, зажавший в кулачке мелкие монетки и объяснявший кому-то, что у сестренки скоро именины, а мамка давала денег на леденцы, и он копил. Двуликая мелкота сияла надеждой на чудо, и Акула изо всех сил пожелала, чтобы мальчишке повезло получить подходящий подарок.
Благодаря Кейтсе народ быстренько без скандалов обилетился, по одному в руки, как и хотело большинство. Оставшиеся немногочисленные бумажки, которые были заготовлены ровно по количеству предметов торга, Алина, вспомнив реалии своего мира, предложила разыграть на аукционе, партиями по три штуки.
— Это, возможно, повышает шанс, но несколько вещей не означает, что все ценные. Иногда достаточно одного билета, удача — дама капризная. — Акуличева проказливо улыбнулась выпятившему объемное пузо бородатому коротышке, пробившемуся в первые ряды и готовому делать ставки.
Гном — а это, скорее всего, был именно он — почесал крупный, похожий на картофелину нос, что-то посчитал про себя, загибая пальцы, и в итоге купил лишь один лот из трех билетов, мудро решив не искушать судьбу.
— А теперь, — ликующий голос Бритты разнесся над головами окружающих, как пронзительный гудок маленького паровозика, — феи закрутят вихрь. Подошел, схватить — и вау! Вещь чуять и лететь. Все видеть, как вам повезти, и хлопать. Феи делать, чтоб все-все увидеть мелкий-мелкий деталь. Шоу! Да!
Девушка сияла начищенным медным тазиком, из светлых кос выбились пряди, руки махали, как у дирижера, и казалось, что сама Бритта, крошечная на фоне огромных ворот поместья, была сейчас лучшей иллюстрацией, изображающей возможность счастливого выигрыша.
— Ах... — По толпе собравшихся пошла волна шепотков, когда дородная высокая мейсса с кустистыми бровями и взбитой из кудрявых прядей прической первой опасливо сунула руку в большущий вращающийся шар радужной пыли, ловя светящийся огонек. Купленный билет она перед этим отдала феечке, зависшей рядом с магическим лототроном.
Ловко ухваченный комочек света, вытащенный ей, оказался моментально развернувшимся в узкую бумажную ленточку рулончиком.
— Э-э-э... — Мейсса озадаченно читала написанное. — «Облачение номер девять»? Что это?
Пока Бритта не запутала бедную женщину окончательно, Алина первой поспешила дать пояснения:
— Просто некоторые комплекты одежды были так красиво и гармонично составлены, что нам жалко было разбирать их на отдельные вещи. Вам очень повезло!
— Да? — Мейсса все еще с сомнением повертела в руках лотерейный билет, но тут ее взгляд остановился на развернувшемся перед воротами магическом зрелище.
Растянувшаяся в воздухе пленка не перекрыла обзор на ворота, за которыми несколько попаданок суетились, упаковывая выигрыш. На этом своеобразном экране было прекрасно видно каждую вещь, все шовчики и детальки. Потрясающей красоты тяжелая шелковая юбка в пол, сливового цвета, бледно-лиловая блузка в тон с широким воротником из воздушного кружева и к ним крошечная вышитая сумочка тех же оттенков. 
— О-о-о... — томно простонала дама, не сводя взгляда с доставшегося великолепия. — Я как раз недавно купила подходящие туфли.
По замершей толпе прокатился дружный завистливый вздох ожидавших своей очереди двуликих барышень всех возрастов. Женщины в любом мире прекрасно понимают, как непросто подобрать подходящую обувь к наряду или наоборот, а тут кому-то так повезло.
Накал страстей и азарт нарастали. Зато все теперь пошло куда быстрее. Никто больше не боялся просовывать руку в фейскую сферу и ловить светлячка. Причем получившие свой выигрыш не расходились. Всем было безумно любопытно, что же вытянут остальные.
К огромному ужасу Акуличевой, шелковые, с кружевными оборками панталоны нежнейшей расцветки сливочного масла достались крупному седовласому мужчине брутальной наружности, у которого за пояс был заткнут поблескивающий вороненым лезвием небольшой топорик.
Алина лихорадочно думала, как исправить ситуацию, но двуликий вдруг просиял клыками, как будто ему достался графский замок вместе с титулом.
— Ну теперь-то она за меня замуж выйдет, не отвертится, — прижимая к груди аккуратный бумажный сверток, перевязанный ленточкой, ликующе рыкнул он.
Толпа захохотала, кто-то засвистел подбадривающе. А дядька, наткнувшись взглядом на ошарашенное лицо Акулы, счел своим долгом пояснить:
— Сказала, что выйдет, если подарок ей принесу, какого только графиня достойна. А тут вот же ж. И размер-то аккурат ее. Шелк эльфийский, и куплено было для графини.
Бельишко, которое было продемонстрировано фейками всему честному собранию, было и правду роскошным и новеньким, а еще впечатляющего размера. Как сказала Гарти, откладывая его для лотереи:
— Вполне можно нарядное платьице малышке какой сшить или еще чего. Материал-то по пять золотых, наверное, да еще кружева...
Довольный оборотень удрал с выигрышем под летевшие от приятелей в спину ободряющие возгласы:
— Давай, Морти! Мы свидетели! Зови на свадьбу! Вот Паулье повезло...
Розыгрыш шел бойко. Оборотни радовались, как дети, получившие подарки к празднику, и никто не был разочарован доставшейся на его долю вещью.
Ни хрупкая, как былинка, белокожая мисель, оказавшаяся обладательницей массивных напольных часов почти с нее ростом, ни сморщенный старичок, которому досталась затейливая дамская шляпка в комплекте с сумочкой и перчатками. Дедуля оказался местным антикваром, а перчаточки — старинным, давно вышедшим из употребления артефактом, позволявшим мейссам тех времен выпускать когти, не оголяя руки. Так сказать, в рамках принятых тогда правил хорошего тона.
Мальчугану, жаждущему получить за скопленные деньги подарок сестре, досталась небольшая ажурная шкатулка с вензелями-монограммой на крышке. Этот затейливый узор украшали несколько поблескивающих голубеньких кристалликов и скромненькая окантовочка из мелких жемчужин. Ребенок был счастлив и, демонстрируя выигрыш приятелям, заверял, что лучшего для именинницы и желать нельзя, потому как она сама недавно у отца такую просила. 
Когда очередь дошла до подозрительного гнома, обладателя аж четырех лотерейных билетов — одного как у всех и трех, купленных на аукционе, — Алина невольно напряглась. Серебряное блюдо и супница с гербом уже нашли своих счастливых обладателей, и бородатый коротышка был довольно мрачен, но возмущаться пока не рисковал.
Первый выигрыш заставил мужчину досадливо крякнуть. Дамский веер, конечно, был красивой вещицей, и многие присутствующие здесь девицы были бы счастливы его заполучить, но ценным он едва ли являлся. Легкие деревянные, украшенные резьбой пластинки и расписной шелк ткани, разве что кристалл, вделанный в рукоять, мог что-то стоить, да и то вряд ли.
За веером последовали дамские туфельки с бантами, новенькие и изящные. За спиной гнома кто-то хихикнул. Насупившись, коротышка сунул руку в магическую сферу еще раз и, прочитав на бумаге описание, озадаченно почесал нос.
— «Ящик, закрытый. Тяжелый. Из хознерии, с инкрустацией. Ключа нет. Не пахнет», — прочел он и уставился на магический экран, демонстрирующий вышеупомянутый ящик.
Выглядело изделие из неизвестной Акуличевой хознерии как маленький сундучок или очень большая шкатулка. Кейтса заверила, что никаких драгоценностей или артефактов там нет, и предложила вскрыть ящик магией, однако предупредив, что потом закрыть его уже не получится.
Попаданки посовещались и решили выставить эту коробку с непонятным содержимым как есть.
— Жаль только, что так и не узнаем, что там, — поковыряв пальчиком узор из цветных перламутровых кусочков, вздохнула Литеша. — А вдруг там что-нибудь очень красивое или дорогое? Зачем-то ведь эту шкатулку заперли...
К огромному счастью попаданок и несчастью всех присутствующих двуликих, гном был весьма рукастым и предприимчивым малым. Не желая находиться в неведении, он вытащил из крошечной сумки на поясе какие-то звякающие штуковины и буквально за пару ковыряний сумел открыть замок.
Крышка распахнулась, и лицо бородатого взломщика расцвело в счастливой улыбке. Зато в глазах стоящих рядом любопытных двуликих мелькнула паника. Они дружно отшатнулись, и пространство у ворот взорвалось звуками разномастного чихания и фырканья.

Глава 21

Даже засыпая, Алина видела как наяву счастливое блаженное лицо бородатого коротышки, захлопнувшего крышку и крепко прижавшего к груди заветную коробочку. В деревянной шкатулке, как ей потом объяснила сердитая мейсса Сейфила с покрасневшим носом, был очень крепкий табак какого-то редкого, особо забористого сорта.
— Отличная штука, чтобы напакостить сопернице или сбить кого-то со следа. — Опять чихнув в прижатый к лицу тоненький носовой платочек с кружевом, лисица промокнула выступившую в уголке глаза слезинку. — И почему его заперли — мне более чем понятно, а вот зачем прятали в гардеробной...
С мейссой Ойлени наша рыжая Акулушка, помимо обсуждения аукциона и прибыли, пообщалась, конечно же, и на более важную тему. Вспоминая некоторые необычные разыгранные украшения, Алина внезапно сообразила, что не поинтересовалась своим недавно полученным подарочком.
От того, как вытаращила глаза на тяжеленькую подвеску пожилая дама, стало понятно, что это что-то из ряда вон выходящее.
— Ну знаешь! — то ли с возмущением, то ли с завистью протянула Сейфила, подавшись вперед, чтобы получше рассмотреть когтистую цацку. — Даже не представляю, что он сделал, чтобы раздобыть этот знак в гильдии наемников. Не хотела бы я быть тем, кто доставит тебе проблемы...
— А что в этой штуке такого? И как ее снять? Она не снимается, — подергала цепочку Алина, демонстрируя наглядное подтверждение своим словам.
— Так и не снимется, — пожала плечами уже пришедшая в себя лиса. — И не нервничай, вон конфет возьми, я, когда за феями ездила, привезла про запас. В графстве таких нет, это эксклюзивные сладости баронства Норхитр, ручной работы. Ими торгует лишь одна лавка, и оптом не продают. А что этот знак делает, я сказать не могу. От мужа слышала, что не снять его даже с трупа, а исчезает он сам, когда наемники отыщут убийцу и покарают. Не у всех в гильдии он имеется, и добыть его практически невозможно. Отдают же его только самым дорогим и любимым. Так что тебе вроде как повезло, а вроде как и не знаю, ты бы определилась, Алиночка.
Информация, озвученная лисой, девушку совсем не успокоила. Конечно, приятно, особенно на фоне всяких похищений, работорговцев, которые где-то еще не выловлены, и прочих пакостей этого мира, но опять же выходит, что выбор сделали за нее.
— И как я определиться-то должна? — с раздражением буркнула она себе под нос. — Этот ворон ничего не спрашивает. Всучит очередную неведомую штуковину — и фьють... только его и видели. Мнение мое его вроде как и не интересует.
Несмотря на шуршание разворачиваемой обертки на разрекламированных мейссой конфетах, лисица это ворчание расслышала и тихонько засмеялась.
— Так ему спрашивать-то особо не надо, запах твоих эмоций говорит за тебя. А не остается — чтобы слово за слово ссоры не вышло. — Сейфила с удовольствием сунула в рот лиловую, похожую на мармеладку конфету и изящным жестом подцепила со столика чашку с чаем. — Кстати, если нет специальных артефактов, скрывающих чувства, очень удобно. Двуликие в семьях редко ругаются, недопонимания практически нет.
А потом, почти незаметно дернув носом, лисица сменила тему, и они какое-то время провели, обсуждая, что следует прикупить для приюта.
— Бритте, раз она рвется в законоведы, выделим комнату внизу. Думаю, там понадобится секретер, шкафы для книг и всякая канцелярия. — Алина как наяву представляла крошечную фигурку с косичками, важно разбирающую проблемы посетителей согласно какому-нибудь махрово-древнему закону графства Нейрандес. — Можно, как сказал мьест Суслозимник, и правда купить корову и, может, несколько ульев в сад поставить.
С ульями мейсса Ойлени согласилась, а вот насчет домашней скотины покачала головой.
— Скоро прибудут драконы, я понятия не имею, как они поведут себя в таком соседстве. Мы же ничего о них не знаем, а территория поместья не так уж велика. Не стоит пока спешить. Лучше подумать, куда будем расселять вновь прибывших. Особняк большой, но если начнут поступать еще попаданки, то одна комната на человека — непозволительная роскошь.
— Это точно, — пришлось согласиться Алине. — Надо обсудить все с девушками.
Не сказать, что все обитательницы дома были рады потесниться, но особых споров это за завтраком не вызвало. Гораздо больше дебатов произошло по совсем другой, весьма интересной причине.
Тему подняла, конечно же, Юльтенга.
— Как мне кажется, для лучшей адаптации попаданок, — важно заговорила она, как Алина подозревала, не совсем своими словами, — неплохо бы проводить у нас здесь какие-нибудь вечера. Не совсем балы, а, например, чаепития для знакомств. Все же многие из нас не прочь выйти замуж, а где можно, общаясь, чувствовать себя в безопасности, если не здесь? 
Судя по тому, как она стрельнула взглядом в Бритту, речь с Юльтенгой отрепетировала именно деятельная мисель Межизульяни. Вдохновившись первым успехом проведенного ей массового мероприятия, гномка, видимо, не собиралась тихо и мирно консультировать местных неучей по правовым вопросам, девушка жаждала масштабности и разнообразия.
Алина аж содрогнулась, представив, что еще эта активная особа может вытворить, и, судя по фырканью Сейфилы, пожилая мейсса была с ней полностью солидарна. Впрочем, пока лисица задумчиво хмурилась, Акуличева нашла очень неплохой, как ей показалось, выход.
— Просто чаепития — это как-то однобоко, — хитро прищурилась она. — Получается, девушки проявят себя во всей красе, а мужчины? Как-то не очень… Бритта, что ты думаешь?
Акула специально апеллировала к главному источнику всех беспокойных идей.
— О та! Мушчин тоже показать себя! Важно это есть. — Озадаченная гномка затеребила аккуратно заплетенную косу. — Но как? Приносить документ из банк?
Видимо, Бритте ничего другого в голову больше не приходило, кроме как поинтересоваться состоянием потенциальных женихов.
— Да где ж это видано?! — всплеснула руками мейсса Суслозимник. — Это что же за невесты, что первым делом в карман да кошелек нос суют! Тьфу, стыдобища. У нас удаль на арене кажут да статью хвастают. Мужик-то если крепкий да работящий, не лодырь какой, то и семью прокормит легко.
— Вот-вот, — поддержала двуликую Алина, — но арена нам ни к чему. Надо, чтобы приюту польза была. Потому предлагаю устроить субботник, а потом и чаепитие на природе организуем, ну или шашлыки какие-нибудь.
— О-о-о, а што есть субботаник? Соревнован по стрижа фигурный куст? 
Все же Бритта была неглупой особой и логически мыслить умела. Она быстренько сложила в голове «работящий», «не лодырь», «польза» и идею трапезы на природе, соотнесла все с реалиями своего мира и почти попала в точку.
Акуличева быстренько восполнила пробелы в образовании гномки, и миниатюрная деятельная организаторша тут же воодушевилась. Причем настолько, что выдвинула идею самым работящим дать право войти в состав жюри, а девушкам предложила каждой испечь что-нибудь необычное из родной кухни своего мира.
Гомон поднялся такой, что сонное утро и спокойный завтрак накрылись медным тазиком.
— Боюсь, мы опять во что-то вляпались, — подкравшись и тихонечко взяв Алину под локоть, шепнула ей мейсса Ойлени. — Хотя пусть все идет как идет. Главное — нейтрализовать нашу мисель «фажный персон», а комнаты прибывающим вскоре гостям мы с тобой, парой девушек и мейссой Суслозимник сами приготовим.
Только судьба, как всегда, внесла во все их планы свои коррективы. 
Уже после обеда на подъездной аллее раздался стук колес, и к дому подкатили три экипажа. Не успели приехавшие высадиться, как двор накрыли крылатые тени снижающихся драконов.
Алина во все глаза рассматривала странного хромающего старика, который отдавал распоряжения блондинистому красавчику в мундире. Шустрый дедок углядел любопытного Лемушкинсона и, цапнув паренька за рукав здоровой рукой, велел показать ему «вон тот сарай и остальное».
Акула на миг отвлеклась, радостно обнимаясь с Иитеа, по подруге она, как оказалось, очень соскучилась, а потом мимо в слезах прошмыгнула Кася, за которой поначалу кинулся высокий мужчина с армейской выправкой и тонкой ниткой шрама на щеке, но вопли «Еще летит!» его задержали.
На двор грузно приземлялся еще один, четвертый дракон. С него ловко спрыгнул седой мужчина в очках и, бережно подхватив смутившуюся, слегка испуганную даму, помог ей спуститься. Последним с мощной крылатой туши слез крупный бледный молодой мужчина, который растерянно озирался по сторонам и беспрестанно похлопывал гигантскую рептилию по чешуе.
Иитеа негромко рассказывала Алине о каждом из появившихся, включая драконов. Реплики леми-эр отличались емкостью, краткостью и весьма четко характеризовали новых посетителей приюта попаданок. За выслушиванием этой важной информации Акуличева даже умудрилась пропустить, в какой момент рядом появилась Кейтса.
Двуликая ведьма была сильно измотана и крепко прижимала к себе неряшливо сплетенную корзину, накрытую куском грубой рогожки. От ее ноши неприятно пахло чем-то напоминающим давно не стиранные носки, а еще руки мантикоры, как и бока плетенки, были все в засохших бурых пятнах.
— Где ваши феи? — Голос Кейтсы был хриплый, а глаза мутные. — Мне уже сложно их держать. Надо срочно разместить где-то. Шустрик говорил, что они знают...
Иитеа, достав с пояса фляжку, стала бережно поить измотанную ведьмочку, а Алина не придумала ничего лучше, чем крикнуть Бритту. У светлокосой коротышки была какая-то поразительная связь с мелкими крылатыми существами. Ее не обижали их порой язвительные комментарии, и она всегда находила с ними общий язык.
— Феи? А тут... О-о-о! Я есть мигом! — Выпученные глаза мисель Межизульяни, после того как она, отогнув рогожку, узрела содержимое корзинки, заставили и Акулу полюбопытствовать, что же там такое.
Лучше бы она этого не делала.
Крупные, слабо мерцающие, похожие на шишки чешуйчатые яйца выглядели, с точки зрения Алины, совсем не тем подарочком, с которым на порог вашего дома следует приходить гостям.
— Драконьи?
Вопрос рыжеволосой директрисы был скорее риторическим, ответ и так был ясен.
Кейтса кивнула. 
Появившиеся рядом фейки всем семейством уцепились за корзинку, освободив дочь графа от ноши.
— На, поешь, ведьма! Сильная, но глупая, — пропищал кто-то из крылатой компании, почти силком запихав в рот мантикоре что-то липкое и сочащееся сладко пахнущим соком.
Семейство феек, вспыхнув искрами, исчезло вместе с корзинкой, а устало осевшую на траву Кейтсу заботливо подхватили огромные мохнатые лапы запыхавшегося, еще не до конца обернувшегося в человеческий облик мужа.
— Алина! Али-ина! — внезапно рыкнуло над ухом у Акуличевой голосом мейссы Сейфилы. — Зову, зову! Надо срочно расселить хотя бы дамочек, пока мужчины занимаются драконами. Мейссе Суслозимник я велела накрыть в столовой, а еще стоит как-то подготовиться к знакомству и разговору.
Незаметно скривившись, лиса покосилась в сторону, где, громко и визгливо причитая на скамеечке в тени пышного цветущего куста, полулежала мадам Хордингтон, опираясь на испуганных дочерей.
Понять, что это именно она, было совсем несложно. Дамочка громогласно вопила про свою вдовью долю, родословную, неблагодарного сына, завезшего ее непонятно в какую богадельню и бросившего бедную мать не иначе как на растерзание всем местным оборотням. Впрочем, Иитеа уже успела просветить Алину по поводу всех прибывших.
— Да к ней ни один двуликий близко не подойдет. Даже бабка из Гнилогадовых-Змеекамников с наговых болот лучше этой тетки во сто крат! Хотя бы потому, что оттуда не вылазит, — пробурчал, не выдержав, Берт, баюкая уснувшую Кейтсу и обеспокоенно глядя жене в лицо.
А мадамка заливалась соловьем, пока другая женщина, прилетевшая на драконе, вместе со своими попутчиками помогала заносить вещи из экипажей и знакомилась с девушками.
Мадам Сайледина, мать того крупного парня с бледным лицом, согласно характеристике леми-эр была уравновешенной здравомыслящей женщиной, единственным слабым местом которой был ее сын. А сам парень, Осеррий, прпежде находился под влиянием каких-то гадостей, и каков он настоящий — Иитеа сказать затруднялась.
Мамаша Хордингтон в дом без сыночка идти отказывалась, а ее дочери, которым она вцепилась в руки, были вынуждены сидеть рядом с ней.
— Вот ведь зараза. — Алина наблюдала за престарелой скандалисткой. — Целый хоровод из мужиков вокруг себя собрала! И где этого полковника носит? 
— К столу сейчас позовут. Мьест Мохнатый, вы бы жену у меня в спальне устроили. Поесть я вам туда сама принесу. — Сейфила повела носом, проводив взглядом темную точку, взлетевшую над парком. — А этой мейссе сейчас не поздоровится. Думается мне, что мьест Хежичак в выражениях стесняться не будет, да и нам, мисель Акуличева, надо прекратить уже это безобразие. Пойдемте...
Не особо рвущаяся разбираться со скандальной теткой Алина, впрочем, тоже считала, что что-то предпринять стоит, и желательно показать дамочке ее место.
Уже подходя к лавочке, они услышали хриплое и насмешливое:
— Никогда не думал, что мадам Хордингтон так равнодушна к удобствам. Предпочесть скамейку, чтобы не стеснять бедных обитательниц приюта, — это похвально. Там вот дальше по дорожке на кустике я видел несколько ягод. Думаю, объедать бедняжек вы тоже не будете. Пойдемте, господа офицеры и вы, мьест Суслозимник, я слышал, нам обещали недурной ранний ужин или поздний обед...

Глава 22

Оставшись без внимающих ей кавалеров, мамаша просверлила разгневанным взглядом спины удаляющихся с облегченными вздохами мужчин и надменно уставилась на подошедших дам.
— Где мой сын? Отвечайте! И надеюсь, вы подготовили мне апартаменты с отдельным входом? Еще не хватало, чтобы у меня на пороге валялась чья-то линялая шерсть, — манерно и громко рявкнула мадам, даже не пытаясь быть вежливой и понизить голос, хоть и знала, что у оборотней прекрасный слух, а группа мужчин только-только поднялась на крыльцо.
— Эй, девка! Мало того что рыжую в прислуги наняли, так еще одета непотребно, глуховата и, по-видимому, глупа. — Ее злобно прищуренные глазки презрительно осмотрели Алину с ног до головы, как мешок подсунутой на рынке мелкой гнилой картошки, выдаваемой за высший сорт. — Еще и жрет небось прорву, вон какая упитанная, а я...
Договорить окончательно распоясавшейся дамочке не дала Сейфила. Обычно спокойная и выдержанная лисица еще на фразе про линялую шерсть начала закипать, а потом просто плавно скользнула к мамаше Хордингтон и склонилась к ней в полуобороте с обросшей черно-бурой шерстью лисьей мордой, оскалив внушительные клыки.
— Отдельный вход и отсутствие шерсти будет вам в сарае с драконами. Входов там два на выбор, хотя, учитывая аппетит ящеров, даже четыре. Ну и от шерсти вы будете избавлены. У летающих рептилий чешуя, — рыкнула она прямо в лицо противной тетке.
— Да как ты... — не желая сдаваться, просипела та, хоть и побледнела от ужаса. — Да ты знаешь, кто мой сын?! Да я...
Алина поняла, что тоже не стоит отмалчиваться, тем более стоящая за их спинами Иитеа пару раз аккуратно ткнула ее в бок, побуждая обозначить свой статус.
— Давайте начнем сначала, дамы, — храбро сжав кулаки, встряла в диалог Акуличева, стараясь, чтобы голос звучал громко и четко, без предательской дрожи. — Я директриса приюта попаданок и отвечаю за адаптацию оказавшихся в этом мире женщин. Поскольку мы на территории графства Нейрандес, то вам следует обращаться ко мне «мисель Акуличева». А это вторая директриса, которая обеспечивает управление данным поместьем и заведует комфортом проживающих здесь дам. Мейсса Сейфила Ойлени, урожденная баронесса Норхитр. Если вы все же планируете воспользоваться нашим гостеприимством, пока мы не передумали, то рекомендую вам на совместной трапезе принести всем присутствующим публичные извинения.
Мадам Хордингтон, мертвой хваткой вцепившаяся в руки напуганных дочерей, начала понимать, услышав о титуле лисы, что все идет не так, как она хочет.
Хордингтоны хоть и были уважаемой семьей, но титулом за годы службы нескольких поколений своему королевству так и не обзавелись, а тут она по незнанию мало того, что умудрилась высказаться гадко о двуликих местных жителях, так еще и сдуру оскорбила незнакомую высокородную особу. Мозг мадам был давно подточен любимыми ей сладостями, к которым приохотил ее скрывающийся под личиной наул, начинявший презенты специально подобранным зельем, а потому смог выдать только одну комбинацию, чтобы как-то выйти из неприятной ситуации, в которую попала его невменяемая хозяйка. Он просто отключился.
Руки Доротеи Хордингтон, дернувшись, разжались, освободив ее дочерей от причинявшей им боль мамашиной хватки, и женщина рыхлой грудой стекла со скамьи на землю, зацепившись шпильками прически за деревянную перекладину сиденья и так замерев. При этом задрался ворох юбок, обнажив зеленоватые чулки на полных ногах и ветхое кружево по низу панталон, из уголка безвольно приоткрытого рта стекла тоненькая струйка слюны.
— Матушка больна. — Круглые от ужаса глаза одной из сестричек испуганно смотрели на трех стоящих перед ними женщин. — Ее чем-то травили, потом нас украли и мучили, она не в себе! Скажи, Мисси! Раньше она такой не была. Когда папа был жив и еще когда Иерр стал полковником. Она потом такой стала, не сразу.
— Да-да, — торопливо закивала как болванчик вторая сестричка, — а теперь она совсем не в себе.
Девчушка потерла проступившие на запястье пятна синяков.
— Вы же не поселите нас с драконами? Нам не надо четыре выхода. — Из глаз у нее закапали слезы, и Алине стало их очень жалко.
Конечно, Иитеа рассказывала, что девушки глуповаты и довольно невоспитанны, но это неудивительно с такой мамашей, к тому же сестрички, похоже, впечатлились угрозами и, возможно, окажутся вполне сносными постоялицами. Чего, как представлялось обеим директрисам, нельзя было сказать об их родительнице. 
К большому счастью наших дам, наконец-то вернулся полковник, ведя за руку смущенную, но счастливую Касандру. Им даже объяснять мужчине ничего не пришлось. Девчонки, увидев брата, со всех ног кинулись к нему, подобрав длинные юбки, и наперебой рассказали все как было.
Причем, к приятному удивлению Акулы, они никого не обвинили и нигде не приукрасили. Разве что на эмоциях, не подумав, одна из них ляпнула про вторую ипостась мейссы Сейфилы «та мадам с жуткой мордой и клыками рычала», но почти сразу спохватилась и, покаянно потупившись, сделала книксен и пропищала, обращаясь к пожилой лисице:
— Простите, мейсса баронесса, но вы и правда выглядели ужасно грозно и устрашающе. Мы с сестрой испугались, а лицо зверя называется морда. Это ведь не оскорбление? Нет?
После такого Сейфила даже не знала, как на них сердиться и что ответить дурочкам, чтобы они потом опять не вляпались в подобную историю, да еще, не дай бог, с кем-то из посторонних двуликих.
— Значит, так, юные мисель, сейчас вы с Алиной, Касей и Иитеа идете в столовую, а потом кто-нибудь из девушек покажет вам вашу комнату, — что-то прикинув в уме, решила мейсса Ойлени. — А вы, мьест, идете со мной.
Полковник уже аккуратно поднял мать на руки и, нахмурившись, ждал указаний.
— Думаю, еду вам стоит принести, и вообще, объясните как-то мадам Хордингтон, что она в гостях. Это не гостиница, девушки не служанки, и если она хочет иметь здесь какое-то право голоса, то должна приносить пользу этому дому. В противном случае ей откажут в проживании. Только из уважения к вашим регалиям и по просьбе его сиятельства мы согласились на время предоставить кров вашей семье.
Иерру ответить было нечего, все, что он мог, это кивнуть, выражая согласие, и отправиться за мейссой Ойлени в дом, неся обмякшее тело родившей его и ставшей почти чужой женщины. 
Остальные гости были не в пример приятнее, и Алина с удовольствием общалась с наконец-то вернувшейся Иитеа. Еще она с улыбкой понаблюдала, как по-простому и несколько саркастично-грубовато ведет себя старый вояка Хежичак. Мужчина явно неплохо разбавлял их женскую компанию, к большой радости дядьки Ласа. Приятная дама, мать молчаливого бледного юноши, вокруг которого сразу начали виться некоторые незамужние попаданки, быстро нашла общий язык с Сейфилой и Чаулой. Все были очень доброжелательны и Алине понравились. Даже сестрички Хордингтон вели себя хорошо и не доставили хлопот. 
Единственный, кто очень при близком знакомстве шарахнулся от Алины как черт от ладана, был симпатичный офицер Горностайчик. Акуличева, зная, что он двуипостасный, удивления не выказала, помня о подарках своего таинственного ухажера, с которым никто не пожелал бы ссориться. Зато остальных дам блондинистый двуликий просто очаровал. Да и не только барышень. Жейль Лемушкинсон, впечатлившись военной выправкой, не отлипал от обаятельного мужчины, который весело шутил и вел себя с пареньком как со старым приятелем.
Проблему мадам Хордингтон решали уже позже, собравшись в апартаментах мейссы Сейфилы небольшим дамским коллективом особо доверенных лиц. Правда, одного мужчину все же туда допустили, и это был вовсе не полковник Хордингтон, который уже успел уехать на аудиенцию к его сиятельству, прихватив, к огорчению попаданок, и Климента Горностайчика. Помочь с консультацией по состоянию мадам был приглашен целитель Листиков. Все же экзальтированная, переменчивая и скандально-грубая Доротея, по заверениям ее детей, стала такой под влиянием долго принимаемой отравы.
Акуличева не особо верила в то, что эта мадам может, выздоровев, стать вежливой и доброй, но каждому надо давать второй шанс. Помимо наших двух директрис, в консилиум вошли еще Иитеа, Касандра, мейсса Суслозимник, мадам Сайледина, Кейтса и, неожиданно для Алины, приглашенная Сейфилой Бритта.
Вот уж кого-кого, а гномку Акула вовсе не была готова увидеть на их уютном, почти семейном сборище. Впрочем, как оказалось, у лисицы были для этого свои резоны. Если на Земле согласно общепринятым традициям перекладывали с больной головы на здоровую, то двуликая директриса посчитала уместным столкнуть две головные боли в надежде, что минус на минус даст хоть какой-то положительный эффект.
С этого Сейфила и начала после озвучивания основных проблем от прибывшего в приют пополнения.
— Нам очень нужна ваша консультация как целителя, мьест Листиков. Также, если никто не возражает, своеобразное кураторство над нашей не совсем здоровой гостьей я хотела бы поручить мисель Межизульяни.
Бритта от такого доверия аж на стуле подпрыгнула, руки к груди прижала и залепетала, преданно смотря то на пожилую мейссу, то на лекаря:
— Я есть сделать что мочь! Все рекомендаций, режим! Она не сделать ни один шаг без моего присмотр! Нихт! Только как ше закон и консультаций? А организовать субботник? Но я успеть и оправдать...
Девушка была готова взвалить на себя все, что только можно, лишь бы ее ценили и считали полезной.
— Мадам Доротее тоже очень надо знать законы и принимать участие в общественной деятельности, — веселясь про себя от сюрреалистичности выдаваемых воображением картинок, поспешила успокоить гномку Алина. — Если тебе удастся все совместить, то будет просто потрясающе. Конечно, это очень сложно и ответственно, но вряд ли кто-то еще, кроме тебя, Бритта, может с этим справиться.
После таких слов можно было уже больше ничего не говорить. На лице «фажный персон» появилось решительное выражение бульдога, вцепившегося в кость и не желающего с ней расставаться ни за какие коврижки. А учитывая почти полную невосприимчивость маленькой женщины к критике, особенно на фоне осознания собственной незаменимости, можно было не сомневаться, что катастрофа в виде не сильно вменяемой мадам Хордингтон станет почти незначительной.
Ошалевший от напора и энтузиазма мисель Межизульяни Листиков, оккупированный гномкой на предмет инструкций и рекомендаций, едва успевал отвечать на вопросы. Девушка тараторила как из пулемета, переспрашивая по нескольку раз, чтобы поточнее запомнить. Мейсса Сейфила, желая обсудить и другие вопросы, наконец не выдержала. Она вручила Бритте толстый блокнот, карандаш и выпроводила эту парочку из своих апартаментов, посоветовав обсудить все тонкости целительства «где-то, где вам не будут мешать сторонние разговоры».
Мейссе Суслозимник и мадам Сайлединой решили доверить присмотр за сестричками Хордингтон. Как сказали немного узнавшие девушек Кася и Иитеа:
— Лучше всего им подойдет общество взрослых, спокойных и мудрых женщин. 
«Логично», — наслушавшись от Иитеа о взбалмошности этих Сисси-Мисси, согласилась про себя Алина. Тем более что и некоторые попаданки в приюте были себе на уме. Общение с той же Юльтенгой здравомыслия девчонкам не прибавит, а мягкосердечная Гарти и так занята Жилькой, Литешей, да еще постоянно ошивающимся тут же Жейлем. Руи так вообще, потеряв терпение, просто пришибет дурочек под горячую руку или заставит полоть грядки от рассвета до заката, чтобы не ныли. Массивная попаданка с татуировками была терпелива, но если взрывалась, то могла натворить дел.
— Как я поняла, девушки мечтают выйти замуж не меньше, чем наша Юльтенга. — Мейсса Суслозимник призадумалась, что-то прокручивая в уме. — Значит, устроим им подготовку для хороших жен. Все же в культуре двуликих семья очень важна. 
— Точно, — мягко улыбнулась мадам Сайледина. — Содержать дом в порядке не так-то просто, даже имея прислугу. Чтобы все контролировать, нужно как минимум что-то уметь и самой. Мы придумаем, чем занять этих девчушек, чтобы глупые идеи матушки выветрились из их юных головок. 
Две взрослые дамы, обремененные поручением и весьма довольные знакомством друг с другом, тоже покинули апартаменты мейссы Ойлени.
— На повестке дня остался вопрос с драконами и конторой по перевозке грузов. С тем, что изначально нам хотелось бы сделать основным источником дохода приюта, — озвучила следующий пункт обсуждения пожилая двуликая, когда за женщинами закрылась дверь.
— Их же еще кормить надо. Где мы возьмем столько мяса? Точнее, на какие деньги? — тут же всполошилась Алина, некстати вспомнив прожорливость красного хищника и жуткие картины его трапезы с рационом из бандитской шайки.
— И еще яйца драконов, а потом новорожденные дракончики. — Восстановившая силы Кейтса все еще была бледна и задумчива. — Кстати, по поводу матери полковника и того юноши, Осеррия... Возможно, я кое-что доработаю. Молодому Сайледину помогли отвары-нейтрализаторы, хоть и не вполне до конца. К тому же там отрава была другого плана и в небольших дозах. Еще сыграл свою роль крепкий организм парня и хорошая нервная система. Про мадам этого сказать нельзя. 
— Да уж. Если будущий муж у меня золото, то свекровь бы хотелось не видеть годами, — хмыкнула Кася. — Давайте про нее потом. Лучше уж драконы, даже Менчик куда симпатичнее и сговорчивее. По территории графства мы, если получить разрешение на полеты, можем уже основные маршруты распланировать. Еще можно заработать, катая детишек на ярмарке. Конечно, не на Менчике. Глыба Оси прекрасно бы с этим справился, он сам по себе спокойный. Так что себе на еду наши чешуйчатые как-нибудь налетают для начала. 
— Это да, можно попробовать, — согласилась Иитеа. — Но для больших хрупких грузов все равно было бы неплохо иметь дирижабль — как воздушную карету.
— А если просто воздушный шар? — что-то прикидывая в уме, предложила Алина. — Скорость это немного уменьшит, но зато груз можно хорошо запаковать в корзине и даже запечатать магически. Это проще, чем дирижабль, и, наверное, реально сделать силами мастеров графства. Как думаете? Или гномы сопрут идею?
— Оформим патент на связку дракон — шар с корзиной! — Лисица сразу уловила перспективу. — Даже если для перевозок не пригодится, как-то использовать все равно можно.
Мысль пришлась дамам по душе, и они, сгрудившись у стола, разобрали карандаши и листы бумаги из бюро для писем.
Сейфила делала расчеты расходов и рассуждала о расценках на предполагаемые услуги, Кейтса с Иитеа и Касей обсуждали аэродинамику полета и необходимость в артефактах, чертя разные виды конструкций воздушного шара.
А Алина Акуличева задумалась о будущих драконятах и мелькнувшей в голове идее.
— Что-то там должны были организовать для летающих двуликих. И полковника Касиного наставником пригласили... И да! Еще феи что-то рассказывали, — вспомнила она. — Надо бы с ними и Кайром обсудить. Вдруг идея хорошая...

Глава 23

Что придется крутиться как белка в колесе, Алина предполагала, но чтобы настолько — она даже и представить себе не могла.
Приют попаданок превратился в какой-то квест-дом, где все время что-то происходило, но собрать кусочки пазла, чтобы понять, что именно, было практически нереально. Хоть как-то определиться с тем, что сделано, а что еще предстоит, женщины могли лишь во время завтраков, обедов и ужинов. Только сейчас все эти приемы пищи проходили в столовой, где, скажем так, компания была не слишком подходящей для обсуждения подробностей.
Конечно, ежевечерние посиделки в апартаментах Сейфилы тоже никуда не делись, но девушки обычно были так измотаны к концу дня, что могли уделить самым важным моментам максимум полчаса, перед тем как рухнуть в кровать.
Контора по перевозке у них все-таки открылась и хоть доходов пока не принесла, но начала обеспечивать содержание драконов.
Кстати, свою идею Алина, волнуясь, все-таки рассказала Кайру, Иерру Хордингтону и графу Нейрандесу, заглянувшему к ним по просьбе дочери. И мужчины, несколько модернизировав ее под реалии этого мира, поддержали.
Суть была в том, чтобы устроить нечто вроде спонсорской помощи еще не родившимся дракончикам.
— Понимаете, у нас в том мире богатые люди, например, берут на содержание какого-нибудь редкого зверька, оплачивая его жизнь в зоопарке, — пытаясь вспомнить все, что слышала, рассказывала девушка. — Им за это что-то хорошее потом полагается. То ли имя спонсора у клетки вешают для престижа, то ли льготы по налогам, а можно разрешить дать потом имя драконенку, если вклад будет весомый. Я точно не знаю, как все это должно быть, не очень интересовалась подобными вещами, только слышала...
— В принципе, суть ясна. — Его сиятельство побарабанил пальцами по подлокотнику кресла. — Тем более что сделать это элементарно. Я сам в связи с рождением наследника объявлю, что в качестве оригинального подарка любимой жене мы берем под опеку одно драконье яйцо. Думаю, вы еще устанете отбиваться от доброхотов, желающих последовать моему примеру. Советую придумать расценки, а за возможность дать имя...
— Нет. — Бывший полковник драконьих летунов, а теперь инструктор первого летно-десантного корпуса Иерр Хордингтон был категоричен. — Не стоит давать ничего не знающим о драконах господам и дамам так много власти, пусть и за достаточно большие деньги. Вот выбрать имя из предложенного и одобренного списка вполне можно. Если мамзель Акуличева не возражает, то я бы посоветовал внимательно продумывать все, что касается летающих ящеров. Если идея с катанием ребятни на Глыбе при должной подготовке дракона не лишена смысла, то вот демонстрация яиц и разрешение потом общаться с драконятами — категорически нет.
Мужчина прочитал Алине целую мини-лекцию о том, почему контактный зоопарк и драконы — это неподходящая идея.
Зато Мааль Нейрандес предложил то, про что Акула даже не вспомнила, хотя на Земле такое практиковалось довольно часто.
— На драконью сбрую сделаем специальные нашивки, как для тех, услугами кого постоянно пользуется мой род. Это даст плюс к репутации, надежности и престижу, а вот на ваши шары с корзинами вполне можно будет поместить что-то от крупных торговцев или желающих покрасоваться вельмож... — усмехнувшись и сверкнув глазами, намекнул он.
— Точно! Можно еще поздравления в воздухе плакатом-лентой и признания всякие, цветочный дождь. — Алина лихорадочно вспоминала все необычные способы использования чего-то летучего и разные рекламные финты креативных бывших соотечественников.
— Только, пожалуйста, все мероприятия согласовывайте с моим секретарем и следите за безопасностью. — Граф важно кивнул, выслушивая новые и новые идеи Алины. — Цветы ведь и ядовитые бывают, а некоторые предложения сомнительного содержания могут испортить репутацию какому-нибудь семейству с дочерью на выданье.
— Думаю, корпус в качестве тренировки может отрабатывать охрану наиболее ценных грузов как безвозмездную помощь, — подал голос до этого молчавший, но внимательно слушавший Кайр. — Да и наемники, обучая своих, вполне могут посодействовать. Связка наставник — птенец достаточно надежна, чтобы исключить промахи и неожиданности. К тому же после первой договоренности будет подразумеваться, что мы взяли вас под крыло, а это уже совсем другой уровень защиты...
Мужчины увлеклись обсуждением непонятных Алине моментов и тонкостей, и Акула, намекнув, что у нее уйма дел, улизнула из кабинета, где все происходило.
Дел и правда было много. С секретарем для обсуждения патента перевозки по их методу общалась Сейфила, а Алине надо было в компании Хежичака объяснить мастерам, которых обещал привести Берт, что за корзину с пузырем требуется сделать.
Однако по дороге к новому месту жительства драконов, у которого она планировала перехватить старого вояку, ее подкараулила Бритта.
— Фуа Акульшива, фуа... — Гномка налетела на Алину в коридоре. — Эта мадам просто нефыносим! 
Обычно аккуратно заплетенные светлые косы маленькой женщины разлохматились, и вся она была злая, взопревшая и красная как свекла.
— Она обозвать дефушка, пришедший на консультаций. Я только на секунда сбегать... отлучиться... ну вы понимать... — семеня рядом с Алиной, возмущенно пыхтела Бритта. — Мисель прийти просить закон не слушать отца. Она не хотеть богатый старый купец мужем. А эта назвать ее глупый неблагодарный дочь! Быть почти драка...
Алина резко остановилась, словно налетела на стену, не зная, что и думать.
Мадам под действием зелий и артефактов Кейтсы стала почти сносной. Комнату ей отвели отдельную, большую. Бритта бдела за Доротеей Хордингтон как коршун, буквально следуя по пятам и требуя выполнять режим, учить законы и присутствовать с ней на консультациях. Девушка заставляла вредную тетку регистрировать посетителей в специальной книге, благо писала мамаша полковника красиво, грамотно и разборчиво, несмотря на склонность к обилию каллиграфических завитушек. 
— Целителя вызвали? Кто-то пострадал? — Она представила покусанную и исцарапанную тетку и то, как бедную двуликую вместо помощи из-за них судят по законам графства за нападение на человека в его же доме.
— Нихт! Все порядок. Только она тяжелый очень и шишка будет. 
Бритта в красках поведала, как, вернувшись через минуту из уголка задумчивости, застала валяющуюся на полу без сознания бледную Доротею и зависшую над ней в полуобороте перепуганную посетительницу. 
— Бедный дефушка с чешуйками, смейка или ящерка. Глазки страшный, с щелочкой такой тонкой. — Гномка махнула ладошкой сверху вниз, изображая вертикаль зрачка двуликой. — Мадам испугаться и упасть обморок. Мисель Шесвиш тоже запаниковать. Надо решить конфликт. Там Руи караулить.
Так что пришлось нашей директрисе со всех ног мчаться в комнатушку, выделенную под контору. Успокаивать бедную девушку, которой Бритта все объяснила про законы и про ее права. Потом с Руи вести, почти тащить на себе, тяжелую, как колода, едва очухавшуюся мадам Хордингтон и читать ей лекцию о том, что человек, спровоцировавший двуликого на нападение, может быть вызван на суд чести.
— А за вас на арену ни один наемник не выйдет. Конечно, не убьют и даже не ранят, но опозорят знатно. Репутация всей вашей семьи будет запятнана! И ваших дочерей никто тогда замуж не возьмет. Даже последний трубочист. — Зная фанатичное желание дамы выгодно пристроить дочурок, Алина давила склочной бабе на больную мозоль. — Ну а вас и подавно...
— Меня? — Глаза Доротеи злобно прищурились. — Да ты в своем уме? Я вдова и не в том возрасте. В жизни не стану снисходить до нищебродов, а состоятельные мужчины всегда предпочтут кого помоложе.
К концу этой экспрессивной речи в словах ее прозвучало столько скрытой горечи, что Акуличева впервые испытала что-то вроде мимолетного чувства жалости к этой некогда красивой, наверное, блиставшей в свое время в свете женщине.
— В общем, я вас предупредила. И кстати, мейсса Сейфила тоже вдова, но за ней генерал-майор Фондерт ухаживает. Серьезный и состоятельный мужчина, а все потому, что мейсса выдержанная и приветливая дама.
Не собираясь портить себе нервы и продолжать дискуссию, после этой фразы Алина покинула комнату, оставив тетку поразмышлять над услышанным.
К наспех укрепленному бывшему каретному сараю, переделанному в драконятник, Акула подошла как раз вовремя, чтобы понаблюдать красивое приземление красноглазого темно-серого дракона, который то отдавал зеленцой на солнышке, то становился черным, когда на него падала тень, и ярко-алого, гораздо меньше, но шустрого и стремительного.
Это с очередной курьерской доставки вернулись Кася и Иитеа.
К драконам из сарая, прихрамывая, уже спешил Хежичак, за ним Осеррий Сайледин, а в стороне на дорожке испуганными сусликами замерли несколько незнакомцев в компании Берта Мохнатого.
Акуличева по их примеру тоже не спешила к подругам. Хищного прожорливого Менчика она просто боялась, да и здоровенный, как КамАЗ, Касин Уголек у нее доверия не вызывал.
Спешившись и передав своих драконов в надежные руки мужчин, девушки подошли сами. 
— Привет, — просияла, обняв подругу, Иитеа. Махмыры леми-эр ненадолго перелетели на плечи рыжей директрисы, а потом, вспорхнув, закружились над головами девушек, смешно пуча глазки в сторону группки идущих к ним двуликих.
В очередной раз пообщаться не вышло, слишком много посторонних было вокруг, и они требовали уделить им внимание. Кася только и успела устало сообщить, что слетали без происшествий, груз доставили и еще умудрились вернуться не пустыми.
— Представь, нам эта тетушка Лыэфейна нагрузила два здоровенных мешка. Она, оказывается, двоюродная свояченица сестры кума мейссы Суслозимник... или двоюродная кума... ох! — Кася взмахнула руками, на секунду закатив глаза. — Мы с Иитеа, наверное, полчаса слушали о генеалогическом древе рода Лыэфейн и их родстве с нашей Чаулой. И что в мешках, я не знаю, но Менчик на обратном пути пытался один сожрать. Уголек сильно злился. Ему казалось, что этот пакостник хочет его укусить.
Видимо, такое развитие событий было достаточно рядовым, чтобы считаться по Касандриной шкале «без происшествий».
— Мисель Акуличева, я вот мастеров привел. — Подошедший Берт вежливо поклонился дамам и представил девушек: — Это одна из директрис мисель Акуличева, а это драконьи летуны мисель Воронкова и мисель Ци-муо. 
Затем муж Кейтсы по очереди, начиная с самого старшего, указал на стоящих рядом с ним мужчин:
— Это мастер Боброзубов, лучший краснодеревщик, мьест Зяблогусков, глава артели корзинщиков, мьест Хомядзони, у него лавка со всем от тончайшей нитки до каната и материи всех видов, а еще все женщины в роду Хомядзони швеи, вышивальщицы и плетельщицы. Ну и мастер Нуан, он не двуликий, а полугном, артефактор. За него поручился мой наставник.
На Кейтсу и Иитеа все мастера поглядывали с уважением, а от Алины держались на почтительном расстоянии. Она видела, как пару раз дернулись, принюхиваясь, носы двуликих, а велеречиво начавшему отвешивать комплименты мастеру Нуану что-то коротко шепнул Зяблогусков.
Впрочем, Акула к такой реакции уже привыкла, как и к неснимающемуся подарку Кайра. К ее радости, странные сувениры у ворона, видимо, подошли к концу, и теперь на окне она находила понятные и милые в своей простоте вещи: букетики цветов, конфеты, красивые безделушки вроде шкатулочки или заколок-гребней для волос. 
Пригласив мастеров для беседы в дом, Алина, еще заметив бегущего откуда-то Жейля, попросила парня позвать туда же Хежичака.
Мейсса Сейфила как раз удачно освободилась, закончив мурыжить графского секретаря. Мьест Рсмурс, сопровождавший графа Нейрандеса, убыл вместе с его сиятельством, обещая подготовить документы в кратчайшие сроки. Иерр Хордингтон, узнав о возвращении Касандры из полета, напротив, никуда уходить не планировал. Его участие в обсуждении пробной конструкции было очень кстати для наших дам. Они, может, все это себе в голове представляли хорошо, но мало что понимали, когда дело дошло до дискуссии насчет материалов, гибкости и прочности дерева, металлических деталей и их целесообразности, защитных артефактов и прочего.
Тем более что саму Алину позвала Риек-шие, сунув любопытный нос в щелку приоткрытой двери. 
— А этот ваш субботник, о котором Бритта всем уши прожужжала, он только для сада и огорода? — Любопытная русалочка была очень оживлена и, судя по всему, что-то задумала.
— Да я в принципе не знаю... — Акула не понимала, что за странный интерес у Риек и почему она не обсуждает все с той же Бриттой.
— Просто среди двуликих есть такие специалисты, что могут мне в прудике сделать такой… м-м-м... омиэрри, как бы беседку под водой. И расширить сам пруд чуть-чуть. Это будет красиво и никому не повредит. — Попаданка из водного мира смотрела на Акуличеву своими необычными глазами без белков, словно гипнотизировала.
— Ну, если могут и захотят... пусть. Только надо договориться с мьестом Суслозимником. — Алина не нашла аргументов против такой просьбы.
— Кстати, пока Гарти разбирала постельное белье в гардеробной, Литеша с Жилькой и те две девицы Хордингтон напросились с мейссой Суслозимник в город. — Обрадованная русалочка поспешила отблагодарить Акуличеву свеженькими новостями. Как уже заметила рыжая попаданка, Риек обожала сплетни и преподносила их всегда с каким-то намеком, после чего тут же исчезала, не желая ничего пояснять.
Чего-то плохого в этой поездке Алина не усмотрела и оставила сообщение без внимания, выбросив из головы. Только посетовала про себя, что до возвращения Чаулы так и не узнает, что той привезли в мешках от дальней родственницы. Уж очень было любопытно, что манило алого дракона.
Но как известно, все имеет последствия. И любопытство, и случайные поездки, и нежданные подарки...

Глава 24

С делами девушки справлялись, хотя постоянно появлявшиеся новые идеи, как подзаработать, прибавляли хлопот. Местное население к приюту привыкло и относилось весьма благожелательно.
Окрестные кумушки поначалу судачили, что эти пришлые чужачки у здешних красоток всех кавалеров отобьют, но все это было пустой болтовней скучающих теток. Холостых двуликих в округе было с избытком, а попаданок, желающих связать себя брачными узами, не так уж и много.
Перед тем самым злополучным днем в приюте состоялся тщательно и с энтузиазмом распланированный Бриттой субботник. К большому удивлению попаданок, мадам Хордингтон и обе ее дочки тоже приняли участие в подготовке мероприятия.
Доротея, весьма искушенная в проведении светских раутов, смогла даже привнести в процесс обычной уборки парка, починки построек и в кулинарный конкурс некоторые моменты, придавшие всему этому светский лоск и какое-то праздничное настроение. А уж двуликих ухажеров, желающих помочь милым барышням, было предостаточно. Даже танцы пришлись к месту в конце мероприятия. Мьесты шустренько удрали по домам переодеться, дамы припудрили носики, принарядились, и под местный самоорганизовавшийся крошечный оркестрик веселились, несмотря на усталость, до полуночи.
Алина наблюдала за оживленной и энергичной матушкой полковника, почти ее не узнавая. Мадам расточала улыбки и была весьма вежлива с кавалерами дочерей. Сисси и Мисси, давно освоившись, периодически пропадали в городе, выезжая туда то с мейссой Суслозимник, то в компании Гарти, и даже успели обзавестись знакомствами. Иерр Хордингтон пока не решил проблему с жильем для себя и родни. Жить под одной крышей с матерью после свадьбы ни он, ни Кася не хотели. Распроданного с помощью графа Нейрандеса имущества на два дома не хватало, а родное королевство, службе которому он посвятил лучшие годы, решило оставить отставника без содержания.
По словам Касандры, Иерру пришло официальное письмо, что неоднозначную ситуацию с пропажей преступников в связи с несанкционированной властями военной операцией расследовать не станут и обвинение не предъявят, поскольку Хордингтон перешел на службу в графство двуликих.
— Они посоветовали ему не возвращаться, разрешили продать родовой дом, назначив за него свою цену, а на счетах из-за расточительства мадам Хордингтон денег не оказалось вовсе, — рассказывала подругам темноволосая девушка. — Так что вся семья Иерра по факту бездомная. А его мать уже отвергла три вполне приличных варианта. Один был даже с садом, но одноэтажный. Второй большой и в городе, но без своей территории. А третий, видите ли, в пригороде. Надо заработать больше денег, чтобы заселить ее хоть куда-нибудь...
— И вы думаете, она от вас отстанет? — с иронией, чуть приподняв бровь, скептически осведомилась Алина.
— Нет конечно. — Кася отмахнулась от подобного предположения. — Просто дом будем оплачивать мы, а на содержание самой Доротеи будет четко оговоренная сумма. Иерр, кстати, познакомившись с нашей Бриттой, даже предлагал нанять ее к матери экономкой и компаньонкой, но, думаю, Бритта не согласится. Она же молодая девушка, наверняка замуж выйдет. Уж очень хозяйственная, двуликие таких любят.
— Кстати, у нее появился поклонник, — поддержала разговор Иитеа. — Я видела, как весьма галантный молодой человек, правда выше ее на две головы, цветы ей передавал.
— Выше? — удивилась Алина. — Риек намекала, что Бритта встречается с кем-то из гномов. Хотя в городе только один гном, кузнец, и он в возрасте. Но тут из мастеров полукровка был недавно, тоже бородатый. Может, он? Но и тот невысокий.
— Нет, я тоже видела, — подтвердила Кася слова Иитеа. — Парень из двуликих. Без бороды, высокий шатен. Мне кажется, из местных землевладельцев, тех, у кого загородное хозяйство свое и какой-то мелкий бизнес. Сыроварня или сады, а может, конюшня с риэтами или придорожный трактир. Одет был хорошо, добротно.
С Бриттиных кавалеров они опять вернулись к еще ожидаемому тогда мероприятию, обсудили ключевые моменты, самые важные работы и, главное, безопасность девушек.
Только вот не учли другого. Сосредоточившись на безопасности попаданок и имущества, совершенно забыли про драконов.
Конечно, драконы не те существа, которых можно обидеть безнаказанно, но вот про драконьи яйца, почти готовые вылупиться, в суматохе никто и не подумал. Условия для будущих драконят были созданы, магией их напитали феи. Крылатые малютки сотворили в укромном уголочке бывшего каретного сарая что-то вроде кусочка дикой природы с особым магическим гнездышком из переливающихся кристаллов-артефактов. Вход туда, чтобы не тревожить и не провоцировать огромных ящеров, был отдельный, но вряд ли кто-то, по мнению попаданок, рискнул бы туда сунуться, учитывая присутствие взрослых драконов за весьма условной стеночкой из дощечек, отгородившей этот своеобразный инкубатор.
Вроде все были на виду, работали, пробовали угощение, танцевали, но, когда Алина утром после завтрака заглянула в драконятник, ее встретило пустое гнездо с потухшими, словно присыпанными пылью кристаллами.
Больше всего Акуличеву напугало, что из основного помещения драконятника разносился раскатистый разноголосый храп. С учетом того, что утром драконов ожидала работа, такое их состояние было совершенно нетипичным.
Рыжая директриса в панике выскочила во двор и сквозь набегающие на глаза слезы увидела, как перед крыльцом опускается знакомая огромная черная птица.
Алина бегом кинулась к обернувшемуся человеком Кайру, на ходу крича:
— Они пропали! Их нет!
Теплое кольцо надежных рук мужчины чуть успокоило ее истерику и вернуло на несколько минут возможность здраво соображать. Акула рванулась к особняку, чтобы сообщить о постигшей их беде остальным его обитателям.
Двуликий крепче прижал ее к себе, не желая отпускать и осторожно и ласково гладя по золотисто-рыжим прядям волос.
— Тише, тише! Вон и так все бегут на твои крики. Что случилось?
Пока Алина торопливо и сбивчиво рассказывала об увиденном, слушателей вокруг и правда собралось немало.
Первыми, конечно, прибежали две летуньи, Кася и Иитеа. Девушки тоже вышли из драконятника, только через большие ворота, озадаченные тем фактом, что ящеры беспробудно спят, не реагируя на принесенную еду. Даже прожорливый Менчик только зачавкал спросонья, развернувшись на спину, и задергал во сне задней лапой, пустил слюну, причмокивая при этом, но проснуться не пожелал.
Иитеа, услышав о пропаже, сочла, что двуликие вора отыщут очень быстро, а Кася ожидаемо заподозрила гномов-конкурентов, которые до их появления были монополистами в прибыльном бизнесе драконьих курьеров.
Только вот слова появившейся чуть позже мейссы Сейфилы заставили отнестись к этому делу крайне серьезно. Как оказалось, пожилая лисица, услышав крики, тоже навестила фейский инкубатор для драконьих яиц и в отличие от девушек обнаружила еще кое-что.
— Даже не знаю, кто нам поможет... Запахов нет! Совсем!
Двуликая, привыкшая полагаться на чутье, была встревожена не меньше Алины.
— Мейсса Сейфила. — Ворон с сожалением выпустил из объятий чуть успокоившуюся Акулу и, поколебавшись, уточнил у пожилой дамы: — Вы, наверное, имели в виду, что там нет запаха вора или каких-то посторонних запахов?
— Я имела в виду то, что сказала, — безапелляционно перебила его лиса. — Там совсем нет запахов. Даже запаха драконов и отходов их жизнедеятельности. Ничего!
Поскольку с весьма специфическими запахами тех самых отходов жизнедеятельности были знакомы все обитатели приюта и их друзья, известие произвело эффект разорвавшейся бомбы.
Впрочем, мейсса уже успела вызвать стражу, да при этом не абы какую, а личную охрану графа Нейрандеса, здраво рассудив, что такое дело его сиятельство без внимания не оставит. Хотя что сделают бравые сыскари, привыкшие тоже полагаться на нюх, никто не знал.
Кайр, мрачный, как грозовая туча, вытащил из-за пазухи гроздь странных предметов на сплетенной из волосков веревочке. Мелодичное звяканье подброшенных в воздух миниатюрных штучек — и неожиданно небо взорвал звук трепещущих на ветру полотнищ, это хлопали крылья стремительно летящих птиц.
— Отец, — шагнул ворон к приземлившемуся первым Наркиру, — я...
— Мы уже в курсе. До прибытия его сиятельства и стражи всех, кто окажется в поместье и окрестностях, в дом. Простите, мейсса Ойлени, и вы, мисель, но придется пока превратить ваше жилье в небольшую тюрьму. Кайр, пошли всех наших взять под стражу посетителей вчерашнего мероприятия. Дамы, у вас ведь были списки приглашенных? — Взгляд черных как ночь глаз мьеста Воронкова остановился на Алине, которую опять притянул к себе его старший сын.
Девушка только и смогла, что кивнуть, испуганно глядя на старого ворона.
— Пап, так списки составляла Бритта, и если там замешаны гномы... — Кася всплеснула руками. — И драконы спят, а у нас наутро срочная доставка! Какая тюрьма и куда нам в особняк еще посторонних?
— Посторонних в подвалы, — в хриплом голосе ворона звенел металл, — вас по комнатам. С вашей Бриттой я сам буду разговаривать.
— А приглашения рассылала мадам Хордингтон и ее дочери, — тихо заметила Иитеа. — К тому же некоторые девушки тоже писали, приглашая знакомых и прося мисель Межизульяни занести их в списки. И еще мастера работали, их мьест Мохнатый приглашал.
— Р-р-разберемся. — Наркир залихватски свистнул несколько раз, а потом хрипло каркнул так зловеще, что даже Кася шарахнулась от отца.
— И кто вам дал право пугать барышень и тут распоряжаться, господин хороший? — неожиданно возмутился прихромавший последним уже после прибытия своры наемников Хежичак. — Я вот в доме запереть себя не дам! В драконятнике — пожалуйста. Мне надо понять, что с нашими ящерами вышло и как. Их без присмотра сейчас оставить — не ровен час, очнутся да бед натворят. Может, даже и закусить решат вами или стражниками... И подвалы наши не для кого попало. Уж если на то пошло, и ваши вон те голубчики пернатые вчера нам крышу латали и барышням глазки строили. Что ж вы — и их в подвал?
Мужчина пальцем здоровой руки ткнул в пару молодых парней. Похожие друг на друга, очевидно братья, они отличались пышными кудрявыми шевелюрами и круглыми большими глазами золотисто-янтарного цвета.
— О! И вон того из стражи видел, — продолжал Хежичак, когда из-за ворот на подъездную аллейку со всех лап выскочила в зверином облике стража графа с его сиятельством Нейрандесом во главе. В этот раз он указывал на уже примелькавшегося рядом с приютом здоровенного косолапого, который, кажется, как припомнила Алина, ухаживал за Юльтенгой.
Или к Шамилуи сватался?.. Вспомнить точно Акуличева не могла, и, учитывая обстоятельства, даже стражи графа ей надежными уже не казались. Разве что самого Мааля Нейрандеса она была согласна не считать подозреваемым, поскольку он изначально мог не передавать драконьи яйца приюту, а оставить их себе.
Впрочем, прибытие его сиятельства какой-то порядок навести помогло. Кайру было велено, прихватив Хежичака, Иитеа с Касандрой и Осеррия Сайледина, запереться в драконятнике с храпящими рептилиями и выяснить обстоятельства странного сна. Наемников, в которых ткнул пальцем старый вояка, Наркир, не моргнув глазом, обездвижил, спеленав, как гусениц, какими-то странными, очень тонкими сеточками с блестящими капельками то тут, то там. Парни даже не дернулись, принимая такое решение своего главы.
Граф Нейрандес медведя под стражу брать не стал. Просто сунул ладонь себе за пазуху, пристально глядя здоровяку в глаза, а потом, хмыкнув, достал руку и хлопнул того по плечу. Что это было, Алина не поняла, но, вероятнее всего, какая-то хитрая магическая проверка.
Всех остальных попаданок, включая Акуличеву, а также мейссу Ойлени и чету Суслозимников наемники и правда загнали в дом и провели в огромный, неиспользуемый и до сих пор стоявший без дела бальный зал. Рассадили, как первоклашек первого сентября, на стульчиках у стены, а сами разбрелись кто куда. Только Наркир черной тенью вспорхнул на висящую под потолком огромную люстру, мерцающую хрустальными гранями. 
У дверей статуями замерли четверо неизвестных девушкам двуликих, и потянулось непонятное и томительное ожидание. Самое неприятное в нем было то, что никто не понимал, чего они ждут.
Первой, конечно же, взорвалась мадам Хордингтон. Поначалу, увидев Наркира, Доротея испугалась, побледнев и чуть не потеряв сознание. Предыдущая встреча с Касиным отцом оставила в памяти мамаши Хордингтон неизгладимое впечатление, но потом она заметила его исчезновение. Видимо не сообразив, что мьест Воронков все еще тут, женщина начала выяснять, что происходит, а получив информацию о пропаже, ни с того ни с сего напустилась на мейссу Суслозимник:
— Так вот вы же ворье и пригрели, а теперь удивляетесь! Тот бродяга лопоухий вас и обчистил. Недаром мне его рожа хитрая не нравилась!
Судя по всему, намекала тетка на Жейля Лемушкинсона, который, увидев, как она пытается познакомить своих дочерей с Вейриком Рицтеком, сразу в лоб заявил ей, что мужчина занят и вообще на его сестре женится уже вот-вот. После чего Доротея неделю шпыняла бедолагу по любому поводу, намекая, что он тут крутится неспроста, и каждый раз при нем на кухне демонстративно пересчитывала столовое серебро, поджимая губы и презрительно косясь на возмущенного ее наветами мальчишку.
— Не говорите ерунды! — рассердилась Чаула. — Жейль хороший парень, да и зачем ему драконьи яйца? К тому же мейсса сказала: нет запахов. Да и не колдун молодой мьест Лемушкинсон, чтобы на этих страхолюдин крылатых сон нагнать.
— Зато гномы-то небось знают, как их усыплять, — неожиданно как бы в сторону негромко сказала Риек. — Они же их как-то ловят.
— Ой, а за нашей Бриттой как раз гном вчера весь вечер ходил. — Мисси Хордингтон тут же с любопытством уставилась на побледневшую светлокосую девушку.
— Точно! И руку ей целовал, — хихикнула Сисси. — Наверное, бородища колючая, страсть. Фу... Я бы бородатого такого жениха не хотела.
— А кто-то, видать, сильно хочет, и мы из-за нее теперь здесь заперты, как преступники, — тут же переключилась мадам Хордингтон на новую жертву и, подскочив к невысокой Бритте, склонилась к ней, брызжа гневной слюной практически в лицо. — Признавайся! Что-то тебе предлагал этот недомерок волосатый?
Бац! Оплеуха, от которой у Доротеи расцвела на щеке маленькая алая пятерня, заставила тетку заткнуться и отшатнуться от мисель Межизульяни.
— Да! Предлагать... и много! — крикнула уже не бледная, а пунцовая как маков цвет Бритта. — И это не ваше дел! Лучше за собой следить и ваши дочь, которые под кустами с мастера ремонт обжиматься и хи-хи не как приличный фуа делать!
Скандал набирал обороты. И неизвестно, чем бы закончилось дело, но дверь в зал распахнулась, а подскочившая было охрана почтительно отступила. 

Глава 25

Ворвавшаяся в зал Кейтса Мохнатая поразила Алину необычной жизнерадостностью. Сияющая улыбка на лице двуликой ведьмы была странной и даже настораживающей.
— Ну что ж, мейссы, мисель и мьесты, — дочь графа Нейрандеса ткнула себе за спину, где в распахнутых дверных створках виднелся пустой коридор особняка, — почти все могут быть свободны. Есть кое-какие моменты, которые бы мне хотелось обсудить отдельно, и потому вас... — мантикора кивнула Сейфиле с Алиной, — и вас… — острый ухоженный коготок на хрупкой с виду руке указал на дамочек Хордингтон, Риек и Бритту, — я прошу задержаться здесь. Хорошее место. Охрана мне не нужна, но мьест Воронков может остаться, мне потребуется совет.
Слетевший с люстры черный ворон опять чуть не до обморока напугал мадам Хордингтон, которая бледной статуей замерла за спинами дочерей, переставших улыбаться и опасливо переглядывающихся.
А потом прическа Кейтсы зашевелилась сама по себе, и из пушистых прядей вылетел пучеглазый шарик — махмыр.
— Я еще не все поняла, образы в головах драконов смутные, тем более они ничего не видели, только слышали, — заметила мантикора, ласково погладив приземлившегося на ее плечо чешуйчатого крылатика, — но это пока не сильно важно. Сейчас еще фей дождемся и наконец выясним, кто из дам какую роль сыграл в пропаже драконьих яиц.
— Вы совсем ополоумели! — Даже присутствие Наркира не удержало Доротею от возмущенно-гневного вопля. — Чтобы дамы рода Хордингтон унизились до кражи, да еще такой мерзости...
Было видно, как тетку передергивает от одной мысли о драконах.
Только вот краем глаза Алина уловила выражение лиц притихших, как мыши, сестричек и то, как у обеих девчонок внезапно забегали глазки. Они наверняка что-то знали, но если вдруг натворили дел без ведома истеричной мамаши, то тогда было неясно, зачем Кейтса оставила в зале противную тетку.
Мучиться догадками не пришлось, поскольку феи ждать себя не заставили. Точнее, один конкретный фей, Шустрик.
— Не достать, но нашли. — Довольный крылатый затрепетал перед лицом мейссы Мохнатой, а потом метнулся к Риек, злобно оскалившись. — Столько магии на тебя извели, приняли, а ты, душегубка водоплавающая!.. И как посмела-то? Небось сожрала бы потом... тьфу! Драконами тебя пожечь, мерзавку...
Он сплюнул, метко попав девушке в лицо.
Риек-шие только глазами сверкнула и аккуратно вытерлась вытащенным из кармана платком, почему-то не ответив обвинителю, чтобы опровергнуть его слова.
Алине думать плохо о девушке не хотелось, но все происходящее было очень странным.
— Прекрати, — сурово одернула мелкого Кейтса. — И вы, Наркир, не вмешивайтесь.
Ворон уже сделал шаг к русалочке, но в голосе ведьмы зазвенел металл, проигнорировать который не счел возможным даже суровый глава независимой гильдии наемников.
— Я хочу выслушать девушку и разобраться. Зла я в этой истории не почуяла. Только корысть от них вот. — Мантикора кивнула на троицу дамочек Хордингтон. — Да и то какую-то странную и не с драконами связанную, а почему-то с Бриттой.
— Со мной? — Глаза у маленькой гномки стали круглыми и осоловелыми, как у совенка, которого в дупле внезапно разбудил пробравшийся туда солнечный зайчик.
— Может, шантажировать хотели, — тихонько себе под нос фыркнула вороватая русалочка.
По крайней мере, как поняла Алина из всех намеков и брошенных обвинений, именно Риек куда-то забрала драконьи яйца или новорожденных дракончиков.
Только все эти намеки и недосказанности ясности не прибавили. По тому, как о чем-то напряженно размышляла стоящая рядом с Акуличевой мейсса Ойлени, обманчиво расслабленная, Алина заключила, что и более опытной лисице тоже пока мало что понятно.
— Шантажировать? Чем? — Бритта, к которой, как давно заметила Алина, у Риек были какие-то претензии с самого начала, выглядела смущенной, но никак не испуганной. — Я есть вести себя как надо. Не брать подарок. Нихт. Я делать карьера и сама быть мастер-фуа! Не дать напрасный надежда никто.
Светлокосая коротышка, которую сперва обвиняла семейка полковника, а теперь еще практически уличенная в воровстве попаданка, начала злиться и уперла руки в боки классическим жестом русской бабоньки, желающей поскандалить всласть.
— Я работать! Делать важный дел. Все гости работать, и я руководство, чтоб все быть без нихт проблема. Ваш гном делать мне предложений. Хотеть взять в жены. Глюпый мужчина спрашивать приданый с меня, попаданка! Совсем неумный. Мой отец в другой мир. Я делать выпученный глаза этот мужчин и говорить, что у умный меня тут есть доля в общий бизнес. — Бритта закатила глаза и перекривилась, мимикой давая понять, что у женихавшегося представителя бородатой подгорной диаспоры явно не все дома. — Я жить на милость его сиятельство граф, и попечитель потом дать мне по закону на подъем, когда покидать приют. Все! Бизнес в приют только для сам приют, чтоб жить новый попаданка.
Речь взволнованной тараторящей девушки уже была едва понятна из-за неразберихи падежей и склонений местного общемирового языка.
— Они ко мне бегать, — пухлый пальчик белокурой коротышки ткнул в сестричек Хордингтон, — спрашивать про сарай и яйца дракон. Спрашивать про охрана. Я не знать. Мой много дел. Охрана не мой работа. 
Бритта резким жестом перекинула за спину упавшие на грудь тяжелые косы.
— Я видеть юный фуа с большой мужчина в кустах. Они говорить про дракон и гном курьер. Говорить, конкурент очень злой и хитрый. Шпион есть в приют. Вы шпион?
Сестрички Хордингтон не пожелали быть везде виноватыми, тем более тяжелый взгляд мьеста Воронкова, брошенный в их сторону, не сулил им в случае шпионажа ничего хорошего.
— А вот и нет. Просто миленький мьест Муршет предлагал свои услуги по охране драконьих яиц. — Мисси, старшенькая из сестричек-погодок, решительно настроилась не дать загнать себя в угол. — У него как раз два сына и племянник взрослый. И правильно он все сказал же: вот наняли бы их — и не забрала бы эта воровка яйца. Видимо, она шпионка гномья. Думала, спрячет, а как найти не смогут, так и продаст. Мьест Муршет говорил, что очень дорогие они, почти как взрослый дракон стоят.
— Ну мы с ним, с мьестом Муршетом, и условились, что поможем... — робко поддакнула сестричке Сиссилия. — Он обещал денег, если яйца возьмут под охрану, и познакомить с сыновьями своими. Они корпус закончили, но в графскую стражу их не берут, а в городскую они сами не хотят. Хотят важную работу, а приют как раз под патронажем его сиятельства.
— Вот две безмозглые! — Мейсса Суслозимник только руками всплеснула. — Бонтем Муршет, конечно, рукастый мьест и работник, но болтун еще тот. Эти его кошаки беспутные еще на первом курсе из корпуса взашей были выгнаны, а племянник сирота, и ни к какому делу его приспособить не могут. Руки у парня вместо хвоста, только и может, что мешки носить да еще какую тяжесть, потому как здоровенный вымахал. Еще и выпить не дурак. Если бы Бонтем и в самом деле им работу искал, то с вами не связался бы. Вы же тут просто жилички временные. Признавайтесь, что он еще говорил?
Крепкие руки двуликой ухватили пискнувших девиц за уши.
— Он говорил, что Бритта точно гномка, а они за деньги все продадут, кроме своей бороды, — взвизгнула Сисси.
— И про маму нашу спрашивал, — всхлипнула, привстав на цыпочки, Мисси. — Мам, он сказал, что ты красивая, сразу видно — знатная дама. И что не дело нам жить в таком месте. Кругом жулье и ворье, а охраны никакой.
— И то верно. А еще кухарки место свое не знают. — Мадам Хордингтон коршуном накинулась на Чаулу, защищая своих чад. — И эти две точно заодно.
Ее визгливый голос ввинтился в уши окружающих, как буравчик стоматолога.
— Небось сговорились, что та украдет, а эта продаст. А чтоб не догадались, будут друг дружку обвинять. А вам, — зашипела она в сторону мейссы Суслозимник, — лишь бы наговорить на приличного человека. Сами небось тоже что-то тащите, а еще и свертки вам всякие присылают подозрительные. Все вы тут банда жулья и разбойников.
Изо рта женщины внезапно пошла пена, глаза побелели, она захрипела и свалилась на гладко отполированный мрамор пола бального зала, забившись в конвульсиях.
— Ага. Наконец-то. — Кейтса склонилась над несчастной. — Уже думала, ничто не поможет, но все же откат пошел. Мьест Воронков, надо зафиксировать мейссу Хордингтон неподвижно. Магию применять в данном случае нельзя, одна надежда на вашу силу и ловкость. Артефакты тоже недопустимы.
— Мамочка... Вы ее убили?
— Отравили?
Напуганные сестрички паникующими зверьками рванули от всех в дальний угол зала, в ужасе смотря, как черноволосый жилистый мужчина, нимало не заботясь об удобстве Доротеи Хордингтон, с помощью содранной с окна портьеры и подхватов для нее превращает женщину в запеленатую живую мумию.
На голову к матери полковника Кейтса пристроила махмыра, а потом осторожно обтерла лицо обмякшей мадам чем-то смоченной из зеленого флакончика тряпочкой.
— Ну вот. А теперь наконец можно поговорить о произошедшем серьезно. Риек, зачем тебе яйца драконов и что за магию ты применила к взрослым особям? Какое-то песенное заклинание? Махмыр, передававший мне образы, уснул. Слава создателю, раньше меня, а я успела выпить гонящей дрему настойки. Так что применять магию сейчас не стоит. Голоса тебя я лишу быстрее. — Вокруг рук ведьмы с отросшими когтями забурлили полупрозрачные вихри искрящейся магии.
— Я просто спрятала их до того, как их украли. — Русалочка не собиралась отнекиваться или молчать. — До этого момента я думала, что их, сговорившись с гномами, намеревается украсть Бритта. 
Риек чуть виновато покосилась на пыхтящую от возмущения светлокосую «важный персон». 
— Ну а что мне было думать? Эти две шептались про охрану и про то, что гномы готовят кражу, вокруг тебя постоянно крутились бородатые коротышки и всякие подозрительные личности, а потом я услышала, когда ныряла, вычищая дно пруда, как двое мужчин обсуждали про «делов-то — запихнуть в мешок» и «да она согласится, никуда не денется. От такого богатства ни одна гномка не откажется». Ну и вот. Решила опередить и спрятать яйца там, где их не достанут. Тем более на дне есть каменная ниша с кристаллами, похожими на те, из которых феи устроили гнездо в драконятнике, и вода туда не попадает. Наверное, когда-то тайник был, про который все забыли...
— Ох, вот ведь! — Судя по виду мейссы Сейфилы, двуликая наконец-то поняла, в чем дело. — Так эти типы не яйца красть собирались. Это же они нашу Бритту в мешке под шумок утащить хотели. Есть у подгорного народа такой обычай. А барышни их, если жених богат, и не возражают особо. Тем более женихи-то эти все на одно лицо, как по мне. Бородатые да табачищем пахнут.
Бритта с Риек ошарашенно уставились друг на дружку, а потом сирена-русалочка прыснула в кулачок от нелепости всей ситуации, за ней засмеялась и гномка. Сестрички Хордингтон, поняв, что по крайней мере для них все обошлось, тоже истерично захихикали после пережитого стресса, смотря, как успокоившуюся мадам Доротею, подняв с пола, устраивают на узкой козетке, а Кейтса, сняв с женщины шторы, бережно поит ее, полуобморочную, тяжело дышащую и ничего не понимающую.
Алина, тоже посмеявшись со всеми, успокоилась, слушая, как общаются между собой Риек и Кейтса. Дочь графа выясняла про магию голоса и остальные подробности. Петь водная дева всегда любила, но в их мире магии не было. Свои способности она обнаружила только в мире Шуэрте, но они мало ей помогли. Именно потому бандиты и лишили ее тогда голоса, только признаться девушка побоялась.
Бритта энергично взялась за сестричек, что-то им сурово внушая вполголоса. Мейсса Ойлени склонилась над матерью полковника, а саму Акулушку вдруг под локоток подцепил Наркир.
Обычно не теряющаяся рыжая попаданка стушевалась под пристальным взглядом старого ворона.
— Вот что я скажу вам, юная мисель, — негромко произнес двуликий, сверля ее глазами. — Жизнь наемника трудна и опасна. Когда сердце неспокойно — беда. Горячая голова — прямая дорога к погибели. Если он тебе не нужен, то гони моего сына. Не давай напрасной надежды, а не прогонишь — сам его отошлю. Чтоб с глаз долой. Нехорошо это, хотя...
Наркир замолчал на секунду, кашлянул и отвел взгляд.
— Хотя про наше чутье ты ведь знаешь? Не ухаживал бы Кайр, да еще и по древнему обычаю, если бы почуял, что нет надежды. Только ведь и ты не знаешь, чем тот ритуал заканчивается, и баронесса тебе не помощница, лиса она, а это крылатых секреты.
— И чем? — Алина чуяла, что ничего приятного она сейчас не услышит.
— Там три пути. Из них один хороший, а остальные зависят от выбора отвергнутого жениха.
— Хороший значит согласие. Это я поняла. — Акуличева словно от холода поежилась под взглядом пронзительных темных глаз ворона. — А что у жениха за выбор? Жить одному или найти другую?
— Если бы он не выбрал старинный обряд, то, возможно, так бы и было, но мой, видать, совсем потерявший от чувств голову наследник решил пойти по стопам древних. Признание он сделает тебе только в небе, над краем облаков, а потом... потом вы умрете, девочка. Ибо по заветам крылатых или любовь, или смерть с любимой. Потому гони его, а я отошлю. Спорить со мной он не сможет. Больше вы не увидитесь. Признания не будет. Ничего не будет. Живи как захочешь.
Ох, как же Алинку затрясло от злости. И на Кайра с его этими штучками, про которые даже старая лиса не знает, и на его не в меру мудрого отца, который тут раскомандовался, и на себя, которая не может определиться, что ей надо.
— Ну знаете! — Рыжая попаданка вспыхнула под стать своим волосам. — Я сама как-нибудь разберусь! Дичь какая-то...
Когда ее фигура исчезла за дверью, перед довольно улыбающимся вороном возникла сурово нахмуренная пожилая мадам.
— Ну и что за страшную воронью легенду ты переврал бедной девочке? А главное — зачем? Сами бы разобрались.
— Разобрались бы они. — Наркир фыркнул. — Ладно у Каси вон семейка жениха, будь она неладна, и гнездо свое ее полковник все никак не построит, так и с этими птенцов не дождемся! Кайр даже дом купил недалеко, а как вашу мисель директрису увидит — и все... Может, хоть теперь до чего договорятся. Она ведь ему сейчас задаст.
Ворон хрипло засмеялся.
— Пора мне улетать, а то сынок не посмотрит, что старик его хотел как лучше. Выщиплет мне перья, силен стал уже, мне с ним почти не тягаться. Присмотри за этими тремя, Сейфила, — едва заметно кивнул Наркир в сторону дамочек Хордингтон, — да Фондерту поклон передай, он мне давеча проспорил...
Черной тенью ворон скользнул на выход, а вслед ему неслось тихое незлобиво-раздраженное лисье фырканье.
— Вот ведь перьев пучок! Все-то он знает. Сводник и интриган... 

Глава 26

Алинка вылетела на улицу как черт из табакерки, крутя головой во все стороны. Вот чуяло ее сердце, что Кайр, пока, вероятно, не знающий главные новости, где-то тут ошивается.
И конечно, она угадала.
— Все в порядке или что-то еще произошло? — Негромкий вопрос неслышно возникшего за спиной мужчины заставил ее вздрогнуть, а потом она резко развернулась и крепко вцепилась ему в опоясывающие грудь ремни, похожие на военную портупею.
— А это ты мне скажи! — эту эмоциональную яростную фразу девушка буквально выплюнула в лицо двуликого. — Что это у вас за танцы с бубнами брачные? Или женимся, или фьють... с небес мордой об землю, чтоб в одном гробу похоронили. Типа не доставайся ты никому и я без тебя жить не буду? Ты вообще нормальный? Может, и жену после смерти мужа у вас на погребальном костре живую сжигают? А что? Согласилась и в горе и в радости, а потому нечего и небо коптить без супруга!
Алина осознавала, что ее несет и накрывает, похоже, не хуже, чем Доротею Хордингтон, но остановиться уже не могла. Она кричала Кайру в лицо все, что приходило в голову, а мужчина просто молчал, крепко и бережно держа ее за плечи.
— Надеюсь, я теперь могу что-то сказать по поводу всего услышанного? — поинтересовался он, когда Акуличева выдохлась, почти охрипла и потеряла запал. — Судя по всему, утренняя болтовня моей милой матушки за завтраком была принята отцом слишком близко к сердцу. Мама посетовала, что не дождется внуков, хотя ее птенчики один за одним покидают гнездо. — Двуликий улыбнулся. — По сути, конечно, это неправда. Брат еще проходит обучение, а наша младшенькая пока не вошла в пору, когда к ней рискнут посвататься. Еще пару лет ждать. Это, вероятно, из-за того, что я рассказал ей про дом... зря, наверное.
— Какой дом? — ничего не поняла Алина, сердито хмурясь. — Ты мне чего зубы заговариваешь? И даже не надейся, что я с тобой куда-то полечу хоть разик!
— Понимаешь, любимая моя... — впервые он так назвал свое рыжее беспокойное счастье, заставив сердце девушки сбиться с ритма, а потом застучать взволнованно и торопливо. — Я же понимаю, что работу и этот приют ты не бросишь. Потому, надеясь, что когда-нибудь услышу от тебя заветное «да», решил, помимо наиболее длинного ритуала ухаживания, который нашел в старых книгах, чтобы оттянуть момент самого предложения...
— Это того самого, где «и смерть не разлучит нас, даже если ты откажешься»? — опять начиная злиться, буркнула Акуличева, пытаясь вывернуться из теплого кольца нежных мужских рук, которые уже заграбастали ее в объятия, не желая выпускать.
— Как я понял, отец был весьма убедителен в своей извечной мрачной манере, пытаясь подтолкнуть нас к решительному шагу, — хмыкнул Кайр.— Да никто и никогда так не делал!
— Потому что невесты с перепугу соглашались? — Алина не спешила поверить, что старый ворон мог так достоверно и жестоко над ней подшутить.
— Нет конечно. Про смерть — это вообще из легенды. Глупая там была история. Из-за барышни поспорили два брата ворона. А девушка человеком была и летать, конечно, не умела. Парни сцепились в воздухе, а девушка упала и погибла. Потому что, пытаясь подхватить ее первым, каждый мешал сопернику. Совсем птенцы были желторотые. Младший, видать, еще дурной был, или вина загрызла, он же девчонку в небо уволок, решил, что умрет вместе с ней и тогда победит. Как ты сказала, в один гроб положат.
— А старший? — Алине было жаль девушку и погибшего за любовь брата.
— Старший потом пришел на суд предков с двумя телами, и ему там отец с дедом хорошенько всыпали за дурость. Поумнее парень оказался, да и смерть брата отрезвила, видать. Девчонка, как выяснилось, носила артефакт, скрывающий истинные чувства, и не любила ни одного из них, дурила обоих. Нравилось ей, что подарки дарят сразу двое, род-то богатый был, хоть и не аристократический. Она не думала, что один потащит ее в небо делать предложение, а другой отбивать станет прямо в воздухе. Так что жадность ее погубила. Теперь понимаешь, что все совсем не так, как тебе сказали? У отца совсем нет чувства юмора, и он просто обожает запугивать, надеясь, что это поможет достичь его целей. Обычно, кстати, срабатывает, да и сейчас, похоже, тоже вышло.
— Чего это? — Акуличева возмущенно подняла глаза на улыбающегося темноволосого двуликого. — То есть ты доволен, что он меня пугал, почти до истерики довел, заставил кинуться к тебе с кучей обвинений? Может, вы вообще сговорились? И про дом ты не ответил, кстати, заморочил своей легендой.
— Не моей, а древней. Дом хороший, недалеко тут, с садом. Купил по случаю в надежде привести туда хозяйкой одну рыжую красавицу по имени Алина. И кольцо купил, Кася говорила, у вас там кольца полагаются. И браслеты из семейной сокровищницы с собой уже давно таскаю. Только вот все не решался спросить...
Акуле внезапно стало жарко, а еще она вдруг заметила, что стоят они прямо посреди двора. Из драконятника кто-то пялился, на крыльцо высыпали попаданки, на дорожке у кустов в обнимку стояли, улыбаясь, старички Суслозимники.
— Алина Акуличева, ты согласна стать моей невестой, а потом супругой? Обещаю, что до свадьбы не буду просить тебя разделить со мной небо.
Задав вопрос, Кайр выпустил ее из рук и продемонстрировал крошечную коробочку со сверкающим кольцом и очень древний с виду серебряный браслет с затейливой гравировкой и россыпью мелких алых кристаллов.
— Про одно его отец сказал правду, — услышала Алина едва различимый шепот непонятно как оказавшейся поблизости Сейфилы. — Откажешь — и отошлет его Наркир, никогда вы больше не встретитесь. Наемнику нужна холодная голова... Подумай хорошенько.
Предостережение пожилой лисицы было лишним. Решение, как ни странно, далось Акуличевой легко. Стоило только представить, что она не увидит больше этого мрачноватого молодого ворона, не услышит шелеста его крыльев за окном, не почувствует тепла надежных рук...
— Согласна... Но работать я буду! И еще пока рано о свадьбе и...
— Как скажешь, любимая...
Поцелуй при таком количестве свидетелей был максимально целомудренным — в пушистую рыжую макушку. Колечко заняло место на пальце, браслет, хищно щелкнув замочком, обхватил левую руку.
Алина помнила, что на свадебной церемонии его переодевают на правую, все же законы и обычаи изучала не зря все это время.
— Обрадую мать, да и отцу хотелось бы сказать пару слов, — прощаясь, шепнул на ухо Кайр, вызвав парад волнительных мурашек, промаршировавших от мочки по шее и спине до самого копчика. — Обещай, что потом съездим посмотреть дом. Вдруг тебе не понравится...
— Только съездим! Никаких полетов! — Алина хоть и понимала, что уже даже согласие дала, но гипнотические зловещие слова Наркира внушили ей какой-то иррациональный страх перед полетами. Стать еще одной легендой, пугающей молодых девчонок, она не планировала.
Сияющий жених улетел, а ее тут же обступили со всех сторон с поздравлениями. Больше всего, похоже, радовалась Касандра, предлагая устроить двойную свадьбу.
— Так здесь, кажется, никто еще не делал, да и экономия какая! — восторженно уговаривала она подругу. — Зачем нашим семьям такие расходы? А если одно торжество, то можно позволить тогда роскошное. Все равно выйдет экономнее, чем два. К тому же на всю жизнь!
Темноволосая Кася закружилась, мечтательно зажмурившись и улыбаясь.
— А давай! — Глядя на искренне радующуюся за нее будущую родственницу, Алина не могла не согласиться. Тем более идея провести красивую церемонию, не вгоняя семью мужа в лишние траты, пришлась ей по душе. У нее самой сбережений было немного, зарплату им как директрисам граф назначил из попечительского фонда, но они с Сейфилой пока единодушно тратили ее на приобретение имущества и развитие приюта. Про доходы Кайра же Акуличева и вовсе понятия не имела. Дом он вроде как на свои купил, раз родителям похвастался, но вдруг это были все его сбережения...
— Так, невестушки, — вернула их с небес на землю мейсса Ойлени, — я, конечно, за вас рада, но свадьба в планах только, а вот ваши родственницы — наша головная боль уже сейчас! 
— Какие? — Алина не сразу сообразила, что, породнившись с вышедшей за Иерра Хордингтона Касандрой, она и к Доротее с дочками будет иметь какое-то дальнее кисельно-шапочное родство.
По всему выходило, что решать проблему дамочек семейства Хордингтон, временно проживающих в приюте попаданок, предстоит им с Касандрой, о чем им без обиняков и сообщила мейсса Ойлени.
Девушки переглянулись и тяжело вздохнули.
— Кась, я и Кейтса с Риек займемся драконами и яйцами. За них не беспокойся, у вас забота посложнее. Нам там еще мужчины помогут. Хежичак уже сообщил Иерру, и тот обещал скоро быть. Его к вам отправить? — Иитеа поспешила успокоить подруг хоть по одному пункту.
— Нет. Я с ним потом поговорю. — Касандра помотала головой, отчего ее короткая черная косица растрепалась и размахрилась вылезшими прядями. — Она рядом с ним права качать начинает, все же мать. Мишель и Сиссилия слезами на жалость давят. Так мы ничего не решим, только очередную ссору с истерикой спровоцируем. 
— А вот Бритту надо с нами! От нее точно будет польза. К тому же мне интересно, что она там девчонкам в зале объясняла, — вспомнив про деятельную гномку, предложила еще немного облегчить себе неприятное общение с мадам Доротеей рыжая директриса номер два. — Тем более она свое честное имя обелила, а еще, как я понимаю, в воспитании, положенном юным барышням, наша «фажный персон» разбирается гораздо лучше, чем их мамаша. 
Придя к обоюдному согласию, дамы разошлись по своим делам. Остальные попаданки разбежались еще раньше. Кого-то забрала на кухню помогать мейсса Суслозимник. Гарти с Литешей и Жилькой разрешили съездить в город. Сестра Жейля Лемушкинсона просила женщину помочь с подготовкой к свадьбе, а девчушкам предстояло играть роль маленьких подружек невесты, чем они очень гордились.
Шамилуи забрал жених. Огромный, как гора, двуликий, едва все разрешилось, заявил, сверкая глазами, что не допустит, чтобы его красавица еще раз попала в такое недоразумение. Не читая он подмахнул бумагу об обязательствах по отношению к девушке, и граф Нейрандес выдал счастливой чернокосой восточной красавице документ, подтверждающий ее статус полноправной гражданки мира Шуэрте с проживанием в графстве Нейрандес.
Но все это Алина узнала лишь вечером после ужина, а сейчас она, внутренне сжавшись, готовилась к разговору. О чем они будут говорить с этой скандальной высокомерной теткой, Акуличева не знала, но предполагала, что мейсса Мохнатая с Сейфилой это успели хоть чуть-чуть обсудить и что-нибудь придумали.
Мадам Хордингтон уже перенесли в выделенную ей спальню. Бледная, с испариной на лбу, она была в сознании, непривычно молчаливая и задумчивая. Рядом, держа мать за руки, сидели дочки с заплаканными глазами, попеременно шмыгая носами, словно сговорившись.
В кресле у окна устроилась Кейтса, играя крошечным светящимся шариком в острых коготках.
— О, вот и вы. 
Ведьмочка улыбнулась четырем серьезным дамам, вошедшим в комнату, и легким движением руки растянула стоящую у стены банкетку в удобную для четырех женщин мягкую скамью.
— Я тут немного поговорила с мейссой Хордингтон о том, чего она желает. Как видит свою дальнейшую жизнь с учетом переезда в графство, отставки сына из армии и скорой его женитьбы...
До сей поры безучастное, лицо Доротеи болезненно скривилось. Мадам с неудовольствием покосилась на Касандру, а потом вдруг решила высказаться. Правда, не так, как обычно, с оскорблениями и истеричными обвинениями, а более взвешенно и холодно. У Алины даже мелькнула мысль, что вот такой мадам Хордингтон и была раньше, до знакомства с подменившим настоящего Жербона Сайледина наулом.
— Как я понимаю, от меня не сильно зависит, что будет дальше. Иерр — единственный наследник Хордингтонов, но, несмотря на его брак, надеюсь, что он все же не оставит свою мать и сестер в нищете. Конечно, какое-то приданое, являющееся моей собственностью, у меня имеется. — Тонкие губы изогнулись в презрительной гримасе, видимо, мадам не считала, что там достаточно средств. — Но девочкам, когда они соберутся замуж, потребуется свое, а скоропостижная гибель мужа не позволила оформить это документально. Если я отдам им свое приданое, то останусь без средств, в приживалках.
— Послушайте… — Касе было неприятно оттого, что собственная мать выставляет сына чуть ли не монстром, готовым отправить ее в богадельню, да еще перед посторонними. — Думаю, Иерр обеспечит Мишель и Сиссилию всем, что полагается, да и вас не оставит. Дом вам отдельный он подыскивает, только вы все отвергаете, и мы даже согласны содержать ваше жилье за свой счет, чтобы вам хватало на более-менее привычную жизнь. 
— Девчонка! Что ты знаешь о моей жизни? Что, по-твоему, более-менее для Доротеи Хордингтон? — фыркнула лежащая в кровати тетка. — Сын должен обеспечивать мать, я его родила и воспитала.
— Вообще-то, жену он должен обеспечить и детей. Мы детей хотим, — вспылила Кася, — а вы хотите роскоши. Так идите работать или замуж выходите, если кто-то возьмет, конечно!
Разговор явно не складывался.
Хорошо, что сам полковник в отставке при этом не присутствовал и сестрички вели себя тихо.
Касандра, чтобы остыть и не наговорить будущей свекрови гадостей, выскочила за дверь, а Доротея после ее заявления уселась на кровати в подушках, как шамаханская царица.
— Ну знаете! Меня? Да что она понимает в женихах и приличных дамах? Ничего! Бритта, мейсса Мохнатая! — Мать полковника демонстративно проигнорировала Алину и мейссу Ойлени, явно считая вдовствующую лису соперницей. — Я, конечно, желаю найти подходящих женихов моим девочкам, но думаю, будет лучше, если я сначала найду достойного мужа себе, чтобы он взял на себя обязательства, которые в полной мере не желает выполнять мой беспутный сын, связавшийся с этой свиристелкой в штанах. Надеюсь, вы мне поможете?
— Интересно, чем я могу вам помочь? — Мантикора удивленно приподняла одну бровь, шарик в ее руке потух и исчез.
— Вам, как дочери его сиятельства, наверняка несложно раздобыть мне список всех подходящих состоятельных холостяков графства, — нимало не смутившись, тут же пояснила оживившаяся мадам, — а Бритта поможет мне все проверить, систематизировать и разработать подходящий план случайного знакомства с каждым из них.
Если бы Алина в тот момент что-то жевала, она бы непременно подавилась.
Надо же! И мамаша полковника замуж собралась.
Двуликих, попавших в зону ее внимания, девушке было заранее жаль.

Глава 27

Никто даже не представлял себе, во что может вылиться в итоге случайно брошенная фраза, но, похоже, мысль найти себе мужа прочно засела в голове мадам Хордингтон.
Жизнь в приюте и без ее мельтешения кипела ключом. Количество заказов на перевозки росло, три дракона трудились не покладая крыльев, как и их наездники — Осеррий, Иитеа и Кася. Каждое утро хлопанье огромных, как паруса, крыльев будило заспавшихся обитателей этого дома. После памятного субботника не одна и даже не две девушки нашли свое счастье в лице мужественных местных двуликих, готовых о них позаботиться, но жительниц приюта меньше не становилось.
Алина, как мать-наседка, привечала еще трех совсем маленьких девчушек, привезенных недавно с какой-то окраины. Перепуганные тройняшки первое время отказывались расцеплять руки, крепко держась друг за друга. Малышки лет восьми-десяти поначалу даже есть не могли сами, только хлопали глазами, настороженно смотря на хлопочущих вокруг них женщин с едой и ложками.
К огромному счастью обеих и так загруженных директрис, опеку над девчушками неожиданно взяла Риек-шие. Зубастая русалочка сумела завоевать их доверие, постоянно что-то мелодично и умиротворяюще мурлыкая под нос в их присутствии. Теперь в доме или саду частым стало забавное зрелище куда-то идущей Риек, за которой, как за мамой-уткой, семенили цепочкой три сосредоточенные большеглазые крошки. Смышленые девочки изо всех сил старались помогать своей неожиданной опекунше. Пока та ныряла и чистила любимый пруд, они под бдительным присмотром Жейля Лемушкинсона или Руи колупались на берегу. Там сладкоголосая сирена приюта решила разбить цветочные клумбы, чтобы в их обрамлении зеркальная гладь пруда смотрелась как зеркало в роскошной красочной раме.
Драконята вылупились, доставив своим появлением на свет множество хлопот. Хежичак не вылезал из драконятника, бдительно следя за шустрыми питомцами, но после того, как один крылатый карапуз чуть не попал на зуб прожорливому, вечно голодному Менчику, мужчина не выдержал. Теперь каждое утро Иерр Хордингтон ему в помощь присылал в приют наряд из двух двуликих курсантов-летунов. С ними всегда появлялся Климент Горностайчик. Красавец блондин неизменно вызывал оживление попаданок, но сам он, как ему казалось незаметно, высматривал лишь одну. Экзотическую девушку с сиреневым ирокезом и чешуйчатой зеленой кожей.
Только вот появление этих курсантов корпуса как облегчало работу старика Хежичака, так осложняло Алинину. Литеша, Жилька и обе сестрички Хордингтон крутились у драконятника, несмотря на все запреты, как будто им там медом намазали. Стоило Гарти, которая взяла на себя опеку над четырьмя девицами-подростками, отвлечься на работу — а она получила официальную должность кастелянши в приюте, — как эти обуреваемые гормонами романтичные натуры уже прогуливались у бывшего каретного сарая в надежде поболтать с красавчиками или совали любопытные носы в двери, чтобы поглядеть на маленьких дракончиков.
Бритта ничем не могла помочь, поскольку у нее много времени отнимали ставшие популярными у местного населения консультации по законоведению, а помимо того, к ней намертво присосалась как пиявка мамаша Хордингтон. Поправившая здоровье решительная мадам Доротея вознамерилась доказать всем этим девчонкам и «старой Ойлени», что она еще ох как котируется у мужчин, и потому всецело увлеклась списками, с улыбкой отданными ей Кейтсой.
Мейссе Сейфиле и Алине хохочущая ведьмочка по секрету поведала, что на первые места попали и правда очень состоятельные и важные двуликие, с землями и титулами, но, как и всегда, у этих женихов был подвох.
— Ни одна из наших мисель не пойдет замуж ни за кого из этих холостяков. Это сплошь бирюки с властным характером и мнением, что женщина лишь украшение его дома и спальни. Может, кто-то из тех, кто победнее, и отважился бы попасть в золотую клетку, но долго двуликие женщины с нелюбимым не смогут, сами знаете. Или с ума сойдут, или муж свихнется и разорвет в спонтанном обороте. Артефакт, подавляющий эмоции, все время не наносишься. А мейсса Хордингтон, возможно, вполне подходящий вариант, человеческие женщины легче адаптируются, особенно если довольны материальным положением. Так что, если все сложится, Доротея получит мужа, осыпающего ее драгоценностями, а один из подданных графа станет счастливее, ведь заскучать с этой дамочкой никогда не выйдет.
Кейтса опять рассмеялась, на этот раз в компании с представившими мамашу Хордингтон в подвенечной фате дамами, чаевничающими в узком кругу в комнатах Сейфилы.
Впрочем, не только все это волновало нашу рыжую попаданку. Кайр, конечно же, сдержал свое обещание и в один прекрасный день наконец повез ее смотреть купленный дом.
В этот раз мужчина не прилетел, как обычно, а прикатил за Алиной на новенькой, блестящей лаком двуколке, запряженной рыэтами светло-бежевой масти с пушистыми гривами и хвостами-помпонами шоколадного цвета.
Ехать по мощеной дорожке рядом с ним, небрежно держащим вожжи, было непривычно и волнительно. А еще создалось впечатление, что в этот погожий денек половина населения пригорода внезапно как раз сейчас решила прогуляться.
По крайней мере Акуличевой казалось именно так. Им с Кайром то и дело приходилось отвечать на радушные громкие приветствия махающих им местных жителей. Рыэты шли неторопливой размашистой рысью, позволяя полюбоваться окрестностями с их садами и утопающими в зелени домиками.
— Вон он. Наш дом. — Вытянув руку, ворон указал куда-то вперед.
Из освещенных солнцем зеленых макушек вдали блеснуло что-то золотистое.
Конечно, зрение двуликих было куда острее, чем у человека, но по мере приближения Акула начала различать торчащую из деревьев башенку. С домом это сооружение у нее ассоциировалось мало, но Алина пока дипломатично молчала, не желая обидеть Кайра неуместными вопросами и замечаниями. Как оказалось, не зря, первое впечатление и правда было обманчивым. Когда двуколка подъехала к ажурным кованым воротам, по бокам которых как стражи стояли старые могучие деревья, она наконец смогла рассмотреть это гнездышко во всей красе.
— Вау! Как маленький мохнатый замок! — Восторг будущей мейссы Воронковой был совершенно неподдельным.
Небольшой приземистый двухэтажный домик, сложенный из крупного камня, был весьма необычен. Его двускатная крыша вся заросла буйной рыжеватой порослью, будто мехом, а из него, прямая, как тощее перо на шляпе провинциального щеголя, торчала та самая башенка с остроконечным шпилем, покрытым золотисто-медными полированными пластинками-чешуйками. Травянисто-зеленые ставенки пока закрытых окон красиво гармонировали с грубой серой каменной кладкой. Казалось, этот малыш, как котенок, зажмурился и притаился в саду, ожидая свою будущую хозяйку и гадая, понравится он ей или нет.
Конечно же, первое, что сделала Алина, — это пробежала по всем помещениям, открывая ставни и впуская внутрь свежий, нагретый солнцем и пахнущий цветами воздух. Вся обстановка дома носила на себе отпечаток зажиточной старины, словно музейная инсталляция. Как пояснил Кайр, добротная и массивная мебель осталась тут от прежних хозяев и он не стал ее менять, не посоветовавшись с будущей женой.
— И правильно! — Всегда любившая старинные вещи Акулушка уже медленно и неторопливо ходила по дому, заглядывая в комнаты и кладовые. Она водила пальцем по резным поверхностям шкафчиков и столов, восхищалась старым, чуть потрескавшимся узором росписи вместо обоев на обшитых деревянными панелями стенах. Только обивку на мягкой мебели, которую безжалостные зубы времени основательно попортили, да еще подвыцветшие шторы, по ее мнению, здесь стоило заменить на новое, но в том же очаровавшем Акуличеву старинном стиле.
Хлопанье крыльев, которое просто чудом услышал Кайр, чуть не застало их врасплох, когда они, счастливые и довольные друг другом, страстно целовались на кухне.
— Кто-то решил к нам заглянуть?.. Не думал, что отец после нашего разговора так быстро захочет объявиться. — Мужчина отпрянул от раздосадованной этим обстоятельством Алины. — Очень странно...
Но женский крик «Кайр!» от входной двери, которую они не заперли, расставил все по своим местам.
— Матушка... Ох, все же не утерпела, выследила. Знала, что повезу тебя показывать дом. Поняла, когда я запрягал рыэтов, — пробормотал ворон себе под нос, не торопясь выпускать Алину из объятий.
Акулушкой сразу овладели уже совсем другие эмоции. Досада, что им помешали, сменилась тревогой. Если к суровому отцу Кайра, Наркиру, она почти привыкла, все же наемник время от времени появлялся в приюте, решая какие-то вопросы с мейссой Ойлени, то матушка жениха ей еще была незнакома. Встречи с потенциальной свекровью, по слухам жаждущей внуков, Алина боялась до дрожи и потных ладошек.
Кричать что-то в ответ Кайру не пришлось, в среде двуликих это было лишним. Мейсса Воронкова, позвав сына, просто проявила вежливость, обозначив свое присутствие в доме. Парочку влюбленных энергичная женщина быстро обнаружила, используя чутье.
Почему-то до этого Алина представляла ее стройной и черноволосой, как Кайр или Кася, хотя драконья летчица в семье Воронковых была приемной. Но воображение явно подвело рыжую Акулу.
Вошедшая в кухню русоволосая и синеглазая невысокая женщина меньше всего в ее глазах соответствовала фамилии Воронкова. Пухленькая и румяная мейсса с веселой улыбкой вдруг как-то сразу одним взглядом на сжавшуюся в объятиях Кайра Алину сумела бесследно разогнать все ее надуманные страхи.
Она сразу же обняла их обоих, искренне восхитилась потрясающим цветом волос будущей невестки, посетовав, что порода Воронковых слишком сильна и вряд ли ей доведется понянчить рыженьких внуков.
— В меня ни один из трех детей не пошел, — с мягкой улыбкой сказала она Алине. — Все темноволосые в Наркира и его родню.
Женщина вела разговор как-то исподволь, ненавязчиво, да так, что заткнула бы за пояс любого мастера допросов. Акуличева сама не заметила, как внезапно поведала ей почти всю свою жизнь, про попаданство и планы, даже про предложение Касандры о двойной свадьбе проболталась. Спохватилась потом, конечно, но поздно. Просиявшая будущая свекровь, попросившая уже называть ее мамой Зисей, тут же начала строить планы, как любая мать, жаждущая поскорее женить своих детей, нашедших подходящую пару.
Слава всем создателям, она как небо и земля отличалась от Доротеи Хордингтон и мнением сына и его невесты, как казалось, интересовалась в первую очередь. Только вот весь этот ласковый щебет усыплял бдительность и гипнотизировал Алину почище блестяшки на ниточке.
— Мам, ну об этом еще рано говорить. — Кайр изо всех сил пытался сдержать кипучую энергию Зиславены Воронковой, в девичестве Сойкопевничей. — Мы еще пока не решили когда. Даты не обговорили.
— Да обговорите еще, — отмахивалась эта добрая женщина от ворчащего сыночка и дезориентировала Алину очередной милой улыбкой, — но ведь платье-то пошить надо, и туфельки заказать. Выбирать драгоценности в сокровищнице ты под какой наряд будешь? То-то же! У наших девочек все должно быть самое лучшее, тем более дошли до меня слухи о мейссе Хордингтон.
Тут Алина впервые с момента знакомства увидела, как посуровело лицо мейссы Воронковой, потемнели, как предгрозовое небо, синие глаза, а губы на миг сжались в тонкую полосочку.
— Но не будем об этой женщине, с ней я потом познакомлюсь. И лучше бы мы нашли общий язык по поводу будущего наших детей, — буркнула себе под нос мама Кайра и снова засияла солнышком, описывая в красках, какую замечательную кисею она видела в одном магазинчике на площади — как раз на вуаль для невесты, просто чудо. Торговец расхваливал, что это эльфийская работа, и вроде не лукавил.
Все, что оставалось растерявшейся Алине, — это рассеянно соглашаться, уступая ласковому напору матушки Зиси. Теперь девушка лучше понимала Наркира и даже чуть-чуть сочувствовала безмерно влюбленному в жену старому прохиндею. Если мейсса Воронкова что-то для себя решала, остановить ее было невозможно. Ласково, но настойчиво, то ослабляя давление, то намеками, исподволь, она добивалась своего, не мытьем так катаньем вываживала попавшую на крючок желанную добычу.
Хорошо, что сам Кайр уже порядком изучил свою дражайшую родительницу и в отличие от отца, похоже, имел иммунитет к ее хитроумной тактике.
— Мама, если нам будет нужен совет или понадобится помощь в организации, а она, конечно, понадобится, — поняв, что любимая попала под обаяние мейссы, мужчина наконец решил поставить точку, обозначив границы, — мы с Алиной непременно к тебе обратимся, но основные моменты позволь решать только нам двоим. До того, как мы определимся с датой, никаких разговоров о свадьбе! Можешь Касю помучить, если поймаешь, или попугать мейссу Хордингтон, а нас пока оставь в покое.
— Ох, как же он тебя любит, девочка. Хорошо, будь по-вашему. — Мейсса Зиславена ничуточки не обиделась на отповедь старшего сына. — Наверное, я и правда слишком навязчива. Просто так ждала...
Двуликая легко поднялась из-за стола, за которым они сидели, беседуя, и вытащила из висящей на поясе расшитой бисером сумочки-кошелька небольшую шкатулку.
— Это тебе, Алина. Мой подарок на помолвку. У нас такой обычай — одаривать пару твоего ребенка, если ты приняла его выбор. С тобой, я точно чую, Кайр будет счастлив. — Расчувствовавшись, женщина смахнула непрошеную крошечную слезинку, потом еще раз обняла их обоих, попросила как-нибудь приехать в гости и, попрощавшись, торопливо вышла, не дождавшись, пока Акула откроет коробочку.
— Да уж, оглушила тебя матушка своей заботой. Еще бы чуть-чуть — и улетела бы ты с ней себе приданое вышивать, — легонько поцеловав Алину в нос, пошутил Кайр. — Что, интересно, она тебе подарила? Зная ее, не думаю, что это банальные украшения из сокровищницы. Скорее всего, что-то очень личное.
Осторожно открыв крышечку и заглянув внутрь, наша Акулушка увидела, как на дне красивой металлической коробочки в прозрачном желейном на вид шарике темнеет странная черно-серебряная горошинка.
— Вот ведь! — Восхищенный и одновременно возмущенный возглас Кайра заставил Алину вопросительно на него оглянуться.
— Дату свадьбы надо назначить как можно быстрее, это чудо долго в таком виде не продержится. Знала матушка, что дарить! И где только откопала? Все же отец со своими интригами ей и в подметки не годится по части убеждения.
— А что это? Оно живое? — настороженно поинтересовалась Акуличева, подозрительно рассматривая шарик, вызвавший у обычно сдержанного ворона столько эмоций. — И при чем тут дата свадьбы?
— Это икринка аелиси. Его должна посадить хозяйка дома подле крыльца. Тогда все, чем ты владеешь, дом и участок, получит защиту и заботу. Что-то вроде штата слуг, охраны, садовников и прочего, только невидимого. Такой дух-помощник, не знаю, как получше объяснить. Тогда, когда он прорастет и вылупится, у этого места уже никогда не будет другой хозяйки, только прямые наследники нашего рода, наши дети и внуки. Видишь, она совсем созрела. Если чернота исчезнет и серебро заполнит собой все, надо будет срочно сажать.
— А если не посадим? — Вопрос для рыжей попаданки был не праздный. Иметь такое чудо, конечно, приятно, но, когда так торопят со свадьбой, подкупая странными подарками, — это немного коробит.
— Аелиси погибнет, а они очень редкие. Почти исчезли. — В голосе Кайра явственно послышалась грусть. — У нас дома он есть, но я не думал, что для нас удастся раздобыть. Тем более они живые...
— И сколько осталось до этого момента? — Алина задумчиво прикрыла крышку на шкатулочке. Она очень боялась, что любимый скажет «завтра» или «через пару дней». Так торопить события, хотя Акуличева уже все решила, она была не готова.
— Месяца два или три всего, наверное. — Кайр смотрел, как тонкие пальчики его невесты обводят затейливые линии чеканного узора на металле.
Облегченный выдох ожидавшей его слов девушки был ему ответом.
Мужчина понял, что момент, когда его рыжее сокровище будет всецело принадлежать ему, очень, очень близок.
А еще он теперь даже не сомневался, что Доротее Хордингтон с мейссой Воронковой не тягаться. Его хитрая матушка сделает все так, что скандальная заносчивая мадам не посмеет испортить свадебное торжество и будет тише воды ниже травы.

Глава 28

Дни летели так быстро, словно чья-то торопливая рука лихорадочно отрывала листочки календаря.
Касандра, узнав про аелиси, тоже предложила не медлить, а еще пожаловалась матери, что у них с Иерром все застопорилось, потому что мадам Доротея не одобрила ни одного дома, который ей предлагал сын.
— Представляешь? Все ей не то. Роскошные особняки, где, чтобы следить за порядком, надо иметь штат слуг, нам точно не по карману. Тем более что мы обещали мейссе Хордингтон сами содержать купленный для нее дом. Нам же тоже надо на что-то жить и себе дом присмотреть, а потом дети пойдут... — попеняла она матушке на будущую свекровь. — А эта тетка еще и замуж решила выйти! Это с ее-то гонором.
Кася хихикнула.
— А Кейтса ей списочек составила. Женихов наших. Лучших выбирала. Знаешь, кто там первым номером? — Касандра многозначительно замолчала, а потом, не дождавшись вопроса, выпалила: — Барон Рыльосви. Если Доротея решит осчастливить его своим вниманием, мне ее даже жаль.
— Хм... — Мейсса Зиславена призадумалась. Барона она знала хорошо. Его огромное поместье и земли находились по пути от дома Воронковых в столицу графства, а еще мьест Дьюк несколько раз приглашал их семью на устраиваемые у него в особняке торжества. — Знаешь, Касенька, а может, они как раз и созданы друг для друга? Вся беда вдового и бездетного барона в том, что он очень одинок и потому навязчив, а еще стремится все и всех контролировать. Мужчина он властный, но зато добрый и щедрый, к тому же любит светские мероприятия. Насколько я понимаю, этой дамочке, Хордингтон, как раз нужно, чтобы муж все время был рядом. Ну так Дьюк с удовольствием будет это делать. И она уж точно никогда не возьмет над ним верх, и ее попытки командовать только развлекут барона.
Кася на все это с такой стороны не смотрела. Она припомнила обоих кандидатов в потенциальные супруги и поняла, что мать, похоже, права. То, что сложно терпеть свободолюбивым двуликим женщинам, желающим равноправного супружества, чтобы муж считался с их мнением и советовался, мадам Доротея с легкостью променяет на балы, драгоценности и вожделенный титул, который всегда хотела. Да и мьест Рыльосви точно будет в восторге от взбалмошной дамочки, которой вечно что-то надо.
— Кстати, ты в курсе, что на землях барона почти рядом с его особняком был выставлен на продажу неплохой дом с участком? Думаю, пришло время мне познакомиться с этой мейссой и по-родственному предложить ей помощь. — На лице Касиной матери мелькнула хитрая улыбка. — Думаю, за этот дом она ухватится обеими руками! Стоит только намекнуть на возможность знакомства с таким женихом, которое устроится само собой. Ведь мьест барон, как хозяин земель, непременно навестит новоселов.
Две женщины заговорщицки посмотрели друг на друга и рассмеялись. Мейсса Воронкова — радостно, поскольку ей выпала возможность, провернув хитроумную комбинацию, помочь дочери и потом гордо похвастаться результатами любимому мужу, а Кася — с облегчением, оттого что теперь, когда за дело взялась ее мать, Доротея Хордингтон перестанет чинить им с Иерром препоны и оставит сына в покое.
Об этом тайном сговоре Алина узнала очень быстро. Касандра не таилась от подруг и на ставшем традиционным «вечернем чайном совете» в апартаментах мейссы Сейфилы после обсуждения дел поведала о хитроумной комбинации, затеянной мейссой Воронковой.
Больше всех, наверное, радовалась такому известию Бритта. Миниатюрная гномка с косами прочно вошла в близкий круг наших дам. Девушка стала проще, если она не волновалась и не торопилась, то почти чисто говорила на общемировом и перестала задирать нос, считая себя самой умной и важной. В то же время Бритта не утратила своей кипучей энергии и была рада любым делам и поручениям. Любым, кроме тех, что были связаны с Доротеей Хордингтон. Мамаша Иерра уже и гномочку порядком достала.
— С дефочками Хордингтон я заниматься. Они стать немножко лучше, — чуть прифыркивая по привычке, говорила она. — Но вот эта дама... она не понимать простой фещь! Слышать себя и хотеть сразу фсе. Так нихт! Не быфать... не можно!
Сестрички, а с ними и Литеша с Жилькой стали вести себя и вправду лучше. По крайней мере так откровенно с курсантами у драконятника не заигрывали и к крошкам драконам близко не лезли. Теперь они если и оказывались неподалеку от бывшего каретного сарая, то хотя бы были заняты делом. Подметали дорожки, пололи клумбы или делали еще что-то полезное, а главное — под присмотром мьеста Суслозимника или Руи. Эти любители облагораживания парка и сада по указке Бритты спуску девицам не давали. Стоило любой любопытной вертихвостке очутиться в районе драконятника просто так, как ей тут же находилась работа. К тому же всей компанией эти девицы теперь туда подходить опасались, а все потому, что мьест Хежичак заставил их таскать на носилках вычищенный из драконьего гнезда навоз, аргументируя тем, что четыре молодые дамы вполне заменят пару курсантов.
— Вот как раз на клумбы с огненными рехрастусами дядька Лас просил двое носилок навоза. Сначала грузите, потом тащите попарно, вон стоят маленькие. Да-да, они самые носилки и есть. Берите уже и лопатой машите аккуратно, не надорветесь, поди, одну ходку сделать. Да куда ты с такого расстояния швыряешь? И что, что воняет, чай, не цветочки. Рехрастусы зацветут, и будут вам ароматы, а пока их удобрить не помешает. Давайте-давайте, нечего тут попусту крутиться. Парни у больших драконов выгребают, а вы от мелких таскайте. Двуликие, учтите, белоручек не любят. 
Весь воспитательный процесс включал также регулярные нотации Бритты и зубрежку перед сном глав из где-то откопанного гномкой руководства «Содержание дома, уход за мужем в период линьки, детский спонтанный оборот и прочие полезные советы двуликой хозяйке» от некоей Мрилчи Пышнолап и явно шел девчонкам-подросткам на пользу.
Сама Алина за этим уследить не могла, она сейчас была завалена бумагами. На общем совете приюта был поднят вопрос об изменении названия и статуса заведения.
— Приют — это же унизительно, — первой затронула эту тему Кася, бывшая когда-то земной детдомовкой и недолюбливающая это название. — К тому же мы теперь не нуждаемся в попечительстве и занимаемся доставками. Доход, конечно, невелик, но расходы покрывает. Приютский устав заработка для попаданок на попечении не предусматривает.
— На Земле был институт благородных девиц, — вспомнила Алина. — Может, и у нас что-то такое для попаданок оформить? Хотя тут больше адаптационные курсы, общежитие и две конторы, вакансии в которых уже заняты. 
— Пф-ф, — фыркнула Бритта. — Если развить еще дело, то места будут. Работа только придумать надо. Вот наши попавшие фуа замуж хотят, не все, но многие. Сделать можно разный праздник, собрать красивый обычай всех мироф в каталог и представить важный гость. Это может стать хороший бизнес, поступать много заказ. Двойной свадьба ваша — отличный пример выйдет. Реклама!
Акуличева, конечно, не могла не согласиться с гномкой, что идея сама по себе хороша. В мире Шуэрте свадьбы как мероприятия организовывались самими молодоженами и их родителями. Проходили они просто — церемония и застолье. Не сравнить с Землей, где от девичника-мальчишника, выкупа невесты, кусания каравая и прочего до загса могло пройти полдня, а еще катания по памятным местам, кидание букета... и это только обычные церемонии без фантазий.
— Магии можно добавить, если что, — мурлыкнула Кейтса, с любопытством прислушиваясь к воспоминаниям, так и посыпавшимся из девушек. — Идея интересная. Я только слышала, у народа степей бывает что-то необычное в таком роде. Кажется, жениха там в ночь перед свадьбой маринуют в кувшине с медовым сиропом для… кхм... мужской крепости, а невеста должна плясать вокруг него... ну, чтобы ему не скучно было, что ли. 
— Ну уж нет! Такое нам точно не пригодится, надо что-то красивое и без маринада. С чутьем двуликих там не крепость мужская будет, а обморочный жених и одуревшая невеста, — отмела обычаи степняков Сейфила. — Ужас какой — маринованный муж в брачную ночь, они бы еще закоптили для верности.
Дамы весело загомонили и засмеялись, обсуждая рецепты, которые можно было бы применить в данном случае.
Алина с Касей, прихлебывая чай, еще припомнили по такому случаю торт с выпрыгивающей из него барышней или вылетающими голубками, в зависимости от ситуации.
— Кто-то под водой женился, кто-то на гору лез. У нас там любят, чтобы необычно, потом хвастаются. — Девушки сами не представляли, сколько всего помнили, и Бритта, слушая их, с довольным лицом шустро строчила в блокноте.
У Алины сразу же закралось подозрение, что эта крошечная шилопопая мисель, если ей удастся пересечься с мейссой Воронковой, вполне может и им преподнести пару сюрпризов, с нее и правда станется устроить из церемонии рекламную презентацию.
— Кася, — прошептала она будущей золовке, — Бритта ни в коем случае не должна познакомиться с твоей мамой! Слышишь? До дня свадьбы ни за что!
Только девушки совсем забыли про Наркира с его специфическим юмором и шпионскими навыками.
Утром следующего дня Акуличеву выловила мадам Хордингтон.
— Послушайте, милочка! Вы не в курсе, надолго ли отлучилась эта Межизульяни? Улетать с этим жутким вороном, к тому же женатым... фу... А еще имеет наглость учить моих крошек, как себя вести. 
Возмущению Доротеи не было предела. Мадам только-только пришла в голову новая идея, как «случайно» познакомиться с одним из перспективных женихов, и тут эта малявка посмела куда-то отлучиться, даже не спросив у нее разрешения.
— Как с вороном? — только и смогла пролепетать Алина.
— Вот! Выходит, и вас не спросила! — торжествующе тыча пальцем в растерявшуюся вторую директрису приюта, заявила противная тетка. — Неудивительно...
Презрительно задрав подбородок, она резко развернулась и пошла прочь по коридору, решив, что поставила на положенное место рыжую выскочку, по недоразумению занявшую важный пост в этом убогом заведении.
Алина заметалась, понимая, что что-то происходит. Кася уже улетела с грузом, где искать Кайра — было непонятно. Оставалась только Сейфила, к которой девушка и рванула со всех ног, словно к родной матери.
Мейсса Ойлени была очень мудрой лисой, а еще она была прекрасно знакома с мейссой Воронковой.
— Да чего ты так волнуешься? — успокоила она рыжую невесту. — Поверь мне, еще будучи мисель Зисей Сойкопевчей, твоя будущая свекровь отличалась редким здравомыслием. Я не исключаю, что какие-то идеи Бритты в отношении ваших церемоний она поддержит, но, скорее всего, они будут обсуждать потенциальную свадьбу нашей мегеры Хордингтон. Вот там-то, кстати с полного попустительства самого барона, они могут развернуться вовсю. Главное, чтобы Дьюк Рыльосви заинтересовался этой мадам.
— Точно! — Алина подскочила. — Пойду-ка я по секрету расскажу ей про дом. Она же не в курсе, что мы с Кайром уже купили. Пусть думает, что мы планируем именно тот в баронстве. Тогда точно проглотит наживку.
Обрадованная возможностью перехитрить противную Доротею и помочь подруге, Алина нацепила на лицо блаженную улыбку счастливой новобрачной и отправилась бродить по дому в попытках случайно столкнуться с мадам. 
Долго ходить не пришлось. Навязчивая бесцеремонная тетка приперлась в кухню к мейссе Суслозимник и мешала бедной женщине готовить обед, стоя над душой и жалуясь на Бритту и совсем не следящих за попаданками директрис.
Ни секунды не сомневаясь в правильности своих действий, Акуличева, взяв пример с матери бывшего полковника, решительно влезла в разговор, перебив возмущающуюся дамочку:
— Мейсса Чаула, Кайр наконец присмотрел нам дом. Представляете, целый особняк с садом рядом с резиденцией какого-то барона Рыльосви. По слухам, этот местный аристократ — большой любитель светской жизни. Я даже не знаю, стоит ли нам селиться рядом. Дом, как по мне, слишком велик, слуг я держать не хотела бы... — поведала она мейссе Суслозимник под видом задушевного разговора, стараясь не выдать себя смешком или взглядом в сторону Доротеи, словно мадам Хордингтон в кухне не существовало.
Понятливая двуликая все же украдкой покосилась на вмиг засуетившуюся женщину. Та, выудив из кармана пышной юбки уже изрядно потрепанные листки бумаги, лихорадочно их просматривала, стремясь найти что-то очень ей нужное. Встретившись глазами с ожидавшей ответа Алиной, Чаула с удовольствием подхватила разговор про барона и продаваемый дом:
— Мьест Рыльосви и правда любит принимать гостей, его также частенько приглашают куда-либо. Скучно ему. Мужчина еще крепкий, а овдовел рано. Да и детей ему Создатель не послал. Богат, щедр, да вот беда — не желает молодую жену себе искать. А вдовые мейссы у нас редко замуж хотят, больше свободу ценят. Молоденькая мисель-то ему без надобности, надоест быстро. К тому же из хорошей семьи девушки и получше жениха отыщут, а из простых брать — так не по чину ему вроде. Только если вдруг бы любовь случилась, ан нет. Вот и мается бедняга. Живет-то он на широкую ногу. Рыэтов разводит. Ох, какие у него рыэты! А особняк — и вовсе королевский замок. И виноградники почище эльфийских будут, лучшие в графстве. Характер, правда, по слухам, властный, но такой и должен быть у мужчины, чай, барон, а не работяга какой.
Мейсса Суслозимник, неторопливо делясь информацией, принюхивалась, отслеживая реакцию замершей и странно молчаливой мадам Хордингтон.
— Надо тогда сказать Кайру, что съездим посмотреть. Хотя не знаю... Все же нужен ли нам такой большой дом? Вот сад там, по словам Кайра, чудесный, как я хотела... — Алина тоже заметила, что мадам Доротея вся напыжилась и даже слегка раскраснелась, крепко сжав губы в попытке не высказать свое мнение, чтобы, вероятно, еще поразжиться сведениями, сильно ее заинтересовавшими.
— Так, конечно, посмотрите. Да и берите сразу, если приглянется. Желающие-то быстро найдутся. Мьест барон, говорят, лично навещает новоселов на своих землях. Приезжает с подарками. А что дом великоват — так ведь дети пойдут...
Не успела Чаула договорить, аккуратно помешивая соус к жаркому, как мадам Хордингтон торопливо покинула кухню. Комкая в кулаке бумаги, женщина с раздражением негромко бурчала себе под нос:
— И где, интересно, моего сына носит? Надо выловить тех бездельников из корпуса, что приставлены к чешуйчатым монстрам...
Наши дамы дружно посмотрели ей вслед, переглянулись и, не сговариваясь, тихонько прыснули в кулачок.
— Сдается мне, что сейчас эта мейсса не побоится сунуться даже в драконятник. Никак вы решили помочь Бритте, мисель Акуличева?
Пожилая тетушка лукаво блеснула глазами.
— Не то чтобы Бритте. Скорее, всем сразу, — не стала скрывать своих намерений Алина. — Всем будет лучше, если эта особа найдет себе дом, а хорошо бы и мужа.
— Думаю, мьест Дьюк с ней справится, — одобрительно кивнула в ответ мейсса Суслозимник. — Да и за девчонками ее присмотр будет. Слышали, что Мисси недавно вытворила?
Двуликая между делом вытащила оставшиеся с утра пирожки с ягодами, пока Алина разливала чай.
Две милые дамы, довольные друг другом, уютно устроились за столом чаевничать и углубились в обсуждение местных новостей и слухов.

Глава 29

— Мамочки, Кася, неужели уже сегодня? — Рыжая попаданка на нервах хватала за руки заспанную драконью летчицу, прибежав в комнату, которую Касандра делила с Иитеа.
У самой Каси в связи со свадебным торжеством все курьерские доставки были отменены, и девушка в кои-то веки вознамерилась выспаться, но не тут-то было.
Помывку и украшение драконов, на которых, по задумке воодушевленной Бритты, должны прибыть на место бракосочетания невесты, взяли на себя Осеррий и Иитеа.
Алина, откровенно говоря, к чешуйчатым крылатым монстрам большого доверия не испытывала, но поддалась на уговоры подруг, предпочтя драконов рыэтам. Доводы, озвученные драконьей летчицей, показались ей очень убедительными.
— Такого никогда не было! И наряды себе сошьем такие... — Касандра покрутила руками в воздухе, изображая что-то неопределенное, — как смесь из старинных амазонок для верховой езды и анимешных азиатских костюмчиков из фэнтези. Чтоб и юбка пышная со шлейфом, и брючки такие в обтяжечку, типа лосины, и сапожки высокие.
Худенькая Кася просто светилась энтузиазмом, представляя, как спрыгивает со своего Уголька в таком подвенечном платье на глазах у всех приглашенных гостей.
— Эффект будет — бомба! Дамочки потом лет десять будут такие просить им пошить, а у нас драконов заказывать! К тому же ты полетишь на Глыбе, и управлять им будет мьест Хежичак. Дракон самый спокойный, а уж наездник из нашего мастера-драконоведа идеальный. Он тебя и к алтарю поведет. И наемники гильдейские сопровождать будут в воздухе, лучшие из лучших.
Против таких аргументов трудно было устоять, тем более это, казалось, частично спасало наших невест от многочисленных Бриттиных идей проведения церемонии.
— Бритточка, нам вполне пока хватит драконов и платьев. Ну, может, еще букетик кинуть или от булочки откусить. Не стоит всем сразу выдавать наши свежие идеи. Пусть в запасе останутся новинки для заказчиков. Многие же захотят не просто повторить, а что-то эксклюзивное сделать, — помогли умерить пыл гномки помогающие ей мейссы Ойлени, Воронкова и Суслозимник.
Касина приемная мать и по совместительству будущая свекровь Алины, познакомившись с мисель Межизульяни, с радостью присоединилась к праздничной подготовке.
Жизнь в приюте из-за этих хлопот просто перевернулась с ног на голову. Сами невесты, кстати, в этом участия не принимали. Разве что выкраивали по полчасика между рабочими моментами, чтобы примерить у портних отшиваемые свадебные наряды.
Кася вместе с Иитеа и Осеррием моталась по городам и весям, продолжая выполнять все возрастающее количество заявок на доставку хрупких грузов, а Алине хватало забот с попаданками. Одни выпускались, другие просили помощи в обучении нужным для конкретных девушек навыкам, третьих, новеньких, привозили в приют городские стражи.
Кстати, их заведение с одобрения графской семьи Нейрандес наконец получило другой официальный статус и стало называться «Центр адаптации попаданок», или, как его потом на свой лад обозвали местные шутники, просто ЦАП.
Нашей рыжей директрисе пришлось почти в одиночку разрабатывать сразу новые правила и устав. А уж сколько было дебатов об условиях выпуска и о том, какое пособие должны получить попаданки, покидающие заведение! К тому же директрисам было непонятно, что делать с теми дамами, которые, как та же Бритта или Риек-шие, выпускаться из ЦАП не желали.
С этим пришлось обратиться к его сиятельству и озадачить секретарей-законоведов. Ко всеобщему удовольствию, в устав получилось добавить пункт о добровольных работниках с договорной платой и проживанием, при условии, что эти работники изначально не являлись уроженцами мира Шуэрте. Налог за таких сотрудников не взымался, и количество их, как и размер зарплаты, не ограничивался местным законодательством.
Все постепенно успокаивалось, налаживалось, и Алина в один прекрасный вечер почти выдохнула, но потом как-то так резко посреди ночи проснулась, внезапно сообразив, что «ой, завтра свадьба!», и провертелась до утра, не в силах заснуть, то паникуя, то погружаясь в блаженные мечты и воспоминания о жарких поцелуях своего ворона.
Потому ее утреннее появление у Каси в спальне было неизбежно после этих ночных размышлений и тревожных мыслей.
— Да что ты мечешься? — Нервы у дочери Наркира закалились детдомовским и курсантским прошлым, а также драконами и порой странными клиентами их перевозочного сервиса. — Это всего лишь церемония. Ты даже переедешь недалеко отсюда. И кстати, мы там тоже рядом поселимся. Кайр же выбирал дом вместе с Иерром. Точнее, выбирал вам и нам помог по случаю. На работу будем вместе добираться, на рыэтах. Дракона же я к нам домой забрать не смогу.
Похоже, единственное, о чем и правда переживала чернокосая пигалица, — это о том, что не может поставить рядом с домом драконятник. А свадьба, гости и прочее будущую мейссу Хордингтон, в отличие от бедной Алины, не сильно волновало.
— Но как же? Мы же сегодня уже станем замужними! Дети пойдут... — Акуличеву непривычно трясло от волнения и паники. Она никогда не думала, что будет так переживать перед собственным бракосочетанием с любимым мужчиной.
— А вы что, уже? — переплетая волосы в тугую косицу, хихикнула Кася, за что тут же получила от подруги подушкой. От второго удара драконья летчица увернулась, хохоча и поддразнивая Акулу. — Да ладно тебе! Вы же с Кайром друг друга любите, он с тебя пылинки сдувает. Конечно, братец молчаливая зануда, но у тебя на работе будет достаточно болтливых девиц, они-то компенсируют...
Полетевшую в эту ехидную паршивку вторую подушку ловко перехватила вошедшая в комнату дочери Зиславена, оставшаяся перед церемонией ночевать в приюте.
— Девочки, что вы тут устроили? Кася, что с волосами? Какие косы? Алиночка, тебя всю трясет. — Двуликая мейсса мигом почувствовала все нюансы ситуации и без колебаний взяла дело в свои руки.
Не успели новоиспеченные невесты и глазом моргнуть, как их утащили завтракать. У Акуличевой от нервов кусок в горло не лез, рыжая попаданка только и могла, что прихлебывать чай, поглядывая на не утратившую аппетит Касандру и раздумывая, не является ли такая прожорливость мисель Воронковой реакцией на тщательно скрываемый стресс.
— Вот, держи. — Чья-то изящная рука подсунула под нос Алине серебряную стопочку с янтарно блестящей искрящейся жидкостью. — Это поможет. Все будет хорошо.
Это Кейтса, тоже прилетевшая подсобить, предлагала Алине выпить какую-то неизвестную микстуру. Пахла жидкость анисом, мятой и чем-то еще и растеклась огненными струйками от живота по всему организму, даря уверенность и бодрость вкупе с прекрасным настроением.
— А мне? — Кася комично надула губы, но, не выдержав, проказливо улыбнулась.
— А тебе и так хорошо. Вот еще платье свое наденешь — и вовсе козяндрой на своего дракона вскочишь, только дай. Как с тобой, шебутной, муж справляться будет? — тоже шутливо ворчала на дочь мейсса Воронкова, пока та уминала за обе щеки рассыпчатую горячую кашу с золотистым тающим маслом. Расплетая ее косичку и аккуратно расчесывая черные волосы, женщина повернулась к Кейтсе. — Мейсса Мохнатая, нам бы в полете прически сохранить, не шлемы же на невест одевать?
— Не переживайте, мейсса Воронкова, ни один волосок не выбьется, ни одна складочка на платье не помнется. Я все предусмотрела. 
Ведьмочка графских кровей катала из сладкой булки крошечные шарики и, начиняя их своей магией, по воздуху переправляла летающим вокруг нее двум фейским малышам. Взрослые феи были частью какой-то Бриттиной очень секретной задумки, и потому крылатые волшебники доверили своих детей мантикоре.
После завтрака, по единодушному мнению обеих наших невест, в их жизни наступил местечковый ад под названием «сборы», и продолжался он несколько часов.
Приглашенные почтенными мейссами мастерицы по подготовке вельможных невест мигом взяли несчастных в оборот. Девушек мыли, массировали, натирали, причесывали, красили, одевали и украшали кто во что горазд.
Когда оценить полученный результат заявились старшие дамы, они пристально изучили застывших как куклы наряженных девушек и, заплатив трудолюбивым теткам, тут же отправили их восвояси.
— Хм, немного магии, чуть поправить прически и заменить украшения. И где только отец отыскал этих поборниц древних росписей по лицу? — прищурившись, выдала свой вердикт Кейтса, мимоходом вытаскивая из прически Алины пару вороньих перьев и магией убирая с рук невест накладные острые коготки, блестящие черным лаком.
— Ужас бы этот с них смыть. Они бледные обе, как в муку лицами макнули, — покрутила носом мейсса Суслозимник. — Это из моды вышло, когда ко мне еще Лас сватался...
— Вот-вот! И украшения вообще перепутали, клуши старые. Вот зачем я им всю шкатулку отдала и объясняла про «примерить» и «выбрать»? Как же, они просто все понавесили. — Мейсса Воронкова подцепила на палец аж три сверкающих массивных колье, украшающих шею тоненькой, как былинка, дочери, еле держащейся на ногах после таких предсвадебных процедур.
— Пойду-ка я на драконов гляну. Если их декорированием руководила Бритта, то они могут и вовсе не взлететь, — усмехнулась мейсса Сейфила. — Лучше заранее все проконтролировать.
Еще минут двадцать женщины потратили на то, чтобы исправить последствия излишнего рвения местных гуру красоты и перемыть косточки графскому распорядителю, который тех сюда отправил.
— Чуяла я, что что-то тут не то, — незлобиво ворчала Кейтса, — но Мышьескин уверил, что они еще бабушку отца к свадьбе собирали. Мне бы насторожиться... эх...
Когда Алину и Касю вывели на крыльцо, чтобы торжественно усадить на нарядных драконов в сверкающей золотыми пряжками упряжи и с непонятно как прилепленными огромными бантами под мордами, девушки уже почти пришли в себя. Алина больше не паниковала и была вполне готова отправиться к выбранному месту проведения церемонии.
Хотя после того, как девушке показали ее отражение в зеркале, она все еще пребывала в легком ступоре от увиденного.
Забранные в пышный пучок на макушке рыжие волосы, ажурные нитки сережек с искрящимися каплями кристаллов, бледно-бледно-бирюзовое платье с тугим корсетом, узкими рукавами до локтя и серебристо-белым кружевом манжет. Такое же кружево видно из-под верхней юбки до колена с длинным шлейфом сзади. Ноги плотно обтянуты эластичными шелковыми брючками, заправленными в сапожки из мягкой кожи на устойчивом, но высоком каблучке. Вместо фаты, от которой Алина категорически отказалась, к пучку длинными шпильками-стилетами крепится затейливая шляпка-таблетка с вуалькой, таинственно прикрывающей верхнюю часть лица.
Акуличева сама себя не узнала в этой роковой и соблазнительной девушке. Только уже сидя на драконе и поняв, что ящер поднялся в воздух, она на секунду ужаснулась, что оказалась высоко в небе, а потом озадачилась:
— Странно, так быстро летим, а даже ветра нет, и в ушах не свистит, только слышно, как дышит дракон, и все. Тепленький. — Алина с внезапно проснувшимся любопытством аккуратно потрогала чешуйчатую шкуру на спине. Ящер забурчал что-то миролюбивое, а сидевший на его шее старый вояка оглянулся, улыбаясь очаровательной пассажирке.
— Для гражданской, непривычной к драконам, вы хорошо держитесь, мамзель Акуличева, — громко прокричал он.
Алина слышала его будто через незримую стенку. Она видела, как ветер трепал обшлага украшенного вышивкой парадного сюртука мужчины.
«Похоже, это действие обещанного Кейтсой для нас с Касей артефакта», — догадалась она и посмотрела вниз. Под брюхом дракона плавно проносились деревушки, поля и лес, голова у нее не кружилась, и даже страшно не было. Скорее было ощущение нереальности, как во сне.
Рядом, дурашливо крутясь в воздухе, пролетел какой-то цветастый птиц с длинным, как у цапли, клювом и подмигнул ей выпученным золотистым глазом, за что был тут же клюнут бдительно следящим за всем черным вороном, похожим на Кайра. Конечно, этот ворон был совсем не Кайр и тем более не Наркир, второй облик старших мужчин семейства Воронковых значительно превосходил этого Алининого сопровождающего. С другой стороны, синхронно паря и маневрируя, из облаков вынырнула парочка крапчатых соколов, а над пестрым любителем подмигивания крестом, распластанным в воздухе, скользнул массивный длиннохвостый орел.
Кто сопровождает Касиного дракона, который летел первым, Алина рассмотреть не успела, хоть и пыталась. Ее чешуйчатый самолетик резко пошел на снижение, нацелившись на лысое зеленое пятнышко между небольшим с высоты леском и какой-то пестрой колышущейся цветочной клумбой.
Клумбочка при приближении оказалась толпой разнаряженных гостей, словно на их свадьбу заявились все жители графства Нейрандес.
Как потом выяснила Акуличева, по сути почти так все и было. Поскольку Наркир Воронков был главой гильдии наемников графства и на свадьбу его двух детей был приглашен сам Мааль Нейрандес, все высшее общество внезапно тоже возжаждало почтить эту церемонию своим присутствием. Тем более в кулуарах курсировали слухи о том, что на свадьбе затевается что-то масштабное и необычное.
Ожидания собравшихся высоких гостей полностью оправдались. Того, что невесты прилетят на драконах, никто не предвидел, а уж наряды их вызвали такое оживление среди молоденьких мисель, что создалась даже небольшая толчея. Девушки стремились оказаться поближе и рассмотреть диковинный фасон в мельчайших подробностях.
— Так смело и в то же время пикантно, но не вульгарно. Ах! — слышалось то тут, то там. 
Алина неторопливо и чинно шла под руку с прихрамывающим Хежичаком, а перед ними так же степенно вел Касандру ее приемный отец. Рядом с одетым в привычно черное высоким сухощавым вороном хрупкая невеста казалась прелестным цветком. Кася выбрала для своего подвенечного платья цвет пыльной розы. Словно припорошенный пеплом, нежный цвет розовых бутонов прекрасно оттенял слегка загорелую кожу девушки и ее черные волосы, пышность юбки подчеркивала осиную талию и стройность ног, а прическу она заколола гребнем, к которому тоже крепилась вуалетка, как у Алины.
Хорошо, что шли они медленно. Как только Акула смогла разглядеть у огромного валуна, стоящего посреди скошенного поля, своего жениха, у нее затряслись коленки. Кайр выглядел так, словно сиял изнутри собственным светом. Обычно мрачноватое лицо наследника рода Воронковых озаряла счастливая улыбка, темный костюм с неизвестными Алине, но, очевидно, важными регалиями сидел на его мускулистой поджарой фигуре идеально, а черные глаза смотрели только на нее и ни на кого больше.
После этого Акуличева уже ничего и никого не видела и мало что соображала. Она улыбалась счастливой улыбкой влюбленной женщины, повторяла за женихом брачные клятвы, послушно положив руку на древний булыжник, испещренный отпечатками разных когтистых лап и рук. А потом, уже после объявления ее женой, когда она разглядывала расцветший на запястье узор брачного браслета, муж внезапно подхватил ее на руки и подбросил высоко в воздух.
Приземлилась она, визжа от неожиданности, уже на теплую, покрытую упругими перьями спину огромной птицы и совершила свой первый брачный полет вместе с супругом. Неторопливый, плавный и величественный полет, дарящий ощущение надежности и защищенности.
Как потом она узнала, в отличие от них, Кася и Иерр, будучи просто людьми, ограничились обрядовым поцелуем. 
Все самое интересное наступило потом, когда усиленный магией Кейтсы голос Бритты сообщил, что невесты будут кидать букеты, и объяснил смысл этого ритуала.
Хорошо, что графская дочь загодя зачаровала площадку вокруг алтарного камня. Барышни, кинувшиеся поближе, могли легко опрокинуть и новобрачных, и сам древний булыжник, а так, к счастью, просто замерли на месте.
— Мисель, букеты зачарованы. Поверьте, где бы ни стояла счастливица, они к ней долетят, — поспешила довести до раздосадованно поскуливающих девиц важная распорядительница неофициальной части церемонии, похожая в своем лимонно-желтом пышном платье на несозревший цветок одуванчика.
Букеты были подброшены, закрутились, и... то ли магия имеет чувство юмора, то ли Кейтса что-то специально наворожила. Оба букета, покружив, прилетели и рухнули прямехонько в цепкие ручки Доротеи Хордингтон.
Женщина торжествующе поглядела на разочарованных двуликих дамочек, а стоящий неподалеку от нее улыбчивый седоватый дядечка, крупный и высокий, с небольшим пузиком и намечающейся лысинкой, что-то ей сказал. Мадам Хордингтон тут же порозовела и расцвела, утратив свое обычное кисло-презрительное выражение лица. Кокетливо нюхая цветы, она благосклонно смотрела на кавалера.
Ничего этого Алина не заметила, узнав все потом из пересудов. Новоиспеченную мейссу Воронкову закружила круговерть праздника. Они сами с Касей вдохновили Бритту, нарассказывав ей всего, и теперь отдувались. Кусать каравай, причем испеченный в виде дракона, обеим парам пришлось под веселое подтрунивание гостей. Кайр, недолго думая, цапнул зубами кусок крыла и этим обеспечил себе «первенство» в семье, резко оторвав от хлебного ящера почти полтушки. Даже торт был с сюрпризом, чего никто, конечно же, не ждал.
Из огромного трехъярусного сооружения в виде замка с башнями вылетела парочка фей и зачаровала первые отрезанные молодыми супругами ломтики.
— Аукцион для влюбленных — кусочек торта с магией. Кто съест, будет счастлив в любви и браке, семейные наследников крепких обретут и бед знать не будут! — среди гостей то тут, то там раздавались тоненькие вопли Шустрика и Фьялки, летающих с кусками украшенных кремом бисквитов, светящихся на тарелках. Феи рекламировали свой эксклюзивный товар.
Аристократы переглянулись, сверкнули алым глаза, заблестели клыки, и торг ознаменовался яростным ревом вошедших в раж соперников. Каждый хотел урвать себе кусь волшебной удачи, двуликие не скупились и яростно боролись, меряясь толщиной кошельков.
Никто не желал уступать, и к концу торгов удивленный не меньше Алины Кайр шепнул жене, что совершенно не думал так разбогатеть на собственной свадьбе.
— Милая, мы уже окупили наш дом. Кажется, у этой вашей маленькой мисель гномки скоро не будет отбоя от тех, кто пожелает заказать себе подобное мероприятие.
— Ну, такую штучку с магией они точно не получат. Это для нас феи бесплатно поворожили, а остальным вряд ли будут, — так же шепотом ответила девушка, прижимаясь к любимому и чувствуя себя на седьмом небе от счастья.
Надо ли говорить, что яростно хрюкающе-рычащий Дьюк Рыльосви отвоевал один из магических бисквитов и был очень этим доволен?

Эпилог

«Уютный дом, любимый муж и хорошая работа, что еще может быть надо женщине? — размышляла Алина поздним вечером, неторопливо замешивая тесто в уютной кухне их с Кайром милого домика. — Если только топот маленьких ножек».
Акула улыбнулась про себя. Все же, несмотря на неприятные обстоятельства попаданства и все испытания, этот мир подарил ей то самое женское счастье.
Прошло уже несколько месяцев со свадьбы. Детей они оба хотели, но пока никаких признаков новоиспеченная мейсса Воронкова в себе не ощущала. Разве что сегодня вдруг внезапно потянуло на выпечку, да так, что аж руки зачесались. Несмотря на усталость, Алина рванула на кухню, мечтая о синнабончиках с корицей и залитых соусом.
Кайр сегодня обещал вернуться за полночь. У наемников появился заказ на охрану какой-то важной делегации. Некая высокая персона прибывала в графство инкогнито, почти без сопровождения, и потому двуликие должны были обеспечить надежную охрану.
Поставив тесто подходить, Алина достала из шкафчика корицу, сахар и намеревалась смешать их, как вдруг за окном раздалось хлопанье гигантских крыльев.
По звукам это явно был не Кайр и не кто-то из летающих двуликих. Такие хлопки при посадке, как будто женщина-великан встряхивает только что выстиранные простыни, мог издавать лишь дракон. Но Алина сегодня вечером вместе с Касей вернулась домой на рыэтах.
Что происходит? Кто это может быть? Встревоженная Акула поспешила выйти на крыльцо и замерла в шоке. С Глыбы крошечным мячиком с двумя торчащими в стороны светлыми косами соскочила Бритта и помчалась прямо к ней, на бегу выкрикивая что-то маловразумительное:
— Я нихт! Не согласна. Што этот золотой борода себе возомнить?! Я есть не какая-то там...
Гномка явно была раздражена и даже, как показалось Алине, чем-то чуть-чуть напугана.
— Фуа Воронкофф, — Бритта до сих пор по привычке обращалась к директрисам ЦАП по канонам своей родины, — вы есть мне помогать. Я прошу.
Она умоляюще замерла рядом с крыльцом и показалась хозяйке дома, смотрящей с верхней ступени, еще более миниатюрной.
Осеррий, управляющий своим драконом, крикнул, что подождет на проселочной дороге, но, представив, что подумают соседи, Алина отправила его восвояси.
— Бритту мы завтра с Касандрой сами привезем. Она у меня переночует, — приняла она решение, надеясь, что Кайр, вернувшись домой, не рассердится на нее за такую незапланированную гостью.
— О-о-о! — В глазах миниатюрной девушки светилась благодарность. — Я не хотеть туда возвратиться совсем! Нихт. Он там мочь меня караулить, а граф и даше ваш муж... Почему мужчин считать, что иметь право?
Поняв, что ничего внятного сейчас она от мисель Межизульяни не добьется, Алина пригласила ее в дом и, налив расстроенной Бритте чаю, предложила спокойно и подробно объяснить, что произошло.
После трех чашек чая, совместного раскатывания теста и выпечки синнабонов она наконец поняла суть возмущения девушки.
Бритту приехали сватать! Да не кто-нибудь, а какой-то там гномий принц. Может, и не наследный, но самый настоящий, титулованный и бородатый. Причем этот нахал, по Бриттиным словам, заручился поддержкой его сиятельства графа и приехал в ЦАП вместе с ним.
— А сопровождал его ваш муж.
Чуть успокоившись, Бритта хрустела поджаристой корочкой недавно испеченной булочки с корицей. Тепленькой, в творожно-сметанной заливке, которую, в отсутствие крем-чиза, Алина намешала из того, что смогла приблизительно подобрать по вкусу.
— И наемники тоже, куча. И этот весь в золоте, бородища — как большой лопата для драконов навоз и блестит. Навтыкал туда золота и камней, как Доротея в прическа на именинах барона, когда он ей предложение делал. Жилет в золоте, топор за пояс в золоте. Не мужчин, а кусок руда из золотой шахта! Зачем?
— Наверное, у них это красиво. Показывает, насколько богат, — улыбнулась Алина, отпив глоток чая и представив себе напыщенного коротышку в блестяшках. Почему-то в ее голове тот выглядел как гномик на новогоднюю елку, в золотом костюмчике и колпачке с помпоном.
— Он нагль. Сказать, что я должна стать его жена и радость быть. Сапог целовать, что он приехал забрать меня в свой золотой пещера! Я что, выгляжу как сумасшечий баба? Целовать грязный башмак какой-то разряженный кукла?
От такого Алина чуть не поперхнулась откушенным куском синнабона.
— Может, скормить его Менчику?.. — тщательно прожевав, задумчиво выдала она первую идею, которая пришла на ум. — Интересно, дракон золото переварит?
— Нихт, скандал тогда. Не есть дипломатик... — Бритта печально застыла на стуле над опустевшей чашкой, зажав в руке последний кусок сдобы и яростно испепеляя его взглядом, словно это была не булка, а наглый бородатый коротышка.
— Тогда надо по-другому. Он вообще хоть немного симпатичный? — чуть подумав, осторожно начала Алина выспрашивать у давно ставшей ей подругой мисель «фажный персон».
Судя по тому, как смутилась гномка, этот принц был вполне ничего себе ровно до тех пор, пока не открыл рот.
— Ну-у-у... выше обычный гном, плечи широкий, — стараясь говорить равнодушно, развела руками Бритта, описывая ухажера. — Но одет как дурак и вообще противный...
Начав опять злиться, девушка сунула в рот последний лакомый кусок и надулась, жуя, как упитанная мышь-полевка, раздобывшая на обед пару-тройку зернышек.
— Знаешь, с твоей энергией масштаб гномьего королевства — очень неплохое поле деятельности, а этого дурня перевоспитать не грех. Как думаешь? И кстати, почему он именно к тебе посватался? — вдруг пришла в голову Алине насторожившая ее мысль.
— А вот! Это все его сиятельство. Письмо. Читай. Они сговориться. Мужчин! — Мисель Межизульяни вытащила из кармана изрядно помятый лист бумаги с золоченым обрезным краем. — Король хотеть испытать сын. Спор! Я не желать принимать участие. Нихт!
В этот момент ничего не подозревающие девушки вздрогнули от вкрадчивого мужского:
— А зря... И чем у вас так вкусно пахнет?
В кухню, мягко ступая, вошел граф Нейрандес в сопровождении Алининого мужа. Кайр подмигнул жене и тут же организовал себе и его сиятельству по чашке чаю.
Через пару часов бурных дебатов и Бриттиных гневных воплей про «наглый мужчин» на пропахшей корицей и ванилью кухне маленького уютного домика семьи Воронковых был разработан план под кодовым названием «Гном под маринадом».
— Или вы, мисель, получите себе вышколенного, до беспамятства влюбленного в вас мужа, или он заплатит вам огромные отступные, лишь бы не жениться, — весело резюмировал его сиятельство их обсуждение. — Заодно пополним казну графства за счет ставок на победителя и наладим поставки от подгорных скопидомов, выторговав себе скидки.
Коммерческая жилка и потрясающее по размаху мероприятие, где она будет центральной фигурой, помогли гномке смириться с необходимостью немного потерпеть наглого бородатого недомерка.
— А остальной жених, ваш, будет подставной? Не настоящий? — поинтересовалась она напоследок, перед тем как согласиться на эту впечатляющую авантюру.
— Конечно нет, — с мрачной ухмылкой заметил Кайр. — Никто не будет так эффективен, как очарованный девушкой двуликий. Вам же обещали мужа. И кто сказал, что это должен быть гном? В любом случае выбор за вами. А главное — дипломатические связи графства станут крепче, а этот подгорный хлыщ получит хороший урок.
Алина слушала и поражалась тому, куда снова вляпалась. Похоже, в жизни графства, семейства Воронковых и ЦАП намечались очередные потрясения.
От этой мысли ее замутило, и она рванула из кухни на выход.
— Похоже, мьест Воронков, вас скоро можно будет поздравить, — раздалась за ее спиной урчащая реплика Мааля Нейрандеса.
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